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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiEN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
tow lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w Zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
Zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos$¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac Srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytgczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunac
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. UZycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac cigzkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

go i/lub usunac akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
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sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy ze
szlifierkami katowymi

Wspolne zasady bezpieczenstwa pracy podczas
szlifowania za pomoca tarcz, szlifowania za pomoca
papieru Sciernego, obrébki powierzchni za pomoca
szczotek drucianych oraz cigcia za pomoca tarcz:

» Elektronarzedzie jest przeznaczone do pracy jako szli-
fierka, szczotka druciana i przecinarka. Nalezy zapo-
znac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i wskazowkami
dotyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilu-
stracjami i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz
z elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych
wskazowek moze stac sie przyczyna porazenia pradem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.

» Elektronarzedziem tym nie wolno wykonywac czynno-
$ci takich jak polerowanie oraz wycinanie otwordow.
Stosowanie elektronarzedzia do czynnosci, do ktdrych
nie jest ono przewidziane, jest niebezpieczne i moze skut-
kowac obrazeniami ciata.

» Nie wolno przerabiac elektronarzedzia w sposéb
umozliwiajacy wykonanie prac, do ktérych nie jest
ono zaprojektowane i ktore nie zostaty okreslone
przez producenta elektronarzedzia. Tego rodzaju prze-
robki moga skutkowaé utrata kontroli i spowodowac po-
wazne obrazenia.

» Nie nalezy uzywac osprzetu, ktory nie jest przeznaczo-
ny do tego elektronarzedzia lub zalecany przez produ-
centa. Fakt, Ze osprzet daje sie zamontowac do elektro-
narzedzia, nie gwarantuje bezpiecznego uzycia.

» Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stosowanego narze-
dzia roboczego musi by¢ co najmniej réwna podanej
na elektronarzedziu predkosci maksymalnej. Narze-
dziarobocze, obracajace sie z szybsza niz dopuszczalna
predkoscia, moga peknaé, a ich fragmenty odprysnac.

» Srednica zewnetrzna i grubos¢ stosowanego narze-
dzia roboczego musza odpowiada¢ wymiarom zaleca-
nym dla danego elektronarzedzia. Nieprawidtowe roz-
miary narzedzi roboczych utrudniaja dziatanie elementéw
zabezpieczajacych oraz ich kontrole.

» Wymiary montowanego osprzetu musza pasowac do
wymiarow elementow elektronarzedzia. Narzedzia ro-
bocze, ktdre nie pasuja doktadnie do osprzetu montazo-
wego elektronarzedzia, obracaja sie nieréwnomiernie,
wywotujac silne drgania i grozac utratg panowania nad
elektronarzedziem.

» W zadnym wypadku nie nalezy uzywac uszkodzonego
osprzetu. Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac
narzedzia robocze, np. tarcze Scierne pod katem ubyt-
kow i peknigc, talerze szlifierskie pod katem pekniec,
starcia lub nadmiernego zuzycia, a szczotki druciane
pod katem luznych lub potamanych drutéw. W razie
upadku elektronarzedzia lub narzedzia roboczego, na-
lezy sprawdzi¢, czy nie ulegto ono uszkodzeniu i ewen-
tualnie uzy¢ innego, nieuszkodzonego narzedzia. Po
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sprawdzeniu i zamocowaniu narzedzia roboczego,
elektronarzedzie nalezy wiaczy¢ na minute na najwyz-
sze obroty bez obciazenia, zwracajac przy tym uwage,
by osoba obstugujaca i osoby postronne znajdujace
sie w poblizu, znalazly sie poza strefa obracajacego
sie narzedzia. Uszkodzone narzedzia tamig sie najcze-
$ciej w tym czasie probnym.

» Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej. W zalezno-
$ci od zastosowania nalezy stosowa¢ maske ochronna,
gogle lub okulary ochronne. W zaleznosci od rodzaju
pracy, nalezy nosi¢ maske przeciwpytowa, srodki
ochrony stuchu, rekawice ochronne oraz specjalny
fartuch, chroniacy przed matymi czastkami Scierane-
go i obrabianego materiatu. Nalezy chroni¢ oczy przed
unoszacymi sie w powietrzu ciatami obcymi, powstatymi
w zwiazku z zastosowaniami elektronarzedzia. Maska
przeciwpytowa i ochronna drég oddechowych musza fil-
trowad pyt powstajacy w zwigzku z danym zastosowaniem
elektronarzedzia. Dtugotrwate narazenie na hatas moze
stac sie przyczyna utraty stuchu.

» Osoby postronne powinny znajdowac sie w bezpiecz-
nej odlegtosci od strefy zasiegu elektronarzedzia. Kaz-
dy, kto znajduje sie w poblizu pracujacego elektrona-
rzedzia, musi stosowac $rodki ochrony osobistej.
Odtamki obrabianego elementu lub peknietego narzedzia
roboczego moga zostac odrzucone na duzg odlegtos¢ i
spowodowac obrazenia u osoby znajdujacej si¢ nawet po-
za bezposrednia strefa zasiegu.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wiasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac wytacznie za izolowane po-
wierzchnie. Kontakt z przewodem elektrycznym pod na-
pieciem moze spowodowac przekazanie napiecia na nie-
izolowane czesci metalowe elektronarzedzia, grozac po-
razeniem pradem elektrycznym.

» Przewodd sieciowy nalezy trzymac z dala od obracaja-
cych sie narzedzi roboczych. W przypadku utraty kon-
troli nad narzedziem, przewdd sieciowy moze zosta¢
przeciety lub wciagniety, a dton lub cata reka moga do-
stac sie pod obracajace sie narzedzie robocze.

» Nigdy nie wolno odktada¢ elektronarzedzia przed cat-
kowitym zatrzymaniem sie narzedzia roboczego. Ob-
racajace sie narzedzie moze zaklinowac sie w obrabianej
powierzchni, w konsekwencji czego elektronarzedzie za-
cznie zachowywac sie w sposdb niekontrolowany.

» Nie wolno przenosic¢ uruchomionego elektronarzedzia.
Przypadkowy kontakt ubrania z obracajacym sie narze-
dziem roboczym moze spowodowac jego wciagniecie i
kontakt narzedzia roboczego z ciatem osoby obstuguja-
cej.

» Nalezy regularnie czysci¢ szczeliny wentylacyjne elek-
tronarzedzia. Wentylator silnika wciaga pyt do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu mate-
riatéw tatwopalnych. Iskry moga spowodowac ich za-
pton.

» Nie nalezy uzywac narzedzi roboczych, ktére wymaga-
ja stosowania ptynnych srodkow chtodzacych. Uzycie
wody lub innych ptynnych $rodkéw chtodzacych grozi po-
razeniem lub udarem elektrycznym.

Zjawisko odrzutu i zwigzane z tym ostrzezenia:

Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na zablokowanie

lub zahaczenie obracajacego sie narzedzia, np. tarczy Scier-

nej lub tnacej, talerza szlifierskiego, szczotki drucianej itp.

Zablokowanie lub zahaczenie prowadzi do nagtego zatrzy-

mania obracajacego sie narzedzia roboczego. Niekontrolo-

wane elektronarzedzie zostanie w zwiazku z tym szarpniete

w kierunku przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia robo-

czego.

Gdy np. tarcza $cierna zahaczy sie lub zablokuje, zagtebiona

w materiale krawedz tarczy moze przecia¢ powierzchnig, po-

wodujac wypadniecie tarczy z materiatu lub odrzut elektro-

narzedzia. Ruch tarczy $ciernej (w kierunku osoby obstuguja-
cej lub od niej) uzalezniony jest wtedy od kierunku ruchu tar-
czy w miejscu zablokowania. W takich warunkach moze tak-
ze doj$¢ do pekniecia tarczy Sciernej.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego i/lub btednego spo-

sobu uzycia elektronarzedzia lub zastosowania go w niewta-

$ciwych warunkach. Mozna go unikna¢ przez zachowanie
opisanych ponizej odpowiednich srodkéw ostroznosci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac obiema reka-
mi, a ciato i ramiona ustawi¢ w pozycji, umozliwiajacej
ztagodzenie sity odrzutu. Jezeli w sktad wyposazenia
standardowego wchodzi rekojes¢ dodatkowa, nalezy
jej zawsze uzywac, zeby miec jak najwieksza kontrole
nad sitami odrzutu lub momentem obrotowym pod-
czas rozruchu. Osoba obstugujaca elektronarzedzie mo-
ze kontrolowac reakcje na zwigkszajacy sie moment obro-
towy lub sity odrzutu poprzez zastosowanie odpowied-
nich $rodkéw ostroznosci.

» Nie nalezy nigdy trzymac rak w poblizu obracajacego
sie narzedzia roboczego. Wskutek odrzutu narzedzie ro-
bocze moze zranic reke.

» Nalezy zachowac taka pozycje, aby znajdowac sie jak
najdalej od strefy zasiegu elektronarzedzia w przy-
padku wystapienia odrzutu. Na skutek odrzutu elektro-
narzedzie przemieszcza sie w kierunku przeciwnym do ru-
chu tarczy w miejscu zablokowania.

» Nalezy zachowac szczeg6lna ostroznos¢ w przypadku
obrobki naroznikéw, ostrych krawedzi itp. Nalezy uni-
kac sytuaciji, w ktérej narzedzie robocze mogtoby od-
bi¢ si¢ od powierzchni lub zahaczy¢ o nia. Obracajace
sie narzedzie robocze jest bardziej podatne na zaklesz-
czenie przy obrdbce katow, ostrych krawedzi lub gdy zo-
stanie odbite. Moze to stac sie przyczyna utraty panowa-
nia lub odrzutu.

» Nie wolno montowac taricuchow tnacych, tarcz do ob-
robki drewna, diamentowych tarcz segmentowych z
odstepami miedzy zebami wigkszymi niz 10 mm ani
tarcz zebatych. Narzedzia robocze tego typu czesto po-
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woduja odrzut i w efekcie utrate kontroli nad elektrona-
rzedziem.

Szczegodlne zasady bezpieczenstwa pracy podczas

szlifowaniaii cigcia za pomoca tarcz:

» Nalezy uzywac wylacznie tarcz przewidzianych dla da-
nego elektronarzedzia oraz oston przeznaczonych do
danej tarczy. Tarcz, ktore nie sg przeznaczone do stoso-

wania z elektronarzedziem, nie mozna nalezycie zabezpie-

czy¢. Takie tarcze sa niebezpieczne.

» Powierzchnia szlifujaca tarczy z obnizonym (wkle-
stym) srodkiem musi by¢ zamocowana ponizej ptasz-
czyzny krawedzi ostony. Nieprawidtowo zamocowana
tarcza, wystajaca poza ptaszczyzne krawedzi ostony, nie
bedzie odpowiednio zabezpieczona.

» Ostona musi by¢ dobrze przymocowana do elektrona-
rzedzia, a jej ustawienie musi gwarantowac jak naj-
wigkszy stopien bezpieczenstwa. Oznacza to, ze frag-
ment tarczy, zwrdcony w strone osoby obstugujacej,
musi by¢ w jak najwiekszym stopniu zastoniety. Osto-
na chroni osobe obstugujaca przed odtamkami peknigtej
tarczy, przypadkowym kontaktem z tarcza oraz iskrami,
od ktérych mogtoby zapalic sie ubranie.

» Tarcz nalezy uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Na przyktad: nie wolno szlifowa¢ boczna powierzchnia
tarczy tnacej. Tarcze tnace sa przeznaczone do szlifowa-
nia obwodowego. Wptyw sit bocznych na te tarcze moze
doprowadzi¢ do ich pekniecia.

» Do wybranej tarczy nalezy uzywac zawsze nieuszko-
dzonych kotnierzy mocujacych o wiasciwie dobranej
Srednicy. Odpowiednie kotnierze podtrzymuja tarcze,
zmniejszajac tym samym prawdopodobienstwo jej pek-
niecia. Kotnierze do tarcz tnacych moga réznic sie od kot-
nierzy przeznaczonych do tarcz szlifierskich.

» Nie wolno uzywac zuzytych tarcz przeznaczonych do
wiekszych elektronarzedzi. Tarcze przeznaczone do
wigkszych elektronarzedzi nie sa odpowiednie do pracy z
wyzsza predkoscig obrotowa, ktdra jest charakterystycz-
na dla mniejszych elektronarzedzi, i moga peknac.

» Uzywajac tarcz wielofunkcyjnych nalezy zawsze wy-
brac ostone odpowiednia dla danego zastosowania.
Brak zastosowania odpowiedniej ostony moze nie zapew-
ni¢ wymaganego poziomu ochrony, co moze prowadzi¢
do powaznych obrazen.

Dodatkowe, szczegdlne zasady bezpieczenstwa pracy

podczas cigcia za pomoca tarcz:

» Nie wolno dopuszcza¢ do przekrzywienia sie tarczy w
materiale ani stosowac zbyt duzego nacisku na tar-
cze. Nie nalezy préhowac ciac zbyt grubych elemen-
tow. Przecigzona tarcza jest bardziej podatna na wygina-
nie sie lub zakleszczenie w szczelinie, co powoduje wzrost
prawdopodobienstwa odrzutu lub peknigcia tarczy.

» Nie nalezy stawac na linii obracajacej sig tarczy ani za
nia. W razie odrzutu elektronarzedzie moze odskoczy¢ w
kierunku operatora.

» W razie zakleszczenia sie tarczy lub przerwania opera-
cji cigcia z jakiegokolwiek powodu, nalezy wytaczy¢
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elektronarzedzie, trzymajac je w bezruchu do momen-
tu catkowitego zatrzymania sig tarczy. Nie wolno wyj-
mowac tarczy z przecinanego elementu, gdy tarcza
znajduje si¢ w ruchu, gdyz moze to doprowadzi¢ do
odrzutu. Nalezy zbadac przyczyne zakleszczenia sig tar-
czy i podjac stosowne dziatania w celu wyeliminowania
problemu.

» Nie wolno wznawiac operaciji cigcia, gdy tarcza znaj-
duje sie w przecinanym elemencie. Tarcze mozna
ostroznie wtozy¢ w nacieta szczeline, dopiero gdy
osiagnie petna predkosc obrotowa. Jezeli elektronarze-
dzie zostanie ponownie uruchomione, gdy tarcza znajduje
sie w przecinanym elemencie, tarcza moze zakleszczy¢
sie, wyskoczy¢ z materiatu albo spowodowac odrzut.

» Duze plyty i duze obrabiane elementy nalezy pode-
przec, aby zminimalizowac ryzyko zakleszczenia sie
tarczy i odrzutu narzedzia. Duze ptyty maja tendencje
do uginania sie pod wtasnym ciezarem. Podpory nalezy
ustawiac¢ pod przecinanym elementem w poblizu linii cie-
cia i na krawedziach elementu, po obu stronach tarczy.

» Nalezy zachowac szczegolng ostroznosc w przypadku
wykonywania cie¢ wgtebnych w istniejacych Scianach
badz innych nieprzejrzystych obszarach. Wystajaca
tarcza moze przeciac rury z gazem lub woda, przewody
elektryczne lub obiekty, ktére moga spowodowac odrzut.

» Nie wolno podejmowac prob cigcia w linii krzywej.
Przecigzona tarcza jest bardziej podatna na wyginanie sie
lub zakleszczenie w szczelinie, co powoduje wzrost praw-
dopodobienstwa odrzutu lub pekniecia tarczy i w efekcie
moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Szczegodlne zasady bezpieczenstwa pracy podczas

szlifowania za pomoca papieru sciernego:

» Nalezy uzywac papierow Sciernych w odpowiednim
rozmiarze. Przy doborze papieru sciernego nalezy kie-
rowac sie zaleceniami producenta. Zbyt duzy papier
$cierny, wystajacy poza obreb tarczy szlifierskiej, grozi
skaleczeniem i moze spowodowac wyszczerbienie lub
szybkie zuzycie tarczy, a takze odrzut.

Szczegolne zasady bezpieczenstwa pracy podczas

obrobki powierzchni za pomoca szczotek drucianych:

» Nalezy pamietac, ze nawet podczas zwyktej pracy
szczotka moze tracic druty. Nie nalezy przeciaza¢ dru-
toéw poprzez zbyt mocne dociskanie szczotki do po-
wierzchni Wyrzucane w powietrze druty moga z fatwo-
$cig przebic lekkie ubranie i/lub skore.

» Jezeli podczas obrobki powierzchni za pomoca szczo-
tek drucianych przewidziane jest stosowanie ostony,
nalezy uwaza¢, aby szczotka tarczowa lub szczotka
druciana nie dotykaty ostony. Szczotka tarczowa lub
druciana moze podczas pracy zwigkszy¢ swoja Srednice
wskutek obciazenia oraz w wyniku dziatania sity od$rod-
kowej.

Bosch Power Tools
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Dodatkowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy nosi¢ okulary ochronne.

Pokrywy ochronnej nie wolno uzywac do cie-
cia. Przy zastosowaniu odpowiedniej przystaw-
ki pokrywa ochronna moze by¢ uzywana takze
do cigcia.

Podczas pracy nalezy mocno trzymac elek-

tronarzedzie obiema rekami i zapewni¢ so-

bie bezpieczna pozycje pracy. Prowadzenie
elektronarzedzia oburgcz sprzyja bezpieczen-
stwu pracy.

» W przypadku narzedzi roboczych wyposazonych w
gwint wewnetrzny, takich jak szczotki, nalezy zwrécic¢
uwage na maksymalna dtugosc¢ gwintu wrzeciona.
Koncdwka wrzeciona nie moze dotykac spodniej czesci
narzedzia roboczego.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociagowego powoduje szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowac porazenie elektrycz-
ne.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze szlifierskie rozgrzewaja sie podczas
obrébki do bardzo wysokich temperatur.

» W przypadku przerwy w doptywie zasilania, np. po
awarii pradu lub po wyjeciu wtyczki z gniazdka, nalezy
odblokowac¢ wiacznik/wytacznik i ustawic go w pozycji
wyltaczonej. W ten sposdb mozna zapobiec niezamierzo-
nemu wigczeniu elektronarzedzia.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» W budynkach nalezy przechowywa¢ narzedzia robo-
cze w suchym, réownomiernie ogrzewanym i chronio-
nym przed mrozem pomieszczeniu.

» Przed transportem elektronarzedzia nalezy wyjac z
niego narzedzia robocze. Pozwala to unikna¢ uszko-
dzen.

» Spojone tarcze tnace i szlifierskie maja date przydat-
nosci, po uptywie ktorej nie wolno ich uzywac.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazowek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do

porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.
Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do cigcia i obrobki
szczotkami metalu oraz kamienia, a takze do $cierania meta-
lu.Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na koniecznos¢ stosowa-
nie odpowiedniej pokrywy ochronnej (zob. ,Praca“, Stro-
nal3).

Podczas cigcia kamienia nalezy zadbac o odpowiednie odsy-
sanie pytu.

Przy zastosowaniu atestowanych narzedzi szlifierskich elek-
tronarzedzie mozna uzy¢ réwniez do szlifowania papierem.

Elektronarzedzia nie wolno uzywa¢ do szlifowania materia-
tow kamiennych za pomoca diamentowych tarcz garnko-
wych.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Dzwignia zwalniajaca blokade pokrywy ochronnej

(2) Przycisk blokady wrzeciona

(3) Wiacznik/wytacznik

(4) Standardowa rekojesc dodatkowa (powierzchnia izo-
lowana)?

(5) Pokrywa ochronna do ciecia”

(6) Pokrywa ochronna do szlifowania

(7) Ostonado ciecia

(8) Kotnierz mocujacy z uszczelka

(9) Tarczaszlifierska?

(10) Tarcza tnaca®

(11) Diamentowa tarcza tnaca”

(12) Nakretka mocujaca

(13) Klucz widetkowy do nakretki mocujacej / nakretki
okragtej

(14) Rekojesc¢ (powierzchnia izolowana)
(15) Wrzeciono szlifierki

(16) Ostona reki®

(17) Gumowy talerz szlifierski®

(18) Papier $cierny”

(19) Nakretka okragta®

(20) Szczotka garnkowa®”

(21) Pokrywa odsysajaca do ciecia z prowadnica sanecz-
kowa™
(22) Klucz widetkowy?
a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-

pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

160992A706((13.09.2022)
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Dane techniczne
Szlifierka katowa UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Numer katalogowy 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Moc nominalna w 750 750 750
Nominalna predko$¢ obrotowa” min™* 12000 12000 12000
Maks. srednica tarczy szlifierskiej/gumowego ta- mm 115 125 125
lerza szlifierskiego
Gwint wrzeciona szlifierki M14 M14 M14
Maks. dtugos¢ gwintu wrzeciona mm 11,5 11,5 11,5
Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem ° ° °
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014
- ze standardowa rekojescia dodatkowa kg 1,9 1,9 1,9
Klasa ochrony ST EAT I

A) Nominalna predkos$¢ obrotowa bez obciazenia zgodnie z norma EN IEC 62841-2-3 stosowana do wyboru odpowiednich narzedzi robo-
czych. Ze wzgledow bezpieczenstwa rzeczywista predkos¢ obrotowa jest nizsza i uwarunkowana tolerancjami produkcyjnymi.

Dane obowiazuja dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napigciach odbiegajacych od powyZszego i w przypadku specjalnych wersji pro-

duktu sprzedawanych w niektdrych krajach dane te mogg sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zENIEC 62841-2-3.

Okreslony wg skali A typowy poziom hatasu emitowanego
przez elektronarzedzie wynosi: poziom ci$nienia akustyczne-
2093 dB(A); poziom mocy akustycznej 101 dB(A). Niepew-
nos$¢ pomiaru K = 3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

ENIEC 62841-2-3:

Szlifowanie powierzchniowe ($cieranie) i ciecie tarcza scier-
nag:
a, = 4,3m/s%, K=1,5m/s”.

Szlifowanie cienkich blach oraz innych podatnych na wibracje mate-
riatéw o duzej powierzchni moze prowadzi¢ do zwigkszenia emisji ha-
fasu nawet o 15 dB. Dzieki zastosowaniu grubych mat izolacyjnych
mozna obnizy¢ zwigkszong emisje hatasu. Zwigkszona emisje hatasu
nalezy uwzglednic zaréwno przy ocenie ryzyka obciazenia hatasem,
jak i przy wyborze odpowiednich srodkéw ochrony stuchu.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowg i mogg zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
tasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest

uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga Spowo-
dowac obnizenie poziomu drgar i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopuscic¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem zapobiega sa-
moczynnemu wiaczeniu sie elektronarzedzia po przerwie w
doptywie pradu.

W celu ponownego wiaczenia elektronarzedzia nalezy usta-
wic¢ wiacznik/wytacznik (3) w pozycji wytaczonej i ponownie
wigczy¢ elektronarzedzie.

Montaz

Montaz zabezpieczen

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy

elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.
Wskazoéwka: W przypadku uszkodzenia tarczy szlifierskiej
podczas pracy urzadzeniem lub w przypadku uszkodzenia
uchwytéw na ostonie lub elektronarzedziu, elektronarzedzie
nalezy bezzwtocznie odestac do punktu obstugi klienta (ad-
resy s3 podane w rozdziale ,Obstuga klienta oraz doradztwo
dotyczace uzytkowania“.

Ostona do szlifowania
Wskazowka: Przed uzyciem elektronarzedzia do szlifowania

nalezy zdemontowac zamontowang ostone do cigcia (7)
(zob. rys.B).

Bosch Power Tools
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Przytozy¢ pokrywe ochronng
(6) do uchwytu w elektrona-
rzedziu w taki sposdb, aby
wystepy ustalajace na pokry-
wie ochronnej byty dopaso-
wane do uchwytu. Nacisna¢ i
przytrzymac dzwignie zwal-
niajaca (1).

Docisna¢ pokrywe ochronng

(6) na szyjce wrzeciona tak,

by kotnierz pokrywy ochron-

nej nasunat sie na kotnierz
elektronarzedzia, i przekreci¢
pokrywe ochronna az do sty-
szalnego zablokowania.

Pozycja pokrywy ochronnej (6) powinna by¢ dopasowana do

rodzaju obrébki. W tym celu nalezy przesungé¢ dzwignie zwal-

niajaca blokade pokrywy ochronnej (1) w gore i obrécic po-
krywe ochronna (6), ustawiajac jg w Zgdanej pozycji.

» Pokrywe ochronna (6) nalezy zawsze ustawiac w taki
sposob, aby obydwa zaczepy dzwigni zwalniajacej blo-
kade (1) weszty w odpowiednie otwory umieszczone
na pokrywie ochronnej (6).

» Ostone (6) nalezy ustawi¢ w taki sposéh, aby zapew-
ni¢ osobie obstugujacej ochrone przed padajacymi
iskrami.

» Ostona (6) powinna dawac sig obrdcic tylko po odblo-
kowaniu dzwigni zwalniajacej ostony (1) ! W przeciw-
nym wypadku nie wolno uzytkowac elektronarzedzia i
nalezy przekazac je do punktu serwisowego.

Wskazowka: Wystepy ustalajace na pokrywie ochronnej (6)

uniemozliwiaja zamontowanie pokrywy ochronnej, ktéra nie

pasuje do danego elektronarzedzia.

Pokrywa ochronna (ostona) do cigcia

» Do cigcia nalezy zawsze uzywac pokrywy ochronnej do
cigcia (5) lub pokrywy ochronnej do szlifowania (6)
wraz z ostong do ciecia (7).

» Podczas cigcia kamienia nalezy zadbac o odpowiednie
odsysanie pytu.

Pokrywe ochronna do cigcia (5) montuje sie w taki sam spo-

s6b jak pokrywe ochronna do szlifowania (6).

Plastikowa ostona do cigcia

Zamontowac plastikowa ostone do ciecia (7) na pokrywie

ochronnej do szlifowania (6) (zob. rys. A). Ostona (7) zasko-

czy w styszalny i widoczny sposob na pokrywie

ochronnej (6).

W celu demontazu (zob. rys. B) nalezy odblokowac

ostone (7) na pokrywie ochronnej (6) (@) po lewej lub po

prawej stronie i zdjac ostone (@).

Pokrywa odsysajaca do ciecia z prowadnica saneczkowa

Pokrywe ochronng do cigcia z prowadnicg saneczkowg (21)

montuje sie w taki sam sposéb jak pokrywe ochronng do szli-

fowania.

Dzieki zamocowaniu rekojesci dodatkowej (4) do obudowy

przekfadni poprzez kabtak na pokrywie odsysajacej elektro-

narzedzie jest trwale potaczone z pokrywa odsysajaca. Do

pokrywy odsysajacej z prowadnica saneczkowa (21) mozna

podtaczy¢ odpowiedni odkurzacz firmy Bosch. Wtozy¢ waz

odsysajacy z adapterem do odsysania pytu w przewidziany

do tego celu kréciec na pokrywie odsysajacej.

Wskazoéwka: Wskutek tarcia pytu w wezu odsysajacym i

osprzecie podczas odsysania powstajg tadunki elektrosta-

tyczne, ktére moga by¢ odczuwane przez uzytkownika w for-

mie wytadowania elektrostatycznego (w zaleznosci od wa-

runkow otoczenia i stanu fizjologicznego uzytkownika). Dla-

tego do odsysania drobnego pytu i suchych materiatow

Bosch zaleca stosowanie antystatycznego weza odsysajace-

go (osprzet).

Ostona reki

» Przed pracami z uzyciem gumowego talerza szlifier-
skiego (17) lub szczotki garnkowej (20) nalezy zawsze
zamontowac ostone reki (16).

Ostone reki (16) nalezy zamocowad razem z rekojescia do-

datkowa (4).

Standardowa rekojesc¢ dodatkowa

Rekojesc¢ dodatkowa (4) nalezy przykreci¢ po prawej lub le-

wej stronie gtowicy, w zalezno$ci od rodzaju pracy.

» Elektronarzedzia nalezy uzywac wylacznie z zamonto-
wana rekojescia dodatkowa (4).

» Elektronarzedzia nie wolno uzywad, jezeli rekojesc¢ do-
datkowa (4) jest uszkodzona. Nie wolno w zaden spo-
sob modyfikowac rekojesci dodatkowej (4).

Montaz narzedzi szlifierskich

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze szlifierskie rozgrzewaja sie podczas
obrébki do bardzo wysokich temperatur.

Oczysci¢ wrzeciono szlifierki (15) i wszystkie czesci, ktdre

maja zosta¢ zamontowane.

Aby zamocowac lub zwolni¢ narzedzia szlifierskie, nalezy

uzy¢ przycisku blokady wrzeciona (2), ktory unieruchamia

wrzeciono.

» Przycisk blokady wolno nacisnac jedynie wtedy, gdy
wrzeciono szlifierki jest catkowicie nieruchome. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia elektro-
narzedzia.

Tarcza szlifierska/tnaca

Nalezy wzia¢ pod uwage wymiary narzedzi szlifierskich.
Srednica otworu musi pasowac do kotnierza mocujacego.
Nie nalezy stosowac zadnych adapteréw, ztaczek ani zwe-
zek.

Uzywajac diamentowych tarcz tnacych, nalezy zwrocic uwa-
ge, by strzatka wskazujaca kierunek umieszczona na tarczy
odpowiadata kierunkowi obrotow elektronarzedzia (zob.
strzatka wskazujaca kierunek obrotu umieszczona na gtowicy
elektronarzedzia).

Kolejnos¢ montazu pokazana jest na stronach graficznych.
Tarcze szlifierska/tnaca nalezy zamocowac za pomoca na-
kretki mocujacej (12) dokrecanej kluczem widetkowym.
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» Pozamontowaniu narzedzia szlifierskiego, a przed
uruchomieniem szlifierki nalezy sprawdzic, czy narze-
dzie szlifierskie jest wiasciwie zamocowane i czy moze
si¢ swobodnie obraca¢. Upewnic sig, czy narzedzie
szlifierskie nie zahacza o pokrywe ochronna lub o inny
element elektronarzedzia.

Wymagania dotyczace narzedzi szlifierskich

Mozna stosowac wszystkie narzedzia robocze, ktére zostaty
wymienione w niniejszej instrukcji obstugi.

Dopuszczalna predko$é obrotowa [min™] lub obwodowa [m/
s] uzywanych narzedzi roboczych musi odpowiadac co naj-
mniej wartosciom podanym w ponizszej tabeli.

Dlatego nalezy zwrdci¢ uwage na dopuszczalng predkosé
obrotowa lub obwodowa podana na etykiecie narzedzia
szlifierskiego.

maks.[mm]  [mm] [°] &
; 115 6 - 22,2 - 12000 80
’ 125 6 - 22,2 - 12000 80
115 3,2 - 22,2 - 12000 80
125 3,2 - 22,2 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
W75 30 - M14 - 12000 80

bj D |
dd:b—D 115 6 10 22,2 >0 12000 80
IS) 125 6 10 22,2 >0 12000 80

=

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna, minera-
tow lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stanowic¢ zagroze-
nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub oséb
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa

zarakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrébki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- QOile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czemKklasy P2.

Polski|13

Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscig zapali¢.

Praca

» Elektronarzedzia nie nalezy przeciaza¢ do tego stop-
nia, Ze zatrzyma si¢ ono samoczynnie.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas wykonywania
szczelin w Scianach nosnych, zob. rozdziat ,Wskazow-
ki dotyczace statyki“.

» Jezeli ciezar wlasny obrabianego przedmiotu nie gwa-
rantuje stabilnej pozycji, nalezy go zamocowac.

» Po silnym obciazeniu elektronarzedzia, nalezy pozwo-
li¢ mu pracowac przez pare minut na biegu jatowym, w
celu ochtodzenia narzedzia roboczego.

» Elektronarzedzia nie wolno eksploatowac przy uzyciu
stolika tnacego.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze szlifierskie rozgrzewaja sie podczas
obraébki do bardzo wysokich temperatur.

Wskazowki dotyczace pracy

Szlifowanie powierzchni

» W przypadku szlifowania (Scierania) za pomoca spaja-
nych materiatow $ciernych nalezy uzy¢ specjalnej po-
krywy ochronnej do szlifowania (6).

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz tnacych
do szlifowania powierzchni.

» Podczas szlifowania ($cierania) pokrywa ochronna do
cigcia (5) lub pokrywa ochronna do szlifowania (6) z
zamontowana ostona do cigcia (7) moze zawadzic o
obrabiany element i doprowadzi¢ do utraty kontroli
nad elektronarzedziem.

Najlepsze efekty przy szlifowaniu powierzchni osiaga sie pro-

wadzac tarcze szlifierska pod katem 30° do 40° w stosunku

do obrabianej powierzchni. Elektronarzedzie nalezy prowa-
dzi¢ z umiarkowanym dociskiem, przesuwajac je raz w jedna,
raz w druga strone. Zapobiega to przegrzewaniu si¢ obrabia-
nego przedmiotu oraz jego przebarwieniom lub uszkodze-
niom (wgtebienia, rowki).

» Podczas stosowania tarcz spajanych, ktére sg dopuszczo-
ne zaréwno do ciecia, jak i do szlifowania, nalezy stoso-
wac pokrywe ochronng do ciecia (5) lub pokrywe ochron-
na do szlifowania (6) zzamontowang ostong do cigcia
(7).

Szlifowanie powierzchni z zastosowaniem listkowej

tarczy szlifierskiej

» Podczas szlifowania z zastosowaniem listkowej tarczy
szlifierskiej nalezy zawsze uzywac pokrywy ochronnej
do szlifowania (6).

Bosch Power Tools
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Za pomoca listkowej tarczy szlifierskiej (osprzet) mozliwa
jest obrobka powierzchni obtych i profili. W poréwnaniu do
tradycyjnych tarcz szlifierskich, listkowe tarcze szlifierskie
charakteryzuja sie znacznie dtuzsza zywotnoscia, wyraznie
zmniejszonym poziomem emisji hatasu i nizszymi temperatu-
rami szlifowania.

Szlifowanie powierzchni z zastosowaniem talerza
szlifierskiego
» Przed pracami z uzyciem gumowego talerza szlifier-
skiego (17) nalezy zawsze zamontowac ostone
reki (16).
Szlifowanie z zastosowaniem talerza szlifierskiego moze by¢
wykonywane bez pokrywy ochronnej.
Kolejnos¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.
Zatozy¢ okragta nakretke (19) i dokrecic ja kluczem widetko-
wym.

Szczotka garnkowa

» Obrobka z zastosowaniem szczotek garnkowych nie
wymaga stosowania pokrywy ochronnej.

» Przed pracami z uzyciem szczotki garnkowej nalezy
zawsze zamontowac ostone reki (16).

Kolejnos¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Szczotke garnkowa z gwintem M14 nalezy nasunac¢ na wrze-

ciono szlifierki tak gteboko, by $cisle przylegata do kotnierza

znajdujacego sie na koncu wrzeciona. Szczotke garnkowa

nalezy dokreci¢ kluczem widetkowym.

Ciecie metalu

» Podczas cigcia metalu za pomoca spajanych tarcz tna-
cych lub diamentowych tarcz tnacych nalezy zawsze
uzywac pokrywy ochronnej do ciecia (5) lub pokrywy
ochronnej do szlifowania (6) zzamontowana ostong
do cigcia (7).

» Podczas stosowania pokrywy ochronnej do szlifowa-
nia (6) do prac zwiazanych z cieciem za pomoca spaja-
nych tarcz tnacych istnieje wigksze ryzyko wyrzuce-
nia iskier oraz czasteczek i fragmentow tarczy w razie
jej pekniecia.

Podczas ciecia nalezy zwrdci¢ uwage na rwnomierny posuw

elektronarzedzia, dostosowany do wtasciwosci obrabianego

materiatu. Nie nalezy wywiera¢ nacisku na tarcze tnaca,
przechylac jej ani wykonywac nig ruchéw oscylacyjnych.

Nie wolno wyhamowywac biegu tarczy poprzez wywieranie

bocznego nacisku.

Elektronarzedzie nalezy za-
wsze prowadzi¢ przeciw-
bieznie do kierunku obro-
tow tarczy. W przeciwnym
razie istnieje niebezpie-
czenstwo, ze zostanie ono
w sposdb niekontrolowany
wypchniete ze szczeliny. W
przypadku ciecia profili i rur
czworokatnych, zaleca sie
zacza¢ prace od najmniej-

szego przekroju.

Ciecie kamienia

» Podczas cigcia kamienia za pomoca spajanych tarcz
tnacych lub diamentowych tarcz tnacych do kamienia/
betonu nalezy zawsze uzywac pokrywy odsysajacej z
prowadnica saneczkowa (21) lub pokrywy ochronnej
do cigcia (5), lub pokrywy ochronnej do szlifowania
(6) zzamontowana ostona do cigcia (7).

» Podczas cigcia kamienia nalezy zadbac o odpowiednie
odsysanie pytu.

» Nalezy stosowac maske przeciwpylowa.

» Elektronarzedzie wolno stosowac¢ wytacznie do cigciaii
szlifowania na sucho.

» Podczas stosowania pokrywy ochronnej do ciecia (5),
pokrywy ochronnej do szlifowania (6) lub pokrywy
ochronnej do szlifowania (6) zzamontowana ostong
do ciecia (7) do zastosowan zwiazanych z cigciem i
szlifowaniem istnieje wieksze ryzyko utraty kontroli
nad elektronarzedziem, co moze doprowadzi¢ do od-
rzutu.

Do ciecia kamienia najlepiej jest uzy¢ diamentowej tarczy

tnacej.

Podczas pracy z pokrywa odsysajaca do ciecia z prowadnica

saneczkowg (21) nalezy stosowac odpowiedni odkurzacz,

dopuszczony do usuwania pytu kamiennego. Bosch maw
swojej ofercie odpowiednie odkurzacze.

Wiaczy¢ elektronarzedzie i

oprzec je przednia czescig

prowadnicy saneczkowej o

obrabiany element. Praco-

wac z rownomiernym posu-
wem, dostosowanym do
wiasciwosci obrabianego
materiatu.

Przy cieciu szczegolnie

twardych materiatéw, np.

betonu o duzej zawartosci zwiru, moze doj$¢ do przegrzania,

a tym samym uszkodzenia diamentowej tarczy tnacej. Snop

iskier wokot diamentowej tarczy tnacej jest objawem jej

przegrzania.

Nalezy wtedy natychmiast przerwac ciecie i ochtodzi¢ dia-

mentowa tarcze tnaca, na krétko wiaczajac elektronarzedzie

znajwyzsza predkoscia obrotowa, bez obciazenia.

WyraZnie nizsza wydajnos¢ ciecia i snop iskier wokét tarczy

to oznaki stepienia diamentowej tarczy tnacej. Mozna ja na-

ostrzy¢, wykonujac kilka krétkich cie¢ w materiatach abrazyj-
nych (np. w cegle sylikatowej).

Wskazowki dotyczace statyki

Wykonywanie szczelin w $cianach nosnych podlega przepi-
som obowiazujacym w danym kraju. Przepisow tych nalezy
bezwzglednie przestrzegaé. Przed przystapieniem do pracy
nalezy skonsultowaé sie z inzynierem odpowiedzialnym za
kwestie statyczne, architektem lub kierownikiem budowy.

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
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znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac rowniez do sieci 220 V.

W przypadku eksploatacji elektronarzedzia za pomoca prze-

nosnych agregatéw pradotwdrczych, niedysponujacych wy-

starczajacymi rezerwami mocy, wzglednie odpowiednia re-
gulacja napiecia ze zwigkszeniem pradu rozruchowego, mo-
ze doj$¢ do zmniejszenia wydajnosci obrébki lub do nietypo-
wych zachowarn przy wigczaniu.

Prosze zwréci¢ uwage na przydatnos¢ zastosowanego agre-

gatu pradotwdrczego, szczegolnie pod katem napiecia i cze-

stotliwosci zasilania.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczyé elektronarzedzie, nalezy przesunac wiacznik/

wyfacznik (3) do przodu.

Aby zablokowa¢ wtacznik/wytacznik (3) w pozycji wiaczo-

nej, nalezy nacisna¢ przesuniety do przodu wigcznik/wytacz-

nik (3) az do zablokowania.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wigcznik/wy-

tacznik (3) lub jesli jest zablokowany, nacisna¢ krotko wiacz-

nik/wytacznik (3), a nastepnie zwolnic.

» Narzedzia szlifierskie nalezy kontrolowac przed kaz-
dym uzyciem. Narzedzie szlifierskie musi by¢ prawi-
dtowo zamocowane i musi sie swobodnie obraca¢. Na-
lezy przeprowadzic probe dziatania trwajaca co naj-
mniej jedng minute (bez obciazenia). Nie wolno uzy-
wac uszkodzonych, odksztatconych badz wibrujacych
narzedzi szlifierskich. Uszkodzone narzedzia szlifierskie
moga sie ztamac i spowodowac powazne obrazenia.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknaé ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

Nalezy obchodzi¢ sie pieczotowicie z osprzetem podczas

przechowywania i podczas pracy.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.
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Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
goty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢
do powtdrnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.
Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do recyklingu zgodnie z obowiazujacymi prze-
pisami ochrony $rodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla $ro-
dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obec-
nosci substancji niebezpiecznych.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4] V?STR AHA Prostudujte si vSechny
bezpecénostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani vsech nize uvedenych pokyn(i mize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.
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V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se
vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym
kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k Graztim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisteé. Pri
rozptyleni miZete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastréky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvy$ené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvysuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického nafadi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. UdrZujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvy3uiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzijte pouze takové prodluZovaci kabely, které jsou
zpisobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo

sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

Zabraiite neimyslnému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pfipojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noSeni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k drazu.
Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otaCivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, mize dojit
k poranéni.

Neprecenuijte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete elektrické
naradi v neoCekavanych situacich lépe kontrolovat.
Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybujicich se dili. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycuijici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani mize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi
» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci

pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti lépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze

spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.
Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neimysinému zapnuti
elektrického naradi.

Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které

s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

Pecujte o elektrické naradi a prislusenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpricuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho trazd ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
o$etfované rezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

Pouzivejte elektrické naradi, prisluSenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
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pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mtize vést
k nebezpe¢nym situacim.

» Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, Cisté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoziuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze
bezpecnost elektrického naradi zistane zachovéna.

Bezpecnostni pokyny pro tihlové brusky

Bezpecnostni pokyny spolecné pro brouseni, piskovani,

dratkovani nebo déleni:

» Toto elektrické naradi slouzi jako bruska, dratény
kartac ci délici pila. Prostuduijte si vSéechna
bezpecnostni upozornéni, pokyny, ilustrace
a specifikace k tomuto elektrickému naradi.
Nedodrzovani vsech nize uvedenych pokyn(i mize mit za
nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké
poranéni.

» Toto elektrické naradi neni uréeno na lesténi ¢i rezani
otvori. Operace, pro které nebylo elektrické naradi
uréeno, mohou predstavovat riziko a zpdsobit zranéni.

» Neupravujte toto elektrické naradi tak, aby fungovalo
zpuisobem, pro ktery ho vyrobce nevyrobil a ke
kterému neni urceno. Takova Gprava mize vést ke ztraté
kontroly a zplisobit vazné osobni zranéni.

» Nepouzivejte prisluSenstvi, které neni specialné
urceno a doporuceno vyrobcem naradi. Prislusenstvi,
které Ize k elektrickému naradi pfipojit, jesté nezarucuje
bezpecnou operaci.

» Jmenovité otacky prislusenstvi se musi minimalné
rovnat maximalnim otackam uvedenym na
elektrickém naradi. PrisluSenstvi pouzivané pro vyssi
nez jejich jmenovité otacky mize prasknout a rozpadnout
se.

» Vnéjsi priimér a tloustka pFislusenstvi musi byt
v mezich dimenzovani elektrického naradi. Nespravné
dimenzované prislusenstvi nelze spravné chranit nebo
kontrolovat.

» Rozméry upinacich prvkii prisluSenstvi musi
odpovidat rozmérim upeviiovaciho mechanismu
elektrického naradi. Prisludenstvi, které neodpovida
upevnovacimu mechanismu elektrického naradi, rotuje
nevyvazené, nadmérné vibruje a mtize vést ke ztraté
kontroly.

» Nepouzivejte poskozené prislusenstvi. Pfed kazdym
pouzitim zkontrolujte pfislusenstvi, napf. trhliny
a praskliny na brusnych kotoucich, praskliny, trhliny
nebo nadmérné opotiebeni opérnych kotoué,
uvolnéni ¢i popraskani dratki na draténych kartacich.
Pokud elektrické naradi ¢i pFislusenstvi spadne na
zem, zkontrolujte poskozeni nebo instalujte

Ceétina| 17

neposkozené prislusenstvi. Po kontrole a instalaci
prisluSenstuvi stijte vy i ostatni osoby mimo rovinu
rotujiciho pFislusenstvi a spustte elektrické naFadi na
jednu minutu s maximalnimi otackami bez zatizeni.
Béhem této zkusebni doby se poskozené prisludenstvi
obvykle rozpadne.

» Pouzivejte osobni ochranné prostredky. Podle druhu
pouZziti pouzivejte oblicejovy ochranny stit,
bezpecénostni kuklu nebo bryle. V pfipadé potieby
pouzivejte protiprachovou masku, ochranu sluchu,
rukavice a pracovni zastéru, které vas ochrani pied
zlomky vzniklymi brousenim nebo jinym obrabénim.
Ochrana zraku musi byt schopna chranit pred odletujicimi
Gilomky vzniklymi pfi riznych aplikacich. Protiprachova
maska nebo respirator musi filtrovat ¢astice vzniklé pri
dané aplikaci. Dlouhodobé plsobeni vysoce intenzivniho
hluku miiZe vést ke ztraté sluchu.

» Dbejte na to, aby ostatni osoby byly v bezpecné
vzdalenosti od pracovisté. Osoby, které vstupuji na
pracovisté, musi pouzivat osobni ochranné
prostiedky. Ulomky obrobku nebo zlomené piislugenstvi
mohou vyletét a zplisobit zranéni mimo prislusnou
pracovni oblast.

» Provadite-li operaci, pFi které se mize obrabéci
prislusenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci nebo vlastnim napajecim kabelem,
drzte elektrické naradi za izolované uchopovaci
plochy. Obrabéci prisluSenstvi, které se dostane do
kontaktu s vodi¢em pod napétim, méize svymi
nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky proud
azpisobit Graz obsluhy.

» Napajeci kabel umistéte v dostatecné vzdalenosti od
rotujiciho prisluSenstvi. Ztratite-li kontrolu, kabel se
miZe prefiznout nebo zadrhnout a vase ruka i paze mlize
byt zataZena do rotujiciho prislusenstvi.

» Nikdy neodkladejte elektrické naradi, dokud se
prisluSenstvi tiplné nezastavi. Rotujici prislusenstvi se
mize zaseknout do povrchu a nekontrolované vymrstit
elektrické naradi.

» Nespoustéjte elektrické naradi, kdyz je nesete po
boku. Nahodny kontakt s rotujicim prislusenstvim mlize
zachytit vas odév a pritahnout prislusenstvi k vasemu
télu.

» Pravidelné Cistéte vzduchovou ventilaci elektrického
naradi. Ventilator motoru vtahuje prach do krytu
anadmérné nahromadéni kovového prachu mize
zpiisobit nebezpeci trazu elektrickym proudem.

» Nespoustéjte elektrické naradi v blizkosti hoflavych
materialti. Jiskry mohou tyto materialy zapalit.

» Nepouzivejte prisluSenstvi, které vyzaduje kapalna
chladiva. Pouziti vody ¢i jinych kapalnych chladiv mize
zpisobit zabiti nebo (raz elektrickym proudem.

Zpétny raz a souvisejici pokyny:

Zpétny raz je nahla reakce zaseknutého nebo zachyceného

rotujiciho kotouce, opérného kotouce, kartace nebo jiného

prislusenstvi. Zaseknuti nebo zachyceni zplsobi rychlé
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zastaveni rotujiciho prislusenstvi, které tak vyvola

nekontrolované vymrsténi elektrické naradi ve sméru

opacném viici sméru rotace prislusenstvi v bodé zastaveni.

Pokud se napriklad brusny kotouc zasekne nebo zachyti

v obrobku, hrana kotouce, kterd vstupuje do bodu zastaventi,

se mize zaseknout do povrchu materialu a zpdsobit vytazeni

nebo vymrsténi kotouce. Kotouc také mize vyskocit smérem

k obsluze nebo od obsluhy v zavislosti na sméru pohybu

kotouce v bodu zastaveni. Brusné kotouce také mohou za

téchto podminek prasknout.

Zpétny raz je vysledkem Spatnych a/nebo nespravnych

pracovnich postupli a podminek pfi pouziti elektrického

naradi a lze mu zabranit dodrZovanim pfislusnych nize
uvedenych opatreni.

» Dbejte na pevné uchopeni elektrického naradi obéma
rukama a télo a paze udrZujte v poloze, ktera vam
umoziiuje reagovat na sily zpétného razu. Vzdy
pouzivejte pfipadné pomocné rukojeti, abyste méli
maximalni kontrolu nad zpétnym razem nebo reakci
tocivého momentu pii spusténi. Obsluha mize zvladat
reakce toCivého momentu nebo sily zpétného razu, pokud
dodrzuje nalezita opatreni.

» Nikdy nepfibliZujte ruku k rotujicimu prislusenstvi.
Plisobenim zpétného razu se mize prislusenstvi vymrstit
k vasi ruce.

» Nestiijte v prostoru, kam bude smérovat elektrické
naradi pfi zpétném razu. Zpétny raz vymrsti naradive
sméru opacném k pohybu kotouce v bodu zastaveni.

» Zvlast opatrné postupuijte pfi praci v rozich, na
ostrych hranach atd. Zabraiite poskakovani
a zachycovani prislusenstvi. Zejména v rozich, na
ostrych hranach nebo pfi poskakovani miize dojit
k zachyceni rotujiciho pfislusenstvi a ke ztraté kontroly Ci
zpétnému razu.

» Nepripojujte pilovy fetéz, cepel na dfevo, segmentovy
diamantovy kotouc s obvodovymi otvory vétSimi nez
10 mm ¢i ozubeny pilovy kotoug¢. Tyto kotouce
zplsobuji Casty zpétny raz a ztratu kontroly.

Bezpecnostni pokyny pro operace brouseni a déleni:

» Pouzivejte pouze typy kotouci, které jsou pro
elektrické naradi urcené, a specialni kryty urcené pro
zvoleny kotou¢. Kotouce, pro které nebylo elektrické
naradi navrZeno, nemohou byt dostate¢né chranény
ajsou nebezpecné.

» Brusny povrch stfedové vyklenutych kotouéi musi byt
orientovan pod rovinu hrany krytu. Nespravné
namontovany kotouc, ktery presahuje rovinu hrany krytu,
nelze fadné chranit.

» Kryt musi byt bezpecné pripevnén k elektrickému
naradi a nastaven do maximalné bezpecné polohy, aby
nezakryta cast kotouce smérujici k obsluze byla co
nejmensi. Kryt pomaha chranit obsluhu pred uvolnénymi
llomky kotouce, ndhodnym kontaktem s kotouc¢em
a jiskrami, které mohou zapalit odév.

» Kotouce se musi pouzivat pouze pro doporucené
operace. Napfiklad: boéni stranu fezného kotouce
nepouzivejte k brouseni. Brusné délici kotouce jsou

uréeny pro obvodové brouseni, bocni sily plisobici na tyto
kotouce je mohou rozlomit.

» Pouzivejte vzdy neposkozené kotoucové priruby,
které maji spravnou velikost a tvar pro vybrany
kotou¢. Spravné kotoucové priruby kotou¢ podporuji
a snizuji riziko jeho prasknuti. Pfiruby pro oddélovaci
kotouce se mohou lisit od prirub pro brusné kotouce.

» Nepouzivejte opotiebované kotouce z vétsiho
elektrického naradi. Kotouc¢ uréeny pro vétsi elektrické
naradi neni vhodny pro vy$si otacky mensiho naradi
amize prasknout.

» P¥i pouzivani viceu¢elovych kotoucii vidy pouzijte
spravny kryt pro provadénou aplikaci. Nevhodny kryt
nemusi poskytovat kyZenou Uroven ochrany, coz mize
vést k vaznému zranéni.

Dopliikové bezpecnostni pokyny pro operace

rozbrusovani:

» Zabraiite zkfiveni rozbrusovaciho kotouce v fezu nebo
pouziti nadmérného tlaku. Nepokousejte se
dosahnout nadmérné hloubky fezu. Nadmérné
namahani kotouce zvysuje jeho zatéZ a nachylnost ke
zkrouceni nebo zaseknuti v fezu a moznost zpétného razu
nebo prasknuti kotouce.

» Nestiijte ve sméru rotujiciho kotouce a za nim.
Pohybuije-li se kotou¢ v misté operace smérem od vaseho
téla, pripadny zpétny raz mtize vymrstit rotujici kotouc
a elektronaradi primo na vas.

» Pokud se kotou¢ blokuje nebo z jakéhokoli diivodu
prerusite fezani, elektrické naradi vypnéte a drite je
bez pohybu, dokud se kotou¢ zcela nezastavi. Nikdy se
nepokousejte vyjmout rozbrusovaci kotouc z fezu,
dokud se pohybuje, jinak miize dojit ke zpétnému
razu. Zjistéte divod blokovani kotouce a pfijméte
opatreni, aby k nému nedochazelo.

» Nezacinejte nové fezani v obrobku. Nechte kotou¢
dosahnout pInych otacek a opatrné jej viozte do rezu.
Pri spusténi elektronaradi v obrobku se mize kotou¢
zablokovat, pohybovat se ven nebo zplsobit zpétny raz.

» Panely neho jiné vétsi obrobky podeprete, abyste
minimalizovali nebezpeci zablokovani a zpétného razu
kotouce. Velké obrobky se prohybaji vlastni hmotnosti.
Podpora musi byt umisténa pod obrobkem v blizkosti linie
fezu a na okrajich obrobku po obou stranach kotouce.

» Obzvlast opatrné postupujte pii kapsovych fezech do
stén nebo jinych zaslepenych ploch. Vy¢nivajici kotou¢
mize prefiznout plynovodni nebo vodovodni potrubi,
elektrické kabely nebo predméty, které mohou zplsobit
zpétny raz.

» Nepokousejte se provadét zaoblené fezy. Nadmérné
namahani kotouce zvySuje jeho zatéz a nachylnost ke
zkrouceni nebo zaseknuti v fezu a moznost zpétného razu
nebo prasknuti kotouce, coz miize vést k vaznému
zranéni.

Bezpecnostni pokyny pro piskovani:
» Pouzivejte vhodnou velikost brusného papiru. Pfi
vybéru brusného papiru dodrzujte doporuceni
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vyrobce. Vétsi brusné papiry pfili§ presahujici brusny
kotou¢ mohou zpUsobit trzné poranéni nebo zablokovani,
roztrzeni kotouce Ci zpétny raz.

Bezpecnostni pokyny pro opracovani draténym

kartacem:

» Nezapominejte, ze kartac vyhazuje draténé stétinky
i pfi béznych operacich. Nepretézujte dratky
mohou snadno proniknout lehkym odévem a/nebo kizi.

» Je-li pro brouseni draténym kartacem urceno pouziti
krytu, zabraiite styku draténého kotouce nebo
kartace s krytem. Piisobenim zatéZe nebo odstiedivych
sil se mize priimér draténého kotouce nebo kartace
Zvetsit.

Dodatecné bezpecnostni pokyny

Noste ochranné bryle.

Ochranny kryt se nesmi pouzivat pro déleni.
S vhodnym nastavcem Ize ochranny kryt
pouzivat i pro déleni.

Elektrické naradi drzte pfi praci pevné
obéma rukama a zaujméte stabilni postoj.
Drzeni obéma rukama zajistuje spolehlivéjsi
vedeni elektrického naradi.

» U nastroji s vnitfnim zavitem, nap¥. kartaci, se musi
dbat na maximalni délku zavitu brusného vietena.
Konec vietena se nesmi dotykat spodni ¢asti nastroje.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenim mZe vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mliZe vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zpisobi vécné skody
nebo mize zplsobit zasah elektrickym proudem.

» Nedotykejte se brusnych a rozbrusovacich kotouci,
dokud nevychladnou. Kotouce se pri praci silné
zahrivaji.

» Pokud se prerusi pfivod proudu, napf. vypadkem
proudu nebo vytaZenim sitové zastréky, spinaé
odblokujte a nastavte ho do vypnuté polohy. Zabranite
tak nekontrolovanému opétovnému spusténi.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpecnéji, nez
kdybyste ho drzeli v ruce.

» Nastroje skladujte uvnitf budov v suchém prostoru, ve
kterém je udrZovana stala teplota a nehrozi mraz.

» Pred prepravou elektrického naradi vyjméte nastroje.
Zabranite tak poskozeni.

» Délici a brusné kotouce s pojivem maji urcitou
trvanlivost, po jejimz uplynuti se kotouce jiz nesmi
pouzivat.
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Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny. NedodrZovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni mize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Elektrické naradi je urené k déleni a kartacovani kovu

a kamene a dale k hrubovani kovu. Je tfeba pouZivat spravny
ochranny kryt (viz ,Provoz”, Stranka 22).

Pri déleni kamene je tfeba zajistit dostate¢né odsavani
prachu.

Se schvalenymi brusnymi nastroji Ize elektronaradi pouzivat
pro brou$eni smirkovym papirem.

Elektrické naradi se nesmi pouzivat k brouseni kamenitych
materialli s diamantovymi brusnymi kotouci.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje na zobrazen
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Odjistovaci packa ochranného krytu

(2) Aretaénitladitko vietena

(3) Vypinac

(4) Standardni pridavna rukojet (izolovana plocha
rukojeti)?

(5) Ochranny kryt pro déleni®

(6) Ochranny kryt pro brouseni

(7) Krytprodéleni

(8) Upinaci pfiruba s tésnicim krouzkem

(9) Brusny kotoug”

(10) Délici kotouc™

(11) Diamantovy délici kotouc®

(12) Upinaci matice

(13) Kolikovy kli¢ pro upinaci matici / kruhovou matici

(14) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

(15) Brusné vieteno

(16) Ochrana rukou®

(17) Gumovy brusny talii”

(18) Brusny papir’

(19) Kruhova matice”

(20) Hrncovy kartac”

(21) Odsévaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi®

(22) Stranovy kli¢?

a) Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu prislusenstvi.
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Technické udaje
Uhlova bruska UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Cislo produktu 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603CE20..
Jmenovity prikon w 750 750 750
Jmenovité otacky” min* 12 000 12 000 12 000
Max. priimér brusného kotouce / primér mm 115 125 125
gumového brusného talire
Zavit brusného vietena M14 M14 M14
Max. délka zavitu brusného vietena mm 11,5 11,5 11,5
Ochrana proti opétovnému zapnuti ° ° °
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014
- se standardni pridavnou rukojeti kg 1,9 1,9 1,9
Trida ochrany ST EAT I

A) Jmenovité volnobézné otacky podle EN IEC_62841-2-3 pro vybér vhodnych nastroji. Skuteéné otacky jsou z bezpec¢nostnich divodu a na

zakladé vyrobnich toleranci nizsi.

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti a u specifickych provedeni pro prisluiné zemé se mohou tyto tdaje liit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN IEC 62841-2-3.
Hladina hlu¢nosti pfi pouziti vahového filtru A ¢ini u tohoto
elektrického naradi typicky: 93 dB(A); hladina akustického
vykonu 101 dB(A). Nejistota K = 3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os)

a nejistota K zjisténé podle EN IEC 62841-2-3:

Brouseni povrchi (hrubovani) a rozbrusovani:

a, = 4,3m/s’, K =1,5m/s”.

Brouseni tenkych plechi a dalsich lehce vibrujicich materialG

s velkym povrchem miize vést ke zvy$ené hlucnosti az 15 dB.
Zvysenou hluénost Ize snizit pomoci vhodnych tézkych tlumicich
podlozek. Zvy$enou hlucnost je tfeba zohlednit jak pfi posuzovani
rizika zpdsobena hlukem, tak také pfi vybéru vhodnych chranict
sluchu.

Urovei vibraci a troven hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované méfici metody
alze je pouZit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbéZny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Gidrzbou, mize se droven hluku a Groven
vibraci li$it. To mlZe zatiZeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To mize zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred acinky vibraci, jako je napf. idrzba
elektronaradi a nastroj, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Ochrana proti opétovnému zapnuti

Ochrana proti opétovnému zapnuti zabranuje
nekontrolovanému rozbéhu elektronaradi po preruseni
privodu elektrického proudu.

Pro opétovné spusténi nastavte vypinac (3) do vypnuté
polohy a elektronaradi znovu zapnéte.

Montaz

Montaz ochranného zafizeni

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Upozornéni: Po prasknuti brusného kotouce béhem provozu

nebo pfi poskozeni upinacich pripravki na ochranném krytu/

na elektronaradi se musi elektronaradi neprodlené zaslat

zékaznickému servisu, adresy viz ¢ast ,,Zakaznicka

a poradenska sluzba“.

Ochranny kryt pro brouseni
Upozornéni: Nez budete elektrické nafadi pouzivat

k brouseni, demontujte namontovany kryt pro déleni (7) (viz
obrazek B).

Nasadte ochranny kryt (6) na
upinani na elektrickém naradi
tak, aby kddovaci vystupky
ochranného krytu souhlasily
s upinanim. Stisknéte a drzte
pritom stisknutou odjistovaci
packu (1).

Pritlacte ochranny kryt (6) na
krk vietena tak, aby nakruzek
ochranného krytu dosedal

k prirubé elektrického naradi,
a otacejte ochrannym
krytem, dokud slysitelné
nezaskoci.
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Nastavte polohu ochranného krytu (6) podle pozadavk{
prislusné prace. Odijistovaci packu (1) stisknéte nahoru
aotocte ochranny kryt (6) do poZadované polohy.

» Ochranny kryt (6) nastavte vidy tak, aby oba
vystupky odjistovaci packy (1) zapadly do
prislusnych otvorii v ochranném krytu (6).

» Ochranny kryt (6) nastavte tak, aby jiskry nelétaly
smérem k pracovnikovi.

» Ochrannym krytem (6) smi byt mozné otacet pouze po
stisknuti odjistovaci packy (1)! V opaéném piipadé se
nesmi elektronaradi v Zadném pfipadé nadale
pouzivat a musi se dat do servisu.

Upozornéni: Kodovaci vystupky na ochranném krytu (6)

zabezpecuji, Ze Ize namontovat pouze ochranny kryt, ktery je

vhodny pro toto elektrické naradi.

Ochranny kryt pro déleni
» Pridéleni pouzivejte vzdy ochranny kryt pro déleni (5)
nebo ochranny kryt pro brouseni (6) spolecné
s krytem pro déleni (7).
» Pri déleni kamene zajistéte dostatecné odsavani
prachu.
Ochranny kryt pro déleni (5) se montuje stejné jako
ochranny kryt pro brouseni (6).
Kryt pro déleni z plastu
Nasadte kryt pro déleni (7) z plastu na ochranny kryt pro
brouseni (6) (viz obrazek A). Kryt (7) slysitelné a viditelné
zaskoci na ochranném krytu (6).
Pro demontaz (viz obrazek B) odjistéte kryt (7) na
ochranném krytu (6) (@) vlevo nebo vpravo a stahnéte kryt
(®).

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi (21) se montuje
jako ochranny kryt pro brouseni.

Upevnénim pridavné rukojeti (4) skrz oblouk na odsavacim
krytu ke krytu prevodovky se elektrické naradi pevné spoji
s odsavacim krytem. K odsavacimu krytu s vodicimi sanémi
(21) Ize pfipojit vhodny vysavac Bosch. Za timto tcelem
nasadte saci hadici s odsavacim adaptérem do urceného
upinaciho hrdla odsavaciho krytu.

Upozornéni: Treni, které vznika vlivem prachu v saci hadici
av prislusenstvi béhem odsavani, zplisobuje nabijeni
elektrostatickou elektfinou, kterou miize uzivatel pocitovat
jako elektrostatické vyboje (v zavislosti na podminkach
prostredi a fyzickém stavu). Bosch obecné doporucuje
pouZivat pro vysavani jemného prachu a suchych material(
antistatickou saci hadici (prislusenstvi).

Ochrana rukou
» Pro praci s gumovym brusnym talifem (17) nebo
s hrncovym kartaéem (20) vzdy namontujte ochranu
rukou (16).
Ochranu rukou (16) upevnéte pomoci pridavné rukojeti (4).
Standardni pfidavna rukojef

Pridavnou rukojet (4) nasroubujte na hlavu prevodovky
v zavislosti na zplisobu prace vpravo nebo vlevo.
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» Elektrické naradi pouzivejte pouze s pfidavnou
rukojeti (4).

» Elektrické naradi dale nepouzivejte, pokud je
poskozena pridavna rukojet (4). Na pfidavné rukojeti
neprovadéjte Zadné zmény (4).

Montaz brusnych nastroji

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Nedotykejte se brusnych a rozbrusovacich kotoucii,
dokud nevychladnou. Kotouce se pfi praci silné
zahfivaji.

Vycistéte brusné vieteno (15) a vSechny dily, které budete

montovat.

Pro upnuti a uvolnéni brusnych nastrojt stisknéte aretacni

tlacitko vietena (2), abyste brusné vieteno zablokovali.

» Aretacni tlacitko vietena ovladejte, jen kdyz je brusné
vieteno zastavené. Jinak se mize elektronaradi
poskodit.

Brusny/délici kotouc

Dbejte na rozméry brusnych nastrojd. Primér otvoru musi

odpovidat upinaci pfirubé. Nepouzivejte adaptéry ani

redukce.

Pfi pouzivani diamantovych délicich kotoucl dbejte na to,

aby se Sipka sméru otaceni na diamantovém délicim kotouci

shodovala se smérem otaceni elektrického naradi (viz Sipka
sméru otaceni na hlavé prevodovky).

Poradi pfi montazi je vyobrazené na strance s obrazky.

Pro upevnéni brusného/deéliciho kotouce nasroubujte

upinaci matici (12) a utahnéte ji kolikovym klicem.

» Po montazi brusného nastroje pred zapnutim
zkontrolujte, zda je brusny nastroj spravné
namontovany a zda se miiZe volné otacet. Zajistéte,
aby se brusny nastroj nedotykal ochranného krytu
nebo dalsich dili.

Schvalené brusné nastroje

MiZete pouzivat vechny brusné nastroje uvedené v tomto
navodu k obsluze.

Piipustné otacky [min], resp. pfipustna obvodova rychlost
[m/s] pouzitych brusnych nastroji musi odpovidat
minimalné Udajtim v nasledujici tabulce.

Zohlednéte proto pripustné otacky, resp. obvodovou
rychlost na etiketé brusného néstroje.

max. [mm] [mm] [°] <>

a [min™] [m/s]

h@ 115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
b@ 115 32 - 222 - 12000 80
125 32 - 222 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
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max. [mm] [mm] [] <D
D b s d a [min™] [m/s]

125 - - - - 12000 80

M14 - 12000 80

>0 12000 80
>0 12000 80

ejdjj 115 6 10 222
B 125 6 10 222

Odsavani prachu/trisek

Prach z materialti, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dreva, mineraly a kov, m{ze byt zdravi Skodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachazejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Urcity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvla$té ve spojeni s pridavnymi latkami pro

osSetreni dreva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Materidl obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materidly platné

v pfislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Provoz

» Nezatézujte elektronaradi natolik, aby se zastavilo.

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Pozor piifezani drazek do nosnych zdi, viz ¢ast
»,Upozornéni ke statice”.

» Obrobek upnéte, pokud nelezi bezpeéné piisobenim
vlastni hmotnosti.

» Po velkém zatizeni nechte elektronaradi jesté nékolik
minut béZet naprazdno, aby nastroj vychladl.

» Elektronaradi nepouzivejte s délicim brusnym
stojanem.

» Nedotykejte se brusnych a rozbrusovacich kotouci,
dokud nevychladnou. Kotouce se pfi praci silné
zahfivaji.

Pracovni pokyny

Hrubovani

» Pri hrubovani s brusivem s pojivem pouzivejte vzdy
ochranny kryt pro brouseni (6).

» Nikdy nepouzivejte délici kotouce k hrubovani.

» P¥i hrubovani miize ochranny kryt pro déleni (5) nebo
ochranny kryt pro brouseni (6) s namontovanym
krytem pro déleni (7) narazit na obrobek a zpiisobit
ztratu kontroly.

NejlepSiho pracovniho vysledku pfi hrubovani dosahnete pfi

Uihlu nastaveni 30° az 40°. Pohybujte elektrickym naradim

s mirnym pritlakem sem a tam. Obrobek se tak pfili§

nezahfeje, nezabarvi se a nevzniknou ryhy.

» Pri pouziti kotouct s pojivem, které jsou schvalené jak pro
déleni, tak také pro brouseni, se musi pouzit ochranny
kryt pro déleni (5), resp. ochranny kryt pro brouseni (6)
s namontovanym krytem pro déleni (7).

Brouseni povrchi s véjifovym brusnym kotou¢em

» Pri brouseni s véjifovym brusnym kotoucem
pouzivejte vzdy ochranny kryt pro brouseni (6).

S véjifovym brusnym kotoucem (pfislusenstvi) mizete

brousit i klenuté povrchy a profily. Véjifové brusné kotouce

maji podstatné delSi Zivotnost, jsou méné hlu¢né a méné se

pfi brouseni zahfivaji nez bézné brusné kotouce.

Brouseni povrchii s brusnym talifem

» Pfipraci s gumovym brusnym talifem (17) vzdy
namontuje ochranu rukou (16).

Brouseni s brusnym talifem Ize provadét bez ochranného

krytu.

Poradi pfi montazi je vyobrazené na strance s obrazky.

Nasroubujte kruhovou matici (19) a utdhnéte ji kolikovym

klicem.

Hrncovy kartac

» Kartacovani s hrncovymi kartaci lze provadét bez
ochranného krytu.

» Pro praci s hrncovym kartacem vzdy namontujte
ochranu rukou (16).

Poradi pfi montdZi je vyobrazené na strance s obrazky.

Hrncovy kartac se zavitem M14 musi byt mozné na brusné

vieteno nasroubovat tak, aby u priruby brusného vietena

pevné doléhal ke konci zavitu brusného vietena. Hrncovy

kartac upnéte stranovym klicem.

Rozbrusovani kovu

» Pri déleni kovu s délicimi kotouci s pojivem nebo
s diamantovymi délicimi kotouci pouzivejte vzdy
ochranny kryt pro déleni (5) , resp. ochranny kryt pro
brouseni (6) s namontovanym krytem pro déleni (7).

» P¥i pouziti ochranného krytu pro brouseni (6) pro
déleni s délicimi kotouci s pojivem hrozi zvySené
riziko jiskFeni, ¢astic a fragmenti kotouce pi
prasknuti kotouce.

Pfi rozbrusovani pracujte s mirnym posuvem pfizptisobenym

fezanému materialu. Na robzrusovaci kotou¢ netlacte,

nenatacejte ho do Sikmé polohy a nekmitejte s nim.

Dobihajici rozbrusovaci kotouce nepfibrzdujte bocnim

protitlakem.

160992A706((13.09.2022)

Bosch Power Tools



Elektrické naradi je nutné
vést vzdy protibézné. Jinak
hrozi nebezpedi, Ze dojde

k jeho nekontrolovanému
vytlaCeni z fezu. Pri fezani
profilli a ¢tyfhrannych
trubek je nejlepsi nasadit
naradi v misté nejmensiho
prirezu.

Déleni kamene

» Pri déleni kamene s délicimi kotouci s pojivem nebo
s diamantovymi délicimi kotou¢i na kimen/beton
pouzivejte vZdy odsavaci kryt pro déleni s vodicimi
sanémi (21) nebo ochranny kryt pro déleni (5) nebo
ochranny kryt pro brouseni (6) a s namontovanym
krytem pro déleni (7).

» Pri déleni kamene zajistéte dostatecné odsavani
prachu.

» Noste ochrannou masku proti prachu.

» Elektronaradi se smi pouzivat pouze pro fezani/
brouseni za sucha.

» Pri pouziti ochranného krytu pro déleni (5),
ochranného krytu pro brouseni (6) nebo ochranného
krytu pro brouseni (6) s namontovanym krytem pro
déleni (7) pro déleni a brouseni betonu nebo zdiva
hrozi vétsi prasnost a vyssi riziko ztraty kontroly nad
elektrickym naradim, coz mize vést ke zpétnému
razu.

Pro oddélovani kamene pouzivejte nejlépe diamantové délici

kotouce.

Pri pouziti odsavaciho krytu pro déleni s vodicimi sanémi

(21) musi byt vysavac schvaleny pro odsavani kamenného

prachu. Firma Bosch nabizi vhodné vysavace.

Zapnéte elektrické naradi

anasadte ho predni ¢asti

vodicich sani na obrobek.

Posunuijte elektrické naradi

S mirnym posuvem

prizptisobenym

obrabénému materidlu.

Pfi déleni mimoradné

tvrdych materiald, napr.

betonu s vysokym podilem
kameniva, se mlize diamantovy délici kotou¢ prehfivat a tim
poskodit. Jasné na to ukazuje jiskreni po obvodu
diamantového déliciho kotouce.

V takovém pripadé preruste déleni a nechte diamantovy

délici kotou¢ bézet naprazdno s nejvyssimi otackami, aby

vychladl.

Citelné se zpomalujici postup prace a jiskieni po obvodu

kotouce jsou znamkou ztupeného diamantového déliciho

kotouce. Mlzete ho znovu naostfit kratkymi fezy do
abrazivniho materidlu, napf. vapencového piskovce.
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Upozornéni ke statice

Pro drazky v nosnych zdech plati specificka ustanoveni
v jednotlivych zemich. Tyto predpisy je bezpodmineéné
nutné dodrzovat. Pred zaCatkem préce se poradte

s odpovédnym statikem, architektem nebo pfislusnym
stavbyvedoucim.

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tdaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Pri provozu elektronaradi s napajenim z mobilnich zdrojl

proudd (generatorti), které nemaji dostatecné rezervy

vykonu, resp. vhodnou regulaci napéti s posilenim
rozbéhového proudu, mize pfi zapnuti dojit k poklesu
vykonu nebo netypickému chovani.

Dbejte na to, aby byl zdroj proudu, ktery pouzivéte, vhodny,

zejména co se tyka sitového napéti a sitové frekvence.

Zapnuti a vypnuti

Pro spusténi elektronaradi posunite vypinac (3) dopredu.

Pro zajisténi vypinace (3) vypinac (3) vpredu stisknéte, aby

zaskocil.

Pro vypnuti elektronaradi uvolnéte vypinac (3), resp. pokud

je zaaretovany, vypinac (3) kratce vzadu stisknéte a pak ho

uvolnéte.

» Brusné nastroje pred pouzitim zkontrolujte. Brusny
nastroj musi byt bezvadné namontovany a musi se
volné otacet. Proved'te zkusebni chod po dobu
minimalné 1 minuty bez zatiZeni. Nepouzivejte
poskozené, neokrouhlé nebo vibrujici brusné
nastroje. Poskozené brusné nastroje mohou prasknout
a zpisobit poranéni.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

Je-li nutna vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro

elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohroZeni bezpecnosti.

PrisluSenstvi peclivé ukladejte a zachazejte s nim opatrné.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tdrzbé
vaseho vyrobku a téz k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pfipadé dotazli k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam
ochotné pom(ize poradensky tym Bosch.

Bosch Power Tools
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V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilli
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovas.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly odevzdeijte k ekologické
recyklaci.
Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v ndrodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologické recyklaci.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka
aelektronicka zarizeni kvili pripadnému obsahu
nebezpecnych latek poskodit Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpec¢nostné upozornenia pre

elektrické naradie

A VYSTR AHA  Preéitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vSetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-
vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej Sniiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V Ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko drazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vlhkosti.
Vniknutie vody do ruc¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko drazu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnu Snuru na iné nez uréené ucely:
na nosenie ruc¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnui $niiru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybuijiicich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $ndry zvysuiju riziko Urazu elektrickym pradom.

» Ked’ pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predlZovacie kable, ktoré sii schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzitie pre-
dlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajsom prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym pra-
dom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri poru-
chovych priidoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuije riziko razu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0s6b

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, ¢o robite,
a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
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nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa nelimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypina¢om alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti m6ze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomocky alebo klice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrZiavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych stic¢asti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuji-
cich Casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbhajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpe¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislusenstvo alebo kym ho odloZite, vidy
vytiahnite zastréku sietovej $niry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabrafiuje nedmyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavaijte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie st déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl neskusené osoby.
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» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suéiastky vymenit. Vela nehdd je
sposobenych nedostato¢nou udrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. PouZivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany dcel moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati
a lichopové povrchy neumoziiujd bezpeénd manipulaciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

Bezpecnostné pokyny pre uhlovi brisku

Vseobecné bezpecnostné vystrahy pre obrusovanie,

brusenie, kefovanie alebo rezanie:

» Toto elektrické naradie slizi ako briiska, jemna briis-
ka, drotena kefa alebo rezaci nastroj. Precitajte si
vsetky bezpecnostné upozornenia, pokyny, ilustracie
a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.
Zanedbanie dodrZiavania v$etkych uvedenych pokynov
mdze mat za nasledok zasah elektrickym priadom, poZiar
a/alebo tazké poranenie.

» S tymto elektrickym naradim sa nesmii vykonavat ta-
ké operacie, ako napriklad lestenie alebo vyrezavanie
otvorov. Cinnosti, na ktoré nie je uréené toto elektrické
naradie, mozu ohrozit zdravie a sposobit zranenia 0sdb.

» Neupravujte toto elektrické naradie na pracu, na ktort
nie je vyslovne navrhnuté a Specifikované vyrobcom
naradia. Takato prava moZe mat za nasledok stratu kon-
troly a sposobit vazne zranenie.

» Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je Specialne na-
vrhnuté a odporii¢ané vyrobcom naradia. Hoci pri-
slusenstvo mozno pripojit na vase elektrické naradie,
nezarucuje to bezpe¢né pouzivanie.

» Menovité otacky prislusenstva musia byt minimalne
rovnaké ako maximalne otacky vyznacené na elektric-
kom naradi. Prislusenstvo, ktoré sa ota¢a rychlejsie, ako
st jeho menovité otacky, sa moze zlomit a rozletiet.

» Priemer otvoru kottiéa a prirub musia zodpovedat
priemeru vretena elektrického naradia. Prislusenstvo
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nespravnych rozmerov sa neda vhodne chranit alebo
ovladat.

» Rozmery upevnenia prisluSenstva musia zodpovedat
rozmerom upinaciemu systému elektrického naradia.
Prislusenstvo, ktoré nie je zhodné s montaznym mecha-
nizmom elektrického naradia, nie je vyvazené, nadmerne
vibruje a mdze sposobit stratu kontroly nad naradim.

» Nepouzivajte poskodené prislusenstvo. Pred kazdym
pouzitim skontrolujte prislusenstvo ako napr. briisne
kotiice, Ci nie st vystiepené a prasknuté; brisne ta-
niere, ¢i nie st prasknuté, zodraté alebo nadmerne
opotrebované alebo ¢i drotené kefy nemaijii volné
alebo prasknuté droty. Ak elektrické naradie alebo
prisluSenstvo spadne na zem, skontrolujte ho, ¢i nie je

poskodené, alebo pouZite neposkodené prislusenstvo.

Po kontrole a instalacii prislusenstva zaujmite vy aj
okolostojace osoby polohu v dostatocnej vzdialenosti
od rotujuiceho prislusenstva a na jednu mintitu nechaj-
te bezat nezatazené elektrické naradie pri maximal-
nych otackach. Poskodené prislusenstvo sa pocas tejto
skusky obycajne rozpadne.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. V zavislosti
od vykonavanej prace pouzivajte ochranny stit na tvar
alebo ochranné okuliare. Podl'a potreby pouzivajte
respirator proti prachu, chranice sluchu, rukavice
a pracovnii zasteru schopnui zachytit drobné brisivo
alebo tilomky obrobku. Ochrana o¢i musi byt schopna
zachytit lietajice tlomky uvolnené pri roznych aplika-
ciach. Maska proti prachu alebo respirator musia dokazat
odfiltrovat Castice vznikajlce pri konkrétnej aplikacii.
Dlhodobé vystavenie pdsobeniu intenzivneho hluku moze
sposobit stratu sluchu.

» Okolostojace osoby sa musia nachadzat v bezpeénej
vzdialenosti od pracoviska. Kazda osoba, ktora vstupi
do pracovného priestoru, musi pouzivat osobné
ochranné prostriedky. Ulomky obrobku alebo odlome-
ného prislusenstva mozu odletiet a spdsobit zranenie aj
na vacsiu vzdialenost od miesta vykonavania ¢innosti.

» Ak vykonavate pracu, kde sa moze obrabacie pri-
sludenstvo dostat do kontaktu so skrytou elektroin-
Stalaciou alebo vlastnym napajacim kablom, drzte
elektrické naradie za izolované uchopovacie plochy.
Rezacie prislusenstvo pri kontakte s fazou moze prepojit
odhalené kovové Casti naradia s fazou a pouzivatel moze
byt zasiahnuty elektrickym pridom.

» Umiestnite napajaci kabel mimo rotujiiceho prislusen-
stva. Ak stratite kontrolu, kabel sa mdze prerezat alebo
zachytit a vasa ruka alebo rameno sa méze vtiahnut do
rotujliceho prislusenstva.

» Nikdy neodkladajte elektrické naradie, kym sa pri-
slusenstvo tiplne nezastavi. Rotujlice prislusenstvo sa
mdze zachytit o povrch a vymkniit sa spod vasej kontroly.

» Nespustajte elektrické naradie, ak ho drzite pri sebe.

Nahodny kontakt s rotujlcim prislusenstvom by mohlo za-

chytit vas$ odev a pritiahnut ho na vase telo.

» Pravidelne Cistite vetracie otvory elektrického nara-
dia. Ventilator motora bude nasavat prach dovnitra nara-

dia a nadmerné hromadenie prachovych kovovych ¢astic
mdze sposobit traz elektrickym pridom.

» Nepouzivajte elektrické naradie v blizkosti horfavych
materialov. Iskry mozu zapalit tieto materialy.

» Nepouzivajte prislusenstvo vyzadujice kvapalné
chladenie. Pouzivanie vody alebo kvapalnych chladiacich
prostriedkov moZe mat za nasledok traz elektrickym pra-
dom aj so smrtelnymi nasledkami.

Spatny raz a suvisiace vystrahy:

Spatny raz je nahla reakcia zaseknutého alebo zachyteného

rotujlceho kottica, brasneho taniera, kefy alebo iného pri-

slusenstva. Zaseknutie alebo zachytenie spdsobuje rychle
zastavenie rotujlceho prisluSenstva, vysledkom ¢oho je vy-
strelenie nekontrolovaného elektrického naradia v smere
proti pohybu prisluSenstva v mieste kontaktu.

Napriklad, ak brusny kotuc¢ sa zachyti alebo zasekne do ob-

robku, hrana kotuca, ktora vstupuje do miesta zaseknutia, sa

moze vnorit do povrchu materialu, nasledkom ¢oho kottc vy-
behne alebo sa vyhodi. Koti¢ moze vyskocit bud v smere

k pouzivatelovi alebo od neho, v zavislosti od smeru ota¢ania

v mieste dotyku. Brisne kottice sa mozu za tychto pod-

mienok zlomit.

Spatny raz je vysledkom nespravneho pouZzivania elektrické-

ho néradia a/alebo nespravneho pracovného postupu alebo

podmienok, ktorym sa mozno vyhniit pri aplikacii nizsie uve-
denych vhodnych preventivnych opatreni.

» Elektrické naradie drite pevne oboma rukami a telo
aruky drite tak, aby dokazali zachytit spitny raz.
Vzdy pouzivajte pomocnu rukovit, ak sa nachadza na
naradi, aby ste mali pod kontrolou spatny raz alebo
reakény moment pri spistani. Pouzivatel dokaze pri
prijati vhodnych preventivnych opatreni zachytit reakcny
moment a spatny raz.

» Ruku nikdy neklad’te do blizkosti rotujiiceho pri-
slusenstva. Prislusenstvo moZze zasiahnut vasu ruku v do-
sledku spatného razu.

» Nestojte v priestore, kam bude smerovat elektrické
naradie vplyvom spatného razu. Spatny raz posunie
naradie do opa¢ného smeru voci pohybu kotica v mieste
zaseknutia.

» Pri praci v rohoch, na ostrych hranach atd’. pracujte
s mimoriadnou opatrnostou. Zabraiite odskakovaniu
a zasekavaniu prislusenstva. Rohy, ostré hrany alebo
volné konce maju tendenciu zachytit rotujlice prislusen-
stvo s nasledkom straty kontroly alebo spatného razu.

» Nenasadzuijte pilovi retaz, koti¢ na drevorezbu a seg-
mentovy diamantovy kotii¢ s obvodovou medzerou
vacsSou nez 10 mm ani ozubeny pilovy kotic. Takéto
kottice ¢asto spésobuju spatny raz a stratu kontroly.

Bezpecnostné vystrahy tykajlice sa brisenia

arozbrusovania:

» Pouzivajte len také druhy kotucov, ktoré sii Specifi-
kované pre vase elektrické naradie a Specificky
chrani¢ navrhnuty pre zvoleny kotugc. Kottce, pre ktoré
nie je navrhnuté elektrické naradie, nemozno vhodne
chranit a nie st bezpecné.
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Brisna plocha kotuéov s vypuklym stredom musi byt
umiestnena pod rovinou obruby krytu. Nespravne na-
montovany kotd¢ presahujlci rovinu obruby krytu nemo-
7e byt dostatocne chraneny.

Kryt musi byt bezpeéne pripevneny k elektrickému
naradiu a umiestneny tak, aby zarucoval maximalnu
bezpeénost a k pouzivatel'ovi smerovala najmensia
¢ast kotiica. Kryt pomaha chrénit pouZivatela pred od-
letujacimi Glomkami zlomeného kottca, nahodnym doty-
kom s kotti¢om a iskrami, ktoré by mohli zapalit odev.
Kotii¢e sa mézu pouzivat len na odpori¢ané ucely. Na-
priklad: nebriste bocnou stranou brisneho kotica.
Rozbrusovacie kottice st ur¢ené na obvodové brisenie,
bocné sily posobiace na tieto kottice ich mozu zlomit.
VZdy pouzivajte neposkodené priruby koticov, ktoré
maji spravnu velkost a tvar pre zvoleny koti¢.
Spravne priruby zabezpecuju podopretie kotdca a znizuju

riziko poskodenia kottca. Priruby pre rozbrusovacie kotu-

¢e samozu lisit od prirub pre brdsne kottce.
Nepouzivajte opotrebované kotice z vicsieho
elektrického naradia. Kotuce urcené pre vacsie elektric-
ké naradie nie sti vhodné pre vyssie otacky mensieho
naradia a mozu sa roztrhnat.

Pri pouzivani dvojucelovych kottcov vzdy pouzivajte
spravny ochranny kryt pre vykonavanu aplikaciu. Ak
nepouzijete spravny ochranny kryt, nemusi byt dosia-
hnuta pozadovana troven ochrany, ¢o by mohlo viest

k vdZnemu zraneniu.

Doplnkové bezpecnostné vystrahy tykajtice sa
rozbrusovania:
» Dbhajte, aby nedoslo k ,,zaseknutiu“ rozbrusovacieho

kotiica a neposobte naih nadmernym tlakom. Nepoku-
Sajte sa rezat do prili§ velkej hibky. Nadmerné namé-
hanie kottic¢a zvysuje zatazenie a nachylnost ku kriteniu
alebo ohybu kotti¢a v reze a moznost spatného razu alebo
roztrhnutia kotdca.

Nestojte v linii rezu ani za rotujicim kotic¢om. Ak sa
kotdc¢ v mieste rezu postiva smerom od vas, pripadny
spatny raz moze vystrelit rotujuci kotuc a elektrické nara-
die priamo na vas.

V pripade zaseknutia kotii¢a alebo prerusenia rezania
z akéhokol'vek dovodu, vypnite elektrické naradie
adrzte ho az do tiplného zastavenia kotuca. Nikdy sa
nepokusajte vytahovat rozbrusovaci kotié z rezu, po-

kym sa kotii¢ pohybuje, pretoze by mohlo dojst k spét-

nému razu. Zistite pricinu zaseknutia kottca a prijmite
vhodné napravné opatrenia, aby k nemu nedochédzalo.
Nezadinajte rezat s kotii¢om v obrobku. Nechajte
kotué dosiahnuf plné otacky a opatrne ho zaved'te na-
spit do rezu. Ak koti¢ spustite v obrobku, moze sa za-
seknt, vyskocit alebo spdsobit spatny raz.

Oporné panely alebo iné nadrozmerné obrobky upev-
nite tak, aby sa minimalizovalo riziko zovretia kottica
alebo spatného razu. Velké obrobky sa zvyknt v désled-
ku vlastnej hmotnosti prehybat. Je nutné podopriet ich

>
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v blizkosti linie rezu a v blizkosti hran na oboch strandch
kotuca.

Pri zanorenom reze do existujlicich stien alebo inych
neprehladnych miest postupujte mimoriadne opatr-
ne. Zahlbuijtci sa koti¢ moze prerezat plynové alebo
vodovodné potrubie, elektrickl instalaciu alebo narazit na
objekty, ktoré spsobia spatny raz.

Nepokusaijte sa robit zakrivené rezy. Nadmerné nama-
hanie kotti¢a zvySuje zatazenie a nachylnost ku krdteniu
alebo ohybu kottic¢a v reze a moznost spatného razu alebo
roztrhnutia kottca, ¢o moze viest k vaznemu zraneniu.

Bezpecnostné vystrahy tykajlice sa brisenia:

>

Pouzivajte papier na brasny kotii¢ spravnej velkosti.
Pri vybere briisneho papiera sa riad’te odportic¢aniami
vyrobcu. Velky brisny papier prili§ presahujuci brisny
tanier moze spdsobit trzné rany a zaroven zablokovat,
roztrhntt kott¢ alebo vyvolat spatny raz.

Specifické bezpeénostné vystrahy pre pracu s brisnymi
kefami:

>

>

Pamatajte, Ze z kefy sa uvolfiuju kisky drétu aj pocas
normalneho pouZivania. NepretaZuijte dréty pésobe-
nim nadmernej sily na kefu Drotené Stetinky mozu lahko
preniknut tenkym odevom a/alebo koZou.

Ak sa na kefovanie ma pouzivat ochranny kryt, za-
braite kontaktu dréteného kotiica alebo kefy

s krytom. Droteny kotuc alebo kefa moze v dosledku
zataZenia a odstredivych sil zvacsit svoj priemer.

Dodatocné bezpecnostné pokyny

Pouzivajte ochranné okuliare.

Ochranny kryt sa nesmie pouzivat na reza-
nie. S vhodnym nadstavcom mozno ochranny
kryt pouzivat aj na rezanie.

Elektrické naradie drzte pri praci pevne
oboma rukami a zaujmite stabilny postoj.
Elektrické naradie je bezpecnejsie viest dvomi
rukami.

» Pri pracovnych nastrojoch s vniitornym zavitom, ako

sti kefy, je nutné davat pozor na max. dizku zavitu
brisneho vretena. Koniec vretena sa nesmie dotykat
spodku pracovného nastroja.

Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim mdze sposobit poZiar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia sposobi vecné skody
alebo m6ze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.
Nedotykajte sa brisnych a rezacich kotticov, kym ne-
ochladnii. Kotuce su pri praci velmi hortce.
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» Ked'sa prerusi napajanie elektrickym priidom, napri-
klad kvoéli vypadku dodavky elektrického pridu alebo
vytiahnutiu siefovej zastréky, odblokujte vypinaé

a dajte ho do pozicie pre vypnutie. Zabrani sa tak
nekontrolovanému opatovnému spusteniu.

Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrZiavany rukou.

Pracovné nastroje skladujte v budovach v suchej, rov-
nomerne temperovanej miestnosti, kde nemrzne.
Pred prepravou elektrického naradia odoberte
pracovné nastroje. Zabranite tak poskodeniu.
Pripojené rezacie a briisne kottice majui datum
spotreby, po jeho uplynuti sa kotiiée nesmii pouZivat.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, pozZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s urcenim

Elektrické naradie je ur¢ené na rezanie a kefovanie kovov
akamena a na hrubovanie kovov. Pritom je nutné dbat na po-
uzitie spravneho ochranného krytu (pozri ,Prevadzka*“,
Stranka 31).

Pri rezani do kamenia treba zabezpecit dostatoéné odsavanie
prachu.

So schvalenymi brisnymi nastrojmi sa moze elektrické nara-
die pouzivat na brisenie brdsnym papierom.

Elektrické naradie sa nesmie pouzivat na brdsenie kamen-
nych materidlov pomocou diamantovych miskovitych kotu-
cov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Odistovacia packa pre ochranny kryt
(2) Aretacné tlacidlo vretena
(3) Vypinac

(4) Standardna pridavna rukovat (izolovana tchopovéa
plocha)?

Ochranny kryt na rezanie”

Ochranny kryt na brasenie

Kryt na rezanie

(8) Upinacia prirubas O-krtizkom

(9) Brusny kotuc®

(10) Rezaci koti¢”

(11) Diamantovy rezaci kotG¢”

(12) Upinacia matica

(13) Kolikovy kl'i¢ pre upinaciu/okrthlu maticu
(14) Rukovat (izolovana tichopova plocha)
(15) Brusne vreteno

(16) Ochrana ruk?

(17) Gumeny brisny tanier?

(18) Brusny list”

(19) Okrthla matica®

(20) Miskovité kefa”

(21) Odsévaci kryt na rezanie s vodiacimi safiami®
(22) Vidlicovy kra¢?

a) Vyobrazené alebo opisané prislu$enstvo nepatri do $tan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

(5)
(6)
)]

Technické udaje

Uhlova briska UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125

Vecné Cislo 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603CE20..

Menovity prikon w 750 750 750

Menovité otacky" ot/min 12000 12000 12000

Max. priemer brisneho kotti¢a/priemer gumené- mm 115 125 125

ho brisneho taniera

Zavit brisneho vretena M 14 M 14 M 14

Max. dizka zavitu brisneho vretena mm 11,5 11,5 11,5

Ochrana pred opatovnym spustenim ° ° °

Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014

- so $tandardnou pridavnou rukovatou kg 1,9 1,9 1,9
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Uhlova briiska

Trieda ochrany
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UniversalGrind
7-125

I

UniversalGrind
750-125

IR

UniversalGrind
750-115

I

A) Menovité volnobezné otacky podla EN IEC 62841-2-3 pre vyber vhodného pracovného nastroja. Skutocné otacky st z bezpe¢nostnych do-

vodov a z dévodu vyrobnych tolerancii nizsie.

l:'!qaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. Pri odlisnych napatiach a vo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto tdaje li-

Sit.

Informécia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN IEC 62841-2-3.
Uroven hluku elektrického naradia pri poufiti vahového filtra
Aje typicky: 93 dB(A); troven akustického vykonu 101
dB(A). NeistotaK = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sicet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN IEC 62841-2-3:
Brusenie povrchov (hrubovanie) a rozbrusovanie:

a, = 4,3m/s%, K=1,5m/s”.

Brisenie tenkych plechov alebo inych lahko vibrujtcich materidlov

s velkou plochou mdze spdsobit zvysenie hodnoty emisii hluku az

0 15 dB. Pomocou vhodnych tazkych timiacich rohozi mozno znizit
zvy$ent hluénost. Zvysend hlu¢nost je nutné zohladnit pri posudeni
rizik hluénosti a tieZ pri vybere vhodnych prostriedkov na ochranu
sluchu.

Urove vibrécif a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii
a hluku.

Uvedena troven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vsak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouZitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej tidrzbe, mé-
Ze sa troven vibracii a hodnota emisii hluku odliovat. To
moze emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj ¢as, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujicej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: Gdrz-
ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrZiavanie
spravnej teploty ruk, organizacia pracovnych procesov.

Ochrana pred opatovnym spustenim

Ochrana pred opatovnym spustenim zabranuje nekontrolo-

vanému spusteniu elektrického naradia po preruseni dodav-
ky elektrického pridu.

Na opétovné uvedenie do prevadzky dajte vypinac (3) do

vypnutej pozicie a znovu zapnite elektrické naradie.

Montaz

Montaz ochranného zariadenia

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

Upozornenie: Po zlomeni brdsneho kotdca pocas prevadzky

alebo pri poskodeni upinacich zariadeni na ochrannom

kryte/na elektrickom naradi sa musi elektrické naradie bez-

odkladne zaslat zakaznickemu servisu. Adresu si pozrite

v odseku ,Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohladom pouzi-

tia“.

Ochranny kryt na briisenie

Upozornenie: Predtym ako budete elektrické naradie pouzi-

vat na brisenie, odmontujte namontovany kryt na rezanie

(7) (pozri obrazok B).

Ochranny kryt (6) poloZte na
uchytenie na elektrickom
naradi tak, aby sa kodovacie
vystupky ochranného krytu
zhodovali s uchytenim. Stlac-
te a pritom drzte odistovaciu
packu (1).

Tlacte ochranny kryt (6) na

stopku vretena, kym prstenec

ochranného krytu neprilieha
na prirubu elektrického nara-
dia a ochranny kryt otacajte,
kym sa zretelne pocutelne
nezaisti.

Nastavte polohu ochranného

krytu (6) podla poziadaviek prislusnej prace. Zatlacte odis-

tovaciu packu (1) nahor a otoéte ochranny kryt (6) do poza-
dovanej polohy.

» Nastavte ochranny kryt (6) vzdy tak, aby obidva vy-
stupky odistovacej packy (1) zapadali do prislu$nych
vyrezov ochranného krytu (6).

» Ochranny kryt (6) nastavte tak, aby sa zabranilo od-
lietavaniu iskier do smeru obsluhujticej osoby.

» Ochranny kryt (6) sa smie otocit len pri aktivovani od-
istovacej packy (1) ! V opaénom pripade sa elektrické
naradie nesmie v Ziadnom pripade pouzivat dalej
amusi sa odovzdat na opravu do zakaznickeho ser-
visu.

Upozornenie: Kodovacie vystupky na ochrannom kryte (6)

zaistuju, Ze sa na elektrické naradie da namontovat len vhod-

ny ochranny kryt.

Bosch Power Tools
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Ochranny kryt na rezanie
» Prirezani vzdy pouzivajte ochranny kryt na
rezanie (5) alebo ochranny kryt na briisenie (6) spolu
s krytom na rezanie (7).
» Prirezani do kameiia sa postarajte o dostatocné odsa-
vanie prachu.
Ochranny kryt na rezanie (5) sa montuje tak ako ochranny
kryt na brusenie (6).
Plastovy kryt na rezanie
Nasunte plastovy kryt na rezanie (7) na ochranny kryt na
brisenie (6) (pozri obrazok A). Kryt (7) pocutelne a viditel-
ne zaskoci do ochranného krytu (6).
Pri demontazi (pozri obrazok B) odistite kryt (7) na ochran-
nom kryte (6) (@) vlavo alebo vpravo a kryt stiahnite (@).

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sankami

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi safami (21) sa montuje
tak ako ochranny kryt na brisenie.

Upevnenim pridavnej rukoviti (4) pomocou strmefa odsa-
vacieho krytu na telo prevodovky sa elektrické naradie pevne
spoji s odsavacim krytom. Na odsavaci kryt s vodiacimi
safiami (21) mozete pripojit vhodny vysava¢ Bosch. Nasad-
te pritom saciu hadicu s odsavacim adaptérom na prislusny
upeviovaci natrubok odsavacieho krytu.

Upozornenie: Trenie, ktoré vznikd pri odsavani kvoli pritom-
nosti prachu v sacej hadici a v prislusenstve, sposobuje vznik
elektrostatického naboja, ktory moze pouzivatel pocitit ako
staticky vyboj (v zavislosti od podmienok okolia a jeho fyzi-
ologického stavu). Bosch vo vseobecnosti odportica pouzi-
vat na vysavanie jemného prachu a suchych materialov anti-
staticky saciu hadicu (prislu$enstvo).

Ochrana riik

» Na pracu s gumenym brisnym tanierom (17) alebo
s miskovitou kefou (20) vZdy namontujte ochranu ritk
(16).

Upevnite ochranu rak (16) s pridavnou rukovatou (4).

Standardna pridavna rukovit

Naskrutkujte pridavnt rukovat (4) v zavislosti od sposobu

prace na pravu alebo [avt stranu na hlave prevodovky.

» Elektrické naradie pouzivajte iba s pridavnou
rukovitou (4).

» Elektrické naradie prestaiite pouZivat, ked' je pridav-
na rukovit (4) poskodena. Na pridavnej rukoviti (4)
nerobte Ziadne tpravy.

Montaz brasnych nastrojov

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

» Nedotykajte sa brisnych a rezacich kotucov, kym ne-
ochladnii. Kottce su pri praci velmi hortce.

Vycistite brisne vreteno (15) a vSetky diely, ktoré treba na-

montovat.

Na upnutie a uvolnenie brisnych nastrojov stlacte aretacné

tlacidlo vretena (2), aby sa briisne vreteno zaaretovalo.

» Aretacné tlacidlo vretena aktivuijte len pri stojacom
briisnom vretene. Inak sa moze elektrické naradie po-
Skodit.

Brusny/rezaci kotié

DodrZiavajte rozmery bradsnych nastrojov. Priemer otvoru

musi byt vhodny pre upinaciu prirubu. Nepouzivajte Ziadne

adaptéry alebo redukéné prvky.

Pri pouziti diamantovych rezacich kotti¢ov dbajte na to, aby

sa Sipka pre smer otacania na diamantovom rezacom kotuci

asmer otacania elektrického naradia (pozrite si Sipku pre
smer otacania na hlave prevodovky) zhodovali.

Poradie montaze mozno vidiet na grafickej strane.

Na upevnenie brisneho/rezacieho kotica naskrutkujte upi-

naciu maticu (12) a dotiahnite ju kolikovym klticom.

» Po ukonceni montaze brisneho nastroja, pred zapnu-
tim este skontrolujte, ¢i je briisny nastroj spravne na-
montovany a &i sa da vol'ne otacat. Uistite sa, Ze sa
brisny nastroj nedotyka ochranného krytu ani inych
Casti.

Schvalené brisne nastroje

MbZete pouzivat véetky brisne nastroje vymenované v tomto

navode na pouzivanie.

Pripustné otacky [ot/min] alebo obvodova rychlost [m/s]

pouzivanych brisnych nastrojov musia zodpovedat minimal-
ne Udajom v nasledujlcej tabulke.

Preto venujte pozornost pripustnym otac¢kam alebo obvo-
dovej rychlosti na etikete brisneho nastroja.

max. [mm] [mm] [°] S
a [ot/ [m/s]
min]
b@ 115 6 - 22,2 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
h@ 115 32 - 222 - 12000 80
125 3,2 - 22,2 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
W75 30 - M14 - 12000 80
i

5:%% 115 6 10 22,2 >0 12000 80
10 22,2 >0 12000 80

%125 6

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujucich
olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu méze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-
chovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-
nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-
dzaju v blizkosti.

Urcité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo
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z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivaju na

osetrenie dreva (chroman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odpordcame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vasej krajiny tykajtce sa obraba-

nych materidlov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Prevadzka

» Elektrické naradie nezatazujte tak intenzivne, Ze doj-
de k jeho zastaveniu.

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Pozor pri vytvarani drazok do nosnych stien, pozrite si
odsek ,,Upozornenia tykajtice sa statiky“.

» Obrobok upnite, pokial’ bezpecne nelezi pésobenim
vlastnej hmotnosti.

» Po velkom zataZeni nechajte elektrické naradie este
niekolko minut spustené pri vol'nobeznom chode, aby
sa vkladaci nastroj ochladil.

» Nepouzivajte toto elektrické naradie so stojanom na
rozbrusovanie.

» Nedotykajte sa brisnych a rezacich kotticov, kym ne-
ochladnii. Kotuce su pri praci velmi hortce.

Pracovné pokyny

Obrusovanie nahrubo

» Pri hrubovani s briisnymi prostriedkami so spojivom
pouzivajte vzdy ochranny kryt na brisenie (6).

» Nikdy nepouzivajte na obrusovanie nahrubo rezacie
kotuce.

» Pri hrubovani moze ochranny kryt na rezanie (5) alebo
ochranny kryt na brusenie (6) s namontovanym
krytom na rezanie (7) narazit na obrobok a sposobit
stratu kontroly.

Uhlom priloZenia 30° az 40° ziskate pri obrusovani nahrubo

ten najlepsi vysledok pri praci. Elektrickym naradim pohy-

bujte sem a tam, s aplikovanim mierneho tlaku. Obrobok sa
tak prili$ nezohreje, nesfarbi sa a nevzniknd ryhy.

» Pri pouzivani koti¢ov so spojivom, ktoré st povolené pre
rezanie aj pre brusenie, je nutné pouzivat ochranny kryt
na rezanie (5) alebo ochranny kryt na brisenie (6) s na-
montovanym krytom na rezanie (7).

Brusenie povrchov s vejarovym brisnym kotiicom
» Pri briseni s vejarovym briisnym kotiicom vzdy pouzi-
vajte ochranny kryt na brusenie (6).

Slovencina |31

S vejarovitym brasnym kotti¢om (prislusenstvo) mozete
opracovavat aj zvinené povrchy a profily. Vejarovité brisne
kottce maju podstatne dlhsiu Zivotnost, nizsiu Groven hluku
anizsie teploty pri bruseni ako bezné brasne kottce.

Brisenie povrchov s briisnym tanierom

» Na pracu s gumenym brisnym tanierom (17) vzdy na-
montujte ochranu rik (16).

Brusenie s brisnym tanierom mozno robit bez ochranného

krytu.

Poradie montaze je vidite/né na grafickej strane.

Naskrutkujte okrtihlu maticu (19) a upnite ju pomocou koli-

kového kl'ica.

Miskovita kefa

» Kefovanie s miskovitymi kefami mozno robit bez
ochranného krytu.

» Na pracu s miskovitou kefou vzdy namontujte ochranu
rik (16).

Poradie montaze je viditelné na grafickej strane.

Miskovita kefa so zavitom M14 sa musi dat naskrutkovat na

brusne vreteno natolko, aby pevne doliehala na prirube

brisneho vretena, na konci zavitu brisneho vretena. Dotiah-

nite miskovitu kefu vidlicovym klicom.

Rezanie kovu
» Prirezani kovov s rezacimi kotii¢mi so spojivom alebo
s diamantovymi rezacimi kotic¢mi vzdy pouzivajte
ochranny kryt na rezanie (5) alebo ochranny kryt na
brusenie (6) s namontovanym krytom na rezanie (7).
» Pri pouzivani ochranného krytu na brisenie (6) pri
rezani s rezacimi kotti¢mi so spojivom hrozi zvysené
riziko zasahu iskrami a ¢asticami a tiez ilomkami
kotuca pri zlomeni kotiica.
Pri rozbrusovani pracujte s miernym postvanim, ktoré je
prispdsobené obrabanému materialu. Nevytvarajte Ziadny
tlak na rezaci kotuc, nevzpriecte ho a nevykonavajte ani osci-
lacny pohyb.
Dobiehajlice rezacie kotice nebrzdite bocnym protitlakom.
Elektrické naradie musi byt
vzdy vedené protibezne.
Inak hrozi nebezpecenstvo,
Ze bude nekontrolovane
vytlacené z rezu. Pri rezani
profilov a Stvorhrannych rur
je najlepsie priloZenie na
najmensom priereze.

Rezanie kameiia

» Prirezani kameiia s rezacimi kotti¢mi so spojivom
alebo s diamantovymi rezacimi koti¢mi pre kamei/
beton vZdy pouzivajte odsavaci kryt na rezanie
s vodiacimi saiiami (21) alebo ochranny kryt na
rezanie (5) alebo ochranny kryt na briisenie (6) s na-
montovanym krytom na rezanie (7).
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» Prirezani do kameiia sa postarajte o dostatocné odsa-
vanie prachu.

» Pouzivajte masku na ochranu proti prachu.

» Elektrické naradie sa smie pouzivat iba na rezanie/
briisenie nasucho.

» Pri pouziti ochranného krytu na rezanie (5), ochranné-
ho krytu na brusenie (6) alebo ochranného krytu na
brisenie (6) s namontovanym krytom na rezanie (7)
pre rezanie a brisenie betonu alebo muriva hrozi zvy-
$ené znecistenie prachom a tieZ zvySené riziko straty
kontroly nad elektrickym naradim, ¢o méze viest
k spatnému razu.

Na rezanie kamena odporti¢ame pouzivat diamantovy rezaci

kotug.

Pri pouZiti odsavacieho krytu na rezanie s vodiacimi

sanami (21) musi byt vysavac schvaleny na vysavanie

prachu z kamena. Firma Bosch pontika vhodné vysavace.

Zapnite elektrické naradie

a priloZte ho prednou ¢as-

fou vodiacich sani na ob-

robok. Postvajte elektrické
naradie s miernym postva-
nim, prispdsobenym
opracovavanému materialu.

Pri rezani mimoriadne

tvrdych materialov, napri-

klad betdnu s velkym obsa-
hom kameriov, sa moZe diamantovy rezaci kotu¢ prehriat
atym poskodit. Iskrenie, ktoré vznika na obvode diamanto-
vého rezacieho kotlca, na to vyrazne upozormiuje.

V takomto pripade rezanie preruste a nechajte diamantovy

rezaci kotdc kratky Cas bezZat pri volnobeznom chode na naj-

vy$sich otackach, aby sa ochladil.

Badatelne pomalSie napredovanie v praci a iskrenie na obvo-

de kottic¢a st priznakom zatupeného diamantového reza-

cieho kotti¢a. Ten sa da opat nabrusit kratkymi rezmi do ab-
razivneho materialu, napriklad do vapencového pieskovca.

Upozornenia tykajtice sa statiky

Drazky v nosnych stenach podliehaju ustanoveniam $pecific-
kym pre jednotlivé krajiny. Tieto predpisy treba bezpod-
mienecne dodrzat. Pred zacatim préce si privolajte na po-
moc zodpovedného statika, architekta alebo prislusné ve-
denie stavby.

Uvedenie do prevadzky

» Dodrite napitie siete! Napatie zdroja elektrického
pridu sa musi zhodovat s idajmi na typovom Stitku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa méZe prevadzkovat aj s napitim
220V.

Pri prevadzkovani elektrického naradia na mobilnych zdro-

joch elektrického prudu (generatoroch), ktoré nedisponuiju

dostato¢nymi vykonovymi rezervami alebo nedisponuji

Ziadnym vhodnym regulovanim napatia so zosilnenim rozbe-

hového pridu, méze dojst k ovplyvneniu vykonu alebo k ne-

typickému spravaniu pri zapinani.

Prosim, venujte pozornost vhodnosti vami pouzitého zdroja
elektrického pradu, najma ¢o sa tyka sietového napétia
afrekvencie.

Zapinanie/vypinanie

Na uvedenie elektrického naradia do prevadzky posunte

vypinac (3) dopredu.

Na zaaretovanie vypinaca (3) stlacte vypinac (3) dalej do-

predu tak, aby zapadol.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (3), prip.

ked je zaaretovany, potlacte vypinac (3) kratko vzadu nadol

a potom ho uvolnite.

» Briisne nastroje pred pouzitim skontrolujte. Briusny
nastroj musi byt bezchybne namontovany a musi sa
dat volne otacat. Vykonajte skisobny chod aspoii po-
¢as 1 minuty bez zataZenia. Nepouzivajte Ziadne po-
Skodené, zdeformované aleho vibrujtice brisne na-
stroje. Poskodené brisne nastroje mozu prasknut a spo-
sobit zranenia.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrziavajte
vzdy v éistote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpeé-
ne.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zékaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpec¢nosti.

PrisluSenstvo skladujte a o3etrujte starostlivo.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otdzok tykajucich sa nasich vyrobkov a prisluSen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Likvidacia
Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.
Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného
odpadu z domécnosti!

Len pre krajiny EU:

Podra eur6pskej smernice 2012/19/EU o starych elektric-
kych a elektronickych zariadeniach a pod!a jej realizacie

v narodnom prave sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Pri nespravnej likvidacii mozu mat staré elektrické a elektro-

nické zariadenia kvoli moznej pritomnosti nebezpe¢nych
latok Skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a fudskeé zdravie.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi elbirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES

és adatot, amelyet az elektromos

kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-

rolt eléirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tliz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag
» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A

zsUfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be

balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézeléddket, ha az

elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-

gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie

adugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel

ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo

tajékoztatot, eldirast, illusztraciot
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adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozo dugdk és a
megfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kazatat.

Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitogépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.
Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esétol
és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megndveli az dramiités veszélyét.

Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltéré célokra.
Sohase vigye vagy htizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszol6 aljzathél. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomdkkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitét hasznaljon. A kiiltéri
hosszabbité haszndlata csokkenti az aramiités veszélyét.
Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kérnyezethen valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védokapcsolot. A hibadram-véddékapcso-
16 alkalmazasa cs6kkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

>

>

Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védészem-
iiveget. Avédofelszerelések, minta porvédo alarc, csu-
szasbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.
Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

Ne becsiilje tul 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozgd részei magukkal ranthatjak.
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» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgyijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
z6 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tulsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan

miivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket

okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznalja.
A megfeleld elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,

amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-

mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozét az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtol), mieldtt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek

hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az utmu-

tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszersza-

mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata

eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet

az elektromos kéziszerszam nem megfeleld karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.

Az éles vagdelekkel rendelkezd, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkabban ékel6dnek be és azokat konnyebben le-

het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-

sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csuszos fogantyuk és markold feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és irdnyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizardlag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok sarokcsiszolokhoz

Kozdos biztonsagi eldirasok csiszolashoz, csiszolopapiros
csiszolashoz, drétkefével végzett munkakhoz vagy
darabolé miiveletekhez:

» Ezaz elektromos kéziszerszam csiszologépkeént, csi-
szolopapiros csiszologépként, drétkefeként vagy da-
rabol6 szerszamként valé hasznalatra van eléiranyoz-
va. Olvassa el valamennyi biztonsagi tajékoztatot, elé-
irast, illusztraciot és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban
felsorolt el6irasok betartasanak elmulasztésa dramiité-
sekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

» Ezzel az elektromos kéziszerszammal polirozasi vagy
lyukvagasi miiveleteket nem szabad végrehajtani. Az
elektromos kéziszerszam rendeltetésétdl eltérd célokra
valé hasznalata veszélyes és személyi sériilésekhez vezet-
het.

» Ne alakitsa at ezt az elektromos kéziszerszamot olyan
modon, amelyet a kéziszerszam gyartdja nem terve-
zett és nem adott meg. Egy ilyen atalakitds az elektro-
mos kéziszerszam feletti uralom elvesztéséhez és stlyos
személyi sérillésekhez vezethet.

» Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyartoé
ehhez az elektromos kéziszerszamhoz nem iranyzott
el6 és nem javasolt. Az a tény, hogy a tartozékot rogzite-
ni tudja az elektromos kéziszerszamra, nem garantalja an-
nak biztonsagos alkalmazasat.

» Abetétszerszam megengedett fordulatszamanak leg-
alabb akkoranak kell lennie, mint az elektromos kézi-
szerszamon megadott legnagyobb fordulatszamnak. A
megengedettnél gyorsabban forgd betétszerszamok szét-
torhetnek és kirepiilhetnek.

» Abetétszerszam kiilsé atmérdjének és vastagsaganak
meg kell felelnie az On elektromos kéziszerszaman
megadott méreteknek. A hibdsan méretezett betétszer-
szamokat nem lehet megfeleléen lefedni vagy iranyitani.

» Atartozékok rogzitési méreteinek pontosan meg kell
felelniiik az elektromos kéziszerszam rogzito elemei
méreteinek. Az olyan tartozékok, amelyek nem keriilnek
pontosan rogzitésre az elektromos kéziszerszamhoz,
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egyenletleniil forognak, erésen berezegnek és a késziilék
feletti uralom megsz(inéséhez vezethetnek.

» Ne hasznaljon megrongalddott tartozékokat. Vizsgalja
meg minden egyes hasznalat el6tt a tartozékokat, pl. a
csiszolokorongokat: ellenérizze, nem pattogzott-e le
és nem repedt-e meg a csiszolokorong, nincs-e eltor-
ve, megrepedve, vagy nagy mértékben elhasznalodva
a csiszolotanyér, nincsenek-e a drotkefében kilazult,
vagy eltorott drotok. Ha az elektromos kéziszerszam
vagy a tartozék leesik, vizsgalja feliil, nem rongalo-
dott-e meg, vagy hasznaljon egy hibatlan betét szer-
szamot. Miutan ellendrizte, majd behelyezte a készii-
Iékbe a tartozékot, On és a kornyezetében lévé szemé-
lyek is tartozkodjanak a forgé betétszerszam sikjan ki-
viil és jarassa egy percig az elektromos kéziszersza-
mot a legnagyobb iiresjarati fordulatszammal. A meg-
rongalodott tartozékok ezalatt a probaidé alatt ltalaban
mar széttornek.

» Viseljen véddfelszerelést. Hasznaljon az alkalmazas-
nak megfeleld teljes védoéalarcot, szemvédot vagy vé-
dészemiiveget. Viseljen a helyzethez sziikséges, meg-
feleld porvédo alarcot, zajtompito fiilvédot, védo
kesztyiit és miihelykdtényt, amely védelmet nytijt a
csiszoldszerszam- és anyagrészecskékkel szemben. A
védészemiivegnek garantalnia kell a kiilonb6z6 alkalmaza-
sok soran kirepiil idegen anyagok szembejutasanak meg-
akadalyozasat. A por- vagy véddalarcnak alkalmasnak kell
lennie az adott alkalmazas soran keletkezd por és egyéb
részecskék kiszlirésére. Ha tdlzottan hosszU ideig van ki-
téve az erds zajhatasnak, elvesztheti a hallasat.

» Ugyeljen arra, hogy minden més személy biztonsagos
tavolsagban maradjon az On munkateriiletétsl. Min-
den munkateriiletre belépé személynek védofelszere-
lést kell viselnie. A munkadarab letort részei vagy a szét-
tort betétszerszamok kirepiilhetnek és a kozvetlen mun-
kateriileten kiviil is személyi sériilést okozhatnak.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, foleg ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a vago tartozék rejtett vezeté-
kekhez vagy az elektromos kéziszerszam sajat tapve-
zetékéhez érhet. Ha a vago tartozék egy fesziiltség alatt
alld vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fedetlen
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek és aramiités-
hez vezethetnek.

» Tartsa tavol a halézati csatlakozo kabelt a forgé betét-
szerszamoktol. Ha elvesziti az uralmat az elektromos ké-
ziszerszam felett, az atvaghatja, vagy bekaphatja a halo-
zati csatlakozo kdbelt és az On keze vagy karja is a forgd
betét szerszamhoz érhet.

» Sohase tegye le az elektromos kéziszerszamot, mi-
el6tt a betétszerszam teljesen leallna. A forgasban lévé
betét szerszam megérintheti a feliiletet, és On ennek ké-
vetkeztében konnyen elvesztheti az uralmat az elektro-
mos kéziszerszam felett.

» Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot, mikozben
azt a kezében tartja. A forgo betét szerszam egy véletlen

Magyar | 35

érintkezés soran bekaphatja a ruhdjat és a betét szerszam
belefirédhat a testébe.

» Tisztitsa rendszeresen az elektromos kéziszerszama
szell6zonyilasait. A motor ventildtora beszivja a port a
hazba, és nagyobb mennyiségli fémpor felhalmozodasa
elektromos kisiiléshez / aramiitéshez vezethet.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot égheto
anyagok kozelében. A szikrak ezeket az anyagokat meg-
gyUjthatjak.

» Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat, amelyek al-
kalmazasahoz folyékony hiitdanyagra van sziikség. Viz
és egyéb folyékony hiitéanyagok alkalmazasa haldlos
aramiitéshez vezethet.

Visszarugas és az ezzel kapcsolatos figyelmeztetések:
Avisszarligas a beszorult vagy elakadt forgd szerszambetét
(példaul csiszolokorong, csiszolo tanyér, drotkefe vagy
egyéb mas tartozék) hirtelen reakcidja. A beékelddés vagy
beszorulas a forgd alkatrész hirtelen leallasahoz vezet, amely
az iranyithatatlannd valt elektromos kéziszerszamot az elaka-
das idépontjaban fennall6 forgasi irannyal szembeni iranyba
felgyorsitja.

Ha példaul egy csiszoldkorong beékelddik, vagy elakad a

megmunkalasra keriilé munkadarabban, a csiszolékorong-

nak a munkadarabba meriil6 éle ledll és igy a csiszolokorong
kiugorhat vagy visszartighat. A csiszolékorong a kezeld sze-
mély iranyaba vagy attol ellentétes iranyba ugrik, attol fiiggo-

en, hogy a korong milyen iranyba forgott a beszorulaskor. A

csiszolokorongok ilyen feltételek mellett el is torhetnek.

Avisszarligas az elektromos kéziszerszam hibas vagy helyte-

len hasznélatanak kovetkezménye, amely az alabbiakban le-

irasra keriilé megfeleld biztonsagi intézkedések betartasaval
elkeriilhetd.

» Mindkét kezével tartsa szorosan az elektromos kézi-
szerszamot, és vegyen fel olyan stabil test- és karhely-
zetet, amelyben ellen tud allni a visszartgasi erének.
Mindig hasznalja a potfogantyut, ha van, hogy a leheté
legjobban tudjon uralkodni a visszarugasi erd felett, il-
letve inditaskor a reakcios nyomaték felett. A kezeld
személy megfelel6 ovintézkedések megtételével uralkod-
ni tud a visszarugas és reakcioerd felett.

» Sohase vigye a kezét a forgo tartozék kdzelébe. A tar-
tozék visszarligas esetén a kezéhez érhet.

» Olyan poziciét vegyen fel és helyezkedjen a szerszam
hasznalata kozben, hogy ha esetleg az visszartigna,
On ne sériiljon. A visszarlgas az elektromos kéziszersza-
mot a csiszolokorong leblokkolasi pontban fennallé for-
gasiranyaval ellentétes iranyba hajtja.

» Asarkok és élek sth. kozelében kiilonosen dvatosan
dolgozzon. Akadalyozza meg, hogy a tartozék lepat-
tanjon a munkadarabrol, vagy beékelodjon a munka-
darabba. Aforgd tartozék a sarkoknal, éleknél és lepatta-
nas esetén konnyen beékelddik. Ez a késziilék feletti ura-
lom elvesztéséhez, vagy visszarigashoz vezet.

» Ne szereljen fiirészlancot, fafaragé kést, gyémanthe-
tétes fiirészkorongot az elektromos kéziszerszamra,
ha a periferialis rés nagyobb, mint 10 mm, valamint
fogazott fiirészlapokat. Az ilyen szerszambetétek gyak-
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ran visszardgashoz vezetnek, illetve az uralom elvesztésé-

hez az elektromos kéziszerszam felett.

Specifikus biztonsagi eldirasok csiszolashoz és

darabolasi miiveletekhez:

> Csak az On elektromos kéziszerszamahoz meghataro-
zott csiszolokorong tipusokat és a kivalasztott ko-
ronghoz kialakitott védéburat hasznalja. Az olyan ko-

rongok, amelyekre az elektromos kéziszerszam nincs mé-
retezve, nem lehet megfelelden lefedni, ne hasznalja , mi-

vel nem biztonsagosak.

» Abesiillyesztett kozéppontu csiszolokorong csiszold
feliiletének a véddbiura ajkai altal meghatarozott sik
alatt kell lennie. Egy helyteleniil felszerelt korongot,

amely kiall a véddbura ajka alol, nem lehet megfeleléen le-

fedni.

» Avédoburanak biztonsagosan hozza kell lennie erésit-

ve az elektromos kéziszerszamhoz és a maximalis biz-
tonsagot nytijto megfelel6 helyzetben kell lennie,
hogy a korongnak csak a lehetd legkisebb része ma-
radjon fedetleniil a kezelé felé. A véddbdra segit meg-
védeni a kezel6t a korong kirepiild részeitdl, a kerék aka-
ratlan megérintésétdl és a szikraktol, amelyek meggyuijt-
hatjak a ruhdjat.

» Akorongokat csak a javasolt alkalmazasi médoknak
megfelelden hasznalja. Példa: Sohase csiszoljon egy

hasitokorong oldalsé feliiletével. A hasitokorongok tgy

vannak méretezve, hogy az anyagot a korong élével mun-
kaljak meg; ellenkezd esetben a csiszoldtestekre hatd ol-
daliranyU erd a korong toréséhez vezethet.

» Mindig csak sértetlen és az alkalmazasra keriil6 ko-
rongnak megfeleld méretii as alaku karimakat hasz-
naljon. A megfelel6 karimak megtamasztjak a korongot
és csokkentik a korongtorés lehet6ségét. A hasitokoron-
gokhoz sziikséges karimak eltérhetnek a csiszolokoron-
gokhoz hasznalt karimaktdl.

» Ne hasznaljon olyan elkopott korongokat, amelyek na-

gyobb elektromos kéziszerszamon valé alkalmazasra
vannak méretezve. A nagyobb elektromos kéziszersza-
mokhoz eldiranyzott korongok a kisebb elektromos kézi-
szerszam magasabb forgasi sebességéhez nem hasznal-
hatdak és széttorhetnek.

» Kettds célu csiszolokorongok hasznalata esetén min-

dig az adott alkalmazasnak megfeleld véddburat hasz-

nalja. Ha nem a helyes védéburat haszndlja, igy nem biz-
tosithatd kielégité védelem és ez stlyos sériilésekhez ve-
zethet.

Kiegészito biztonsagi eléirasok a darabolasi

miiveletekhez:

» Ne "ékelje" be a hasitokorongot és ne gyakoroljon ra
tul nagy nyomast. Ne prébaljon meg tulsagosan mé-
lyet vagni. A korong tulzott terhelése megndveli az
igénybevételt, a korong a vagashan konnyebben oldalra

fordul és beékelddik, ennek kovetkeztében megnévekszik

avisszaruligas és a korongtorés valdszinlisége.
» Keriilje el a testével a forgo korong sikjat és a korong
mogotti tartomanyt. Ha a hasitokorong a munkadarab-

ban Ontél eltdvolodva mozog, akkor az elektromos kézi-
szerszam a forgd koronggal visszarugas esetén kozvetle-
niil On felé pattanhat.

» Ha akorong szorul, vagy ha On barmely okbol megsza-
kitja a vagasi miiveletet, kapcsolja ki a késziiléket és
tartsa azt mozdulatlanul, amig a korong teljesen leall.
Sose probalja meg kihuizni a még forgasban lévé hasi-
tokorongot a vagashol, mert ez visszarigashoz vezet-
het. Mérje fel és sziintesse meg a beékel6dés vagy a le-
blokkolas okat.

» Ne inditsa tjra a miiveletet, ha a korong még benne
van a munkadarabban. Varja meg, amig a korong is-
mét eléri a teljes sebességét és ovatosan vezesse be a
munkadarabba, a vagasi vonalba. Ha az elektromos ké-
ziszerszamot (gy inditja Gjra, hogy a korong benne van a
munkadarabban, akkor a korong beékelédhet, elmozdul-
hat, vagy a gép visszartghat.

» Akerék beékelodésének és a visszartigasnak a meg-
elozésére a lemezeket és a nagyobb méretii munkada-
rabokat tamassza ala. A nagyobb munkadarabok a sajat
stlyuk alatt meghajolhatnak. A munkadarabot mind a va-
gasi vonal kdzelében, mind a munkadarab szélénél a ko-
rong mindkét oldalan ala kell tamasztani.

» Ha falban, vagy mas be nem lathaté teriileten hoz létre
"taska alaku besziirast", jarjon el kiilonos 6vatossag-
gal. Az anyagba behatold hasitokorong gaz- vagy vizveze-
tékbe, elektromos vezetékekbe vagy mas targyakba it-
kozhet, amelyek visszartigast okozhatnak.

» Ne probaljon gorbe vonalii vagasokat végrehajtani. A
korong tulzott terhelése megndveli az igénybevételt, a ko-
rong a vagasban konnyebben oldalra fordul és beékel6-
dik, ennek kovetkeztében megnovekszik a visszarligas és
a korongtorés valoszintisége, amely komoly sériiléshez
vezethet.

Specifikus biztonsagi eldirasok csiszolopapirral végzett

csiszolasi miiveletekhez:

» Csak megfelel6 méretii csiszolopapirt hasznaljon. A
csiszolopapir kivalasztasakor tartsa be a gyarto javas-
latait. A csiszolétanyéron til tllsagos kilogd csiszolola-
pok személyi sériilést okozhatnak, valamint a csiszoléla-
pok megrepedését, szakadasat okozhatjak, esetlegesen
visszarlgashoz is vezethetnek.

Specifikus biztonsagi eldirasok driitkefével végzett

miiveletekhez:

» Vegye figyelembe, hogy a drétkefébél a rendeltetés-
szerii hasznalat kozben is kihullanak a drot sorték. Ne
terhelje tiil a drétokat a kefére gyakorolt nagy nyo-
massal. A kihullo drot sorték konnyen athatolhatnak a
kénnyebb ruhakon és/vagy a béron.

» Ha adrétkefével végzett munkahoz védébiira alkalma-
zasa van eldirva, akkor gondoskodjon arrél, hogy se a
drétkorong, se a drotkefe ne érhessen hozza a védé-
burahoz. A korong vagy a kefe atmérdje a terhelés és a
centrifugalis erd kovetkeztében megnévekedhet.
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Kiegészito biztonsagi eldirasok
Viseljen védoszemiiveget.

A védoblrat nem szabad darabolashoz hasz-
nalni. Egy megfelelé elGtéttel a védéburat da-
rabolashoz is szabad hasznalni.

Munka kdzben mindkét kezével tartsa szoro-
san fogva az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrél, hogy biztos alapon all-
jon. Az elektromos kéziszerszamot két kézzel
biztosabban lehet vezetni.

» Abelso menettel ellatott betétszerszamoknal, példaul
a keféknél iigyeljen a csiszolétengely menetének ma-
ximalis hosszara. A tengely végének nem szabad meg-
érintenie a betétszerszam alaplapjat.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellaté vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizhdz és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.

» Ne érjen hozza a csiszol6- és darabolokorongokhoz,
amig le nem hiiltek. A korongok a munka soran igen eré-
sen felforrésodnak.

» Ha az aramellatas (példaul fesziiltségkiesés, vagy a
halozati csatlakozo dugo kihuizasa kovetkeztében)
megszakad, oldja fel és allitsa at a Kl helyzetbe a be/
ki-kapesolét. igy meg lehet elézni egy akaratlan tjraindu-
last.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfelelGen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van régzitve, mintha csak
akezével tartand.

» Abetétszerszamokat az épiileteken beliil, egy szaraz,
egyenletesen temperalt és fagymentes helyiségben
tarolja.

» Az elektromos kéziszerszam szallitasa el6tt tavolitsa
el a betétszerszamokat. Ezzel megel6zi a megrongaloda-
sokat.

» A kotott darabolé- és csiszolotarcsaknak van egy leja-
rati idejiik, melynek lejarta utan a tarcsakat nem sza-
bad hasznalni.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitasok betartasanak elmulasztasa aramiités-
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hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

Kérijiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasités elsd részében
talalhaté abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fémek és kovek darabolasahoz
és kefével torténd megtisztitdsara, valamint fémek nagyola-
sara szolgal. Ugyeljen a megfeleld véddbura alkalmazasara.
(lasd ,,Uzemeltetés”, Oldal 40).

Koben végzett daraboldsi munkakhoz megfeleld porelszivas-
rol kell gondoskodni.

A megengedett csiszolészerszamokkal az elektromos kézi-
szerszamot csiszolopapiros csiszolasra is lehet hasznalni.

Az elektromos kéziszerszamot nem szabad kévek gyémant-
betétes csészealaku csiszolotarcsaval vald csiszolasara hasz-
nalni.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriild komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az dbra-oldalon taldlhat6
képére vonatkozik.

(1) Védéburareteszelés feloldd kar

(2) Orsoreteszelé gomb

(3) Be-/kikapcsold

(4) Standard pétfogantyu (szigetelt markolatfelilet)?
(5) Védébura darabolashoz”

(6) Véddbira csiszolashoz

(7) Fedél darabolashoz

(8) Befogo karima O-gydirtivel

(9) Csiszolokorong?

(10) Darabolétarcsa”

(11) Gyémantszegmenses darabolé tarcsa®
(12) Befogbanya

(13) Kétkormos kulcs a befogd anyahoz / kerek anyahoz
(14) Fogantyu (szigetelt markolatfeliilet)

(15) Csiszolotengely

(16) Kézvéds”

(17) Gumi csiszolétanyér®

(18) Csiszolopapir”

(19) Hengeres anya®”

(20) Csészealaku kefe?

(21) Elszivé bira darabolashoz vezetdszannal®
(22) Villaskulcs®

a) Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.
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Miiszaki adatok

Sarokcsiszolo

UniversalGrind  UniversalGrind

750-125

UniversalGrind
750-115

7-125

Rendelési szam 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603CE20..
Névleges felvett teljesitmény w 750 750 750
Méretezési fordulatszam” perc! 12000 12000 12000
Max. csiszolokorong-atmérd / gumi csiszolota- mm 115 125 125
nyér atmérg

A csiszolotengely menete M14 M 14 M 14
A csiszolotengely menet max. hossza mm 11,5 11,5 11,5
Ujraindulas elleni védelem ° ° °
Stly az ,EPTA-Procedure 01:2014” (2014/01 EPTA-eljaras) szerint

- Standard potfogantyuval kg 1,9 1,9 1,9
Erintésvédelmi osztaly ST EAT I

A) Névleges iresjarati fordulatszam az EN IEC 62841-2-3 szerint a megfeleld betétszerszamok kivalasztasahoz. A tényleges fordulatszam biz-
tonsagi meggondolasokbdl és a gyartasi tiirések kovetkeztében ennél alacsonyabb.
Aadatok 230 V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén ezek az

adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN IEC 62841-2-3. szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatérozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-besorolasu zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 93 dB(A); hangteljesitmény-
szint 101 dB(A). A széras, K = 3dB.

Viseljen fiilvédot!

Az a, rezgési Gsszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K szoras a EN IEC 62841-2-3 szabvanynak megfeleléen
meghatdrozott értékei:

Fellilet csiszolas (nagyolas) és darabol6 csiszolas:

a, = 4,3m/s%, K=1,5m/s”.

Vékony fémlemezek, vagy mas, konnyen rezgésbe jovo nagy felileti
anyagok csiszolasa a zajkibocsatast 15 dB-lel is megnovelheti. A meg-
novekedett zajkibocsatast megfeleld csillapitd szényeg alkalmazasa-
val cs6kkenteni lehet. A megndvekedett zajkibocsatést a zajteljesit-
ménnyel kapcsolatos kockazatok megbecslésénél és a megfeleld hal-
lasvédo felszerelés kivalasztasanal is figyelembe kell venni.

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kertilt
meghatdrozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valo 0sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkoz6 rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnovelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az id6szakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaidére vonatkozd rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészité biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartésa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Ujraindulas elleni védelem

Az Gjraindulds elleni védelem az dramellatas megszakitasa
majd helyredllitasa esetén meggatolja az elektromos kézi-
szerszam akaratlan Ujrainduldsat.

Az ismételt iizembe helyezéshez hozza a (3) be-/kikapcso-
|6t a kikapcsolt helyzetbe, majd ismét kapcsolja be az elekt-
romos kéziszerszamot.

Osszeszerelés

Védoberendezés felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathdl.

Figyelem: Ha a csiszoldkorong izem kdzben eltérétt, vagy

ha a védébura vagy az elektromos kéziszerszam felvevo egy-

ségei megrongalddtak, az elektromos kéziszerszamot azon-
nal el kell kiildeni a Vevészolgalatnak, a cimeket lasd a ,,Vevd-
szolgdlat és alkalmazasi tanacsadas” fejezetben.

Véddhiira csiszolashoz
Figyelem: Miel6tt csiszolasra haszndlnd az elektromos kézi-

szerszamot, szerelje le rola a ra felszerelt, darabolasra szol-
gald (7) fedelet (lasd a B abrat).
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Tegye fel a (6) véd6burat az
elektromos kéziszerszam be-
fogo egységére, amig a védo-
bura kodold biitykeinek hely-
zete megfelel a befogd egy-
ségnek. Ekdzben nyomja be
és tartsa benyomva

a (1) reteszelés feloldo kart.

Nyomja ra a (6) védéburat az

orsonyakra, amig a védébura

pereme felfekszik az elektro-
mos kéziszerszam karimajara
és forgassa el a védéburat,
amig az j6l hallhatéan bepat-
tan arogzitett helyzetbe.

Allitsa be a munkavégzéshez sziikséges helyzetbe

a (6) véddbura helyzetét. Ehhez nyomija felfelé

a (1) reteszelés feloldd gombot és forgassa el

a(6) védoburat a kivant helyzetbe.

» Mindig gy allitsa be a (6) véddbiirat, hogy a (1) rete-
szelés feloldd kar mind a két biityke belenyiiljon
a (6) védobiira megfelelo bemélyedéseibe.

» Allitsa be tigy a (6) védébiira helyzetét, hogy a kezelé
iranyaba ne léphessenek ki szikrak.

» A (6) védobiranak csak a (1) reteszelés feloldo kar
miikodtetése utan szabad elfordulnia! Ellenkezo eset-
ben az elektromos kéziszerszamot semmi esetre sem
szabad tovabb hasznalni, hanem a vevészolgalatnal le
kell adni.

Flgyelem: A (6) véddburan talalhato kodold biitykok gon-

doskodnak rola, hogy csak egy az elektromos kéziszerszam-

nak megfeleld véddburat lehessen arra felszerelni.

Véddhiira darabolashoz

» Darabolashoz hasznalja kiilon a (5) darabolasra szol-
galo elszivobiirat vagy egyiitt a (6) csiszolasra szolga-
16 elszivobiirat és a (7) darabolasi fedelet.

» Kdben végzett darabolasi munkakhoz megfelel6 porel-

szivasrol kell gondoskodni.

Adarabolasra szolgald (5) védébarat ugyanugy kell felszerel-

ni, mint a csiszolasra szolgald (6) védoburat.
Miianyagfedél darabolashoz

Toljard a (7) darabolasra szolgalé mianyagfedelet

a(6) csiszolasra szolgalo vésGburara (lasd a A abrat).

A(7) fedél hallhatoan és lathatéan bepattan

a(6) véddburaba.

Aleszereléshez (lasd a B abrat) oldja fel a (7) fedél retesze-
|ését a (6) védGburan (@) a bal vagy a jobb oldalon és hiizza
le afedelet (®).

Elszivo biira darabolashoz vezetdszannal

A(21) vezet6szannal felszerelt, darabolashoz szolgald elszi-
vo burdt ugyanugy kell felszerelni, mint a csiszolashoz szol-
galo védGburat.

A (4) potfogantyinak az elszivd biara kengyelén keresztiil a
hajtomiihazhoz vald rogzitése révén az elektromos kéziszer-
szam szilardan 6ssze van kapcsolva az elszivo buaraval.

A (21) vezetdszannal felszerelt elszivd burahoz egy erre al-
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kalmas Bosch-porszivét lehet csatlakoztatni. Ehhez dugja
bele a szivotomldt az elszivd adapterrel az elszivo buranak az
erre a célra eléiranyzott felvevld csonkjaba.

Figyelem: A por dltal az elszivas soran az elszivé témlGben
és a tartozékokban létrehozott surlodas elektrosztatikus fel-
toltédéshez vezet, ezt a felhasznald (a kornyezeti feltételek-
t6l és a sajat fiziologiai allapotatol fiiggéen) kisiilésként érzé-
kelheti. Bosch a finom porok és a szaraz porok elszivasahoz
altaldban egy antisztatikus elszivo toml6 (kiilon tartozék)
hasznalatat javasolja.

Kézvédd

» A (17) gumi csiszolotanyérral vagy
a (20) edénykefével végzett munkakhoz szerelje min-
dig fel a (16) kézvédot.

Rogzitse a (16) kézvédot a (4) potfogantytval.

Standard-pétfogantyi

A munkavégzési mddszernek megfeleléen csavarja fel

a (4) potfogantyt a hajtomlifej jobb vagy bal oldalara.

» Az elektromos kéziszerszamat csak a pétfogantytival
egyiitt hasznalja (4).

» Ne hasznalja tovabb az elektromos kéziszerszamot, ha
a (4) potfogantyi megrongaldodott. A (4) pétfogan-
tyiun nem szabad valtoztatasokat végrehajtani.

A csiszoloszerszamok felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathdl.

» Ne érjen hozza a csiszolo- és darabolokorongokhoz,
amig le nem hiiltek. A korongok a munka soran igen eré-
sen felforrésodnak.

Tisztitsa meg a (15) csiszoldorsot és valamennyi felszerelés-

re ker(il6 alkatrészt.

A csiszoloszerszamok rogzitéséhez és kilazitdsahoz nyomja

meg a (2) tengely reteszelégombot, hogy ezzel reteszelje a

csiszolotengelyt.

» Atengely reteszelogombot csak teljesen nyugalmi al-
lapotban Iévé csiszoldtengely esetén szabad meg-
nyomni. Ellenkez esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalodhat.

Csiszol6 / darabolo korong

Vegye figyelembe a csiszoloszerszamok méreteit. A nyilas at-

méréjének illeszkednie kell a befogd karimahoz. Redukalo

idomot, vagy adaptert nem szabad hasznalni.

A gyémantbetétes darabolétarcsak alkalmazasa soran ligyel-

jenarra, hogy a gyémantbetétes daraboldtarcsan talalhatd

nyil irdnya megegyezzen az elektromos kéziszerszam forgds-

iranyaval (lasd a hajtomdfejen a forgasiranyt jelz6 nyilat).

Aszerelési sorrend az dbras oldalon lathato.

A csiszolo-/darabold korong rogzitéséhez csavarja fel, majd

akérmoskulccsal szoritsa meg a (12) rogzitoanyat.

» A csiszoloszerszamok felszerelése utan a késziilék be-
kapcsolasa elott gy6zodjon meg arrol, hogy a csiszolo-
szerszam helyesen van felszerelve és szabadon forog.
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Gondoskodjon arrdl, hogy a csiszolészerszam ne érjen
hozza a védoéburahoz vagy mas alkatrészekhez.

Megengedett csiszoloszerszamok

A hasznalati dtmutatoban megnevezett dsszes csiszoldszer-
szamot lehet hasznalni.

Az alkalmazasra kertil6 csiszolészerszamok megengedett
fordulatszamanak [perc], illetve keriileti sebességének leg-
alabbis el kell érnie az aldbbi tablazatban megadott értéke-
ket.

Ezért vegye tekintetbe a csiszoldszerszam cimkéjén meg-
adott megengedett fordulatszamot, illetve keriileti sebes-
séget.

max. [mm] [mm] [°] S

D b s d a [perc'] [m/s]

115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
115 32 - 222 - 12000 80
125 32 - 22,2 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80
75 30 - M14 - 12000 80
115 6 10 22,2 >0 12000 80
125 6 10 22,2 >0 12000 80

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zel6 vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a

|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely jo szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szliréosztalyu porvé-
dé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

» Ne terhelje annyira meg az elektromos kéziszersza-
mot, hogy az ettdl lealljon.

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése eldtt hizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoléaljzathol.

» Tartéfalakban valé vagasok esetén legyen dvatos,
lasd a ,,Statikai megjegyzések” cimii fejezetet.

» Fogja be a munkadarabot, ha az a sajat sulyanal fogva
nem helyezkedik el biztonsagosan.

» Magas terhelés utan hagyja még néhany percig iiresja-
ratban miikodni az elektromos kéziszerszamot, hogy a
betétszerszam lehiiljon.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot egy dara-
bolé allvannyal.

» Ne érjen hozza a csiszol6- és darabolokorongokhoz,
amig le nem hiiltek. A korongok a munka soran igen er6-
sen felforrésodnak.

Munkavégzési tanacsok

Nagyolo csiszolas

» Aragasztott csiszoloeszkozok hasznalataval torténd
nagyolo csiszolashoz mindig hasznalja
a (6) csiszolasra szolgalo véddbirat.

» Sohase hasznaljon hasitékorongokat nagyol6 csiszo-
lashoz.

» A nagyolo csiszolas soran a (5) darabolasra szolgalo
védabira vagy a (6) csiszolasra szolgalé véddbira az
arra felszerelt (7) darabolasra szolgalo fedéllel neki-
iitkdzhet a munkadarabnak és ez ahhoz vezethet,
hogy a kezeld elveszti a berendezés feletti uralmat.

Nagyol6 csiszolasnal a legjobb eredmények eléréséhez 30°-

40° dllasszoget haszndljon. Mérsékelt nyoméssal mozgassa

ide-oda az elektromos kéziszerszamot. Igy a munkadarab
nem lesz tdl forrd, nem szinez6dik el és nem keletkeznek raj-
ta barazdak.

» Acsiszolashoz és daraboldshoz is engedélyezett ragasz-
tott tarcsak alkalmazasa esetén a (5) darabolasra szolgald
véddburat, illetve a (6) csiszolasra szolgal6 védéburat az
arra felszerelt (7) darabolasra szolgalo fedéllel egyiitt kell
hasznalni.

Feliiletek csiszolasa legyezos csiszolokoronggal

» Alegyezds csiszolokoronggal végzendo csiszolasi
munkakhoz hasznalja mindig a (6) csiszolasra szolgalé
védadburat.

A legyez0s csiszolokoronggal (kiilon tartozék) homort és

dombort feliileteket és profilokat is meg lehet munkalni. A

legyezGs csiszoldkorongoknak lényegesen nagyobb az élet-

tartama, alacsonyabb a zajszintje és alacsonyabb csiszolasi
hémérsékletekhez vezetnek, mint a szokasos csiszolokoron-
gok.

Feliiletek csiszolasa a csiszolétanyérral

» A (17) gumi csiszolétanyérral végzendé munkakhoz
mindig szerelje fel a (16) kézvédot.
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A csiszolotanyérral végzett csiszolast véddbara nélkiil is vég-
re szabad hajtani.

A szerelési sorrend az abras oldalon lathato.

Csavarozza fel a helyére és a kétkormos kulccsal feszesen
hizza meg a (19) hengeres anyat.

Csészealaku kefe

» Az edénykefével torténé kefélést véddbura nélkiil is
végre lehet hajtani.

» Az edénykefével végzett munkakhoz mindig szerelje
fel a (16) kézvédot.

Aszerelési sorrend az bras oldalon lathato.

Az M14 menettel ellatott edénykefét annyira ra kell tudni

csavarni a csiszoloorsora, hogy a csiszoloorso karimaja szo-

rosan felfekiidjon a csiszoldorsé végén a csiszoloorso kari-

majara. Fogja szorosan be egy villaskulccsal az edénykefét.

Fémek darabolasa

» Fémek ragasztott darabolotarcsaval vagy gyémantbe-
tétes darabolé tarcsaval valé darabolashoz hasznalja
mindig a (5) darabolasra szolgalé védébuirat, illetve a
(6) csiszolasra szolgalé védoburat az arra
felszerelt (7) darabolasra szolgalé fedéllel egyiitt.

» Haa (6) csiszolasra szolgalo védobiirat ragasztott da-
rabolé tarcsaval végzett darabolashoz hasznalja, meg-
novekszik a szikrak és egy tarcsatorés esetén kirepiilé
részecskék és tarcsadarbok altal okozott veszély.

A darabol6 csiszolashoz hasznaljon a megmunkalasra keriild

anyagnak megfeleld, mérsékelt elGtolast. Ne gyakoroljon

nyomast a darabold korongra, ne ékelje be és ne oszcillalja a

korongot.

Ne fékezze le a kifutd darabold korongokat a korong oldalara

gyakorolt nyomassal.

Az elektromos kéziszersza-
mot mindig a forgasiranya-
val ellentétes iranyban kell
vezetni. Ellenkezé esetben
akésziilék iranyithatatla-
nul kiugorhat a vagasbdl.
Profilok és négyszogletes
csovek darabolasanal a leg-
célszerlibb a legkisebb ke-
resztmetszetnél kezdeni a
darabolast.

Ko darabolasa

» Kovek ragasztott darabolé koronggal vagy kovek/be-
ton darabolasara szolgalé gyémantbetétes darabolé-
korongokkal valé darabolasahoz hasznalja mindig ave-
zet6szannal felszerelt (21) darabolasra szolgalé védo-
burat vagy a (5) darabolasra szolgalo védébiirat vagy
egyiittesen a (6) csiszolasra szolgalé védéburat és
a(7) darabolasi fedelet.

» Koben végzett darabolasi munkakhoz megfeleld porel-
szivasrol kell gondoskodni.

» Viseljen porvédé alarcot.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz darabolas-
ra [ szaraz csiszolasra szabad hasznalni.
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» Ha betonban és téglafalakban a darabolasi és csiszola-
si munkakhoz a (5) darabolasra szolgalé véddburat,
a(6) csiszolasra szolgalo védoburat vagy a (6) csi-
szolasra szolgalé védéhiirat az arra felszerelt (7) da-
rabolasra szolgalo fedéllel egyiitt hasznalja, akkor na-
gyobb mennyiségii por Iép ki és megnovekszik annak
aveszélye, hogy a kezel6 elveszti az uralmat az elekt-
romos kéziszerszam felett, ez viszont visszarligashoz
vezethet.

Aterméskovek darabolasahoz legcélszer(ibb egy gyémant-

betétes darabolotarcsat hasznalni.

A (21) vezetdszannal felszerelt, darabolasra szolgalo elszi-

vobura alkalmazasa esetén a porszivonak engedélyezve kell

lennie képor elszivasara. Bosch erre alkalmas porszivékat
tud szdllitani.

Kapcsolja be az elektromos
kéziszerszamot és tegye ra
avezet6szan elsé részével a
munkadarabra. Az elektro-
mos kéziszerszamot mérsé-
kelt, a megmunkaldsra keri-
16 anyagnak megfeleld el6-
toldssal tolja elére.
Kiiléndsen kemény anya-
gok, példaul magas kavics-
tartalmu beton daraboldsa soran a gyémantbetétes darabold
korong tulheviilhet és ennek kovetkeztében megrongaldd-
hat. Egy szikrakorrel koriilvett gyémantbetétes darabol ko-
rong hatarozottan erre utal.

Ebben az esetben szakitsa meg a darabolasi eljarast és jaras-
sa a gyémantbetétes darabol korongot révid ideig tiresja-
ratban a legmagasabb fordulatszamon, hogy az lehilhessen.
Ha a munkateljesitmény észrevehetéen csokken és a tarcsat
szikrakoszor( veszi koriil, akkor ez arra utal, hogy a darabo-
|6tarcsa eltompult. Az ilyen darabold korongot erésen kopta-
t6 anyaghban, példaul mészhomokkdben végzett rovid vaga-
sokkal ismét ki lehet élesiteni.

Statikai megjegyzések

Atartéfalakban vaghato rések méretét az adott orszagbhan
érvényes eléirasok hatarozzak meg.Ezeket az el6irasokat ok-
vetleniil be kell tartani. Kérje ki a munka megkezdése el6tt a
felelds statikus, épitészmérnok vagy épitésvezetdség tana-
csat.

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V haldzati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Ha az elektromos kéziszerszamot mobilis aramfejlesztd be-

rendezésekrol (generatorokrol) lizemelteti, amelyek nem

rendelkeznek elegendd teljesitmény-tartalékkal, illetve nin-
csenek felszerelve az inditasi aramot megfeleléen felerdsité
fesziiltségszabalyozoval, a teljesitmény lecsokkenhet, illetve

az elektromos kéziszerszam az inditaskor atipikus modon vi-

selkedhet.
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Kérjiik, vizsgalja meg, hogy alkalmas-e az On 4ltal hasznalt
aramfejlesztd berendezés, foleg ami a haldzati fesziiltséget
és a frekvenciat illeti.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja

elére a (3) be-/kikapcsolot.

A (3) be-/kikapcsolo bekapcsolt allapotban valo reteszelé-

séhez nyomja le eldl a (3) be-/kikapcsold t, amig az beugrik

areteszelési helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedije el a

(3) be-/kikapcsoldt, illetve, ha az az adott helyzetben rogzit-

ve van, nyomja be rovid idére, majd engedje el a (3) be-/ki-

kapcsolot.

» Minden hasznalat elétt ellendrizze a csiszoloszersza-
mokat. Gy6zddjon meg arrél, hogy a csiszoloszerszam
helyesen van felszerelve és szabadon forog. Hajtson
végre egy terhelés nélkiili, legalabb 1 perces prébafu-
tast. Megrongalodott, nem kerek, vagy berezgo csi-
szoldszerszamokat ne hasznaljon. A megrongalodott
csiszoldszerszamok széttérhetnek és sériiléseket okoz-
hatnak.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely ligyfélszolgalatat szabad meghbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Atartozékokat gondosan tarolja és kezelje.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkezé cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhato 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1879 8502
Fax: +36 1879 8505
info.bsc@hu.bosch.com
www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelen kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-
26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-
|6 orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar hasz-
nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon dssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld djra
felhasznalasra le kell adni.

Szakszer(itlen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan
elektromos és elektronikus késziilékek a benniik esetleg ta-
lalhatd veszélyes anyagok kdvetkeztében karos hatassal le-
hetnek a kdrnyezetre és az emberek egészségére.

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHUECKOro col03a
(TamoxeHHoro coro3a)

B cocTaB akcrnnyarayMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPELYCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBUTENEM AN MPOAYKLMM, MOTYT BXOAMTb HACTOS-
Lee PYKOBOZCTBO MO IKCM/YaTaLMK, a TAKKE NPUNOXKEHHUS.
NHtopmaLus o NofTBEPKAEHUM COOTBETCTBUA COEPKUTCA
B IPUNOXKEHMUH.

NHhopmaLus o cTpaHe NPOMCXOKAEHHS YKasaHa Ha Kopny-
Ce U3AENHA U B NPUNOXKEHUH.

[laTa u3rotoBneHus ykasaHa Ha nocnegHei cTpanuLe ob-
NOXKK PykoBoACTBa.

KoHTakTHaA MHOpMaLMA OTHOCUTENBHO MMMOPTEPa COfiEP-
KUTCA Ha YNaKOoBKe.

Cpok cnyx6bl uspgenus

Cpok cnybbl U3nenus coctaBnset 7 net. He pekomexayeT-
CAl K 3KCMIyaTaLmuu No MCTEUEHNH 5 NeT xpaHeHua ¢ JaTbl
U3roToBNEeHMA be3 npeaBapuUTENbHOM NPOBEPKY (faTy M3ro-
TOBNEHMA CM. Ha 3TUKETKE).

Yka3aHHbI Cpok cnyxbbl AeHCTBUTENEH NPK cobNtofeHNK
notpebutenem TpeboBaHuit HACTOALLLEr0 PYKOBOACTBA.
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MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

- He UCMonb30BaTh NPU CUNbHOM UCKPEHHH

- He UCMnonb3oBaThb NPH NOABNEHUM CUNbHOW BUOpaLMu

— He UCnonb30BaThb C NepebUTbIM UMK OTrONEHHBIM ANEKTPU-
ueckuM Kabenem

— HE UCMOMNb30BaTb NPH NOSBNEHNUN AbIMA HENOCPECTBEH-
HO M3 KOpnyca u3envs

Bo3moxkHble owMbouHble feHCTBUA NepcoHana

~ He UCMOMb30BaTb C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM UMK NO-
BPEXAEHHBIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM

— He UCMonb30BaTh HAa OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
[oxaa

— He BK/ouaTb Npu nonagaHuu BoAbl B Kopnyc

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHUI
- NepeTépT N1 NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb

- MOBPEXMEH KOpMyC U3aenusa

Tun ¥ NepUOANYHOCTb TEXHHUECKOTO Oﬁcl'ly)KMBaHm'l
— PeKkomeHayeTcA 0UNCTUTb MHCTPYMEHT OT NblK nocne
KaX[0ro Mcrnosb3oBaHH!A.

XpaHeHue

- HeobXxoaMMO XPaHHTb B CYXOM MecCTe

- HeobxoAMMO XpaHHTb Banu 0T UCTOYHUKOB MOBbILLEH-
HbIX TEMNEPaTyp 1 BO3LEACTBHUA CONHEUHbIX Nyuein

- NPV XpaHeHun Heobxomo u3beratb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKk# He onycKaeTca

- noapobHble TpebOBaHMA K YCNOBUAM XPaHEHUS CMOTPHUTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

- XpaHHTb B yNaKOBKeE NPeANpPUATMA — U3rOTOBMTENA B
CKNaZICKMX NOMELLEHHUAX NPY TEMNEPAType OKpYKatoLLen
cpenpbl o1 +5 10 +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
[lyxa He flomkHa npeBbiwwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuuecku He AONyCcKaeTcs nafieHue 1 niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[LENCTBMA HA YNAKOBKY NPH TPAHCTOPTH-
poBKe

- Npy pasrpy3ke/norpyske He ONycKaeTca MCNonb3oBa-
Hue Noboro BMAa TEXHUKHM, paboTatoLLei no NpuHLMny
3a)KMMa yNaKoBKK

- noapobHble TpeboBaHMA K yCNOBUAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B OCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTMpOoBaTh NPU TEMMEPaTYPE OKPYXaloLLen cpe-
nbl o1 =50 °C go +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXKHOCTb BO3-
[yxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKa3aHusA no TexHuke besonacHocTH

O6wue yKasaHHA no TeXHUKe GesonacHocTH gns
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

4] NPEAYNPE- MpounTaiite BCe yKa3aHHA MO TeX-
)KHEHME HUKe 6830“3(:"0(:1'", WHCTPYKLUH,
MANIOCTPaLUK U cneyHdUKaLuK,
npefoCTaBneHHble BMECTE C HaCTOALYMUM 3MEKTPOHHCTPY-
MeHTOM. Hecobniogerune Kakux-nubo U3 yKkasaHHbIX HUXe
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MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHUS ANEKTPUUE-

CKWM TOKOM, N0Xapa W/Wnu TAXeNblX TPaBM.

CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLMUH U YKa3aHua ansa byaywero

MCNONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX

MOHATUE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBBIM LUIHYPOM) U

Ha aKKyMyNATOPHbI/ 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UMCTOTE H XOPOLLO OCBE-
LleHHbIM. becnops/oK UNK HeOCBELLEHHDbIE YUaCTKK pa-
60uero Mecta MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyYanaM.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atmocdepe, Hanp., coaepKallei ropoune
JKMAKOCTH, BOCTINIAaMEHAIOLLMECA rasbl UMK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNaMEHEHHIO MbINK UMK NapoB.

» Bo Bpemsa paboThbi ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty geteii U no-
CTOPOHHUX L. OTBNEKILKCH, Bbl MOXeTe NOTEPATb
KOHTPO/b Hafl SNEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 0bopynoBaHu1e NpenHasHaueHo Ans paboTbl B HbITOBbIX
YCNOBMAX, KOMMEPUECKMX 30HaX 1 0BLLECTBEHHbIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHBIX 30HAX C MarnbIM 3M1IEKTPOMNO-
TpebneHuem, 6e3 BO3AEHCTBUSA BPEAHbIX U OMACHbIX
NPOU3BOACTBEHHDIX (hakTopoB. ObopyLoBaHKe NpeaHa-
3HAUeHO N7 3KCnNyataLmuu 6e3 NoCToOAHHOrO NpUCyT-
CTBMA 06CYKMBAIOLLETO NEPCOHANa.

AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHoi poseTke. HU B koeM cny-
Yyae He BHOCUTE U3MEHEHHA B LUTENCENbHYI0 BUNKY. He
npUMeHaiTe NepexoaHble WTeKepbl And 3neK-
TPOUHCTPYMEHTOB C 3aLUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LTeNcenbHble BUNKK U NOAXOAALLME
LUITENCENbHbIE PO3ETKM CHIKAIOT PUCK MOPAKEHHS K-
TPOTOKOM.

» lpenoTBpaLyaiite TenecHbli KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: C Tpy6amu, aneMeHTamMu
OTONNEeHHA, KYXOHHbIMH NNUTAMU U XONOAUNbHUKAMH.
[pw 3a3emnequu Ballero Tena noBbILLIAETCA PUCK NOPa-
YKEHUA INEKTPOTOKOM.

> 3awuaiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT A0XKAA U CbIPo-
CTH. [IPOHUKHOBEHWE BOfIbl B 3NIEKTPOMHCTPYMEHT MOBbI-
LUAET PUCK MOPKEHMA ANEKTPOTOKOM.

» He paspelaerca MCNoONb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hu10. HUKoraa He MCONb3y#Te WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH HNH NOABECKHU INEKTPOMHCTPYMEHTa, UNK AnA
M3BNEUeHHSA BUNKH U3 LITENCeNbHON PO3eTKH. 3alyu-
wWaiiTe WHYP OT BO3AEHCTBUA BbICOKHX TeMNepaTtyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK MITH MOABHXKHBIX UacTei Inek-
TPOUHCTPYMEHTA. [M0BPEXAEHHBIM UNK CYTaHHbIN LIHYP
MOBbILIAET PUCK NOPAKEHHS INEKTPOTOKOM.

» pu pabote ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITHIM
HeboM npumeHsiiTe NpurogHbie AN 3T0ro kKabenu-
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yanuHuTenu. NpuMeHeHne NpUroaHoro Ana pabotsl nog
OTKPbITbIM HEDOM Kabens-yAnMHUTENSA CHUXKAET PUCK No-
PaKEHWS 3MEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXXHO H36eXaTb NPUMEHEHHS IneK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHUH, NOAKNIoYanTe
3NEKTPOUHCTPYMEHT Uepes YCTPOHCTBO 3aLUTHOrO OT-
KnioueHus. p1MeHeHne YCTPONCTBA 3aLLMTHOIO OTKIIO-
UEHHSA CHKAET PUCK 3NEKTPUUECKOTO MOPAKEHUS.

Be3onacHocTtb niopen

» byabTe BHUMaTENbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO filenaeTe, U
NpoAyMaHHO HauMHalTe paboTy ¢ INeKTPOMHCTPYMEH-
TOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAAHMM UMK NOJ, BO3AEHCTBUEM HAPKOTHKOB,
anKorons UNu NeKapcTBeHHbIX cpeacTs. OanH MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPU PaboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

» [pumeHsiiTe cpeACTBa UHOUBUAYANbHON 3aLYUTDI.
Bcerpaa HocuTe 3alUTHbIE OUKH. MCnonb3oBaHue
CPeACTB UHAMBMAYANbHOM 3aLUMTI, KaK TO: 3aLLUTHON
Mackw, 0byBuM Ha HeCKOMb3ALLel MOAOLLIBE, 3aLLMTHOTO
LINeMa Unu CPeACTB 3allKUTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBUCUMO-
CTM OT BMAA PaboTbl C INEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NONYUYEHHUA TPaBM.

» lpenoTBpaluaiite HenpegHaMepeHHoe BKNoUeHne
3NeKTPOMHCTpYMeHTa. [lepea TeM Kak NOAKNIOUUTL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNK K aKKyMynaTopy,
NOAHATbL MK NEPEHOCUTb INEKTPOMHCTPYMEHT, ybe-
AUTECD, UTO OH BbIKMIOUEH. Yep)KaH!e Nanbla Ha Bbl-
Kntouatene Npu TPaHCNOPTUPOBKE ANEKTPOUHCTPYMEHTA
1 NOAKMIOUEHHE K CETU MUTAHWA BKMIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CIyUasAMM.

» Yb6upaitTe yCTaHOBOUHbIH MHCTPYMEHT UMK FraeuHble
KNIOYM A0 BKIIOYEHHA 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT UMK KNHoY, HaxoAsLWMIACS BO BpaLLialoLlencs yactu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPDABMaM.

» He npuHumaiite HeecTecTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerga 3aHMMmaiTe yCTONUMBOE NONOXKEHHE U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofaps aTomy Bbl MoxeTe
NyyLlie KOHTPONIMPOBATb INEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKU-
[laHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocute noaxopaswyto pabouyto ogexny. He Hocute
LUMPOKYIO0 OAEXKAY M YKpaLleHUs. [lep)kute Bonocbl U
ofeXxay BAANU oT NOABWXKHBIX aeTaneii. LLInpokas oge-
X[a, YKPaLIEeHHsA Ui ANIMHHbIE BONOCHI MOTYT DbiTb 3a-
TAHYTbI BPALLAKOLWMMUCH YACTAMM.

» [p1 HaNUUMK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH MbINeoTcachbl-
BaIOLYMX U NbiNecOOpHbIX YCTPOHCTB NpoBepAnTe UX
npucoeAUHEHWe U NPaBUNbHOE HCNONb30oBaHKe. [1pu-
MEHEHHE MbINeoTcoca MOXET CHU3UTb ONACHOCTb, CO3AA-
BaeMY|0 MbiNbto.

» Xopoluee 3HaHKe INEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONYyYeHHoe
B pe3ynbTaTe YacToro UX MCNoNnb30BaHKSA, He JOMKHO
npUBOAUTbL K CAMOYBEPEHHOCTH U UTHOPUPOBAHUIO
TEXHWKH be3onacHoCTH 0bpaLLeHua C INeKTPOUHCTPY-
meHTamMH. OfHO HebpeXxxHoe 1eNCTBUE 3a 0N CEeKYHbI
MOXET NPUBECTHU K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» BHWMAHMWE! B cnyuae Bo3HUkHOBeHMA nepebos B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIELCTBUE NOMHOTO MK Ya-
CTMUHOTO NpeKpalLieH1s 3HeprocHabxeHus unu nospe-
)KAEHMA Lenu ynpaBneHns 3HeprocHabxeHnem ycTaHo-
BWTE BbIKNtoUaTeNb B NON0XeHWe Bblkn., ybeamsLunch,
UTO OH He 3abnoKMpPOBaH (Npu ero Hanuuwuu). OTKNKUKUTE
CETEBYIO BUNKY OT PO3ETKU UK OTCOEAMHUTE CbEMHBIN
AKKyMynATop. ITUM NPEeOTBPALLAETCA HEKOHTPONUPYe-
Mbl NOBTOPHbIN 3anycK.

» KBanuhuLMpoBaHHbIM NEPCOHAN B COOTBETCTBMM C HACTO-
AILYMM PYKOBOACTBOM NMOAPA3yMEBAET /IULL, KOTOPbIe 3Ha-
KOMbI C PerynupoBKO#, MOHTaXXOM, BBOLLOM 3KCM/yaTa-
LiMt0 06CNYKMBAHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K pabote C 3neKTPOMHCTPYMEHTOM [JONYCKATCA NULA He
Monoxe 18 neT, U3yunBLUKME TEXHUUECKOE OMKUCAHHE,
MHCTPYKLMIO 1O 3KCMAyaTalM1 1 npaBuna be3onacHocTu.

» M3nenue He npeaHasHaueHo ANA UCMONb30BaHWA NMLAMH
(BKNtoUan fieTen) C NOHMKEHHBIMU DU3UUECKUMM, UyB-
CTBEHHbIMW UK YMCTBEHHBIMM COCOBHOCTAMM MUK NpH
OTCYTCTBUM Y HUX XKU3HEHHOTO OMbITA UM 3HAHWH, ECNN
OHM He HaxoAATCA NOf KOHTPONEM UK HEe NPOUHCTPYKTH-
pOBaHbl 06 UCMONB30BAHWM INEKTPOUHCTPYMEHTA NIULIOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a MX DE30MACHOCTb.

Mp1MeHeHHe INeKTPOHHCTPYMEHTA 1 06paLieHne C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpPyMeHT. Ucnonb3yiite
ANA paboTbl COOTBETCTBYIOLHI CTieLanbHbii 3neK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaeTe nyulle v HaaexHee B yka3aHHOM AManaso-

He MOLLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEHC-
NpaBHOM BbIKNKUaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOLAAETCA BKMOUEHUIO UMK BbIKNIOUEHHIO, OMACEH U
NOMKeH DbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [epep Tem kak HacTpauBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEIKHOCTH UNK YOUpaTh Inek-
TPOMHCTPYMEHT Ha XpPaHeHHe, OTKMIOUNTE WTencenb-
HYI0 BHTIKY OT PO3ETKH CETH U/UNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMynaTop. 31a Mepa NpeaoCTopoXHO-
CTM NPeaoTBPaLLaeT HenpeaHaMepeHHOE BKIOUEHUE
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HeAOCTYNHOM Ans
Aetel mecte. He pa3peluaiite nonb3oBaTbeA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NHULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI C
HUM MU He YMTaNH HACTOALLUX MHCTPYKLMIA. Inek-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B pyKaXx HEOMbITHbIX WL,

» TwarenbHo yxaxuBaiite 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctamu. Mposepsaiite 6esynpeuHyio
¢hyHKLHIO ¥ XOf ABHKYLLUXCA YaCTEN INEKTPOUHCTPY-
MeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK N1 NOBPEXAEHUHA, OTPH-
LaTeNbHO BNUAIOLMX HA (DYHKLIO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [ToBpeXaeHHble YacTH [JOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTMPOBaHbI 10 HCTIONb30BAHNA INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [110x0e 0bCnyXMBaHWE 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DOMBLLIOTO UMCA HECUACTHBIX Cyua-
€B.

» [epxuTe pexyLuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M UH-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE PexyLLue

160992A706((13.09.2022)

Bosch Power Tools



MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKAMHU PeXe 3a-
KNMHUBAIOTCA 1 UX NETUe BECTH.

» [pumeHaATe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEXKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T. M. B COOTBETCTBUM C HACTO-
AWMU HHCTPYKLUUAMMU. YUUTbIBaiTE NpH 3TOM pabo-
uue yCNoBHUA U BbiNonHAemyio pabory. Vicnonb3oBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB A/19 HENPEAYCMOTPEHHBIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHBIM CUTYaLMAM.

» [lepXKuTe pyuK1 M NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXUMH U UH-
CTbIMH, CNefiuTe uT06bl Ha HUX UTOBbI Ha HUX He bbino
JKUAKOH UNN KOHCUCTEHTHOM CMa3KHu. CKONb3Kue pyu-
KM M NOBEPXHOCTM 3axBaTa NPenaTCTBYOT be3onacHomy
0DpalLLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U He AAt0T HaIeXHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABMAEHHbIX CUTYaLUAX.

CepBuc

» PeMOHT 3NeKTPOUHCTPYMEHTa AOMKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBanu(MLMpOBaHHbIM NEPCOHANOM U TONbKO C
NpUMEHEeHWeM OPUrMHANbHBIX 3aNMaCHbIX YacTeil. ITM
obecneunBaeTca be30MacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA no TexHuke be3onacHocTH ana
yrnoBbix lI.IﬂVId)MaI.I.IHH

061wue npeaynpeauTenbHbie yKasaHusA no

wnudoBaHuIo, WNKGOBaHUIO HaXKAAUHOI Bymaron,

KpavLeBaH1I0 NPOBONOYHbIMH LETKAMH UK OTPE3HbIMH

Kpyramu:

» ITOT 3NeKTPOHHCTPYMEHT NpeHa3HaueH Ana wnudo-
BaHuA, WnudoBaHNA HaXKaauHoW bymaroii, KpaueBsa-
HUA NPOBONOYHBIMH LETKaMH1 Unu abpa3nBHoro ot-
pe3aHus. MpouuTaiite Bce yKasaHUA No TEXHUKe be3-
ONacHOCTH, MHCTPYKLUU, HNMIOCTPALMK U cneuuduka-
LM, NpefocTaBnAemMble BMECTe C HaCTOALLMM 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTOM. HecobniofieHne kaknux-nubo u3 yka-
3aHHbIX HKE MHCTPYKLIMIA MOXET CTaTb MPUUMHON Nopa-
KEHMSA INEKTPUUECKMM TOKOM, NOXKapa W/ Mnm TAXENbIX
TpaBM.

» 3T0T 3NeKTPOUHCTPYMEHT HENPUTOAEH ANIA NONUPOBa-
HUA UNK BbIPe3aHUA OTBEPCTHIA. [IPUMEHEHNE 3neK-
TPOMHCTPYMEHTA He N0 Ha3HAUEHHIO UpeBaTo ONACHOCTA-
MW Y MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» 3anpeLuaerca HCMONb30BaTh 3TOT 3NEKTPOHHCTPY-
MeHT AnA pabor, BbINoNHeHWe KOTOPbIX He Npeay-
CMOTPEHO 3THM MHCTPYMEHTOM M He YKa3aHo NPoH3Bo-
[uTeneM UHCTpyMeHTa. Takoi BapuaHT NpUMEHEHHs
MOXeT MPUBECTU K MOTEPe KOHTPONA U CepPbe3HbIM TPaB-
Mam.

» He npumeHsiiTe NpUHaANEKHOCTH, KOTOPbIE He
npeAycMOTPeHbI U He PeKOMEHYIOTCA H3ToTOBH-
Tenem cneunanbHo AN HaCTOALLEro 3NeKTPOUHCTPY-
meHTa. OfiHa TONbKO BO3MOXHOCTb KPEMNEH!s NpUHaL-
NEXHOCTEeN Ha ANEKTPOUHCTPYMEHTE eLLie He rapaHTUpyeT
MX HaleKHOE NPUMEHEHHE.

» [onycTtumoe uncno obopotoB pabouero MHCTPyMeHTa
AOMKHO ObITb He MeHee YKa3aHHOro Ha anek-
TPOMHCTPYMEHTe MaKCHManbHOro uncna oboporos.
Pabouuit HCTPYMEHT, BpaLLatoLmiica ¢ bonbluen, uem
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[IONYCTUMO, CKOPOCTbBIO, MOXXET Pa30pBaThCA U pasne-
TETbCA B NPOCTPAHCTBE.

Hapy)xHbl# AHaMeTp 1 TONLIKHA NPUMeHAeMoro pabo-
4ero MHCTPYMeHTa A0NXKHbI COOTBETCTBOBATb pa3Me-
paM 3NeKTPOHHCTPYMEHTa. HenpaBunbHO NofobpaHx-
Hbl€ NPUHANEXHOCTH He MOTYT DbITb B JOCTATOUHOM CTe-
NeHM 3alMLLEHbI U MOTYT BbIMTW U3-TIOJ KOHTPONA.
Pasmepbl KpenneHua NPUHaANEKHOCTEN JOMKHbI CO-
OTBETCTBOBATb pa3MepaM Kpenexa 3neKTPOUHCTPY-
MeHTa. CMeHHble paboure MHCTPYMEHTbI, HETOUHO 3a-
KpenneHHble Ha 3NeKTPOUHCTPYMEHTE, BPaLLAtOTCA He-
PaBHOMEPHO, 0UEHb CUNbHO BUOPUPYIOT, UTO MOXET NpH-
BECTU K BbIX0OAy UHCTPYMEHTA U3-N0A KOHTPONA.

He npumeHsiiTe noBpexaeHHblA pabounii UHCTPY-
meHT. [poBepsiiTe KaXAblil pa3 nepes UCNONb30BaHU-
€M yCTaHaBNUBaeMble NPUHAANEKHOCTH, KaK TO: WNH-
thoBanbHble KPYru Ha CKONbI M TPELHbI, WnnudoBanb-
Hble TapenKH Ha TPEeLUHbI, PUCKH UK CUNbHBIH H3HOC,
NPOBONOYHDbIE LWETKU Ha He3aKpenneHHble unu nono-
MaHHble NpoBonoku. [p1 NageHnn INeKTPOUHCTPY-
MeHTa Wn1 pabouero MHCTPYMeHTa NPoBepbTe, He No-
BPEXAEH NU OH, UMK YCTAHOBUTE HENOBPEXAEHHbIA
pabounit HHCTpyMeHT. Mocne npoBepKu U 3aKpenne-
HUA pabouero HHCTpyMeHTa Bbl M Bce HaxopAwmMecs
BONM3M NHULA [OMKHBI 3aHATb NONOXEHHWe 3a npefena-
MH NNOCKOCTH BpaLeHNA HHCTPYMEHTa, Nocne Yero
BKMKOYHUTE INEKTPOUHCTPYMEHT Ha OAHY MUHYTY Ha
MaKCHManbHoe uucno o6opotoB 6e3 Harpy3kHu. Mospe-
XAEHHbIM Paboumit MHCTPYMEHT PaspyLUaeTcs B
60NbLUMHCTBE CNYYaeB 3a 3TO BPEMS KOHTPONA.
MpuMeHsiiTe cpeAcTBa MUHAUBUAYANbHON 3aWuTbl. B
3aBMCHMOCTH OT BbINONHAEMOIi paboTbl npuMeHsaiTe
3aLUUTHDII LWMTOK ANA NMUA, 3alLUTHOE CPEACTBO ANA
rnas unu 3aiwuTHbie ouku. Mpu HeobxoaumocTH npu-
MeHANTe NPOTUBONbINEBON pecnupaTop, CpeAcTBa 3a-
LUMTbI OPraHoB CyXa, 3alUTHbIE MepUaTKK UNK cne-
LManbHbIi hapTyK, KOTOPbIe 3aLMILAIOT OT abpa3us-
HbIX YaCTHL, M YacTUL, MaTepuana. [nasa JomxHbl bbiTh
3alLMLLEHDI OT NETAKOWMX B BO3[YXE UACTHL|, KOTOPbIE MO-
ryT 0bpa3oBbIBATLCA NPU BbINOMHEHWHM PA3NHUUHbIX PaboT.
[poTUBONbBINEBOV PECMIMPATOP UNK 3aLMUTHAA MacKa op-
TaHOB [1bIXaHWA [O/KHbI 3a[1ePXKUBATH MbiNb, 06pasyo-
LLYKOCA NPU BbINONHEHWW ONPEAENeHHbIX TUNOB Pabor.
MpogomknTenbHOe BO3AEHCTBIUE CUMbHOTO LLYMa MOXeET
NPUBECTH K NOTEPE CNyXa.

Cnepute 3a TeM, uToObI BCE MIOAM HAXOAUNHUCD Ha be3-
ONaCcHOM PacCTOAHKUM OT pabouero yuactka. Kaxapii
YenoBeK B npeaenax pabouero yuactka fomkeH
MMeTb CPeACTBa HHAMBHAYANbHON 3aWuTbl. OCKONKK
[NleTany Unu paspyLLeHHbIX pabounx MHCTPYMEHTOB MOTyT
OTNETETb B CTOPOHY M CTaTb NPUUMHOM TPABM TaKXKe U 3a
npeaenamu HenocpeacTBeHHOro pabouero yuacTka.

TMpu BbINONHeHUH paboT, npu kKoTopbIX pabouni
MHCTPYMEHT MOJXKET 3a/ieTb CKPbITYIO0 3NeKTPONpPOBOA-
KY HNK CBOW COBCTBEHHDIH LWHYP NUTAHUA, AEPXKUTE
MHCTPYMEHT TONbKO 32 U30NIHPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH.
KoHTaKT ¢ HaxofALencs noa HanpsXxeHWeM NPoBOAKOM
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MOXET 3apALAUTb METANNIMUECKIE UACTH ANEKTPOUHCTPY-
MEeHTa 1 IPUBECTU K YAAPY SNEKTPUUECKUM TOKOM.

» [lepXKuTe WHYP NUTAHKA B CTOPOHE OT BpaLyaioLierocs
pabouero uHCTpyMeHTa. [y NoTEpPe KOHTPONS HaZ
MHCTPYMEHTOM LUHYP NUTaHKA MOXET bbiTb NepepesaH
WNY 3aXBaueH BPALLAIOLMMUCA IETANAMM, U PyKa MOXKET
nonacTb Nof BpallaloLwuica paboumit MHCTPYMEHT.

» Hukoraa He KnapuTe aNEKTPOMHCTPYMEHT, NOKa Bpa-
LWaloWMica pabouunit UHCTPYMEHT NONHOCTBIO He oCTa-
HOBHTCA. Bpawatowuitcs paboumit MHCTPYMEHT MOXET
3aLenuTbCA 3a NOBEPXHOCTb, UTO MOXKET NOBNEUb yTPaTy
KOHTPONA Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 0bs3aTenbHO BbIKMIOYANTE NEKTPOUHCTPYMEHT NPH
TpPaHcnopTHPOBKe. [1py ClyuaiiHoM KOHTaKTe BpalLliato-
Lerocs pabouero MHCTPYMEHTa C OAEXI0N OH MOXET 3a-
LienuTbCA 3a Hee U BNUTbCA B TeNO.

» PerynapHo ouuuiaiiTe BEHTUNALHOHHbIE NPOPE3U
3NEeKTPOHHCTPYMeHTa. BeHTUnATOp 1BUraTens 3atarusa-
€T Nblb B KOPNYC, X 6OMbLLIOE CKONMEHWe MeTannnye-
CKOW bW MOXXET MPUBECTHM K ONACHOCTU NOPAXKEHUS
3NEKTPUUECKUM TOKOM.

» He nonb3yiitecb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM BONH3MU ro-
PHOUNX MaTepuanoB. McKpbl MOTyT BOCNNAMEHHTb 3TH
marepuansl.

» He ucnonb3yiite paboumnii HHCTPYMeHT, TpebyioLmii
NpUMeHeHUs OXNAXKAAIOLUX XuAKocTel. [1prMeHeHHe
BOZib! MMM APYTHX OXNaXKAAIOLLMX XKMAKOCTEN MOXKET NpH-
BECTH K MOPAKEHUIO 3NEKTPOTOKOM.

O6paTHbIi yAap ¥ COOTBETCTBYHOLHE

npeaynpeauTenbHble yKa3aHua:

ObpatHbIi yap — 310 BHe3anHas peakuus B peynbrare

3aefjaHua Unu bnokMpoBaHKMA BpalLatoLLerocs Wn1doBanb-

HOTO Kpyra, WAUdOoBanbHOM Tapenku, NPOBONOYHOM LETKU

U T.0. 3aenaHue unu bnokMpoBaHKe BEAET K Pe3KOMY OcTa-

HOBY BpaLLaloLLerocs pabouero UHCTPYMeEHTa, B pesynbTate

Uero HEKOHTPONMPYEMbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT 0TbpachiBa-

€TCA NPOTWB HanpaBneHusa BPalLeH!s pabouero MHCTPYMeH-

Ta.

Hanpumep, ecnu wnndoBanbHbIi Kpyr 3aeaaeT unu 6noku-

pyeTCcA B 3aroToBKe, TO NOrPYeHHas B 3aroToBKy KpoMKa

WAKUOBANBLHOIO Kpyra MOXET ObiTb 3a)aTa v B peaynbTate

MPUBECTH K BbICKaKMBaHWIO Kpyra M3 3aroToBKM UK k 0bpar-

HOMy yaapy. [py1 3TOM WAKOBaNbHbIA KPYT ABUXKETCA HA

onepatopa Wi OT Hero, B 3aBUCMMOCTH OT HanpaBneHus

BpalLieH1a Kpyra Ha MecTe bnokupoBaHus. [pu 3ToM Wwiu-

(hoBanbHbIM KPyr MOXET NONOMATbCH.

ObpatHbIi yap ABNAETCA CNEACTBUEM HENPABUIBHOIO UC-

MoNb30BaHHs 3NEKTPOMHCTPYMEHTA N OLLMbKK onepatopa.

OH MOXeT ObITb NPefOTBPALLEH ONUCAHHBIMU HIXKE Mepamu

NPEeAoCTOPOXHOCTH.

» Kpenko fepute aneKTpOMHCTPYMEHT ABYMA pyKamu,
3aiiMuUTe NONoXeHHe, B KOTOPOM MOXKHO NPOTUBOAEN-
CTBOBaTb cHnam obpatHoro yaapa. Mpu Hanuuuu, Bce-
raa NpUMeHsiiTe AONONHUTENbHYIO PYKOATKY, UT0bbI
KaK MOXXHO NyuLue NPOTUBOAEIHCTBOBaTb cunam obpar-
HOTO YAiapa Unu peakLMoHHbIM MOMeHTaM NpH Habope
obopotoB. Onepatop MOXeT NOAXOAALMUMU MePaMK

NPeaoCTopPOXXHOCTM NPOTMBOAENCTBOBATbL CNam obpart-
HOrO yAapa 1 OTTaNKMBAKOLMM CHNaM.

» Hukoraa He aepXxuTe pyku BONU3u Bpalwaiouierocs
pabouero uHcTpymeHTa. pu 0bpatHoM yaape pabouuit
MHCTPYMEHT MOXKET OTCKOUMTb Ha PYKY.

» [lepXxutech B CTOPOHE OT yuacTka, KyAa npu obpatHom
yAape byaert nepemelyatbcA INEKTPOUHCTPYMEHT.
ObpartHblil yaap nepemelLaeT 3NeKTPOMHCTPYMEHT B
HanpaBneHuu NPOTUBOMNONOXHOM ABUKEHHUIO LNKUO-
BaNbHOro Kpyra B MecTe boKMpoBaHHs.

» OcobeHHO ocTOpOXKHO paboTaiiTe B yrnax, Ha oCTPbIX
KpoMmKax u T. 4. MpepoTepalyaiite oTckok pabouero
MHCTPYMEHTa OT 3aroTOBKH M €ro 3aKnuH1BaHue. Bpa-
LarLLmMicA pabounit MUHCTPYMEHT CKNOHEH K 3aKNUHUBA-
HUIO MK OTCKOKY NpK paboTe B yrnax v Ha 0CcTpbIX KPOM-
Kax. 370 BbI3blBAET NOTEPIO KOHTPONA UMK 0OPaTHbIN
yAap.

» He npumeHaAiTe NMNbHbIE LENH, NONOTHA NO AepeBy,
CerMeHTUpPOBaHHbIe anMa3Hble KPYru C WMPUHOH
wn1uoB 6onee 10 MM MNK NUNbHbIE NONOTHA. Takue
paboumne UHCTPYMEHTbI YaCTO CTAHOBATCA MPUUMHOM
06paTHOro yaapa Unu NoTepu KOHTPONA Haf, 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTOM.

CneuuanbHbie npegynpesuTenbHble yKa3aHua no

WN1OBaHUIO U OTPE3AHHIO:

» MpumeHsiite ykazaHHble UCKNIOYUTENbHO ANA JAHHO-
r0 3NeKTPOMHCTPYMEHTa WUt oBanbHbie KPYrH U
npeAycMOTPeHHbIe AN HUX 3aLUTHBIE KOXYXH. LLnu-
hoBanbHble Kpyr, He NPeLyCMOTPEHHbIE /1A 3TOr0
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, He MOTYT bbiTb J0CTATOUHO 3aKPbl-
Tbl ¥ NPeACTaBNAIoT cobOor ONacHOCTb.

» U3orHytble wnudoBanbHble KPyru Heobxoaumo
MOHTHPOBaTb TAKUM 06pa3oMm, uTo6bl ux wWnugosanb-
Has NOBEPXHOCTb He BbICTyNana 3a Kpai 3aluTHOro
Koxyxa. HenpasunbHO MOHTUPOBaHHbIH LWNMGOBanNb-
HbIV KpYr, BbICTYNAKOLLMIA 38 KPaK 3aLLUTHOTO KOXYXa, He
NPUKPbIBAETCA JOCTATOUHbIM 06Pa3oM.

» 3alUTHDIN KOXYX He0DX0AMMO Hae)XKHO YCTAHOBHTD
Ha 3NEeKTPOMHCTPYMEHT U HACTPOUTb C MaKCHManb-
HbIM YpoBHeM 6e3onacHocTH TakM 06pa3om, uTobbl
B CTOPOHY Nonb30BaTena CMOTPena Kak MOXHO MEHb-
LA YacTb HeNPUKPLITOro WU oBaNbHOro Kpyra. 3a-
LMTHBIV KOXYX 3alLMLLAET onepatopa oT 0bnomKoB, cny-
UaHOro KOHTAKTa CO LUNU(OBANbHbLIM KPYrOM U UCKpa-
MM, OT KOTOPbIX MOXET BOCMINaMEHUTLCA OAEXKAA.

» LLinudoBanbHble KPyru fonyckaeTca NPUMeHATb
TONbKO ANA pekoMeHAyeMbix pabot. Hanpumep: Hu-
Korpa He wnudyiTe 60KOBOI NOBEPXHOCTbIO OTPE3-
Horo Kpyra. OTpesHble Kpyri npeAHa3HaueHbl Ans cbe-
Ma Matepuana KpoMkoi. Boanenctauem H0KOBbIX c1n Ha
3T0T abpasnBHbII UHCTPYMEHT MOXHO CTIOMATb €ro.

» Bcerpa npumensiiTe HenoBpeXaeHHbIe 3aXKUMHble
¢hnaHubI c NpaBUNbHBIMKU pa3Mepamu U hopmoii Ans
BblbpaHHoro wnudgoBanbHoro kpyra. MpasunbHble
hnaHLbl ABNAIOTCA ONOPON ANA WAUGOBaNbLHOMO Kpyra 1
YMEHbLUAIOT OMACHOCTb €70 NoNoMKK. dnaHubl fna oT-
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PE3HbIX KPYroB MOTYT OTIMUATLCA OT NAHLEB ANA LWK-
hoBabHBbIX KPYrOB.

» He npumMeHsiiTe M3HOWeEHHbIE WAK(OBaNbHbIE KPYTH
0T 6ONbLUNX INEKTPOMHCTPYMEHTOB. LLInudoBanbHble
KpYrvt ANns BonbLUKMX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB HEMPUIOAHbI
[INA BbICOKMX CKOPOCTEN BPaLLEHUA ManeHbKUX anek-
TPOUHCTPYMEHTOB, UX MOXET Pa30pPBaTh.

Mpu ncnonb3oBaHKUK Konec ABOHHOI0 HA3HAUeHUA
BCerza UCNoNb3yiiTe 3alUTHBIA KOXYX, NOAXOAALUA
ZANA BbINONHAEMOro THna pabor. [pu HecobnoaeHnu
Mep NPeAoCTOPOXHOCTU He MOXeT bbiTb obecneueH
HeobXoaMMbIH YPOBEHb 3aLLKTbI, UTO MOXKET NPUBECTU K
Cepbe3HbIM TpaBMaM.

[LononHutenbHble cneyuanbHble npegynpeauTenbHblie

YKa3aHHA N0 0TPe3aHHI0 WNH(OBANbHbIM KPYroMm:

» lpepoTBpaLuaiite 6nokMpoBaHHe OTPE3HONO Kpyra U
3aBblleHHoe ycunue npuxkatua. He BbinonHsiite
cnuwKom rnybokue pesbl. Upe3amepHoe HaxaTue Ha oT-
PE3HOW KPYr MOBBILLAET ero Harpy3Ky U CKNOHHOCTb K
nepekalluBaH1I0 UK BNOKUPOBAHHIO, a TaKXe OMaCHOCTb
0bpartHoro yapa unv nonoMk1 abpasuBHOTO MHCTPYMEH-
Ta.

WUsberaiite 30HbI BNepeau U N03aau BpaLiatowerocs
0Tpe3Horo Kpyra. Ecnu Bbl BefieTe 0Tpe3HON Kpyr B 3a-
roToBKe 0T cebs, To B cnyuae 0bpaTHOro yaapa anek-
TPOMHCTPYMEHT C BPALLAIOLMMCH KPYTrOM MOXET OTCKO-
unTb NPAMO Ha Bac.

TMpu 3aKNUHUBaHKUK OTPE3HOrO KPYra U Npu nepepbise
B paboTe BbiKNIOUaiiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT U YA PIKU-
BaiiTe ero HemoABMXHO 0 NONHOW OCTAHOBKH Kpyra.
He nbitaiitech BbIHYTb elle BPaLLaloLwuica 0Tpe3HoH
KpPYr U3 pa3pesa, Tak KaK 3T0 MOXeT NPUBECTH K
obpatHomy yaapy. YCTaHOBUTE W YCTPAHUTE MPUUKHY 3a-
KNUHUBAHHA.

He BKntouaiiTe NOBTOPHO 3N€KTPOMHCTPYMEHT, NOKa
abpa3uBHbIii MHCTPYMEHT HAXOAMUTCA B 3aroTOBKeE.
[laiiTe oTpe3HOMY Kpyry pa3BuTb NonHoe uucno 0bo-
POTOB, NepeA TeM KaK 0CTOPOXXHO NPOAOMKHUTL pe3a-
HHUe. B NpOTUBHOM Criyuae Kpyr MOXET 3aeCTb, OH MOXET
BbICKOUMTb M3 0bpabaTbiBaeMOoi 3aroTOBKM M NPUBECTH K
obpatHomy yaapy.

MnuTbl N1 6onbluKe 3aroTOBKU JOMKHbI ObITb HageX-
HO noAnepTbl, UTobbl CHU3UTb ONACHOCTb 0b6paTHOro
yAapa npu 3aKNUMHUBaAHUKU OTPE3HOro Kpyra. bonblune
3aroToBKM MOTYT NPOrubarbca nog cObCTBEHHBIM BECOM.
3aroToBKa 0/HKHA NOANMPaTbCA C 06eKX CTOPOH OTpe3-
HOrO Kpyra, kak BBNn3n paspesa, Tak 1 1o Kpasm.
ByabTe 0c06€HHO 0CTOPOXKHbI NP BbINONHEHHH pa3-
pe30B B CTEHaX UMK APYrUX cnenbixX 30Hax. [lorpyxaio-
LMIACA OTPE3HOM KPYr MOXET NPM NonafaHnM Ha ra3oBbli
TpybONpPOBOA MK BOAOMPOBOA, INEKTPUUECKYIO NPOBOA-
KY WnK Apyrve 0bbekTbl NPUBECTH K 0BpaTHOMY yaapy.
He nbitaiitecb BbINONHATL KPUBONUHEIHbIE Pe3bl.
UpeamepHoe HaxaTue Ha 0TPE3HOM KpPYr NOBbILLIAET ero
Harpy3Ky 1 CKNOHHOCTb K NepeKallMBaHMI0 UK BNoKKUpo-
BaHHI0, a TaKXe OMacHOCTb 0OPaTHOrO YAapa UK Nonom-
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K1 abpa3MBHOr0 MHCTPYMEHTA, UTO MOXKET NPHUBECTH K Ce-
Pbe3HoM TpaBme.

CneuuanbHbie npegynpeauTenbHble yKa3aHus no

WK OBaHUIO HAXXAAUHON bymaroii:

» WUcnonb3yiite wWnngoBanbHyIo WKYPKY NOAXOAALLEr0
pasmepa. PykoBopCTBYTEC YKa3aHUAMH U3TOTOBH-
TenA OTHOCUTENbHO Pa3MepoB WNK(OBaNbHOM WKYP-
Ku. LLInndpoBanbHas WKypKa, BbiCTynaloLLas 3a kpau
LWINUOBANbHOM TAPENKK, MOXET CTaTb NPUUMHON TPABM
11 3aKNMHWBAHKSA, MOXET NOPBATLCA UMM MPUBECTH K
obparHomy yaapy.

Ocobble npegynpeauTenbHbie yka3aHua ansa paéor ¢

NPOBONOYHbIMH LETKAMH:

» YuutbiBaiiTe, UTO NPOBOMOYHbIE LETKH TePAIOT KyCOou-
KH NPOBONOKH faXe NP1 HOpManbHoii pabote. He
neperpyxaiite WeTKy YpeamMepHbIM yCHNHEM NpHXKa-
Tna OTneTaloLLue KyCki NpOBOMOKKM MOTyT be3 Tpyaa npo-
TKHYTb TOHKYI0 OfIEXAY M/UMK KOXY.

» Ecnu ans paboTbl cneayeTt HCMONb30BaTh YKa3aHHbIi
3aLYMUTHbIH KOXYX, HCKNIOUaiHTe CONPUKOCHOBEHHE Ta-
Penbyartoii UNK YaweyHoi NPOBONOYHOIA LETKH C KO-
KYXOM. TapenbuaTble W UalleuHble LWETKU MOTyT YBeNH-
unBaTb CBOW IUaMeTp Nof AENCTBUEM YCUNUA NPUXKATUA
1 LEHTPODEXKHBIX CH.

[lononHuTenbHble yKasaHUA N0 TEXHUKE 6esonacHocTu
Vlcnonbsyl'ﬁe 3aLYUTHbIE OUKH.

3anpeLyeHo UCNONb30BaTh 3aLHUTHbINA KO-

KYX npu peske. ECv yCTaHOBNEHa COOTBET-

CTBYIOLLAA HACAMKA, 3ALLMTHBIN KOXKYX MOXHO

MCNoNb30BaTh NPK PE3KE.

Kpenko aepxuTe 3neKTPOMHCTPYMEHT BO

BpeMmA paboTbl ABYMA pyKaMu U CliefuTe 3a

YCTOHYMBBIM NONOXKEHUEM Tena. [IByma py-

KaMH Bbl MOXeTe bonee HaieXHOo BECTH aNneK-

TPOUHCTPYMEHT.

» pu Hcnonb3oBaHWH HHCTPYMEHTOB C BHYTPeHHeH
pe3bboit, Hanpumep, WeToK, HeobX0AMMO YUHUTbIBaTL
MaKCHMManbHyI0 ANKHY pe3bbbl wnudoBanbHOro
wnuHaensa. KoHUWK WNMHAENs He A0MKeH KacaTbeA
0CHOBAHWA CMEHHOTO MHCTPYMEHTA.

» Wcnonb3yiite COOTBETCTBYHOLMUE METaNNOUCKaTENH
LANA HAX0XK[,eHHA CNPATAHHBIX B CTeHe TPy6 unu npo-
BOAKHM UNK 0bpaLiaiTech 3a CNIPaBKOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaATHe. KOHTaKT C 3NeKTPOoNpoBoa-
KOM MOXXET MPUBECTH K NOXAPY M MOPAXeHHI0 NEeKTPOTO-
KoMm. [oBpexaeH1e rasonpoBoaa MOXET NMPHUBECTH K
B3pbiBY. [loBpEXAEHHe BOAONPOBOAA BEAET K HaHece-
HWI0 MaTepUanbHoro yiiepda unu MoXeT Bbl3BaTb Nopa-
XEHWE 3NEKTPOTOKOM.

» He npukacaiitecb K wnngoBanbHbIM U OTPE3HbIM KpY-
ram, noKa OHH He OCTbIHYT. Kpyrv CUNbHO HarpeBatoTca
BO Bpems paboTbl.
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» CHumMuTe huKCaLMIo BbIKNIOUaTeNA U YyCTaHOBUTE €ro
B nonoxeHue Bobikn., ecnu 6bin nepeboit B anekTpo-
CHab<eHuH, HanpuMep, NP1 UCUE3HOBEHNH INEKTPH-
YecTBa B CETH UM U3BNEUEHHH BUNKH U3 PO3ETKH.
ITWUM NpefoTBPALLAETCA HEKOHTPONMUPYEMbIH NOBTOPHbIN
3anyck.

» 3akpennsiTe 3arotoBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3KUMHOE NPUCNOCObNeHKe UNK B TUCKM, YepKUBAETCA
6bonee HaiexHo, ueM B Baluei pyke.

» XpaHuTe CMEeHHble MHCTPYMEHTbI B CYXOM nomeLle-
HUM, 3aLHULLEHHOM OT NepenajoB Temnepartyp 1 npo-
mMep3aHus.

» CHHUMUTE CMEHHbIe HHCTPYMEHTbI nepes TPAHCNOPTH-
POBKO# 3NEKTPOHHCTPYMEHTA. 3T0 N0O3BO/UT U3bexaTb
NOBPEXAEHNUN.

» Otpe3Hble U WNKUdOBanbHbIe KPYr1 Ha NUNKOH OCHOBE
MMEIOT CPOK FrOJHOCTH, N0 UCTEUEHUHU KOTOPOTO0 HX
3anpeLueHo HCNoNb30BaTh.

OnucaH1e NpoAyKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUs U MHCTPYKLMUK NO
TexHuke 6esonacHoctu. Hecobniogexue
yKa3aHW# 1o TeXHWKe De30MacHOCTH U
MHCTPYKLIMA MOXET NPUBECTH K NOPAKEHUIO
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXKapy W/Unu Taxe-
NbIM TPaBMam.

Moxany#cra, cobniogainTe ANIOCTPALMKM B Hauane pyKo-

BOJICTBA N0 IKCMNyaTaLnu.

MpumeHeHHe N0 Ha3HAUCHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NPefiHa3HaUeH 1A Pe3ku W KpalleBa-
HWA MeTanna 1 kamHA, a Takke ans obaupku metanna. Mpu
3TOM B Ka)X[I0M CNyuae HeobxoaMMOo MCMONb30BaTh COOTBET-
CTBYIOLLMH 3aLUNTHBINA KOXYX (CM. ,PaboTa ¢ MHCTPYMEHTOM®,
Crtpanuua 51).

[ins pe3ku KamHsA Heobxoarmo obecneunTb 4OCTATOUHOE
yAaneHue nbiiu.

B koMb1HaLWK ¢ AoNyLLEeHHbIMM WNKUGOBaNbHbIMU UHCTPY-
MeHTaMH 3MIeKTPOUHCTPYMEHT MOXHO UCMONb30BaTh A
Wn1hoBaHUA HaxKAauHOW bymaro.

TexHuueckue faHHble

YrnoBasa Lunmboaanbuaﬂ MallWHa

INEKTPOUHCTPYMEHT HefMb3A MCMOMb30BaTh 1A LWNN(OBA-
HUA KAMEHHDBIX MaTePUanoB NP1 NOMOLLM AIMA3HbIX UaLliey-
HbIX LWNW(OBANbHBIX KPYrOB.

M306pa)KeHHble COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauus npefcTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINOHEHA N0
|/|306pa>KeH|/n0 Ha CTpaHuLe C UNNKOCTPALUAMMU.

(1)
(2)
(3)
4)

Pbluar pa3bnoKMpoBKH 3alLUTHOTO KOXyXa
KHonka dukcauuu WwnuHaens
Bbikntouarens

CraHaapTHas JONONHUTENbHAA PYKOATKA (C U30NKpo-
BaHHOI MOBEPXHOCTbI0)?

(5)  3awWwMTHbIN KOXYX AnA peskn®
(6)
(7)

8)

3aLUMUTHBINA KOXYX ANA WAKKHOBaHKS
Koxyx ana pesku

OnopHbIi hnaHel, ¢ onopHoM Lwanbo
(9) LWnucosanbHblit kpyr?

(10) OtpesHoit kpyr”

(11) AnmasHblit oTpesHol kpyr?

(12) MpwxumHan rarka

(13) Kniou nosi aBa 0TBEPCTUA ANA 3AKAMHbIX/KPYIMbIX ra-
eK

(14) PykosTKa (C U30MMPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)
(15) LLnnchoBanbHbIM WINKHAEND

(16) 3alMTHbIN WUTOK ANA PYKK®

(17) PesnHoBas onopHas WAndoBanbHas Tapenka®
(18) A6paauBHbIit MaTepuan?

(19) Kpyrnas raitka”

(20) YaweuHas wetka®

(21) 3aWKTHbIN KOXYX 1A PE3KH C HaNpaBnALMMIA®
(22) PoxKoBbIN Kntou?

a) W3o0bpaxeHHble HNM ONHCAHHbIE NPUHAANEXHOCTH He BXO-
[AT B CTaHAAPTHbIA 06bemM nocTaBky. MoNHbI# acCOPTUMEHT
NPUHAANEXHOCTEe! CM. B HaLel NnporpamMmme NpUHaANeXHo-
cTeil.

UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind
750-115

ToBapHbIA HOMEp 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Howm. notpebnsemas MoLLHOCTb Br 750 750 750
HomuHanbHoe uncno obopotos” MHH ™ 12000 12000 12000
Makc. aameTp WUdOBANbHOMO KPYra/pesnHo- MM 115 125 125
BOW OMOPHOW Tapenku

Pesbba WnrhoBanbHoOro WNUHAENA M 14 M 14 M14
Makc. anvHa pe3bbbl WMdhoBanbHOrO WNUHAE- MM 11,5 11,5 11,5
na

3awuTa oT HenpegHaMepPEHHOro nycka ° ° °
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UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind
750-115

— C JIONONHUTENbHON CTAHAAPTHOM PYKOATKOM

1,9 1,9 1,9

Knacc 3awutbl

=T S/ [E

A) HomuHanbHoe uncno 0bopoTos xonoctoro xofa no EN IEC 62841-2-3 ana Bbibopa noaxoaALLei ocHacTki. dakTueckoe uucno obopotos
13 coobpaxeHuit be30nacHoCTH M U3-3a NPONU3BOACTBEHHDBIX JOMYCKOB HIUXKE.
MapameTpbl yka3aHbl [y1A HOMUHaNbHOro HanpmxeHna [U] 230 B. Mpu Apyrvx 3HaUeHUAX HANPAXXEHNS, @ TakkKe B CeLudHUUeckoM Ans CTpaHb

WCNONHEHWU UHCTPYMEHTa BO3MOXHbI UHbIE MapaMeTpbl.

[JaHHble No wymy 1 BUbpaLum

LLlymoBasn amuccus onpeneneHa B COOTBETCTBUN C

ENIEC 62841-2-3.

A-B3BeLLEHHDbIN YPOBEHb 3BYKOBOTO 1aBNEHUA OT INeK-
TPOMHCTPYMeHTa 0bbluHo coctaBnseT: 93 Ab(A); ypoBeHb
3BYK0BO# MolHocT 101 AB(A). MorpetwHocts K = 3 ab.
WUcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3aL4UTbl OPraHoOB cnyxa!
CymmapHas BUbpauus a, (BeKkTopHas CyMma Tpex Hanpasre-
HWI) W MorpelHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUU C
ENIEC 62841-2-3:

LLInnchoBan1e noBepxHocTer (0baMpKa) 1 oTpe3aHKe LWnu-
(hoBabHbIM KPYrom:

a, = 4,3m/c%, K =1,5m/c’.

LUnuchoBaHKe TOHKOrO NUCTOBOTO Matepu1ana unu Apyrux nerkopub-
pUpyoLLUMX MaTep1anos C 6onbLuon MOBEPXHOCTbK MOXET BbI3blBaTbh

MOBbILIEHHE LWYMOBOW IMMCCHN 40 15 AB. [1NA CHIKEHHA NOBbILIEH-
HO¥ LYMOBOW 3MUCCHM MOXHO MCMONb30BATh NOAXOASALLME N0 BECY

ZAemMnupyioLMe MaTbl. MOBbILIEHHYIO LWYMOBYH 3MUCCHIO Heobxoau-

MO YUWTbIBATb KaK Mpu OLLEHKe PUCKa LYMOBOH Harpy3Ku, Tak 1 npu
BblbOpE noaxoaALLeit 3alLuTbl OPraHoB Cyxa.

YkasaHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOPALMM U
3HaueHue LWYMOBOM IMUCCHHM U3MEPEHBI O METOAMKE U3Me-
PEHHs, NPONUCAHHOM B CTaHAAPTE, M MOTYT BbiTb UCMOMb30-
BaHbl 171 CPABHEHNA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHM TakxKe
NPUroAHbI ANA NPeABaPUTENBHOM OLEHKM YPOBHS BUOpaLu
W LUYMOBOW 3MUCCHH.

YpoBeHb BUOPALIMK U 3HAUEHHE LLIYMOBOH 3MUCCHM YKa3aHbl
[ANA OCHOBHbIX BUOB PaboThl C 3NEKTPOUHCTPYMeHTOM. Op-
HaKO ECNW INEKTPOUHCTPYMEHT ByaeT UCMONb30BaH ANs Bbl-
MONHEHWA ApYrux paboT C NPUMEHEHHEM HenpeayCMOTPeH-
HbIX H3rOTOBUTENEM PABOUMX MHCTPYMEHTOB UK TEXHUUE-
ckoe 0bcnyxuBaHue He byfieT oTBeuaTb NPeAnUcaHuamM, To
3HaueHWs YPOBHA BUDPALMM W LYMOBOM IMUCCHU MOTYT
BbITb MHBIMK. ITO MOXKET 3HAUMTENBHO NOBbICHTb OB
ypoBeHb BUOPALMK 1 0DLLLYIO LIYMOBYIO SMUCCHIO B TeUeHHe
BCE! NPOAOMKUTENBHOCTH PAbOTbI.

[InA TOUHOM OLIEHKW YPOBHA BUOPALIMK W LLIYMOBOH IMUCCHH
B TEUEHHe ONpeeNneHHOro BPEMEHHOT0 MHTEPBANA HYXHO
YUMTBIBATb TAK)KE U BPEMSA, KOT1a MHCTPYMEHT BbIK/IOUEH
WM, XOTA 1 BKIIOUEH, HO He HaxoauTcA B paboTe. 310 MOXeT
3HAUMTENbHO COKPATUTb YPOBEHb BUOPALIMH U LLIYMOBYIO
3MUCCHI0 B NepecyeTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpefycMoTpuTe OMONHUTENbHbIE MEPbl He3onacHoCTH AnA
3aWMTbI ONeparopa oT Bo3AenCTBUsA BUOpaLmu, Hanpumep:
TEXHUUECKOE 0DC/YXKHBaHKe INEKTPOMHCTPYMEHTA W pabo-
UMX UHCTPYMEHTOB, MEPbI MO NOAAEPKAHUIO PYK B TENNe,
OpraH13aLmsa TeXHONOTMUECKNX NPOLIECCOB.

3awuTa oT HeNnpegHaAMEPEHHOro nycka

3alluTa T HenpeHaMEPEHHOTO 3anycka NPeoTBPaLLaeT
HEKOHTPONUPYEMbII 3anyCK 3NEKTPOUHCTPYMEHTa nocne
nepeboeB C aneKTPOCHabXeHUEM.

Ytobbl CHOBa BKNIOUMTD 3NEKTPOMHCTPYMEHT, YCTaHOBUTE
BblK/touaTtenb (3) B NonoxxeHue BbIKN. U CHOBA BKIOUNTE
3NEKTPOMHCTPYMEHT.

Cbopka

MoHTaX 3aLMUTHbIX YCTPOHCTB

» Mepep N0ObIMU MAaHUNYNALMAMK C NEKTPOUHCTPY-

MEHTOM BbITaCKWBaWTe WTENCEeNb U3 PO3ETKH.
Ykasauue: [1py1 nonomke WnnudoBanbHOro Kpyra Bo Bpems
paboTbl UMK NPY NOBPEXKAEHNN YCTPONUCTB KPENNeHus 3a-
LUTHOTO KOXXYXa/3NEeKTPOMHCTPYMEHTA NEKTPOUHCTPYMEHT
NOMKeH bbITb HEME//IEHHO HaNPaBNeH B CEPBUCHYI0 Ma-
CTepCKy10, aapeca cM. pasaen «CepBuC U KOHCYNbTUPOBA-
HWe No BONPOCaM NPUMEHEHHSA.

3aLuuTHbIH KOXYX And wnnudoBaHua
Mpumeuanue: neper UCroNb30BaHUEM 3NEKTPOUHCTPYMEH-

Ta 1A WNNGOBAHNA CHUMHUTE YCTAHOBMEHHbINM KOXYX /1A
pesku (7) (cm. puc. B).

YCTaHOBUTE 3aLLMTHbIN KOXKYX
(6) Ha naTpoH anex-
TPOMHCTPYMEHTa TaK, uTobbl
KOAMPYHOLLME KyNauKkK 3a-
LMTHOTO KOXYXa COBMaaaH
C natpoHoM. [py aToM Ha-
XMUTE 1 YAepXKH1BaiTe pbluar
pa3bnokuposku (1).
HaneHbTe 3aLMTHBIN KOXYX
(6) Ha WwerKy WNUHOEeNs Tak,
uT0bbI BYPTHK 3aLLUTHOTO KO-
Xyxa cen Ha dnaHe anek-
TPOMHCTPYMEHTa M MOBEPHH-
Te 3aLUMTHBIA KOXYX A0 Leny-
Ka.

OTperynupyiTe NONOXeH!e 3aLuTHOro Koxyxa (6) B coot-

BETCTBUM ¢ TpeboBaHMAMK pabouero npouecca. [ins atoro

NPWKXMUTE pbluar pasbnoknposku (1) BBEPX U NOBEPHHTE

3aLLMTHbIN KOXYX (6) B HYXXHOE MONOXEHHE.

» YcTaHaBnUBaiiTe 3alUTHBINA KOXYX (6) Bceraa Takum
0bpa3om, uto6bl 06a Kynauka pbluara pa3bnokMpoBKu
(1) 3awnu B COOTBETCTBYIOLHUE OTBEPCTHUA 3ALUTHOTO
Koxyxa (6).
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» YcraHaBnuBaiiTe 3aLMUTHBIA KOXYX (6) Takum 06-
pa3om, utobbl OH NpeoTBpPaLLan NoneT UCKp B
HanpaBneHuu nonb3oBarens.

» 3awuTHbII KoXyX (6) JoNXKeH NOBOPaUNBaTLCA TOMb-
KO NPU NPUBEAEHHUH B fieliCTBUE pbluara pa3bnoku-
poBkH (1) ! B npoTHBHOM ciyuae npogomkarb paboty
C 3NIeKTPOMHCTPYMEHTOM Henb3d, ero Heobxoaumo
OTAATb B CEPBUCHYI0 MacTepCKYIHo.

YKasaHue: KoaMpyloLMe KyNauku Ha 3aliuTHOM Koxyxe (6)

NpefoTBPALLAIOT BOIMOXHOCTb MOHTaXa Ha ANEKTPUUECKHI

MHCTPYMEHT He NPeyCMOTPEHHbIX 15 HErO 3aLUMTHBIX KO-

XKYXOB.

3aWUTHDIA KOXYX ANA Pe3KH

» Mpu pe3ke Bcerga HCNONb3yiiTe 3aLUTHbIA KOXYX ANnA
pe3ku (5) unu 3aLUTHbIH KOXYX AnA wnudoBanua (6)
BMecTe ¢ KOXXyXoMm ana pe3ku (7).

» [ina pesku kaMHs HeobxoaUMo obecneunTb focTa-
TOUHOE yAaneHue nbinu.

3allUTHbIN KOXYX ANnA peaku (5) MOHTUpPYeTCH Tak Xe, KaK 1

3aLUNTHBINA KOXYX ANA WwnndosaHus (6).

Koxyx ana pe3ku u3 nnactMacchbi

Hacaaure koxyx ana pe3ku (7) U3 nnactMacchl Ha 3aLuT-

HbIi KOXYX Ans Wwnudosaxusa (6) (cm. puc. A). Koxyx (7)

BWMMO U CO CTIbILLMMbIM LLENYKOM UKCHPYETCA Ha 3aLLMT-

HOM Koxyxe (6).

[na cHatva (cm. puc. B) pasbnokupyiite koxyx (7) Ha 3a-

LWUTHOM KOXyxe (6) (@) cnesa unu cnpasa U CHUMHTE KO-

KyX ().

3aLuTHbII KOXYX ANA Pe3KH C HaNPaBNAWHUMH
canaskamu

BbITAXHOM KOXYX A1l PE3KM C HaNPaBNAIOLLMMKU Canaskamu
(21) MoHTMpYeTCA Tak Xe, KaK W 3aLLUMTHDBIA KOXKYX /19 LWNH-
hoBaHuA.

3a cueT KpenneHns AoNonHUTENbHOM PyKoATKM (4) uepes
CKODY Ha BbITAXXHOM KOXYXe K KOPMyCy peayKTopa anek-
TPOWHCTPYMEHT NPOYHO COBAMHEH C BBITAXHBIM KOXYXOM. K
BbITAXKHOMY KOXYXY C HanpasnsatLnMmm canaskamu (21)
MOXHO MOAKMIOUNTb NOAXOAALLMI Nbinecoc Bosch. [ins ato-
r0 BCTaBbTe BCAChIBAOLLMI LLUNAHT C NEPEXOLHUKOM MblNeoT-
BOJIa B NPeAyCMOTPEHHbIM [/ 3TOr0 NPUEMHbIH LTYLEep Bbl-
TAXKHOTO KOXYXa.

YKasaHue: TpeHu1e, KOTopoe BO3HWKAET U3-3a MbiNW BO BCa-
CbIBAIOLLEM LLNAHTEe U B NPUHAANEXHOCTAX BO BPEMS BbITAX-
KM, BbI3bIBAET 3NEKTPOCTATUUECKHI 3apAfl, KOTOPbIM MONb30-
BaTeNb MOXKET OLLYLLATb KaK CTaTUUeCKui paspsg (B 3aBuCH-
MOCTH OT haKTOPOB OKPYXaloLLiei Cpefibl U CBOEro u3no-
NIOTYECKOr0 COCTOAHUA). [NA yAaneHna TOHKON MbiNK 1 Cy-
XWX MaTepuanoB Bosch HacToATeNbHO peKoMeHayeT UCMonb-
30BaTb aHTUCTATUUECKUIA BCACbIBAIOLLMI WAHT (MpuHaz-
NEXHOCTH).

3aLUUTHDII LUTOK PYKH
» [pu pabotax ¢ pe3MHOBbIM TapenbyaTtbiM WAKGKpY-

rom (17) unu kpyrnoi wetkoii(20) Bceraa ycTaHaBnu-
BaiTe 3alUUTHbIN WUTOK ANA pykH (16).

3aKpenuTe 3alLUTHbIM WKTOK AnA pyku (16) ¢ nomoLbio 10-
MOMHUTENbHOM PYKOATKY (4).

CraHpapTHas AONONHUTENbHAA PYKOATKA

TpUBMHTUTE JONONHUTENBHYIO PYKOATKY (4) cripasa unu

CNeBa oT PeflyKTOPHOW FONOBKM B 3aBUCHMOCTH 0T cnocoba

paboTbl.

» PabGortaiite ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM TONbKO C AONON-
HUTENbHOM PYKOATKOI (4).

» [pekpatute HCNoNb30BaHKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,
ecnu gononHuTenbHas pykoaTka (4)noBpexaeHa. He
BHOCHTE H3MEHEHHA B AONONHHTENbHYIO PYKOATKY

(4).

MoHTax wnudoBanbHON OCHACTKH

» Mepep N06ObIMM MaHHNYNALUUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBalTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» He npukacaiitech K wnngoBanbHbIM U OTPE3HbIM KpY-
ram, NoKa OHH He OCTbIHYT. Kpyrv CUibHO HarpeBatoTca
BO Bpems paboTbl.

QuwucTuTe WnrdoBanbHbIi WnuHaens (15) v Bce MOHTHPYe-

Mble IeTanu.

[inA 3aKpenneHus 1 oTnycKaHuA WNUGOBaNbHOM OCHACTKM

HaXXMUTE KHOMKY huKcaumu wnuHaens (2), utobbl 3admkeu-

pOBaTh WNKUHOBANbHBINA LWMWHAENb.

» Haxxumaiite Ha KHONKY (DMKCALMK WINUHAENA TONbKO
NPy 0CTaHOBNEHHOM WNHHAene! B npoTMBHOM Cryuae
3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXKET ObITh MOBPEXAEH.

LLnudoBanbHblii Kpyr/oTpesHow Kpyr

lpHUMK1TE BO BHUMaHKE pa3Mepbl LIMGOBaNbHONH OCHACTKM.

[lnameTp nocafouHoOro 0TBEPCTUSA AOMKEH COOTBETCTBOBATH

onopHoMy iaHLly. He npuMeHsiTe aganTepbl MNK nepexop-

HHUKK.

Ipyu MCMONb30BaHKM aNMasHbIX OTPE3HbIX KPYroB CReauTe

3aTeM, yTobbl CTPEnKa HanpaBneHUs BPaLLEeHNA Ha anmas-

HOM OTPE3HOM Kpyre U HanpaBneH!e BpalLieH!s anek-

TPOWHCTPYMEHTA (CM. CTPE/IKY HanpaBieHUA BpalleH!a Ha

PeAyKTOPHOM rONOBKE) COBMaAay.

lMocnenoBaTenbHOCTb MOHTaXa NoKa3aHa Ha CTPaHHLe C Un-

NIOCTPALMAMH.

UTobbl 3aKPenuTb LNUGOBANbHbIA/OTPE3HON KPYT, HAKPYTH-

Te 3aKMUMHY!0 rarky (12) v 3aTAHUTE e€e C NOMOLLbIO POXKKO-

BOr0 KNtoua nog, 1Ba 0TBEPCTHS.

» lMocne MoHTaXa WnuoBanbHOro MHCTPYMEHTa Npo-
BepbTe nepep BKNOYEHHEM NPAaBHNbHOCTb MOHTAXa U
cBobofHoe BpaleHue HHCTpyMeHTa. [poBepbTe CBO-
6oaHOe BpaLieHue WNHGOBaNnbHOro MHCTPYMeHTa be3
TPEHHA 0 3aLYUTHbII KOXKYX MU fipYTHe YacTH.

[onyctuman I.IJI'IHd)OBaHbHaH OCHacCTKa

K npuMeHeHHIo onycKaloTCa BCe BUbI LWNMGOBANbHON
OCHACTKH, yKa3aHHble B HaCTOALLLEM PYKOBO/CTBE MO IKCTITy-
araumu.

[Jlonyctumoe uncno 06opoTos [MMH™] Mnu okpyxHas cKo-
pocTb [M/c] npuMeHAeMOoit LNMGOBANbHON OCHACTKM JOMK-

160992A706((13.09.2022)

Bosch Power Tools



Hbl 10 KpaiHer Mepe COOTBETCTBOBATb [AHHbIM W3 CEMyH0-
e Tabnuupl.

Cobniopaite 4OMNYCTUMOE YUCNIO 06OPOTOB HNK OKPYIKHYIO
CKOPOCTb, YKa3aHHbIE Ha STUKETKE LLNM(OBANbHON
OCHaCTKM.

makc. [mm] [mm]

D b c d

a [mun?] [m/c]

115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
115 32 - 222 - 12000 80
125 32 - 222 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80

bﬁ%ﬂ 75 30 - M14 - 12000 80

1o

e:fjju 115 6 10 222 >0 12000 80
125 6 10 22,2 >0 12000 80

YpaneHue nbinu U CTPYKKK

[biNb HEKOTOPbIX MaTEPUANOB, KaK HAMp., KPACOK C CO-

NlepXXaH1eM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IPEBECHHbI, MUHE-

panoB 1 METa/NoB, MOXET bbiTb BPEAHOW [ 300POBbA.

TPMKOCHOBEHHE K MbINK 1 NoNaaaHue Nbinu B AibIxaTeNbHble

NyTH MOXET BbI3BaTb a/Nnepraueckue peakuuu u/unu 3abo-

NeBaHUA AblxaTenbHbIX MyTel onepatopa U1 HaxofaALLerocs

BONM3KM NepcoHana.

OnpeneneHHble BUAbI NbINK, Hanp., Ayba 1 byka, cunTarotca

KaHLeporeHHbIMH, 0COBEHHO COBMECTHO C NPUCaAKaMK ns

006paboTku ApeBecHHbI (XpoMar, CPeACTBO ANA 3alLlUTbI pe-

BeCHHbl). MaTepuan ¢ conepxaH1em acbecTa paspeluaercs

0bpabatbiBaTh TONLKO CRELMANUCTaM.

- 1o BO3MOXHOCTM MCNONb3YHTE NPUroaYto ANA Matepuana
CHUCTEMY NbiNeyfaneHus.

- XopoLlo npoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PeKomeHayeTca Nonb30BaTbCA PECNMPATOPHOM MACKO C
tunbTpom knacca P2.

CobniofiaiiTe aeicTBYIOLME B Baluel cTpaHe npeanucaHus

nns obpabarbiBaeMbIX MaTeEPUANoB.

» Wsberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOMET Nerko BOCMNAMEHATLCA.

PaboTta c HHCTpyMeHTOM

» He Harpy»aiiTe 3NeKTPOHHCTPYMEHT 10 ero 0CTaHOB-
KH.

» Mepepn No6bIMM MAHUNYNALUAMH C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaTe LUTENcenb U3 PO3eTKH.

» Cobniopaiite 0CTOPOXKHOCTbL NPH LWAKLEBAHUK B HECY-
LMX CTEHAX, CM. pa3zien «YKa3aHus No cTaTHKe».
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» 3akpennsiite 3aroToBKY, €Clii ee CO6CTBeHHbIil Bec
He obecneunBaeT HafieXKHOE MONOXEHHe.

» Mocne cunbHOW Harpy3Kku fanTe ANEKTPOUHCTPYMEHTY
npopaborarb ewe HecKonbKo MUHYT Ha XONOCTOM XO-
Ay, uT06bl OH MOT OCTBITb.

» He ncnonb3yitte 3NeKTPOMHCTPYMEHT Ha abpa3uBHo-
OTPEe3HOM CTaHHHe.

» He npukacaiitecb K wnngoBanbHbIM U OTPE3HbIM KpY-
ram, NoKa OHM He OCTbIHYT. Kpyrv cunbHO HarpesatoTca
BO Bpemsa paboTbl.

YKa3aHuA no npUMeHeH!Io

06aupouHoe wnudoBaHue

» Mpu 06aupouHom wnudoBaHKUK C NoMoLLbIO WNKUdo-
BanbHbIX CPEACTB CO CBA3aHHbIM abpa3uBoOM Bcerga
MCMONb3YiTe 3aLUTHbIH KOXYX AnA wnudoBaHua (6).

» Hukoraa He npuMeHsiiTe OTpe3Hble KPYr1 Ans o6aup-
Ku!

» Mpu 06aMpouHOM WNKOBAHHH 3ALUTHBIM KOXKYXOM
AnA pe3kH (5) MK 3aWNTHBIM KOXXYXOM AnA
wnudoBaHuA (6) C yCTaHOBNEHHbIM KOXYXOM ANA
pe3ku (7) MoxHO 3aeTb 3aroTOBKY, UTO NpUBEAET K
notepe KOHTPONA Hafi MHCTPYMEHTOM.

Moa yrnom yctaHoBku oT 30° ao 40° npu 064MPOUHOM LiK-

(hoBaHMM IOCTUTAIOTCA HaUNyuLliWe peaynbTaTbl PaboThl. Bo-

[QUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, C/IeTKa HaXKMMas Ha Hero, Ty-

na-ciofia. Mpv Takom nogxofe obpabarbiBaemas 3arotoBka

He byneT neperpeBatbCs, He UAMEHWT CBOETO LiBETA W Ha Helt

He NOABMTCA [OPOXKEK.

» [p1 MCNoNb30BaHKM KPYTOB CO CBA3aHHbIM abpasuBoM,
KOTOPbIE MOTYT UCMOMb30BaTLCA KaK ANA PE3KH, TaK W Ns
WNMGHOBaHKA, HE0DXOAMMO UCMONb30BATb 3ALLMTHBIN KO-
XYX Ans pesku (5) unu 3almTHbIA KOXYX Ans
wnKuoBaHus (6) C yCTaHOBNEHHBIM KOXYXOM /1A
pesku (7).

LnudoBaHKe NoBepXHOCTE# C NOMOLLBIO BEEPHOTO

wnudoBanbHOro Kpyra

» Mpu wnucdoBaHKM C NOMOLLbIO BEEPHOTO WU OBanb-
HOTO Kpyra BCerga uCnonb3yiTe 3aluTHbIA KOXYX
Ana wnudosaxus (6).

BeepHbIM LWNME0oBaNbHbIM KPYroM (MPUHAANEXHOCTb) MOX-

HO TaKxxe 00pabatbiBaTh BbIMYK/ble NOBEPXHOCTH M NPO(K-

nu. BeepHble WnndoBanbHble Kpyri 00N1aaatoT 3HauuTeNbHO

BOnbLUMM CPOKOM CYX6bl, CO3AI0T MEHbLLNI YPOBEHD LLIY-

Ma W MeHbLLWe TeMnepaTypbl WAKGOBaHUA, UeM 00blUHblE

wndoBanbHble Kpyru.

LLinucdroBaHKe NoBepXHOCTEN C NOMOLLbIO TAPENbUYATOro

wnudoBanbHOro Kpyra

» [ina pabort ¢ pe3nHoBOI WNUoBanbHON Tapenkoi
(17) Bcerpa ycTaHaBnuBaiTe 3aLUUTHbIH LMTOK ANA
pyku (16).

LLInuchoBaTb C NOMOLLbIO TAPENbYATOrO LWNUGOBaNbHOMO

Kpyra MOXHO 6e3 3aLLMTHOro KOXyXa.

lMocneaoBaTeNbHOCTb MOHTaXa NoKa3aHa Ha CTPaHHLE C Un-

NOCTPALMAMU.
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HakpyTute kpyrnyio raiky (19) v 3ataHuTE ee C NoMOLLbio
POXKOBOTO K/toua Nof jBa OTBEPCTHA.

YaweuHas wetka

» Kpauesatb c nomMoLLblo KPYrbiX WETOK MOXHO 6e3
3aLYUTHOTO KOXKYXa.

» Mpu pabotax ¢ KPyrnoii WeTkoi Bceraa ycraHaBnu-
BaiTe 3alUUTHbIN WUTOK AnA pykH (16).

MocnenoBaTenbHOCTb MOHTaXA NOKa3aHa Ha CTPaHHLE C un-

NIOCTPALUAMM.

Kpyrnyto weTky ¢ pe3bboit M14 Heobxoanumo HaBUHUMBATL

Ha LWNW(hOBaNbHBIN WNWHAEND TaK, OHa NIIOTHO NpUnerana K

(hnaHLy WNWHAENA B KOHLE pe3bbbl LWNUHAens. 3axmuTe

KpYnyto LETKY C NOMOLLbIO POXKOBOIO KNtoua.

Pe3ka metanna

» [ina pesku MeTanna c NoMoLLbIo OTPE3HbIX KPYroB co
CBA3aHHbIM aDPa3uBOM HNK aNMa3HbIX OTPE3HbIX KpY-
roB BCErAa UCTONb3yHTe 3aLUTHbIA KOXYX Ans
pe3ku (5) Unu 3aLUTHbIH KOXYX AnA wnudoBanua (6)
C YCTaHOBNEHHbIM KOXYX0M AnsA pe3ku (7).

» pu ucnonb3oBaHWM 3aLUTHOTO KOXKYXa ANA
wnudoBannA (6) npu peske ¢ NOMOLLbIO OTPE3HbIX
KPYroB co CBA3aHHbIM abpa3uBoOM CyLiecTBYeT NoBbl-
LUEHHDIi PUCK BbIAENeHUA UCKP M YACTHL, a TaKXKe
(hparmeHTOB gUCKa NPH PaspyLLeHHH Kpyra.

Mpw oTpe3aHuu WnrudoBanbHLIM KpyroMm paboraiite ¢ yme-

PEHHOM, COOTBETCTBYHOLLEH 0bpabaTbiBaeMoMy MaTepuany,

nofauen. He okasbiBaiTe jaBNeHune Ha OTPE3HOM Kpyr, He

nepekalu1BaliTe 1 He KaualTe ero.

He 3aTopMaxuBaliTe OTPE3HOM KPYT Ha Bblbere bokoBbIM

[NIaBNeHUEM.

Bcerza BeauTe anek-
TPOMHCTPYMEHT NPOTHB
HanpaBneHus BpalleHus. B
NPOTUBHOM Cryuae cylie-
CTBYET ONACHOCTb He-
KOHTPONHPYEeMOro Bbipbl-
BaHWA MHCTPYMEHTA 13 Npo-
peswu. [py peske npodu-
Nen UMK UeTblpexrpaHHbx
Tpyb HauMHaWTe pe3 Ha Hau-
MeHbLUEM NOMNepeyuHoMm ce-

UYEHUH.

Pe3ka kamMHA

» [inA pesku KaMHsA C NOMOLLbIO OTPE3HbIX KPYroB co
CBA3aHHbIM aDPa3UBOM HNM aNMa3HbIX OTPE3HbIX KpY-
roB AnA kamHA/6eToHa BCeraa UCNonb3yiTe BbITAXK-
HOIi KONNaK AnA pesku ¢ HanpaBnAWHUMH
canaskamu (21) unu 3awuTHbII KOXYX Ana pesku (5)
MNH 3aLKUTHDIN KOXYX AnA wnudosaHua (6) ¢ ycta-
HOBNEHHbIM KOXXYXOM Ans pesku (7).

» [ina pesku kaMHA HeobxoaUMo obecneunTb focTa-
TOUHOE yAaneHue nbinu.

» [pumMeHsiiTe npoTMBONbINEBOI pecnuparop.

» [laHHbIi 3NeKTPOMHCTPYMEHT pa3pellaeTca UCNoNb3o-
BaTb TONbKO ANA CYXOH pe3ku/cyxoro wnucoBaHua.

» [pu uCnoNb30BaHKK 3aLUTHOrO KOXKYXa ANs
pe3kHu (5), 3aLMTHOrO KOXKyXa Ana wnudoBanus (6)
WNH 3aLUTHOTO KOXKYXa AnA wnudosanua (6) c ycra-
HOBMEHHbIM KOXYXOM Ans pesku (7) ana oTpesHbIxX
unu wnudoBanbHbIX paboT no 6eToHy UMK KaMeHHOIH
KNnagKe BO3HUKaeT NOBbILIEHHAA NbiNeBas Harpy3Ka u
CyLeCTBYET NOBbILIEHHbIA PUCK NOTEPH KOHTPONA Hap,
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, UTO MOXKET NPUBECTH K 0TAa-
ue.

[inA pe3ku KamMHei Nnyulue BCero UCnob3oBaTb alMasHble

OTPE3HbIE IUCKN.

IpK NPMMEHEHWM BbITAXXHOTO KONMaKa A/is Pesku C Hanpas-

NAKLWXMY canaskamu (21) nbinecoc oMKeH UMeTb 10MYCK

ANA yaaneHus KameHHow nbinn. Bosch npegnaraet noaxoas-

LLe MbINecochl.

BkntounTe aneKTPOMHCTPY-
MEHT U NPUCTaBbTE Nepea-
HIOK UaCTb HAaNPaBNAIOLMX
canasok k obpabarbiBae-
MO 3aroToBke. Beaute
3NEKTPUUECKUI UHCTPY-
MEHT C paBHOMEPHOM, pac-
CUMTaHHOM Ha obpabarbiBa-
eMbli MaTepuan nopauen.
[Mpu obpabotke ocobo
TBEP/bIX MAaTePHANOB, HanpuMep, bETOHa C BLICOKMM COAEp-
XaHWEM rpaBus, aNMasHbll OTPE3HOM KPYr MOXET nepe-
rPeTbCs U Mo 3TOW NPUUMHE NOBPEAMTLCA. Bpaluatowuiica ¢
a7IMa3HbIM OTPE3HbIM KPYTOM BEHEL| U3 UCKP OfHO3HAUHO
YKa3blBAET Ha TaKyt0 CUTYaLMIO.

B Takom cnyuae npepBuTe NPOLECC 1 AaliTe anMa3HOMY OT-
Pe3HOMY KpYyry OCTbITb Ha XONOCTOM X0y NPY MakCcHManb-
HOW CKOPOCTH B TEUEHHE KOPOTKOTO BPEMEHH.

3aMETHOE CHUXEHWE NPOM3BOANTENBHOCTU PaboThl U BEHEL]
13 UCKP MO KPYTy CBUAETENbCTBYIOT O 3aTYNNEHNW ANIMa3HO-
r0 OTPE3HOTOo Kpyra. ANMasHbIi OTPE3HOM KpYr MOXXHO 3aT0-
UWTb KOPOTKUMU pe3amu B abpasuBHOM MaTepHarne (Hanp., B
CUNUKATHOM KMPMHue).

Yka3saHua no cratuke

Ha nasbl B KanuTa/bHbIX CTEHAX PACMPOCTPAHAIOTCA HALWO-
Ha/bHble Npean1caHus. T NpeanMcaHus nopgaexar obssa-
TenbHoMy cobniofienuio. [1o Hauana paboTbl MPOKOHCYNbLTH-
pyHTECh Y OTBETCTBEHHOTO CMELManucTa no CTatuke, apxu-
TEeKTOpa nu npopaba.

BkntoueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» [pumuTe BO BHUMaHHe HanpaXeHue B cetu! Hanpaxe-
HUe HCTOUHHKA MUTAHWA [LOMKHO COOTBETCTBOBATDb
[aHHbIM Ha 3aBOACKOI Tabnuuke 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INeKTPOUHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT pabortatb
TaKxKe U Npy1 HanpaxxeHuu 220 B.

lpu NUTaHMM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA OT NePenBUXHbBIX INeK-

TPOreHepaTopoB, KOTopble He 06nafatoT JOCTaTOUHbIM 3ana-

COM MOLLHOCTH UMK He OCHaLLEHbl COOTBETCTBYIOLLMM Pery-

NATOPOM HaNPSXEHUA C YCMNEHUEM NYCKOBOTO TOKa, NpK

BK/TIOUEHWM BO3MOXKHO NafieHWe MOLLHOCTH UM HeobbluHoe

noBefeH1e 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.
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MoxanyicTa, NpoBepbTe NPUrOAHOCTL MCMOMb3YeMOro Ba-
MM reHepaTopa, 0COHEHHO B OTHOLLIEHMH HANPAXKEHHSA U ua-
CTOTbI CETH.

BknioueHue/BbiKnoueHue

[1nA BKNIOUEHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NepeaBUHbTE Bbl-

kniouarens (3) Bnepe.

[ina doukcaumm Bbikniouatens (3) nepeaBrHbTE BbIKMoUa-

Tenb (3) Bnepep ¥ BHM3 Tak, UTobbl OH BOLLEN B 3aLlENNEHNE.

[1nA BbIKNIOUEHHA 3NEKTPONHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKNIO-

yarenb (3) unu, ecnu oH 3adhMKCMPOBaH, HAKMUTE KOPOTKO

Ha BblKniouarensb (3) Hasag v BHU3, a 3aTeM OTMyCTHTE ero.

» Mepepn Hauanom paboTbl npoBepsiiTe WAKGOBanbHYO
ocHactky. LLinudhoBanbHas ocHacTKa AoMmKHa ObITb
npaBUNbHO MOHTHPOBaHa U cBO6OAHO BpawaTheA.
Mpou3seaunTe NpobHOE BKNIOUEHHE MUHUMYM Ha 1 Mu-
HYTy 6e3 Harpy3ku. He ucnonb3yiite NOBpeXAeHHYIo,
HEKpYrnyio unu BUGpuUpyiowyio WnudgoBanbHyio
0CHacTKy. [loBpexaeHHas Wi1doBanbHas 0CHacTKa Mo-
KET Pa3pYLUMTLCA W CTaTb MPUUUHON TPABM.

Texobcny)xuBaHue U cepBUc

Texchny)Ku BaHWe U OUUCTKA

» Mepep N0ObIMU MaHUNYNALUAMY C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBalTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOI U besonacHoii pabo-
Tbl COAEPIKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTHNALUOH-
Hble NPOpe3H B UKCTOTE.

Ecnu Tpebyetcsa nomeHATb WHyp, BO U3bexaH1e 0nacHoCTH

obpaliateck Ha oupmy Bosch nnu B aBTopusoBaHHylo cep-

BUCHYIO MacTePCKYI0 AiNns 3NeKTPOUHCTPyMeHToB Bosch.

3ab0TnMBO XpaHHTe 1 0bpalLARTECh C MPUHAANEXHOCTAMMU.

Peanusaumio npoayKuUuM paspeLaeTcsa Npou3BOAUTb B Mara-

3uHax, otenax (cekuusax), naBunboHax 1 KMockax, obecne-

UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb MPOAYKLMM, CKMIOUAIOLLMX Momna-

[NlaHWe Ha Heé aTMOC(epPHbIX 0CafIKOB U BO3ENUCTBHE UCTOU-

HWKOB MOBbILIEHHbIX TEMMEPaTyp (Pe3koro nepenaga Temne-

partyp), B TOM UACTE COMHEUHbIX NTYUen.

Mpopased (M3roToBUTENb) 0653aH NPeAOCTaBUTL NOKyNaTe-

0 HeobX0IMMYI0 M JOCTOBEPHYI0 MH(OPMALIMIO O MPOAYK-

LMK, obecneunBatoLLyto BO3MOXHOCTb €€ NPaBUIbHOTO Bbl-

bopa. UHdopmauma o NpoayKLuu B 0bA3aTeNbHOM NOPAAKE

[IOMKHA coaiepXKaTb CBEAEHMA, NepeyueHb KOTOPbIX YCTaHOB-

NeH 3aKoHoAaTeNbCTBOM Poccuitckor Geaepatmu.

Ecnv npuobpetaemas notpedbutenem npogykums bbina

ynoTpebneHnn Unu B Hei YCTpaHANCA HeoCTaToK (HemocTar-

Ku), notpebutento aomkHa bbiTb npefocTaneHa MHhopma-

111A 06 aTOM.

B npouecce pean1saumuu NpofyKL1K A0MKHbI BbINONHATLCA

cnenytoliue TpeboBaHus besonacHoCTH:

- lpopaseL 0bA3aH J0BECTH 10 CBEAEHMA NOKYNaTena
(hMPMEHHOE HaMMEHOBaHKWe CBOEH OpraHu3aLuu, MecTo
€€ HaxoxeHus (agpec) 1 pexkum eé paboTbl;

- 06pasiibl NPOAYKLMK B TOProBbIX MOMELLEHUAX [OMKHbI
obecneunBarb BO3MOXHOCTb 03HAKOMNEHUA MoKynarens
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C HaANMCAMM Ha U3[ENMAX U UCKITIoUaTh Niobble camocTo-
ATeNbHble AeNCTBUA NOKyNaTeNnen C U3Len1aMu1, npuso-
NALKE K 3aMyCKY U3MENHi, KpOME BU3yanbHOro 0CMOTPa;

- lNpopasel 0693aH JOBECTH 10 CBELEHNA NOKYNaTens uH-
(hopMaLMIo 0 NOATBEPXKAEHHM COOTBETCTBUA 3TUX U3[e-
A YCTAHOBNEHHbIM TPEDOBAHMAM, O HAMUMM CEPTUTH-
KaToB WNW ieKnapaLini 0 COOTBETCTBUM;

- 3anpelyaeTca peanusauma NPoAYKLMU MK OTCYTCTBUM
(yTpate) eé MaeHTUMUKALIMOHHBIX PU3HAKOB, C UCTEK-
LIKM CPOKOM FOAHOCTH, CeiaMu1 Mopum 1 6e3 MHCTPYK-
LK (pYKOBOACTBA) MO IKCMyaTalu, 0bA3aTenbHOro
cepTudmKaTa cooTBETCTBUA TMOO 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBHC U KOHCYNbTHPOBAHHKE MO BONPOCaM
NpUMeHeHHs

CepBHCHbII 0TAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpochbl no pe-
MOHTY W 0BcnyxuBaHuIo Bawero npofyKTa, a Takxe no 3an-
uactam. U30bpaxeHns C NPOCTPaHCTBEHHBIM PasfeneHnem
nenarteit M MHoPMALLMIO MO 3aNUaCcTAM MOXHO NOCMOTPETb
TaKKe Mo aapecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTus coTpyaH1koB Bosch, npegocTasnatowmi
KOHCYNbTaLMW Ha NPeAMET UCNONb30BaHMA NPOAYKLMH, C
YAOBO/MbCTBAEM OTBETHUT Ha BCe Ballu BONPOCH OTHOCHTENb-
HOrO HaLLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.
Moxany#cTa, BO BCEX 3anpocax W 3akasax 3anuacreii obssa-
TeNbHO yKa3biBaKTe 10-3HauHbIN TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOACKOW Tabnuuke U3nenus.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
lapaHTHitHOe 06CMYK1BaHWE M PEMOHT 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobniofieHeM TpeboBaHI U HOPM U3rOTOBMTENS NPO-
M3BOZATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TOMbKO B (IUPMEHHBIX
UNK1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «PobepT bolwuy».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KoHTPahaKTHOM Npo-
[JYKLWW OMAcHO B 3KCNyaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
anA Bawero 310poBbA. M3rotoBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpacakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWHUCTPATUBHOM U1 YTONOBHOM MOPALKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA U3rOTOBUTENIEM OPraHW3aLmA:
000 «Pobept bow» BatuyTuHcKoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas obn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTeNnbHble aApeca CEPBUCHDIX LLEHTPOB Bbl
HaWlpeTte no ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae Bbixofia 3NeKTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOSA B TeUeHHe
rapaHTMHHOro CPOKa 3KCN/yaTalyu No BUHe U3rOTOBUTENS,
BnafeneL MMeeT Npaso Ha becnnaTHbIi rapaHTUIHbIN pe-
MOHT, NpK cobntoeHNM CReayIoLLMX YCNOBHN:
— OTCYTCTBME MEXaHWUUECKUX MOBPEXAEHHH;
— OTCYTCTBWE NPU3HAKOB HapYyLLEHWA TpeboBaHMI pyKo-
BO/CTBA N0 3KCN/yaTaLuu
~ Hanuuue B PYKOBOACTBE N0 3KCMyaTaluu 0TMETKU NPo-
[laBLa 0 Npofaxe WU NOANUCH NoKynaTens;

Bosch Power Tools
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- COOTBETCTBHE CEPUIHHOTO HOMEPA INEKTPOUHCTPYMEHTA U
CEepPUNHOMY HOMEPY B rapaHTUHHOM TanoHe;
- OTCYTCTBME CNEA0B HeKBANMBULMPOBAHHOTO PEMOHTA.

[apaHTHA He pacnpoCTpaHAETCA Ha:

- ntobble MONOMKH, CBA3AHHbIE C (bOpC'Ma)KODHbIMVI obcTo-
ATENbCTBAMM;

- HOpMal’IbeII;I MU3HOC: 3/TIEKTPOUHCTPYMEHTA, TaK e, KaK U
BCe 3NeKTpuyeckue.

[apaHTHel He NOKPbLIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HWKAET BCNIEACTBUE HOPMaNbHOTO H3HOCa, COKPa-
LLAIOLLIETO CPOK CYXObl TaKMX YaCTeN MHCTPYMEHTA, KaKk
I'IpVICOQD,VIHI/ITerIbeIe KOHTaKTbl, NPOBO/A, WETKW U T.M.:
€CTeCTBEHHbIM U3HOC (MonHas BbipaboTka pecypca);

- 0b0py/10BaHHe W €ro YacTH, BbIXOL U3 CTPOSA KOTOPbIX
CTan cnegcrsuemM Henpasmnbuoﬁ YCTAaHOBKW, HECAHKLMO-
HUPOBaHHON MOANMMKALIMK, HENMPABUMbHOO NPUMEHe-
HWA, HapyLUeHWe NPaBKUA 06CNYXUBAHUA U XPAHEHHS;

- HeuCnpaBHOCTH, BO3HHKLLIWE B pe3ynbTare neperpyskiu
3NEKTPOMHCTPYMeHTa. (K 6e3yCcnoBHbIM NpU3HaKaMm nepe-
TPY3KK1 MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: MOABNEHKE LiBeTa nobe-
XanocTu, AecopmaLiua Unu onnasneHue feTanem v yanos
3MEKTPOMHCTPYMEHTA, MOTEMHEHHUE UK 00yINMBaHHe
M30MALMM NPOBO/OB NEKTPOABHUIaTeNA Nof AENCTBUEM
BbICOKO/ TEeMMepaTypbi.)

Ytunusauusa

OTCNYyXMBLLKE CBOW CPOK 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTU W YNaKOBKY cnefyeT cAaBaTb Ha IKONOTMUECKH Un-
CTYH0 peKynepaLmio 0TXOA0B.
YTUNU3npy#Te 3NeKTPOUHCTPYMEHT OTAENBHO
o1 bbITOBOrO Mycopa!

Tonbko ana cTpan-uneHos EC:

B cootBeTcTBMM ¢ EBponelickon aupextueorn 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX 3NEKTPUUECKMX M INEKTPOHHbBIX NPUbopax
1 ee npeobpasoBaH1eM B HaLUMOHANIbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
HeroaHble 3NeKTPONPHUHOPLI HYXXHO COBUPaTL OTAENBHO U
€AaBaTb Ha 3KONIOTMUECKN UMCTYHO PEKYNepaLmio.

Ipu HenpaBWNbHOM YTUNK3ALMK 0TPAbOTaHHbIE ANEKTPUYe-
CKWMe U 3NeKTPOHHbIe NPUBOPBI MOrYT 0Ka3aTb BpeaHoe BO3-
NIEMCTBHE Ha OKPY)KAIOLLYI0 CPeay Y 300POBbe UeNoBeKa 13-
32 BO3MOXHOr0 MPUCYTCTBUA B HUX ONACHbIX BELLECTB.

YkpaiHcbka

Bka3iBKM 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

N MNOMNEPE- Hpouuraﬁ:re BCi BKESi'BKM 3 TethiKu
IDKEHHA 6e3nemf, iHCTPYKUi, intocTpauii Ta
cneuyudvikauii, HagaHi 3 uum
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHS yCiX MOAaHNX
HUXKUE IHCTPYKLiM MOXeE NPU3BECTU 40 YPAXKEHHA
€NeKTPUUHNM CTPYMOM, MOXEXi i/abo cepio3Hoi TpaBMHU.
[obpe 36epiraiiTe Ha MailbyTHE Ui nonepekeHHs i
BKa3iBKH.
Mig, NOHATTAM «eNEeKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETHCA Ha yBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPaLIoE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynatopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uucrori i 3abesneure
nobpe ociTneHHa pobouoro micua. besnap abo noraxe
OCBITNEHHS Ha PObOUOMY MiCLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HeLaCHNUX BUNAIKIB.

» He npautoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Y CepefoBHLLi,
ne icHye Hebe3neka BUGYXy BHacnigok npucyTHoCTi
ropIoUMX PiAuH, rasie abo nuny. ENeKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb MOPOMXKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXE 3aMaThCA
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPoOiHCTPYMEHTOM He
nignyckanTe 4o pobouoro micua Aitei Ta iHWKX
niopeii. B1 MoXeTe BTPATUTH KOHTPOMb Haf,
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AIKLLO BH He byfieTe 30cepemkeHi
Ha BMKOHaHHi poboTy.

EnekTpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTPoiHCTPyMEHTa NOBUHEH NacyBaTh A0
po3eTku. He [03BONAETbCA MiHATH WWOCH B WTENceni.
infa poboTH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTaMM, L0 MAIOTh
3aXHCHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYHTE afjianTepH.
BuKOpHUCTaHHA OPUTiHANbHOrO LWTENcens Ta HanexHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHSA eNEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHMKaliTe KOHTaKTY YacTHH Tina i3 3a3eMneHUMH
NoBepXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6aTapeamn onaneHHa,
NNUTaMHU Ta XONoAUNbHUKaMHU. Konu Batue Tino
3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuwaiite eneKTPoiHCTPYMEHTH Bif AOLLY | BONOTH.
[NonaaaHHA BOAM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30iMbLLye PU3HK
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYIiTE MEPEXHMIA LUHYP XKUBNEHHA He 3a
npu3HaueHHaMm. Hikonu He BUKopUCTOBY#TE
MepeXHHIi WHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPOiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuiaiite kabenb Bif Tenna,
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MacTHna, roCTPUX KpaiB Ta pyXoMuX AeTanei
eneKTPOIHCTPYMeHTa. [1oWKOMKEH!I abo 3aKpyueHui
Kabenb 36inbLLYE PU3MK YPKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYIATE
NULWe Taknil NOA0BXYBaY, L0 NPUAATHHIA ANA
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPMCTaHHS NOAOBXKYBauUa, LU0
pO3paxoBaHHii Ha 30BHiLLHI POBOTH, 3MEHLLYe PU3KUK
YPaXEeHHS eNEKTPUUHNUM CTPYMOM.

» fKLL0 He MOXXHa 3ano6irTH BHKOPUCTAHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOrOMY CepefoBHLLj,
BUKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXHCHOTO BUMKHEHHS.
BuKOpHCTaHHSA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS!
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHSA ENEKTPUUHWM CTPYMOM.

be3neka niogeit

» ByabTe yBaXKHUMHU, CRiAKYHTE 3a TUM, WO Bu pobuTe,
Ta po3cyAnuBo NoBoAbTeCA Nif yac pobotu 3
enekTpoiHcTpymeHTom. He kopuctyiitecs
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLL0 By ctomneni abo
3HaXoAUTECA Nif Ai€I0 HAPKOTHKIB, CNMMPTHUX HANOIB
a60 nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPX KOPUCTYBAHHi
€N1eKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPUO3HUX
TpaBM.

» BukopucToByiite 3acobu iHgUBiAYyanbHOro 3axucTy.
3aBxau BAAraiiTe 3aXUCHi OKyNApU. 3acToCcyBaHHA
3ac00iB iHAMBIAYaNbHOIO 3aXMCTY ANA BIANOBIAHUX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MackH, CNeLB3yTTA, L0 He KOB3A€ETbCA,
KacKu Ta HaBYLLHHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMHKaHHsA. MMepu Hix
YBiMKHYTH eNeKTPOoiHCTPYMEHT B eneKTpomMepexy abo
nij’eqHaTH akyMynAaTopHy 6atapelo, 6patu ioro B
pykH abo nepeHOCUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHH. TPUMaHHA NanbLA Ha
BUMMKaui Mifl yaC NepeHeceHHs eneKkTPoiHCTPYMeHTa abo
NiAKNIOUEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPHU3BECTH [0 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMUKaTH €NeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarogKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
raikoBuii kniou. epebyBaHHA HanarofkyBanbHoro
iHCTPyMeHTa abo Knioua B UaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
1o 0bepTaeThCA, MOXKE NPU3BECTH [0 TPABM.

» YHHKaliTe HeNPUPOLHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXAHU
36epiraiiTe cTilike NON0XEHHA Ta TPUMAiiTe
piBHoBary. Lle n03Bon1TL Bam Kpalle KOHTpoONtoBaTHh
€NeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyauinx.

» Bparaiite npupathuit ogar. He Basaraiite npoctopun
opAar 1a npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs it opar
0 AeTaned, Wo pyxarwTbea. [1pocTopuil oaar, JoBre
BO/OCCSA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B AeTani, Lo
pyXatoTbCs.

» AKIWO iCHY€E MOXNMBICTb MOHTYBaTH
NMNoBiACMOKTYBanbHi abo nMnoynoBniooYi NPUCTPOT,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPHUCTOBYBANUCA. B1KOPUCTaHHS
NMUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOID MOXE 3MEHLLNUTH
Hebeaneku, 3yMoBNEHi NUNom.
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» [lo6pe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi 4acToro ix BAKOPUCTAHHS, HEe MTOBUHHO
NpPU3BOAUTH A0 CAMOBNEBHEHOCT i irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TeXHiKK 6e3neku. HeobepexxHa ais Moxe B
OfIHY MUTb NPHU3BECTH [10 BAXKKOI TPABMMU.

MpaBunbHe NOBOMAXKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBanTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BukopucTOBYiiTE TAKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cneuianbHO NPU3HAYEHHIl ANA BignoBigHoi pobotu.

3 Np1AATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM By 3 MeHWUM
PU3HUKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTati poboTi, AKLo
byneTe npaLiioBaTv B 3a3HaueHOMY Aiana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiitecA eneKTpoOiHCTPYMEHTOM 3
NOLKOJKEHUM BUMHKaUeM. EneKTpoiHCTpyMEHT, AKWNA
He BMUKA€ETbCA abo He BUMUKAETbCA, € Hebe3neuHum i
#ioro Tpeba BigpemMoHTyBaTy.

» Mepep TMM, AIK perynioBatH WwWo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, MiHATH npunapAan abo xoBaTu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITD WTENCeNb i3 Po3eTKu
Ta/abo BUTATHITb aKymynaTopHy batapero. Lli
nonepemXyBanbHi 3aX0fM 3 TeXHikn be3neku 3MeHLLyioTb
PU3MK BUMALLKOBOrO 3anycKy eNeKTPOiHCTPYMEHTa.

» XoBaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMHU Bu came He
KOpUCTy€eTecA, Bif Aiteii. He no3ponsiite
KOPUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3HaioMi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBKH.
BuKopuCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIfYEHUMM
ocobamu moxe byt HebeaneuHum.

» CrapaHHo gornsapaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM i
npunagaam. Mepesipsiite, wob pyxomi getani
€neKTPOiHCTPYyMeHTa Oynu npaBUAbHO PO3TaLLOBaHi
Ta He 3aifanu, He 6ynu nowkoaXXeHUMH abo y byab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKHI Mir OW BINUHYTH HA
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHcTPyMeHTa. MowKomKeHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPibHO BiApeMOHTYBaTH,
nepL HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
KiNbKICTb HeLlaCHWX BUNAAKIB CMPUUUHAETLCA NOraHUM
[0rNAA0M 32 eNEeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYME@HTH HaroCTpeHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM pi3anbHUM KPAaEM MEHLLE 3aCTPAOTb Ta NerLli B
ekcnnyarawii.

» BukopucroByiiTe eneKTPoiHCTPYMEHT, Npunaaaa ao
HbOT0, PO6OUi iIHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 0 yBaru npu bomy ymoBH po6otu
Ta cneyuiky BUKOHYBaHOT poboTH. BYKOPUCTaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB AnA PobiT, ANA AKUX BOHU He
nepegbaueHi, Moxe NPU3BECTH O Hebe3neuHnx
cuTyauin.

» Tpumaiite pykoATKH i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CTigKY#Te, 106 Ha HUX He Byno onuBH abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHI 3axBaTy
YHEMOX/MBMIOKOTb He3neuHe NOBOAKEHHA 3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta MOTO KOHTPONIOBAHHS B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.
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Cepsic

» BippagaiiTe cBii eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NHLLe

KBanicikoBaHum axisuam Ta nuwe 3
BUKOPHUCTaAHHAM OPHriHaNbHUX 3aNuacTiH. Lle
3abeaneuntb pobOTY NPUCTPOIO NPOTArOM TPUBANONO
uacy.

BkasiBKH 3 TeXHiku 6e3neku Ana KyTOBUX
wnicdmawmH

Bka3iBku 3 TexHiku be3neku npu wnidysaHHi,

whicyBaHHi HAXXAAKOM, KPaLOBaHHi APOTAHOIO WiTKOK

Ta Bigpi3yBaHHi wWnichyBanbHUM Kpyrom:

» Lleit eneKTPOiHCTPYMEHT MOXe BHKOPUCTOBYBAaTHCA B
AKOCTi WnidMaMHK, WNiMALIKMHY 3 HAXKAAYHOK

LWKYPKOIO, APOTAHOI LWiTKK ab0 abpasuBHO-Bigpi3HOro

Bepcrarta. [pouutaiite BCi BKa3iBKHM 3 TEXHIKH
be3neku, iHCTPYKUil, intocTpauii Ta cneyudikauii,
HafaHi 3 LYMM eneKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHS
YCiX MOLAHWX HIXKUE iHCTPYKLIM MOXE NPM3BECTH A0
YPKEHHA €NEKTPUUHWAM CTPYMOM, NOXeXi i/abo Baxkoi
TpaBMH.

» Lleit eneKTPoiHCTPYMEHT He NPU3HAUeHHN AnA
nonipyBaHHA abo BUpi3aHHA 0TBOPIB. BUKopUCTaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTa 3 METOI0, ANA AKOI BiH He
nepenbaueHuit, Moxe CTBOPUTH HebeaneuHy cuTyauito i
NPU3BECTH [10 TINECHUX YLIKOKEHD.

» He nepeobnapHyiite el eneKTpoiHCTPYMeHT And
pobotu y cnocib, He nepe6aueHuit i He 3a3HaueHHIH
BUPOBHUKOM iHCTPYMeHTY. Take nepeobnagHaHHA
MOXe NPHU3BECTH [0 BTPATH KOHTPOMIO Ta CMIPUUMHHTH
BaXKi TPaBMH.

» BukopucroByiiTe N1iLe NPUNaaAd, Wo nepesbdaueHe i
pekomMeHA0BaHe BAPOOHMKOM cnieLianbHO ANA Lboro
eneKTpoiHcTpymeHTa. Cama NuLlie MOXNHBICTb
3aKpinneHHA NpUNaaas Ha eneKTPOiHCTPYMEHTI He
rapaHTye Horo besneuHe BUKOPUCTAHHS.

» [lonycTuma KinbKicTb 06epTiB npunagaa NoBUHHA AK
MiHiMyM BignoBifaTH MakcMManbHii KinbKocTi
0b6epriB, L0 3a3HaU€Ha Ha eNEeKTPOIHCTPYMEHTI.
Mpunaana, wo obepTaeTben WBKALLE LO3BONEHOTO,
MOXeE 3namMaTuCs i PO3NETITUCA.

» 30BHilWHil AiamMeTp i TOBIHHA NPUNajAA NOBUHHI
BiAnoBiAaTH napameTpam eneKkTpoiHcTpymeHTa. lpy
HenpaBMbHUX PO3Mipax NpUNaas icHye Hebesneka
TOrO, L0 PObOUMI IHCTPYMEHT Byfie HeAOCTaTHBO
NPUKPUBATHCA Ta BU MOXeTe BTPaTUTH KOHTPONb Hap,
HUM.

» Po3mipu KpinneHHa AnA npunagan NoBUHHI
BignoBiAaTH po3mipaM KpinunbHOro obnagHaHHA

eNneKTPOiHCTpYMeHTY. Poboui iHCTPYMEHTH, L0 HETOUHO

KPINAATbCA Ha eNeKTPOIHCTPYMEHTI, 0bepTatoTbes
HepiBHOMIPHO, CHNIbHO BIbPYIOTL | MOXYTb NPU3BECTH 10
BTPATH KOHTPONIO.

» He BrKOpHCTOBYIiTE NOWKOAXKEHHIA PObOUMI
iHCTpyMeHT. Mepes KOXXHUM BUKOPHUCTAHHAM
nepe.ipAiTe poboui iHCTpyMeHTH, 30KpeMa,

whicyBanbHi KPYru Ha BignamKu Ta TPilLUHK, ONOPHI
wnicdyBanbHi TapinKu Ha TPIlWMHK, 3HOC b0 cHNbHE
NPUTYNNEHHA, APOTAHI WITKK Ha PO3XUTaHi abo
3namaHi ApoTH. AKLL0 eNneKTPOoiHCTPYMeHT abo
pobouwuii iHCTPyMeHT BnaB, nepesipTe, Uu He
nowKoAUBCA BiH, abo BUKOpUCTOBYiiTe
HenowKogKeH!i pobounii incTpymenT. Micna
nepeBipKy i MOHTaXy pobouoro iHcTpymeHTa Bu cami
# iHWi 0cobwu, o 3HaxoAATLCA NO6NU3Y, NOBUHHI
CTaTH TaK, WWob He 3HaXoANTHCA B NNOLWMHI pobouoro
iHCTpyMeHTa, Lo 06epTaeTbeA, NicnA YOro YBiMKHITL
€NeKTPOIHCTPYMEHT Ha Of{HY XBHIUHY Ha
MaKcHMManbHy KinbKicTb 06epTiB 6e3 HaBaHTaXKeHHA.
TMowKkomkeHi poboui iIHCTPYMEHTH BinbLUiCTIO NaMaTbes
Mif, Yac Takoi NepeBipKy.

BukopucToBy#iTe 3ac00M iHAMBIAYaNnbHOrO 3aXKCTY.
3anexHo Big BUAY Po6iT BAKOPUCTOBYIiTE 3aXUCHY
Macky, 3aX1cT Ans ouei abo 3axucHi okynapu. 3a
notpebu BaAraiTe pecnipaTop, HaBYWHUKK, 3aXUCHI
pykaBuui abo cneuianbHuii hapTyx, Wo6 3aXucTUTH
cebe Bify HeBENMUKHUX YaCTOUOK, LU0 YTBOPIOIOTHCA Nif
yac wnidyBaHHsA, Ta YacTOUOK MaTepiany. Oui NOBUHHI
6yTH 3axMLLEHI Bif BIANETINUX UYXKOPIAHMX Tin, L0
YTBOPIOIOTBCA NPH Pi3HUX BUAX 3aCTOCYBaHb.
Pecnipatop abo Macka NoBWHHi BiahinbTpOBYBaTH KN,
1110 YTBOPHETHCA Mifl Uac NeBHUX pobit. Tpueana pobota
MpH T'YUHOMY LLYMi MOXXE NPU3BECTH [10 BTPATH CNYXY.
CnigkyiiTe 3a TUM, W00 iHWIi 0cobK fOTPUMYBanucA
be3neuHoi BigcTaHi Big po6ouoi 30HK. KoxeH, XTo
3aXofuThb Y pobouy 30Hy, NOBUHEH MaTH Ha cobi
3acobu iHgUBIAYaNbHOro 3aXMCTy. YNnamku
0bpobntoBaHoro matepiany abo 3anamaHux poboumnx
{HCTPYMEHTIB MOXYTb Bif/liTaTy Ta CNPUUMHATH TINECHI
YLIKOPKEHHS HaBITb 3a MexaMu beanocepeaHboi
pob0oY0i 30HH.

TMpu BUKOHAHHI PobIT, NPy AKKX NpUNaaan Moxe
3auenuTH 3aXoBaHy eneKkTponpoBoaKy abo BnacHui
LWHYP XXUBNEHHA, TPUMaITe iHCTPYMEHT NuLLe 3a
i3onboBaHi noBepxHi. 3auenneHHs npunaaasam
MPOBO/IKH, L0 3HAXOAUTLCSA Mifl HANPYTO0, MOXE
NPHU3BECTH [0 3aPAMKEHHA METaneBHX YaCTUH
€/1EKTPOIHCTPYMEHTA Ta [10 YPaXXEHHSA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

Tpumaiite WHYP XXUBNEHHA Ha BiACTaHi Big npunapas,
o obepraerbea. [1pu BTpaTi KOHTPONIO Hafl
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe nepepisathcs abo
3aX0MUTHCA LUHYP KUBNEHHS Ta Balwia pyka Moxe
NOTPANMTH N PObOUMH IHCTPYMEHT, L0 06epTaEThCA.
Mepuu, HiXk NOKNACcTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, 3aBXKAHU
yekaiiTe, NOKU NPUNaAAsA NOBHICTIO He 3YMUHUTBLCA.
Pobounit iHCTpyMeHT, Lo e 0bepTaeTbes, Moxe
3aUenuT1CA 3a NOBEPXHIO, HA AIKY HOTO KNaflyTb, Uepe3
L0 MOXXHA BTPATUTH KOHTPOMb Haf
€1EKTPOIHCTPYMEHTOM.

He 3anuwaiite eneKTpoiHCTPYMEHT YBIMKHEHHM nif
yac nepeHeceHHs. Poboumit iHCTPYMEHT, Lo
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06€epTaeThCA, MOXe BUMaAKOBO 3aUENUTH 0AAT Ta
Bpi3aTucA B Tino.

» PerynapHo npouuwaiite BEHTUNALIAHI WinuHK
€NeKTPOiHCTPYMeHTa. BeHTUNnATOp enekTpoMoTopa
3aTArye NUN y KOPMNyc, CMAbHE HAKOMMUUEHHA METaNeBoro
NNy MOXe NPU3BECTH 10 ENEKTPUUHOT HEDE3NEKH.

» He kopucTyiiteca eneKTpoiHCTpyMeHTOM nobnusy
roprounx marepianis. Taki MaTepianu MoXyTb
3anhmarucsa Big ickop.

» He BukopucToByiiTe poboui iHCTPyMeHTH, Lo
noTpebyioTb 0XoNoAXYBanbHOI PiAMHU. BUKOPUCTaHHS
BoAM abo iHLLIOT 0X0NOAXKYBaNbHOT PiAUHK MOXeE
NPU3BECTH [10 YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

CinaHHsA Ta BignoBiaHi nonepekeHHa:

CinaHHsa - Le HecnofiBaHa peakLis eNeKTPOiHCTPYMEHTY Ha

3auenneHHs abo 3acTpABaHHA NpUnaaan, Lo obepTaeTbes,

Hanpwuknag, WwnidyBanbHOro Kpyra, Tapinuactoro

LwNidhyBanbHOro Kpyra, APOTAHOI LLITKK TOLWO. B pesynbrari

€NeKTPOIHCTPYMEHT NOUNHAE HEKOHTPOMbOBAHO PyXaTHCA 3

NPUCKOPEHHAM NPOTH HAaNpAMKY 0bepTaHHA Np1naaan B

MicLii 3aCTpABAHHA.

AKWwo, Hanp., WwnidyBanbHUi Kpyr 3acTpsae abo

3auinnoeTbes B 00pobntoBaHoMy Matepiani, kpai

wnichyBanbHOro Kpyra, LU0 came Bpi3aBcA B MaTepian, Moxe

BnokyBatuca, NPU3BOAAYM 10 BificKaKyBaHHA abo cinaHHA

wnidpyBanbHOro kpyra. B pesynbrari WwnidyBanbHui Kpyr

NOYMHAE PYXaTUCA B HANPAMKY 0CobM, Lo 0bcnyroBye

€NeKTPOIHCTPYMEHT, ab0 y NPOTUNEXHOMY HanpPAMKY, B

3aNEXKHOCTI Bifj HanpsAMKy 0bepTaHHsA Kpyra B MicLyi

3acTpABaHHs. [pu LboMmy WAichyBanbHUN KPYr MOXe
nepenamarucs.

CinaHHs — Lie pe3ynbTaT HenpaBKbHOI ekcnnyatauii abo

NOMMAOK Npu poboTi 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM. oMy MoxHa

3anobirT1 3a 4ONOMOTOK0 HaNeXHHUX 3anobiKHKUX 3ax0fiB, WO

OnuCcaHi HUXuYe.

» MiyHo TpuMaiiTe eneKTpoiHCTpyMeHT 060Ma pykamH i
pos3TaLuyiiTe CBOE TiNo Ta PyKH y NONOXEHHI, B AKOMY
BH 3MOXXeTe NPOTUCTOATH CiNaHHI0. 3aBXAKU
BUKOPHCTOBYWTE [OAATKOBY pyKoATKY (3a il
HaAABHOCTI), 106 OyTH B CTaHi HANKPaLLMM YHHOM
CnpaBHTHUCA i3 CINaHHAM | peaKTHBHUMU MOMEHTaMU
NpH BUCOKiil uacToTi obepTaHHa pobouoro
iHCTPYMeHTa y MOMEHT BMHUKaHHS. |3 CinaHHAM Ta
peaKTUBHUMM MOMEHTAMM MOXHA CMIPABUTUCA 32 YMOBH
NPUAATHHX 3aM0biKHKUX 3aX0fiB.

» Hikonu He TpumaiiTe pyKy no6nu3y Bia pobouoro
iHCTpyMeHTa, o o6epraeTbea. [pu cinaHHi pobouuit
iHCTPYMEHT MOXe BifCKOunTH Bam Ha pyky.

» YHuKaliTe CBOiM KOPNYCOM MiCLib, KyAH B pasi cinaHHA
Moe BiACKOUNTH eNeKTPOiHCTPYMeEHT. [1py cinaHHi
€NeKTPOIHCTPYMEHT BifiCKaKy€ B HanpAMKY,
NPOTUNEXHOMY PYXY LWNichyBanbHOro Kpyra B MicLi
3aCTPABAHHA.

» [pauyoiite 3 0cobnMBOIO 06EPENKHICTIO B KyTaX, Ha
roCTPHX KpanAXx Towwo. 3anobiraiTe BigckakyBaHHI0
pobouoro iHcTpymeHTa Bif 06pobnioBaHoro
martepiany Ta ioro 3aKn1HIOBaHHI0. B KkyTax, Ha
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rOCTpUX Kpasx abo npu BigckakyBaHHi pobouui
IHCTPYMEHT MOXe 3aknuHioBaruca. Lie npussoautb go
BTPATW KOHTPONIO abo cinaHHA.

» He BHKOpHUCTOBYIiTE NaHLIOroBi NMNKOBi NONOTHA,
NUNKOBI NONOTHA ANA AePEBHHH, CErMEHTOBaHI
AiaMaHTOBI KPYrH i3 WAiLaMK, WWMPHHA AKUX
nepeuiyye 10 mm, abo nunAnbHi AUCKM i3 3y6uamu.
Take NPUNAALA uacTo CNPUUKHSAE cinaHHA abo BTpaty
KOHTPOIO HaJi eNeKTPOIHCTPYMEHTOM.

Oco6nuBi nonepefxeHHsA NpH WAichyBaHHi Ta

Bifipi3yBaHHi WwWnichyBanbHUM KPyrom:

» BukopucToByiiTe nuwe WwhicyBanbHi KPyru,
npu3HaueHi AnA UbOro eNeKTPOiHCTPYMEeHTa, Ta
3aXMCHHIi KOXYX, nepef6aueHunit Ans BiaNoBigHoro
wnicdyBanbHoro kpyra. LLinidyBanbHi Kpyri, Lo He
nepenbaueHi AnA Lboro enekTPOIHCTPYMEHTY, He MOXHA
[I0CTaTHbOI MipOtO NPUKPUTH, TOMY BOHM HebeaneuHi.

» BurHyTi wnichyBanbHi kpyru noTpibHo MOHTYBaTH
TaKUM UHHOM, 1,06 TX poboua noBepxHA He BUCTYNana
3a Kpaif 3aXMCHOTo KoXyXxa. HenpaBunbHO MOHTOBAHHN
LwNichyBanbHUM KPYT, L0 BUCTYNAE 33 Kpan 3aXMCHOro
KOXYXa, He MOXHa [JOCTaTHbO 3aXUCTUTH.

» 3axucHUii KoXyX Tpeba HafiiiHO BCTAaHOBUTH Ha
€NeKTPOIHCTPYMEHTI Ta BifjperyntoBatu 3
AOCATHEHHAM MaKCHManbHoi 6e3neKH TakuM YUHHOM,
o6 Ha oneparopa AUBKNACA AKOMOTa MEeHLIa
YyacTMHa HeNPUKPHUTOro WnidyBanbHOro iHCTPyMeHTa.
3aXMUCHUI KOXYX 3aXMLLIRE ONepaTopa Bif YNamKiB,
BUNAAKOBOI0 KOHTAKTY i3 LWAichyBanbHUM iHCTPYMEHTOM
Ta Bifl icKOp, BiA AKMX Mir bW 3alHATHCA oafr.

» LnichyBanbHi Kpyru MoXxHa BUKOPUCTOBYBATH NHLLE
ANA peKoMeHA0BaHKX BUAiB pobit. Hanpuknaa:
HiKONK He Wwhidyiite 60KOBOIO NOBEpPXHEl0 BigpPi3HOro
Kpyra. Bigpi3Hi kpyri npusHaueHi Ana sHiMaHHA
marepiany KpoMKoto Kpyra. biuHe HaBaHTaXeHHA MOXe
371aMaTH TakWi Kpyr.

» 3aBxau BUKOPUCTOBYIiTe ANA BUGpaHOro
wAichyBanbHOro Kpyra HeNOWKOAXEHN! 3aTHCKHUI
¢hnaneup BignosigHoro po3mipy Ta popmu.
MpunatHWi hnaHewb NigTPUMYE BiapPi3HUIA KPYT i, TaKUM
UMHOM, 3MeHLLYE Hebeaneky nepenomy Kpyra. dnaHui
[IINA BiAPI3HUX KPYTiB MOXYTb BiAPI3HATUCA Bifl (hnaHuiB
I1A WNidyBanbHUX KPYriB.

» He BUKOPUCTOBYIiTE 3HOLIEHI KPYTH, L0 BXXHBaNUCA
Ha eneKTPOiHCTPYyMeHTaX binbLmux po3mipis.
[pu3HaueHi ana BinbLIMX eNeKTPOIHCTPYMEHTIB KpYTy He
pOo3paxoBaHi Ha binblLy KinbKicTb 06epTiB MEHLINX
€NEeKTPOIHCTPYMEHTIB Ta MOXYTb laMaTUCA.

» [pu BUKOPUCTaHHI KONiC NoABIMHOro NPU3HAUEHHA
3aBX/H BAKOPUCTOBYIATE 3aXMCHUI KOXYX, L0
BinoBiAae BUKOHYBaHiil poborTi. Y pasi BinMoBH Bif
BUKOPUCTaHHA HaNeXHOro 3aXMCHOTO KOXYXY MOXe He
3abesneuyBatnca baxxaHWil piBeHb 3aXMCTY, LLIO MOXeE
NPHU3BECTH [10 BXKKUX TPABM.
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IHWwi ocobnuBi nonepeaxeHHs Npu BiAPi3yBaHHi

whichyBanbHUM KpYrom:

» YHuKaliTe 3acTpABaHHA Bigpi3Horo kpyra abo 3aHaaro
CHNbHOTO HaTUcKaHHA. He pobiTb 3aHapTo rNMGOKUX
HaApi3iB. 3aHAATO CMNbHE HATUCKAHHS Ha BifPi3HUM
Kpyr 36inblUye HaBaHTAXXEHHA HA HbOrO Ta HOro
CXMNbHICTb 10 Nepekocy abo 3acTpABaHHS i TaKUM UMHOM
36inbLUy€e MOXNMBICTb CiNaHHsA abo namaHHA
LWnichyBanbHOrO Kpyra.

» YHuKaliTe 30HH nonepeay Ta No3aay BiApisHoro
Kkpyra. Ao Bu nepecyBaete BigpisHui Kpyr B
0bpobntoBaHoMy MaTtepiani B HanpaMKy Bia cebe, npu
CinaHHi eNeKTPOIHCTPYMEHT 3 KPYroM MOXe BiICKOUUTH
npAmo Ha Bac.

» fKLL0 BiApi3HMIA KPYT 3aKNHHKTL 360 BU HABMUCHO
3YNUHUTE Pi3aHHA, BAMKHITb €NeKTPOIHCTPYMEHT Ta
TPUMaiTe iHOoro, He PyXalunCb, NOKHU KPYF He
3ynuHUTbCA. Hikonu He HamaraiiTecsl BUHHATH 3
npopi3y BiAPi3HKi KpYT, WO e 06epTaeTbes, iHaKiWe
€NeKTPOIHCTPYMEHT MoXe CiNHyThCA. 3'AcyiiTe Ta
YCYHbTE NPUUMHY 3aKNUHEHHS.

» He BMHKaliTe eNeKTPOiHCTPYMEHT A0 THX Rip, NOKH BiH
Le 3HaXoAuTbcA B 06pobnioBaHomy mMatepiani. [laiite
Bigpi3HOMY KpYry cnouaTtKy AOCAITH NOBHOFO UHCNa
obepriB, nepw Hix 06epeXxHO NPoAOBXUTH poboTy. Y
NPOTUNEXHOMY BUNAAKY KPYT MOXe 3aCTPATH, BUCKOUNUTH
3 0bpobntoBaHoro Marepiany abo cinHyTMcs.

» Mignupaiite nnutn abo Benuki 06pobnioBaHi
NOBepXHi, 14006 3MEHILUNUTH PU3KK CiNaHHA uepes
3aKNMHEHHsA BiAPi3HOro kpyra. Benuki3arotoeku
MOXYTb MPOTMHATUCA Mifj BNACHOIO Baroio.
06pobntoBaHuil MaTepian Tpeba nignupatv 3 06ox bokis,
a came Ak nobnu3y Bif Npopi3y, TaK i 3 Kpato.

» BbynbTe ocobnuBo obepexHi npu npopi3ax B cTiHax
a60 B iHWKMX MicuaX, B AKi BU He MoXeTe 3a3UPHYTH.
BinpisHui Kpyr, WO 3aHYPIOETLCA, MOXE Nopi3aTi
ra3onpoBig abo BofONPOBIfA, eneKTponpoBoaKy abo iHwi
00’€KTH | CMIPUUMHUTH CiNaHHA.

» He HamaraiiTecs BAKOHYBaTH KPUBONiHifHE pi3aHHA.
3aHafTo CUNbHe HATUCKAHHA Ha BIAPI3HMIA Kpyr 36inbLUye
HaBaHTAXXEHHA Ha HbOTO Ta Or0 CXMMbHICTb 0 NepeKocy
ab0 3aCTpABAHHA | TaKUM YUMHOM 3DiNbLUYE MOXHUBICTD
cinaHHs abo namaHHA WnidyBanbHOMO Kpyra, Lo MOXe
CMPUUMHUTY BXKKi TPAaBMK.

OcobnuBi nonepe)xeHHA Npy wnidyBaHHi HAXXAAKOM:

» BukopucToByiiTe abpa3nBHi WKYPKK HanexHoro
po3mipy. [lotTpumyiitechb iHCTPYKLii BUPO6HHKa Wof0
po3mipy abpa3nuBHUX WKYPOK. Abpa3yBHa LIKYpKa, L0
HaZTO AaneKo BUCTYMAE 3a OMOPHY LUNidyBanbHY Tapinky,
MOXXE CMIPUUMHHUTH TINECHI YLIKOMKEHHS, @ TAKOXK
3aCTPABaHHs, PO3PUB abpasuBHOI LIKYPKK abo
NPU3BECTH [10 CiNaHHs.

OcobnuBi nonepef)xeHHA NPH KPaLIOBaHHi APOTAHOI0
WiTKOI0:

» 3BaxkaiTe Ha Te, L0 HaBiTb Mif Yac 3BUYANHOTO
BUKOPHCTaHHA 3 APOTAHOT LiTKH MOXYTb BURITaTH

wmMartouku gpoty. He cTBoploiTe 3aHafTO CUNbHE
HaBaHTaXXeHHA Ha APOTH, 3aHAATO CUNbHO
HaTHCKYIOUM Ha WiTkKy LLIMaTouku ApoTy, WO BigniTaloTh,
MOXYTb 1y)Xe NeTKO BIUBATUCA B TOHKWI 0aAr Ta/abo
LKipy.

» fAKL0 BKa3y€eTbCA 3aXUCHUI KOXYX, 3anobiraiite
TOMY, W06 3aXMCHMI KOXYX Ta TapinuacTta U1 YaluKoBa
APOTAHA LWiTKa TOPKanuca ogHe ogHoro. Tapinuacti ta
UaLLKOBI IPOTAHI LITKK MOXYTb B pe3ynbrari
NPUTUCKYBAHHA Ta uepes BifLeHTPOBI CUiu 36inbluyBaTH
CBIV fliameTp.

[lonaTkoBi BKa3iBKH 3 TeXHiku be3neku
Bpasaraiite 3axucHi okynspu!

3axHCHUI KOXYX He MOXHA

BUKOPHUCTOBYBATH ANA Po3pi3aHHA. 33

AO0MOMOTOL0 BANOBIAHOI HACAAKM 3aXMCHUH

KOXYX TaKOX MOXHaA BUKOPUCTOBYBATH [inf

pO3pi3aHHA.

Mig uac poboTu Tpumaiite

€NeKTPOiHCTPYMEHT MiliHOo 06oma pykamu i

36epiraiite cTilike nonoxeHHs. [J[BoMa

pykamu B4 MoxeTe binbLu HagiiHO npalytoBaTy
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» [pu BUKOPUCTaHHI PoBOUNX iHCTPYMEHTIB i3
BHYTPILUHbOIO Pi3b6010, TAKMX AK WITKH, CRif
AOTPUMYBATHCA MaKCUMaNbHOT AOBXHUHHU Pi3bbu
wnicdyBanbHoro wnuHAens. KiHelb WNuHgensa He
NOBMHEH TOPKATUCA HIKHBOT UacTUHU pobouoro
IHCTPyMeHTa.

» [ina 3Haxo/KeHHA 3aX0BaHMUX B CTiHi Tpyb abo
€neKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€eneKTpo-, ra3o- i BOAOMOCTauaHHA. 3auenneHHs
€NeKTPONPOBOLKM MOXXE MPU3BOAMTH 10 NOXEXi Ta
YPXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM. 3auenneHHA rasoBoi
TpybU MOXE NPU3BOAMTH [10 BUOYXY. 3auenneHHs
BO/I0NPOBOAHOI TPYOM MOXe 3aBAATH LKOAY
marepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH 10 YPaXKEHHS!
€NeKTPUYHNM CTPYMOM.

» He Topkaiitecs wnichyBanbHux abo Bigpi3Hux Kpyris,
NOKH BOHHW He 0XONOHYTb. Kpyru CUNbHO HarpiBaloTbes
nig yac poboTu.

» [pu BUMKHEHHi eneKTponocTauaHHs, Hanp., Npu
nepenagax B XXMBNeHHi abo BUTAryBaHHi WiTencens 3
PO3eTKH, po36noKyiTe BAMUKaU Ta BAMKHITb #oro.
Takum unHoM B nonepepamnTe HEKOHTPONbOBaHE
YBIMKHEHHs np1nagy.

» 3akpinnioiite 06pobnioBaHy 3aroToBKy. 3a 1ONOMOroio
3aTUCKHOrO NPUCTPOLO abo newwat 0bpobtoBaHuit
martepian (hikCy€eTbCa HafifHiLLe HiX NPY TPUMaHHI oro B
pyLi.
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» 3bepiraiite poboui iHcTpymMeHTH BcepeuHi byaisni B
CyXoMy, He3amep3aluoMy NPUMiLLeHHi, Ae
niaTPUMYETbCA NOCTiliHa TeMnepaTtypa.

» Mepep TpaHCNOPTYBaHHAM NEKTPOIHCTPYMEHTa
3HiMiTb poboui iHCTpyMeHTH. Lie oNoMOXKe YHUKHYTH
MOLLIKOZKEHD.

» CnonyuHukoBi Bigpi3Hi i wnicdyBanbHi kpyru MaioTb
TepMiH NpUAaTHOCTI, NicnA 3aKiHYEeHHSA AKOro iX
binblue He MOXKHa BHKOPUCTOBYBATH.

Onuc npoAykry i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKH.
HeBUKOHaHHs BKa3iBOK 3 TexHiku beaneku Ta
iHCTPYKLi MOXe NPU3BECTH [0 YPAKEHHA
€N1eKTPUUHWM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BXKKMX CEPHO3HMX TPABM.
Bynb nacka, LOTpUMyHTECA INHOCTPALLiM HA NoYaTKy
iHCTPYKLUi 3 ekcnnyarauji.

Mpu3sHaueHHa npunagy

EnekTpoiHCTPYMEHT NpU3HaueHui Ana pisaHHA Ta
KpaLtoBaHHs MeTany Ta KaMeHH, a TaKOX [i1A YUOPHOBOT
0b6pobku MeTany. Mpu LbOMY B KOXHOMY BUNaAKy HeObXiaHO
BWUKOPUCTOBYBATH BifIMOBIHNI 3aXUCHUI KOXYX (IMB.
,Pobota“, CtopiHka 62).

[inA po3pi3aHHA kamMeHIo HeobXiaHo 3abe3neunTh JoCTaTHE
BiICMOKTYBaHHSA Nuny.

B kombiHalii 3 fo3BoneHUMM WhicdhyBanbHUMK
iHCTPYMEHTaMU eNeKTPOIHCTPYMEHT MOXE
BUKOPMCTOBYBATUCA [iN1A 3aUMLLEHHA HAXAAKOM.
ENekTpoiHCTPYMEHT He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH ANA
wnichyBaHHA KaM'AHWX MaTepiania 3a JONOMOroto anMasHuX
YaLLKOBMX LLNichyBaNbHUX KPYriB.
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306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepadlist 306paxeHnx KOMMOHEHTIB NOCUNAETbCA Ha
300paXeHHA enekTpOnpHay Ha CTOPIHL 3 ManoHKOM.

(1)

P036nokyBanbHWi Baxinb AN 3aXMCHOMO KOXYXa

(2) ikcarop wnuHaens

(3) Bumwukau

(4) CraHpapTHa jofaTKOBa PYKOATKA (3 i30/1bOBaHOID
nosepxHeto)”

(5)  3axuCHMIl KOXyX ANA po3pisaHHA”

(6)  3axucHuit koxyx AnA WidyBaHHs

(7)  Koxyx ansa pisaHHs

(8) OnopHwuit hnaHelb 3 KinbLEeM Kpyrnoro nepepisy

(9) Wnicpysanbhmit kpyr”

(10) BigpisHuit kpyr”

(11) AnmasHuit BigpisHuit kpyr?

(12) 3atuckHa raika

(13) PixKoBw# Koy nia [iBa 0TBOPU /1A 3aTUCKHOIT ranku/
KpYInoi raiku

(14) PykosTKa (3 i30/1b0BaHO NOBEPXHEID)

(15) LLnicbyBanbHui IWINUHAEND

(16) 3axuct ana pyk”

(17) T'ymosa onopHa WwnidyBanbHa Tapinka®

(18) LlnicyanbHa wkypka”

(19) Kpyrna raitka”

(20) Yawkoga witka”

(21) BuTsXKHHMI KOBNAK [4/1A pO3pi3aHHsA 3 NIOHETHNM
cynoptom®

(22) BunkoBwii raiikoBHit Kniou®

a) 3o6paxene abo onucane npunaaas He BXOAUTb B
CTaHAAPTHHI KOMNNEKT nocTaBKu. MoBHUII aCOPTUMEHT
NpMNagAaA BH 3HaHAeTe B HawWii nporpami npunapan.

TexHiuHi pani

KyToBa wnicysanbHa MawmHa UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125

ToBapHu1i HoMep 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..

HomiHanbHa cnoxuBaHa NoTy»HiCTb Br 750 750 750

HoMmiHanbHa kinbkicTb 0bepris® 06/xB 12000 12000 12000

Makc. fiameTp wnidyBanbHoro Kpyra/ryMmoBoi MM 115 125 125

OMOPHOI Tapinku

Pi3bba WwnichyBanbHOro WnuHaens M 14 M 14 M14

Makc. 0BXMHa pi3bbu LnichyBanbHOro MM 11,5 LB 11,5

wnuHaens

3axucT Bif, NOBTOPHOTO MyCKy ° ° °

Bara BinnosinHo no EPTA-Procedure 01:2014

— 3 [100aTKOBO CTaHAAPTHOK PYKOATKOKO K 1,9 1,9 1,9

Bosch Power Tools
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KyToBa wnicysanbHa MawuHa

Knac 3axucry

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
=T S/ [E

A) HomiHanbHa yacTtoTa obepraHHa Ha xonoctomy xomy EN IEC 62841-2-3 ans Bubopy BifnoBiaHux iHCTpymeHTiB. DakTUuHa KinbkicTb 0bepTis

3 MipKyBaHb be3neky Ta uepes BUpoBHNUYI JOMYCKN HIKUA.

MapameTpu 3a3HaueHi ans HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpy iHWKMX 3HAUEHHAX HAaNPYTH, a TaKOX Y CneyudiuHoMy AnA KpaiHi BUKOHaHHi

MOXNMBI iHLi napamMeTpy.

Inchopmalis wopo wymy i Bibpawii

PiBeHb LyMiB BM3HaUEHWH BiNOBIAHO 10
ENIEC 62841-2-3.

A-3BaXKeHWH piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifi €NeKTpONp1naay,
AIK NpaBu1no, cTaHoBTb: 93 AB(A); 3ByKOBa NOTYXHicTb 101
nb(A). Moxubka K = 3 ab.

Basraiite HaByLIHNKK!

CymapHa Bibpallisi a, (BeKTopHa Cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3Haueni BignosigHo 1o EN IEC 62841-2-3:
LLinichyBaHHA noBepxoHb (06aupaHHA) Ta pisaHHa
WnidyBanbHUM Kpyrom:

a, = 4,3m/c%, K=1,5m/c’.

LUnichyBaHHs TOHKOrO NMCTOBOrO Matepiany abo iHWwKx mMatepianis,
LL{0 nerko BispyIOTb, 3 BEJIUKOIO MOBEPXHED MOXeE BUKNUKATH
I'Ii[J,BVILI.LeNHHH' LI:I"yMOBO'I' ewmiciigo 15 ab. [ina 3HUKEHHA ninBuLieHOT
LWYMOBOI eMICII MOXXHa BUKOPWUCTOBYBATH NPUAATHI 3a Barot
Aemndytoui MaTu. MiguuieHy wymoBy emicito HeobxigHo B
BpaxoByBaTH AK B OLIHLI PU3UKY LIYMOBOIO HaBaHTaXXE€HHA, TaK | Mg
uac BUbOpY BiANOBIAHOTO 3aXMCTY OPraHiB CyXy.

3a3HaueHi B LMX BKa3iBKax piBeHb Bibpallii i piBeHb emicii
LUyMy BUMipHOBANKCA 3a BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
npoLieaypoLo; HUIMK MOXHA KOPHUCTYBATUCA AN MOPIBHAHHA
npunagis. BoHW Takox npuaaTtHi AnA nonepenHboi OLiHKAM
piBHA BibpaLii i piBHA emicii wymy.

3a3HaueHi piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii Lwymy cTocytoTbea
OCHOBHMX PObiT, AN AKMX 3aCTOCOBYETHCA
€NeKTPoiHCTPyMeHT. OfHaK y pasi 3aCTOCYBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMeHTa /1A iHLWKX PobiT, poboTH 3 iHLWKUM
npunagaam abo y pasi HeOCTaTHLOrO TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHs piBeHb BibpaLii i piBeHb eMicii wymy
MOXYTb BYTH iHLWIMMK. B pe3ynbTari piBeHb Bibpalyii i piBeHb
eMicii LymMy NpoTAroM BCboro poboyoro yacy MoxyTb
3HAUHO 3POCTH.

[inA TouHoi oLiHKK piBHA Bibpauii i piBHA emicii Wwymy
NoTPibHO TakoX BPaxoByBaTH iHTEPBANK uacy, Konu
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMI abo, Xxoua i YBIMKHEHHA,
ane hakTMUHO He npawoe. Lie Moxe 3HaUHO 3MEHLINTH
CYMapHW# piBeHb BibpaLii i piBeHb eMicii Wwymy npoTarom
pobouoro vacy.

Bun3HauTe noaTkoBi 3axoau 6eaneku Ans 3axmcTy
oneparopa enekTPOoiHCTPYMeHTa Bif Bibpauii, Hanp.:
TexHiuHe 0bCNyroByBaHHs eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK, OpraHisauis pobounx
npouecis.

3axucT Big NOBTOPHOrO NYCKY

3axMCT Bif, NOBTOPHOro Nycky 3anobirae
HEKOHTPONbOBAHOMY 3anyCKy eNeKTPOIHCTPYMEHTY nicns
nepeboiB 3 eNEKTPONOCTAUaHHAM.

LLlob 3HOBY YBiIMKHYTH €N1EKTPOIHCTPYMEHT, BUMKHITb
BUMMKaY (3) i 3HOBY YBIMKHITb €N1EKTPOIHCTPYMEHT.

MoHTax

MoHTaX 3aXMCHHX NPUCTPOIB

» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3

€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITD LITENCeNb 3 PO3eTKH.
BkasziBka: [licna nonomky wnidysanbHoro Kpyra nig yac
poboTH ab0 NPU NOLLKOIKEHHI 3aTUCKHUX MPUCTPOIB Ha
3aXMCHOMY KOXYCi/Ha enekTponpunagi HeobxiaHo HeraiHo
BiNPABUTM ENEKTPONPUNAL B CEPBICHY MACTEPHIO, aApecH
AMB. y po3aini «Cepgic i KOHCYNbTaji 3 NMTaHb
3aCTOCYBaHHs».

3axucHuil KoXyX AnA wnidyBaHHA
BkasiBka: nepep BUKOPUCTAHHAM €NEKTPOIHCTPYMeEHTa AnA

wAichyBaHHA 3HIMITb BCTAHOBNEHMH KOXYX A1A pi3aHHs (7)
(ovB. man. B).

[TOMICTiTb 3aXMCHUI KOXYX
(6) Ha kpinneHHa Ha
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, NOKK
KOL0BaHi Kynauku Ha
3aXMCHOMY KOXYCi He byayTb
3biratnca 3 kpinneHHaM. Mpu
LibOMY HATUCHITb Ta
YTPUMYHTE BaXinb
po36nokyBaHHs (1).
HaTuckaiTe 3aXMCHUI KOXYX
(6) Ha WHiKy WNKHAENA Tak,
11106 XOMYT 3aXUCHOTO
KOXYyXa yBIiHLLOB Y hnaHelb
€NeKTPOIHCTPYMEHTa, Ta
NOBEPHITb 3aXMCHUI KOXYX

110 3BYKOBOI (hiKcallii.

BcTaHOBITb 3aXMCHHMI KOXYX (6) B HeobXiaHe ans

BWUKOHYBaHOT poboTH NoNoXeHHs. [INA LibOro HaTUCHITb

BaXinb po3bnokyBaHHs (1) Bropy i NoBepHiTb 3aXMCHMI

Koxyx (6) B NOTPiOHE NONOXEHHS.

» YctaHoBRIoWTE 3aXHCHUI KOXYX (6) 3aBxAaM Tak, wob
obuaBa Kynauku po3énokyBanbHoro Baxeens (1)
3aXO0[MNK Y BiANOBiAHI 0TBOPH 3aXMCHOI0 KOXYXa
(6).

» 3axucHuii Koxyx (6) noTpi6Ho BCTaHOBHTH TaK, W06
iCKpM He MOTTIM NeTiTH B HaNPAMKY oneparopa.

» 3axucHuii Koxyx (6) noBUHEH NOBepTaTHCA NULIE NPU
npuBefeHHi B Ailo po3bnokyeanbHoro Baxens (1) !
IHaK1wwe B XXOAHOMY pPa3i He MOXKHa NPOAOBXKYBaTH
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poboTy 3 eneKTPoiHCTPYMeHTOM i Horo HeobXxigHo
3AaTH y CepBiCHY MalCTEPHIO.
BkasiBka: 3aB[AKM KOLLOBAHMM Ky/laukaM Ha 3aXMCHOMY
Kkoxyci (6) MOXHa MOHTYBATH NIULLIE 3aXMCHUI KOXYX, LLIO
pO3paxoBaH1K Ha BiANOBIAHWUIA ENEeKTPOIHCTPYMEHT.

3aXHUCHHI KOXYX ANA Po3pi3aHHA

» [pu pi3aHHi 3aBXAY BAKOPUCTOBYIiTE 3aXUCHHUI
KOXYX AnA pizaHusa (5) abo 3axucHUit KOXYX Ana
wnicdyBaHHsa (6) pa3om i3 KoXyxoM Ans pisaHHa (7).

» [ina po3pisaHHA KaMeHI0 HeobXigHo 3abe3neunTu
[0CTaTHE BiICMOKTYBaHHA nuny.

3aXMCHUI KOXYX ANiAl po3pi3aHHsA (5) MOHTYETbCA Tak camo,

IK 3aXMCHWI KoBMaK Ans wnidyyBaHHA (6).

Koxyx ans pi3aHHs i3 nnactmacu

BcraBte koxyx ns pisanHa (7) i3 nnacTmacy Ha 3aXMCHHI

KOXyX Ains wnichyBaHHA (6) (auB. man. A). Koxyx (7) uytHo

(hiKCYETbCA Ha 3aXUCHOMY Koxyci (6).

[ins 3HimaHHA (ouB. Man. B) posbroky#ite koxyx (7) Ha

3axucHoMmy koxyci (6) (@) anisa abo cnpasa i 3HIMITb KOXyX

(®).

BUTA)XXHMI KOBNAK ANA PO3Pi3aHHA 3 NIOHETHUM
cynopTom
BuTAXHNI KOBNAK AN PO3Pi3aHHA 3 NIOHETHUM CYMOPTOM
(21) MOHTYETbCA TaK CaMo, AK 3aXUCHUI KOXKYX Nf
wnigpyBaHHA.
3a paxyHoK KpinneHHs ofaTkoBoi pykosTku (4) uepe3s
CKODY Ha BUTSXKHOMY KOBMaKy [10 KOPMyCy peayKTopa
€NEKTPOIHCTPYMEHT MilJHO 3'€AHAHWI 3 BUTSXKHUM
KOBMaKoM. [10 BUTAXXHOTO KOBMAKa 3 MIIOHETHAM CynopTOM
(21) moxHa migKnoUKTH BiNOBIAHKI NUAOCMOK Bosch. [ina
L|bOro BCTaBTe BCMOKTYBa/IbHWM LLUNAHT 3 NEPEXiAHUKOM
NUNOBIBEAEHHA Y NepeabaueHuit Ana Uboro NpUManbHui
LTYL,Ep BUTSXKHOTO KOBMakKa.
BkasiBka: TepTs, fike BUHWKAE Uepes nuny
BCMOKTYBa/IbHOMY LUAHry Ta y Npunaaai nig yac
Bi[ICMOKTYBaHHA, BUKNUKAE ENEeKTPOCTaTUUHWI 3apAL, AKWA
KOpMCTYBau MOXe BiuyBaTH AIK CTAaTUUHUI PO3PAA
(3anexHo Bia haKkToPiB HABKONMMILHLOTO CEPEA0BULLA Ta
CBOrO (hi3ionoriuHoro ctay). [inA BUmaneHHa TOHKOTo Nuny
Ta Cyxux Matepianis Bosch HacTiliHO pekomeHaye
BUKOPMCTOBYBATW QHTUCTATUUHMI BCMOKTYBa/IbHUM LLINAHT
(npunapns).
3axuct anda pyku
» Mig uac po6oTu 3 rymoBoio WnichyBanbHOO TapinKoio
(17) a6o uawkosoto witkoio (20) 3aBxau
BCTaHOBNIOWTE 3aXUCT AnA pyku (16).
3akpinitb 3axuct ana pykv (16) 3a ;onomMoroto ofaTkosoi
pyKoaTku (4).

CraHpapTHa pyKoATKa

TpuKpyTITh LOAATKOBY PYKOATKY (4) B 3anexHOCTi Bif

cnocoby poboTu npaBopyy abo niBopyuY Bif ronoBKM

penyKTopa.

» [paujoitte 3 eNEKTPOIHCTPYMEHTOM NULUE i3
[10AaTKOBOIO PYKOATKOIO (4).
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» [MpUNUHITL BAKOPHCTAHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTA, AKILO
[oAaTKoBa pyKoATKa (4)nowkoaxeHa. He amiHioiite
[OAATKOBY PYKOATKY (4).

MonTax wnichyBanbHuX pobounx iHCTpyMeHTiB

» Mepep byab-AKHMKU MaHinynaLiaMu 3
€neKTPONPUNAAOM BUTATHITb WITENCEeNb 3 PO3eTKH.

» He Topkaitteca wnicysanbHux abo BigpisHux kpyris,
NOKH BOHHW He 0XONOHYTb. Kpyrv CUNbHO HarpiBaloTbeA
nig uyac pobotu.

QuwcTiTb WnidyBanbHui WnuHAenb (15) i Bci npusHaueHi

LA MOHTaXy ieTani.

Mpn MOHTaXi | AeMOHTaXi WAidyBanbHUX poboumx

iHCTPYMEHTIB HAaTUCHITb Ha chikcaTop WwnuHaens (2), wob

3achikcyBaTH WAidyBanbHUM WNKUHAEND.

» Mepu, HiX HaTMCKaTH Ha thikcaTop WNUHAENs,
3auekaiite, oK WAicyBanbHUii WNUHAENb He
3ynuHMTbCA! B iHWOMY pasi eneKTpOiHCTPYMEHT MOXe
MOLLKOANUTHCA.

LWnicbyBanbHwuii/Bigpi3Huii kpyr

3BaXaiTe Ha po3Mipu LWNidhyBanbHUX Pobounx

iHcTpyMeHTiB. OTBIp 3a liaMeTPOM Ma€ nacyBaTth o

0onopHoro dnaHLa. He BUkopucToBy#Te agantepu abo

nepexigH1KA.

[Tp1 BUKOPUCTAHHI aNIMa3HMX BiPi3HWX KPYTiB CMiAKyHMTe 3a

THM, W06 CTpinka HanpAMKY 0bepTaHHsA Ha anMasHoMy

BiPi3HOMY Kpy3i BiAnoBigana HanpamKy obepTaHHa

€NeKTPOIHCTPYMEHTA (AMB. CTPINKY HaNpAMKY 0bepTaHHA Ha

rONoBLi pefyKTopa).

TocnifoBHICTb MOHTaXY 30DpakeHa Ha CTOPIHL 3

MantoHKamu.

[ins 3akpinnexHs WnidhyBanbHOro/Bifpi3HOro Kpyra

HaKpYTiTb 3aTUCKHY rarky (12) i 3aTArHiTh ii 3a ;0nomoroio

PIXXKOBOrO KNtoua nif ABa OTBOPU.

» Micna monTaxy wnichyBanbHOro iHCTpymMeHTa, nepiu
HiXX BMHKaTH NpUnag, nepesipTe, Y4 NpaBUNbHO
BMOHTOBaHMIA WAichyBanbHUii iIHCTPYMEHT i UM BinbHO
BiH MoXe obepTaruca. BneBHitbca, Wwo
wnichyBanbHUM iIHCTPYMEHT He 3auinae 3aXMCHUH
KOXYX abo iHwi getani.

[o3BoneHi wnicdyBanbHi iHCTpyMeHTH

[103BONAETHCA BUKOPUCTOBYBATH YCi Ha3BaHi B LiiM IHCTPYKLT
wnicyBanbHi iHCTPYMEHTH.

[Tlonyctuma yactota obeptaHHsa [xsun. '] abo konosa
LWBMAKICTb [M/C] BUKOPUCTOBYBAHHX LUNiyBaNbHMX
iHCTPYMEHTIB Ma€ NPMHANMHI BIANOBIAATH AaHUM,
3a3HaueHUM B HUXUenodaHin Tabnuui.

3 L€l NPUUKHKM 3BaXalTe Ha I0NYCTUMY YacToTy 0bepTaHHA
a60 KonoBYy WBUAKICTb, 3a3HaUEHi Ha ETUKETL
LNibyBanbHOro iHCTPYMeHTa.
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160992A706((13.09.2022)



62 | YkpaiHcbka

0’
[mm] [°]

makc. [Mm]

a [o6/
xB]

12000

[m/c]

22,2

125 6 - 222 - 12000 80
115 32 - 222 - 12000 80
125 32 - 222 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80

bﬁ%j 75 30 - M14 - 12000 80

1o |

CEETD 115 6 10 222 >0 12000 80
125 6 10 22,2 >0 12000 80

%m
|

BifCMOKTYBaHHA NUNY/TUPCH/CTPYKKH

[1n Taknx mMatepianis, AK Hanp., nakothapboBUX NOKPUTb,

LLIO MICTATb CBUHELb, 1eAKUX BUAIB LePEBUHH, MiHEpaniB i

MeTany, Moxe byTn HebeaneuHum ans 3opoB’s. TopkaHHs

abo BOMxaHHA NUNY MOXe BUKNUKaTH y Bac, abo y ocib, wwo

3HaxoAATbCA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo

3aXBOPHOBAHHA JUXANbHUX LUNAXIB.

MeBHi BUAM NUNYy, AK Hanp., Ayb6oBwit abo bykosuit nun,

BBAXalOTbCA KaHLEPOTeHHUMM, 0CODNMBO B CMONYUEHHi 3

nobaekamu ins 06pobku aepeBrHH (xpomar, 3acobu ans

3aXUCTy IepeBUHH). MaTepian, 1o MicTaTb a3becT,

[N103BONAETbCA 06POONATH NULLE CrewianicTam.

— 3a MOXNUBICTIO BUKOPUCTOBYWTE NPUAATHUI ANst
martepiany BifiCMOKTYBanbHWUI NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a 1obpoto BeHTUNALEW Ha pobouyomy Micli.

- PekomeHayeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpoMm Knacy P2.

[opepxynTtecs npunucis Wozao obpobnioBaHux matepianis,

L0 AitoTb Y Bawwii kpaiHi.

» YHMKaliTe HaKOMMUEHHs NuUNYy Ha pobouomy micui. Mun
MO>XE NErko 3aMmartucs.

Pobota

» He HaBaHTaXKy#HTe eNeKTPOiHCTPYMEHT HacCTiNbKH, 406
BiH 3yNHHUBCA.

» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITD LITENCENb 3 PO3ETKH.

» ByabTe 0bepexHi npu npopisaHHi wWniLiB y Hecyyii
CTiHi, AUB. po3pain «BKasiBKM WOAO CTAaTUKMY.

» fAkwo obpobnioBaHa 3aroToBKa He NexiTb cTabinbHo
nij BNacHoOI0 Barolo, ii NoTpibHo 3aKpinuTH.

» [licna cunbHOro HaBaHTaXKEeHHA AaiiTe
€NeKTPOIHCTPYMEHTY Lue AeKinbKa XBUNUH
nonpawoBaTH Ha XONOCTOMY X0AY, W06 3MiHHMIA
po6ouuii iIHCTPYMEHT Mir 0OXONOHYTH.

» He BUKOpPHUCTOBYIiTe eneKTponpunaa Ha abpasueHo-
Bifpi3Hii cTaHuHI.

» He Topkaitteca wnicysanbHux abo BigpisHux kpyris,
NOKHM BOHHM He 0XONOHYTb. Kpyrv CUNbHO HarpiBaloTbes
nig yac poboTu.

BkasiBku wopo pobotu

06aupHe wnicdysaHHA

» Mpu 0baupHOMY WwnichyBaHHi 3a fonomoroio
wnicdyBanbHUX 3acobiB 3i 38’A3aHMM abpa3uBom
3aBX/[H BAKOPUCTOBYITE 3aXMCHUI KOXYX Ang
wnidyBaHHs (6).

» Hikonu He BUKOpUCTOBYiiTe ANA 06AUPaHHA BiApPi3Hi
wnicyBanbHi Kpyru.

» Mpu 0baupHOMY WwnidyBaHHi 3aXUCHUM KOXYXOM Ans
pi3aHHs (5) abo 3axuCHUM KOXXyXOM Ana
wnicysanHA (6) 3i BCTAHOBNEHUM KOXYXOM Ans
pi3aHHs (7) MoxxHa 3auenuTH 3aroToBKy, Lo
npu3Befe A0 BTPATH KOHTPONIO Haf, iHCTPYMEHTOM.

Mig KyTom BcTaHoBNEHHs Big 30° o 40° npu obanpHomy

wnicyBaHHi AOCATAETbCA HANKPALLWI pesynbTar

0bpobneHHa. MoBoabTe eNEKTPOIHCTPYMEHTOM Ha3af i

Brepes, HaTUCKaloun Ha HbOro 3 OIHAKOBOI CHOHD.

3aBaAkM LboMy 0bpobnioBaHa 3aroToBKa He byze

neperpisaTuca, He 3MiHUTb CBOET hapbu i Ha il He

YTBOPUTBCA CMYXKOK.

» [1pu BUKOPKCTaHHi KpyTiB 3i 38’A3aHUM abpasuBom, AKi
MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA AIK [UNA Pi3aHHA, TaK i Ans
LWwnNichyBaHHSA, HEObXiHO BUKOPUCTOBYBATH 3aXMUCHHN
KOXYX fins pidaHHA (5) abo 3axMCHUM KOXyX AnA
wnicpysaHHA (6) 3i BCTAHOBNEHUM KOXYXOM [Nf
pizanHa (7).

LLnichyBaHHA NoBepXxoHb 32 AONOMOrOI0 BifinonoaibHoro
wnicdyBanbHoro Kpyra
» Mpu wnicdysaHHi 3a gonomoroto BiAnonogi6Horo
wnichyBanbHOro Kpyra saBXau BUKOPUCTOBYIHTE
3aXMCHHMIi KOXYX AnA whidyBaHHs (6).
BissnonogibHMMm WwnichyBanbHUM Kpyrom (Npunaaas) MoXxHa
TaKoX 06pobNATH BUrHYTI NoBepxHi i npodini. BianonogibHi
LwNicpyBanbHi KPyry MatoTb 3HAUHO JOBLLMH
eKcnayarauiHui pecype, CNPUUMHAIOTL MEHLUE LWyMY i
MaloTb HUXUY TEMNeEPATYPY LWNichyBaHHA HiX TPAMLIAHI
wnicyBanbHi Kpyru.
LLnichyBaHHA NoBepXoHb 32 AONOMOrOI0 TapinuacToro
wnicdysanbHoro Kpyra
» [nsa pobit 3 rymoBuM TapinuacTum wniysanbHUM
Kpyrom (17) 3aBxpau MOHTY#Te 3aXuCT ana pyk (16).
BuKoHyBaTy LwnidhyBaHHA 3a ONOMOTOI0 TapinuacToro
wnidyBanbHOro Kpyra MoxHa 6e3 3aXMCHOro KoXyxa.
TocnifoBHICTb MOHTaXYy 30bpaXeHa Ha CTOPIHLi 3
MantoHKaMmu.
HakpyTitb kpyrny raiky (19) i 3atarHiTs ii 3a gonomoroto
PIXXKOBOIO KNtoya Nnif ABa 0TBOPU.
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YawkoBa witka

» BHKOHYBaTH KpaLi0BaHHA 3a [,ONOMOrOH0 YalKOBUX
LiTOK MOXXHa 6e3 3aXHCHOro KoXyXxa.

» Mig uac po6oTH 3 UalKOBOIO LLiTKOIO 3aBXKAH
BCTaHOBRIOWTE 3aXUCT AnA pyku (16).

MocninoBHICTb MOHTaXY 306paxkeHa Ha CTOpIHLi 3

ManioHKaMmu.

YalukoBy LLiTKY 3 piabbneHHam M14 HeobxiaHo

HarBMHUYBATH Ha LWNidyBanbHWH WNUHAENb Tak, Wob BoHa

LWiNbHO NpUnArana Ao naxuA WNKHAENA B KiHLi pi3bbneHHaA

WNMHAEeNA. 3aTArHITb YalKOBY LLiTKY 32 JONOMOr0i0

BWKOBOTO raikoBOro Kntoua.

Po3pizaHna metany

» [insa pi3aHHA MeTany 3a ONOMOTOI0 BiAPi3HNX KPYriB
3i 38’A3aHUM abpa3uBom abo anmasHuUX Bigpi3HUX
KpYriB 3aBXA1 BAKOPUCTOBYITE 3aXUCHHUIi KOXYX ANA
pi3aHHs (5) abo 3axucHui koXxyx ana wnidysaxHsa (6)
3i BCTAaHOBNEHUM KOXYXOM Ans pizaHhs (7).

» [pu BUKOPUCTaHHI 3aXMCHOTO KOXYXa Ans
wnicdyBaHHsa (6) npu pisaHHi 3a LONOMOT0I0 BiAPi3HKX
KpyriB 3i 38’A3aHUM abpa3uBoM iCHYE NiABULLEHUI
PU3MK YTBOPEHHSA iCKOP Ta YaCTOUOK, a TaKOX
¢hparmeHTiB AMCKA NPH pPyiHYBaHHI Kpyra.

[Tpu Bigpi3aHHi NpaLoiTe 3 NOMiPHUM NPOCYBAHHAM

pobouyoro iHCTPyMeHTa Y BiANOBIAHOCTI A0 0bpobntoBaHoro

martepiany. He HaT1cKanTe Ha BiApi3HWN Kpyr, He
nepeKoLLyHTe HOro i He XMTamlTe Horo.

Micns BAMKHEHHA NpUnagy He ranbMyiTe Bifipi3HUI Kpyr

NPUTUCKAHHAM 300Ky .

EnekTpoiHcTpyMeHT
noTpibHO 3aBxau
BUKOPUCTOBYBATH NPOTH
HanpAMKY obepTaHHA.
IHaKLwwe icHye Hebeaneka
HEKOHTPONbOBAHOrO
BMPUBAHHA i3 npopisy. Mpu
po3pizaHHi npodinis i
KBafpaTH1X Tpyb Kpalye
NOYUHATM 3 HAMMEHLIOTO
nepepisy.

Po3pi3aHHA kKameHI0

» [ins pi3aHHA KaMeHIo 32 AONOMOrOI0 Bifpi3HUX KPYriB
3i 3B8’A3aHUM abpa3uBoM abo anMa3HuMX BigPi3HKX
KpYriB AnA kameHio/6eToHy 3aBXAN BUKOPUCTOBYITE
BUTA)KHWIA KOBNaK ANA Pi3aHHA 3 NIOHETHUM
cynoptom (21) abo 3axucHuit KOXyX Ans pisaHHa (5)
a60 3axucHuii Koxyx ana wnidysauusa (6) 3i
BCTaHOBNEHUM KOXYXOM AnA pidaHHs (7).

» [ina po3pi3aHHA kameHI0 HeobxigHo 3abe3neunTtu
[OCTaTHE BiACMOKTYBaHHA Nuny.

» Bparaiite nuno3axmcHy Macky.

» EneKTpoiHCTpyMEHT [03BONAETbCA BHKOPUCTOBYBATH
NULLE ANA CYXOro PO3Pi3aHHA/CyXoro wnichyBaHHA.
» [pu BUKOPUCTaHHI 3aXUCHOTO KOXYXa Ans
pi3anHa (5), 3axucHoro Koxyxa ana wnidysanua (6)

YKpaiHcbka | 63

a60 3axucHoro Koxxyxa ana wnicysaxus (6) 3i
BCTaHOBNEHNM KOXXYXOM AnA pi3auHa (7) ana
Bigpi3Hux abo wnicdysanbHUX pobiT no 6eToHy abo
KaM’AHii KnajLi BUHUKaE NiaBULLEHe NUNoBe
HaBaHTaXXeHHSA i iCHY€ NiABULLEHNI PU3HK BTPATH
KOHTPOMIO Haf, eNEeKTPOiHCTPYMEHTOM, L0 MOoXe
NpU3BECTH 0 BipAaui.

[inA po3pi3aHHA KaMeHIo Kpalle BUKOPUCTOBYBATH

7IMa3HKi BiAPI3HWN KpyT.

Tpy BUKOPUCTaHHI BUTAXHOIO KOBMaKa N PO3Pi3aHHs 3

TIOHETHUM cynopToM (21) nunocmMoK noBuHeH byt

[J0NYLLEHUM 1A BiCMOKTYBaHHSA kam’aHoro nuny. Bosch

MPOMOHYE NPHUAATHI MUNOCMOKH.

YBIMKHITb
€NEeKTPOIHCTPYMEHT i
npucTaeTe 10ro
nepeaHbol0 YaCTUHOK
HanPAMHKX canasok o
06pobntoBaHoi 3aroToBKH.
lMpocyBaite
€NEeKTPOIHCTPYMEHT i3
NOMipHOI0 nogaueto y
BiINOBIAHOCTI A0
0bpobnioBaHoro

marepiany.

IMpu po3pi3aHHi 0cobnnBo TBEPAMX MaTepianis, Hanp.
6eTOHY 3 BUCOKMM BMiCTOM FanbKu, aniMasHuil BiApi3HWi
Kpyr MOXe neperpiBaTucs, L0 NPU3BOAMTb 10 HOro
NOLLKOKeHHA. 1o Lie HeABO3HAUHO CBIAYMTb BiHewb i3
iCKOp HaBKOMO anMasHoro BifiPI3HOro Kpyra.

Y TakoMy pasi NPUNKHITb PO3Pi3aHHA Ta AaiTe anMasHoOMY
BiAPI3HOMY KPYry OXONOHYTH, 3aMMLLIMBLLM OO NPOTATOM
KOPOTKOTO Yacy NonpawoBaTk Ha XONOCTOMY XOfY NpH
MaKCcUManbHii KinbkocTi 0bepTis.

3HauHe 3MeHLIEeHHs NPOAYKTUBHOCTI PoboTH i 3HaUHa
KinbKiCTb iCcKOp CBifUYaTb NPO 3aTyNNeHHA anMa3HOro
BifIpi3HOr0 Kpyra. Bu MoxeTe 3HOB HaroCTPUTH 10ro,
3pobuBLLM KOPOTKi Haapiau B abpasuBHOMY MaTepiani,
Hanp., y CUNiKaTHin Lerni.

BkasiBKkH W00 CTaTUKK

[Tpopi3u B HECYuunx CTiHax NignagatoThb Nig Aito BiNoBigHNUX
NIepXKaBHUX HOpM. Lix npunucis notpibHo 0boB’a3koBO
NOAEPXKYBaTUCA. 3 LiET NPUUMHM Nepep noyaTKoM poboTu
HeobXigHO OTPMMATH KOHCYNbTALHO Bif BifMOBIAHOMO
cnelianicta 3i cTaTMku, apxitektopa abo npopaba.

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mxepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAATH AAHUM Ha 3aBOACHKIH
Tabnuuwi enektpoincTpymeHTy. Enekrponpunag, wo
po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B, moxe npautoBaTi
Takox i npu 220 B.

[Mpu ekcnnyarauii enekTponpunagy Bif NepecyBHUX

enekTpoarperartis (reHepaTopiB), AKi He MaKTb AOCTAaTHLOMO

pe3epBy NOTYXHOCTi abo NpUAATHOro perynAaTopa Hanpyru 3

NiACUNEHHAM MyCKOBOrO CTPYMY, MOXNWBA BTPaTa

NOTYXHOCTI abo He3BKUUalHa NOBE/iHKA NPYU BMUKAHHI.
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Byab nacka, 3BaxanTte Ha NPUAATHICTb BAKOPUCTOBYBAHOTO
Bamv enexrpoarperary, 0CObnMBO CTOCOBHO Hanpyry Ta
YacToTH CTPYMY.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlo6 yBiMKHYTH €N1EKTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE

BuMuKay (3) Bnepen.

LLlob 3adikcyBatn BUMHKauU (3), HATUCHITL Ha BUMKKaU (3)

Briepes i BHM3 Tak, 110D BiH YBIHLLOB y 3aUenneHHs.

[Llob BUMKHYTH €neKTPOiHCTPYMEHT, BiANYCTiTb BAMMKAY

(3) abo, AK1L0 BiH 3ahikCOBaHMIM, KOPOTKO HATUCHITh

BUMMKay (3) Hasaz i BHM3 i Toi BIANYCTITh HOTO.

» Mepep BuKOpUCTaHHAM NepeBipaiTe wWhidyBanbHi
iHcTpymeHTH. LLnidyBanbHi poboui iHcTpyMeHTH
MaloTb byTH 6e340raHHO MOHTOBAHI i BiNnbHO
noeeptatucs. 3AilCHITL NpobHe yBiMKHEHHA
NpPUHAHMHI Ha 1 XxBUNKHY 6e3 HaBaHTaXKeHHsA. He
BUKOPUCTOBYHTE NOLIKOAKEHi, HepiBHi wnidyBanbHi
iHCTPyMeHTH abo Taki, o BibpytoTh. MowKomKeHi
pObOUi IHCTPYMEHTH MOXYTb NAMATUCA | CNPUUMHATH
TINECHI YLIKOMKEHHS.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepepn Oyab-AkMMKU MaHinynALiamMK 3

€NeKTPONPUNAAOM BUTATHITb WITENCEeNb 3 PO3ETKH.
» [ns akicHoi i 6eaneunoi poboTu Tpumaiite

€NeKTPONPUNaz i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.
AKuo Tpeba NOMiHATH Nif 'eHyBanbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuTh Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ana
€NeKTPOoiHCTPYMeHTiB Bosch, 11100 YHUKHYTH Hebeanek.
AkypatHo 36epiraiiTe npunaaza Ta akypatHo NoBOAbTeCH 3
HUM.

Cepsic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepgicHii marictepHi By oTpumaeTe Bignosigb Ha Balwi
3aru1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TeXHIUHOTO 0BCNYroByBaHHS
Bawworo npoaykry. MantoHku B ieTansix i iHhopmadito oo
3anyacT1H MOXHa 3HanTV 3a aapecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobiTHukiB Bosch 3 HanaHHs KOHCYNbTaLii
{0710 BUKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 3a0BONEHHAM BifinoBiCTb
Ha Balwi 3an1TaHHsA CTOCOBHO HaLLOT NpoayKLii Ta npunaaas
110 Hel.

Ipw BCiX 10AATKOBKX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNUacTuH,
Bynb nacka, 3a3Hauante 10-3HayHKUI HOMep /1A
3aMOB/EHHSA, LU0 CTOITb Ha NACMOPTHIM TabnuuLyi NpoayKTy.
[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHsA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iHCHIOTHCA BiANOBIAHO 10 BUMOT i HOPM BUrOTOBMIOBAYa
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwwe y dipMoBHx abo
aBTOPM30BAHKX CEPBICHUX LiEHTPax dipmu «PobepT bowuy.
NONEPEKEHHA! BukoprcTaHHA KOHTPadhakTHOT NpoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MoXxe MaTi HeraTMBHi Hacnigku
QNS 300POB’A. BUroTOBNEHHSA | PO3NOBCIOAXKEHHS
KOHTpachakTHOT NpofyKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKoHOM B
AAMIHICTPATMBHOMY i KPUMiIHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

boww CepaicHui LieHTp enekTpoiHCTPYMEHTIB

Byn. Kpanua 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalCTePeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

AnpecH iHWKX cepBiCHUX LEHTPIB HABEAEHO HIKUe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunizauis
EnexTponpunaau, npunaaas i ynakosky Tpeba 3anaBati Ha
€KONOriyHo UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKnaaiTe enekTpoiHCTPYMEHTH B
nobyrtose cmiTTa!

Nuwe ana kpaiu €C:

BinnosinHo no Esponeicbkoi aupektuen 2012/19/EU
LOA10 BiANPALbOBAHNUX €NEKTPUUHKX | ENEKTPOHHMX
npUNagiB i ii nepeTBOpeHHA B HaLiOHaNbHe 3aKOHOAABCTBO
HenpuaaTHi J0 BXMUBAHHA eNeKTPOIHCTPYMeHTH Tpeba
361paTH OKPeMO i 3[1aBaTh Ha eKONOTUHO UMCTY
pekynepawito.

Ipu HenpaBWAbHIN yTUNI3aLii BigNPaLboBaHi eNeKTPUUHi Ta
€NEeKTPOHHI NpUNagM MOXYTb MaTH LUKIAMBIA BNAIUB Ha
HaBKOMULUHE CEPeoBULLE Ta 3A0POB A NIOAUHHU Uepes
MOXMUBY HAABHICTb HEDE3NeUHNX PEUOBHH.

Kasak

Eypa3ua 3KOHOMHKanbIK 0faFblHa
(KepeH ogafbiHa) mylue
MeMneKeTTep ayMarbiHAa
KonaaHbinagbl

OHAIPYLWiHIH 6HIM YLLIH KapaCcTbipFaH Nanganaxy
Ky)KaTTapblHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKaynNblK, COHbIMEH Bipre KocbiMLwanap Aa 60nybl MyMKiH.
CoWKeCTIKTI pacTay »ainbl aknapar KocbimMwwaa bap.
OHimai eHAipreH MemneKeT Typanbl aknapart eHIMHIH,
KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KepPCeTINreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacbiHbIH COHFbl
beTiHae KepceTinreH.

Mmnoptepre KaTbiCTbl bainaHbiC aknapar eHim
KantamacblHAA KepPCETINreH.
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OHimpi naiipanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpiNTeH Mep3iMHeH

bactan (eHaipy KyHi 3aybIT TakTalLIaCbIHAa a3blnFaH)
icTetnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCepyCi3
(cepBHCTiK TeKcepy) naiaanaHy YCbiHbIMManbl.
KepceTinreH KbI3MeT eTy Mep3iMi TYTbIHYLUbI aTanMbiLL
HYCKAyNbIKTbIH TananTapblH OpblHAaFaH Xaraanaa FaHa
*apampabl bonaabi.

IcTeH wbiFy cebenTepiHiy TiziMi

— KON YLLKbIH LbIKCa, NaiganaHbaHpi3

- KaTTbl [ipin KesiHae naiaanaHbaxbia

— TOK CbIMbl Dy3biNFaH Hemece oKLLaynaychia bonca,
naraanaHbaxpl3

— BHiM KopnycbliHaH Tikenew TyTiH LWbIKCa, NanaanaHbaHpl3

MaitpanaHywbiHbIK MYMKiH KaTenikTepi

- TyTKacbl MeH kopnycbl byabinFaH bonca, eHimai
naiaanaHbaHbl3

— JkayblH —LWALLbIH Ke3iHAe CbipTTa naiaanaHbaHbI3

— KOpnyc iluliHe Cy Kipce KypbiNFbiHbI KOCYLLbl D0NMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3ybl HEMECe 3aKbIMAaHYbI

— ©HIM KOPMyCbIHbIH, 3aKbIMaNybl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

- Op nanpanaHyfaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbINAabI.

Cakray

- KypFak epfe cakTay kepek

- KOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix
9cepiHeH anbic cakTay kepek

- cakTay KesiHfie TeMnepaTtypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay Kepek

- Opamachbl3 cakray MyMKiH emec

- CcaKTay LapTTapbl Typanbl KOChIMLLA aKnapar any yLiiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3

- +5-peH +40 °C-ka fiediH TeMnepatypacbiHaa KoimMaaa

OHAIPYLLIHIH KanTamacbiHaa cakTaHbl3. CanbICTbipManbl

binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay
- TacbiMangay KesiHae eHimMai Kynatyra )aHe Kes KenreH
MeXaH1KanblK biKnan eTyre KataH, TblfbIM CanbliHagbl

- bocary/)yKTey KesiHae NakeTTi KbicaTblH MalMHaNapAbl

nanpanaHyfa pykcar bepinmenpi

- TacbiMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69

(5 WwWapT) KyKaTblH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta Temnepatypacbl =50 °C-taH +50 °C-ka
[DleviH TacbiManaay pykcar eTinreH. CanbicTbipmansl
binFangbinblk 100 %-aaH acnaybl THiC.

Kayincisgik Hyckaynapbi

IneKTp Kypangapb! yLiH XKannbl Kayincisgik
HycKaynapbl

[NECKEPTY Ocbl 3NeKTP KYPanblHbIH,

MUHaFbIHAAFbI eCKepTynepai,
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HYCKaynapabl, CypeTTepai XoHe cunaTTamanapabl
OKbIHbI3. bapnblk TexHUKanbIK kayincisaik
HYCKayNbIKTapblH OpbIHAaMay TOKTbIH COFybIHA, OPT XaHe/
HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.
Bonawak )yMbICTap ywiH Kayinci3gik HyckaynblKrapbl
MeH eckepTnenepai cakran KoMblHbi3.

Kayincisaik HyckaynblKTapbiHaa naiganaHbinfFaH INeKTp
Kypan atayblHbIH XeNifleH KyaT anaTbiH 3NeKTp KypanfapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) xaHe akKyMyNATOPAEH KyaT anarbiH
3NeKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Katbichl bap.

JKyMbIC OpHbIHBIH, Kayinci3giri

» JKyMbiC OPHbIH Ta3a KoHe XapblK YCTaHbI3. JlacTaHFaH
)XoHe KapaHfbl Xarnappaa catcia okuranap 6onybl MyMKiH.

» JNeKTP KYPbINFbIChIH XapbinaTblH aTMochepaaa
naiaanaH6aHbl3, Mbicanbl, XaHaTbiH CYHbIKTbIK, Fa3
HeMmece waH, 6ap GonFaHga. InekTp Kypan yLKbiHAapab!
acanfpl, an onap LwaH Hemece bynapgbl XaHgblipybl
MYMKiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapapbl 3NeKTp KypanbiHaH
anbic ycTaKbi3. AnfiaHynap bakpinay XofanybliHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» KabablK TYPMbICTbIK XaFaainapaa, KOMMepLUUAnbIK
aliMaKTap/a xaHe KoFamfblK XXepnepae, 3uaHmbl KaHe
KayinTi eHAIPICTIK hakTopnap oK Killi aNeKTp TyTbIHybI
6ap eHaipicTik atMakTapbliHAA XYMbIC iCTey YLUiH
apHanfaH.

AnekTp Kayincisgiri

» nekTp aifbipnapbl po3eTkara cail boynbi THic.
AWbIpAb! elKalaH eWKaHAal Topi3ae e3repTnexis.
XKepre kocbinFaH 3neKTp KypanAapbiMeH agantep
aliblpnapbIH naigananbanbi3. O3repTinmereH aibipnap
MEH CalKec po3eTKanap aNeKTp TybIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHeTeni.

» Ky6bipnap, paguatopnap, nAuTanap MeH CybITKbILITap
CHUAKTDI XKepre KOCbinFaH 6eTrepre THMeH;i3. [leHeHi3
Xepre KocbinFaH bonca xorapbl TOK COFy Kayini naraa
bonappl.

» JnekTp Kypanaapabl XaHoblpaa Hemece binFangabl
KopLuayAa naipananbanbi3. dNekTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH Xofapblnaragpl.

» Kabenbgi Tvicti 6onmaraH petre naiganan6anbis.
Kabenbpi anekTp KypanblH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YWiH naiaananbanpi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaH, 8TKip Kblpnap »aHe XblmXblIManbl
benekTepAeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMAa/FaH
HeMece DbITbIChIN KETKEH Kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnaragpl.

» 3neKTp KypanblH CbipTTa NaiAanaHfaHaa cbipTKbl
»aWnnap ywiH cai kabenbpai naiAananbiHbI3. CbipTTa
nampanaHyfa xapamabl kabenbpi natganary Tok Cory
KayiniH TeMeHaenai.

» Erep anekTp KypanblH binFanabl Xepge nanpanany
Kepek 6onca, 0HAA KOpFaiTbIH ewWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
naiaananbiibi3. RCD naiganaHy Tok CoFy KayiniH
TeMeHAeTes|.
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Xeke Kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanpananyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKaHE napacaTTbi
naiAanaHbiHbl3. INEKTP Kypanabl WapLuaraH kesge
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece 3pi acep eTKeH
Ke3fe nangananbanbi3. INEKTP KypanbiH nanaanaHy
Ke3iHfle aHCbI3blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» Xeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNbIM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLIaH MacKachl,
CblpFaHbaiTbIH Kayincisaik ask knimaepi, Wnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLITapbl CUAKTbI KOPFaFblILL XababIKTapb!
THICTI )XaFaannapaa KoNaaHbIM XeKe xapakarraHynapabl
KemeuTeai.

» KespeWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
XaHe/HeMece baTapesnap XUHaFbIHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anfablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onybiHa k63 XeTKi3iHi3. IneKTp
KypanblH caycakTbl eLipriliKke KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 3NEKTP KypanblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKWFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHAacbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INeKTp
KypanblHblH alHanaTblH benirinae KanfaH Kint Hemece
CblHa XXEKe XapakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken kyw icreTneHi3. OpaaiibiM THICTi TaAHBIL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbl3. byn kyTinMmereH
Xarfainapaa anekTp KypanablH bakpinaHyblH CakTanfbl.

» TwuicTi KuiM KuiHi3. Boc KuiM MeH awekennepai
KuiimeHi3. LawbiKb13 6eH Kuimaepai XbimKbiManbl
benwekTepAeH anbic ycTaKpbi3. boc kuimaep,
alueKeinep HeMece y3blH WALl XbiMKbIMabl bentiexkTep
apKbI/bl TAPTHINY bl MYMKiH.

» Erep WwaH, Wwhbirapbin X1Hay XabablKTapbiHa Kocy
KypbInFbinapbl bepnireH 6onca, onga onap Kocynbi
bonyblHa XaHe THIiCTi peTTe KONAaHyblHa K63
MKeTKi3iHi3. LLlaH xx1Hayabl naiaanaHy Wwakra
bannaHbICTbl 3UAHAAPAbI KEMeWTeI.

» Acnantapgbl XHi NanganaHbin XaKcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan Ketneii Kayincisgik npuHuunTepid enemei
OTbIpMaHbI3. AbaiCbi3 apeKeT cekyHA illiHge ayblp
XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPDIHbI3! HepruameH xababiKTayabiH,
TONbIKTaN He XeKenei TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl backapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KypanbiHbiH,
JKYMbICbIHAA Kifipic naiaa 6onFaH xarpaiga,
byFaTTanmaraHfbIFbIHa K3 XeTKi3in (6onFau
XaFpanga) 6apbin, aXbIpaTKbIWTbI Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaubl poseTkagax
LWbIFapblHbI3 HEMece anbin - canmanbl
AKKYMYNATOPAbI aXbIpaTbIHbi3. OCbl 9PEKET apKbINbl
baKpinaHbanTbIH KaiTa icke KOCbINyblH anablH anachbls.

» ATanMmblll nanganaHy xeHiHoeri HyCKaynblkka cankec
6inikTi KbI3MeTKEPAEP KypamblHa ANEKTP KyparbliH peTTey,
MOHTaX[ay, KONaHbICKa EHTi3y aHe OFaH KblaMeT
KOpCeTy apeKeTTePiMEH TaHbIC TyNFanap Xaraabl.

» JNeKTp KypanbiMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TeXHUKa/bIK CHNaTTaMaHbl, NanaanaHy XeHiHgeri
HYCKAYNbIKTbl XXoHe Kayincisfik epexenepid okpin
LWbIKKAH TyNFanapra pyKcar eTineqi.

» [leHe, cesim HeMece akpin-oi kabinetrepi WwekTeyni
HeMece Toxipubeci MeH binimi xeTkinikcis anamaap
OnapAblH KAYiNCi3Airi yLWiH XayanTbl TYIFaHbIK,
bakpinaybiHaa bonmaca Hemece aneKTp KypanblH
naiaanady bobiHLWa Hyckay anmaraH bonca, byrbimapl
navpanaHbaybl Tvic.

IneKTp KypanaapbiH NaiaanaHy XxaHe KyTy

» Kypanpgp! aca ken xykremeH;i3. XKyMbICbIHbI3 yLIiH
»apamabl 3NeKTP KypanbiH NaiAanaHbiHbI3. XXapamap!
3NEKTP KypanbiMeH KepeKTi )yMbIC aiMaFblHa IypPbIC api
CEHIMAI XYMbIC iCTENCI3.

» AXbIPaTKbILIbI AYPbIC €MEC INEKTP KypanbiH
naipganan6anpbi3. Kocyra Hemece eLwipyre bonmanTbiH
3MNEKTP Kypanbl KayinTi 60nbin, OHbl )eHAey KaxeT
bonagpl.

» Xabppbikrapabl pettey, benwekrepin anmacTbipy
Hemece 3NeKTP KypanpaapbiH KoOWMara Koo anfbiHaa,
alwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTblHbI3 XXaHe/Hemece
aKKyMynATOpbl anManbi-canManbl 6onca, oHbl aneKTp
KypanblHaH anbin TacTanbi3. by cakTbiK apeKeTi anekTp
KypanapbiH barkaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaiipananbinMaiTbIH 3NEKTP Kypangapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XalFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKkbIMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naifanaHyfa xon bepmen;is.
Toxipibecia anamaap KonblHAa aNeKTp Kypanaapsl KayinTi
bonapgpl.

» 3neKTp KypanaapblH MeH KepeK-XapaKTapbiH YKbINTbl
KYTiHi3. Ko3ranmanbl benwekrepai keaepricis
icteyiHe XaHe KenTenin kanmayblHa, 6enwekTepain,
aKaycbi3 Hemece 3aKbIMAanmaraH bonybiHa, anekTp
KYPanbiHbIH 3aKbIMAANMaFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.
3akbimpanfaH benwekrepi 6ap Kypanabl
naiganaHyfaH anfbiH XKeHAEHi3. InekTp
KypanzapblHbIH AYPbIC KYTiNMEYi Xa3aTanblM OKMFanapra
ceben bonbin xarazbl.

» Keckiw acnantapapl eTKip xaHe Ta3a Kyiiae
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH XoHe KeCKiLl Xu1eKTepi eTKip
Keckilll acnanTap a3 kenTenin, KecineTiH 6eTke oHak
barbiTranagpl.

» JneKTp KypanbiH, XxabAblKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTapppl xaHe T.6. ocbl HycKaynapfa ca
naiaanaHbiibi3. COHbIMEH XKYMbIC WAPTTapbiMeH
OpbIHAANTLIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. INeKTp
KypanfapblH apHanMaraH XyMblCTapAa nanganaHy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay b6eTTepiH KypFak, Ta3a xaHe
Maii MeH nacTaH Ta3a ycTaHpi3. CbipFaHak KonTyTkanap
MEH Kapmay beTTepi KyTinMereH xarnannapaa ceHimai
KonaaHy MeH bakpinayFa xxon bepmenigi.
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Kbi3meT kepcety

» JneKTp KypanblHa MamMaHAbl XxeHpeyiwi Tek bipaei
Kocankpl 6enwekrepMeH Kbi3MeT KepceTyi kepek. byn
3NeKTP KypanblHbIH KAYiNncisairiH caktanyblH kKaMTamachbl3
etefi.

BypbiWTbIK TEricTey MalMHaNapbIH naifanavy
Ke3ingeri kayincisgik TeXHUKacbl

Maiiganay, ereykym KarasbiMeH axxapnay, Cbim
KbINLIaKNeH Ta3anay Hemece Kecy apekeTTepiHe opTak,
Kayinci3aik eckeprynepi:

» byn anekTp Kypanbl Maiiaanarbill, axapnarbi,
CbIMABIK KbINLWbIK HeMece KecKill acnan petinge
naipganaHyra apHanfaH. byn anekTp KypanbimeH bipre
bepinreH 6apnbik Kayincisgik eckeprynepin,
HycKaynappabl, CypeTTepai xaHe
cneyucdUKauuAnapabl oKbiN WbIFbIHbI3. ToMeHae
KenTipinreH bapnbik Hyckaynapablk OpbiHAAIMAYbl TOK
COFYFa, BPTKE XoHEe/HEMECE aybIp )apaKkar anyFa akenyi
MYMKIiH.

» XbInTbipaTy Hemece caHbinay Kecy CUAKTbI
apekeTTepai 6yn anekTp KypanbiMeH opbiHAayFa
bonmaiiabl. INeKTP Kypanbl yLiiH XKapamManTbiH
apekeTTep KayinTi XaFnanabl TyAblpybl XKaHE Xapakat
anyra aKenyi MyMKiH.

» Byn anekTp KypanbiH Kypan eHaipyLwici apHabl
»obanaHbaraH xaHe GenrinemereH xxonmex
Typnenaipmen;is. MyHaan TypneHaipy HaTuxeciHae
6bakpinay MyMKiHAiriHeH albIpbIbIN, ayblp Xapakar anyra
bonappl.

» Acnan eHgipylimMeH XacanmaraH Hemece ycbiHbaFaH
KepeK-XKapaKTrapAbl naiaanaHbanbi3. Kepek-xapak
3NEeKTP KypanblHbi3ra can Kence fie, Kayincis )ymbic ictey
KaMTamacbI3 eTinMensi.

» JKyMbic Kypanbl ailHanbIMAapbIHbIH, YiiFapbIHAbI CaHbl
3NeKTP-KypanbiHAa-KepceTinreH MakcuMangbl
aiiHanbIMAap caHblHa TeH-6onybl-kepek. Ecentenre
XbINLaMAbIFbIHAH TE3ipeK icTen TypraH Kepek-kapakrap
CbIHYbI, YLLbIM KETYi MYMKiH.

» MaitaanaHatbiH XKYMbIC KYPanbiHbIH,
CbIPTKbI-AUAMETPi MeH-KanbIHAbIFbI
3NeKTP-KypanbiHbIH-enwemaepiHe caii-bonybi-kepex.
[lypbic TaH#anMaraH kepek — xapaktap
[LYpbIC-KOPFanmaybl xaHe-6akpinayaH LblFybl MYMKIH.

» KocbiMua 6ekiTkiTin enwempepi anektp
KYPanblHbIH, MOHTaXAbIK XabAbIFbIHbIH enemaepiHe
caiikec Kenyi THic. INeKTp KypanbiHbI{ MOHTaXAbIK
ab/bIFbIHA CONKEC KENMENTIH KepeK-kapakTap Tene-
TEHAIKTEH albIpbINybl, ThIM KaTTbl lipinfeyi xaHe bakpinay
MYMKIHAIrIHEH anblpbinyFa aKene anaapl.

» 3akblMAanFaH Kepek-KapakrapAbl naipanaH6anbi3.
Op naiaanaHyaaH anabiH abpa3uBTi AeHreneKk CUAKTbI
KepeK-)XapaKTapAbl CbIHbIK NEH XapblKTapFa, eTek
AUCKiHi XapblKTapFa, T03y Hemece
apTbIKWbINbIKTapbiHa, CbIM KbINLWAKTbI 60C Hemece
CbIHFaH cbiMAapFa TeKcepiHi3. Erep anekTp Kypanbi
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HeMece KepeK-XapaKrap Tycin KeTce, OHbIH,
3aKbIMAanNMaraHbiH TEKCePiHi3, KaxeT bonca
3aKbIMAaNnMaraH KepeK-)KapaKTapAbl OPHaTbIHbI3.
Kepek-apakrapabl Tekcepin opHaTyJaH COH, e3iHi3gi
XaHe 6acka afamaapAbl aliHanbIn TYPFaH Kepek-
)apakrap aidMarbIHaH anbICTaTbiN, INEKTP KypanblH
MaKCHMManabl XXYKTeYCi3 XbingamabiKneH 6ip MUHYT
aiHanAbIPbIHbI3. 3aKbIMAANFAH KepeK-KapakTap afeTTe
CbIHaK yaKbITbIHAA CbiHagbI.

YXKeke-KopFaHbIC XabAbIFbIH KWin XypiHi3. Maipanany
TaciniHe 6aiinaHbICTbl KOPFaHbILW MAacKaHbl Hemece
Kayincisgik ke3ingipiriH konaaHbiHbi3. Kaxer
bonfanpaa, WaHHaH KOPFaNTbIH MacKaHbl, KynaK
KOpPFaFblLITapblH, KONFan XaHe Kiwi abpasusTi
benwekrepai Hemece faiibiHaama benwekTepin ycTai
anatblH WwWebepxaHa amKanKbIlWbIH NaiAaNaHbIHbI3.
Ke3 KopfaHbICbl 9pTYpAi apekeTTepaiH bapbicbiHAa Naiaa
bonarblH yLuna-KoKbICTb TOKTaTyFa kabinetri 6onybl THic.
LLlaHHaH KopFaiTbiH Macka Hemece pecnupatop benrini
6ip XyMbiC eTKi3reHae naiaa bonatbiH ycak beniwekteppi
cyarineyre kabinetTi bonybl THiC. ©T€ KAPKbIHADI LYAbIH,
acepi ecTy-KabineTiHiH oFanybiHa aKenyi MyMKiH.

BeTeH -agampapbIH, XyMbIC-aliMaFbIHaH-Kayinci3
alimakTa 60onyblH KaMTamMacbi3 eTiHi3. XKymbic
aiimarblHa KipeTiH Ke3 KenreH afaMm )xeke KopFarbil
XababiKTapAbl kuioi kepek. [laitbiHaama bentekTepi
HeMece CbiHFaH KepeK-KapakTap yLubin, apeKkeT
aliMaFblHaH TbIC Xanaa xaKapar TUriyi MyMKiH.

KeceTiH Kepek-)KapaKTaH XacblpblH CbiMAap Hemece
63 CbIMbIHA THIOI MYMKiH 3peKeTTepAi XacaFaH ke3ge
3NMEeKTP KYPbINbl OKLWAYNAHFaH ycTay XaiblHaH
ycTaHbI3. Erep KecyLui acnan icten TypfaH CbiMFa TUCe
3NEKTP KypanblHbIH MeTan benwekTepiH icTetin
naiaanaHyLbiHbl TOK COFYbl MYMKIH.

Kabenbpi aitHanbin TypFaH acnantapAaH anbic
yCTaHbI3. bakbinayabl xorantcaHpi3, kabenb kecinin
Hemece TapTbibIN KeTin, KONbIHbI3 ailHambIN TYpFaH
acnanka TapTbinybl MyMKiH.

AWHanbIn TypFaH acnan ToNblK TOKTaFaHILA 3NeKTp
KypanbiH KOHMaHbI3. AHabIN TYpFaH Kepek-xapakrap
beTke THin, aneKkTp Kypanbl bakbinayaaH LbIFybl MyMKIH.
neKTp KypanbiH KacbIHbI3Aa KeTepin TypraHaa
KOCNaHbI3. AliHanbin TypFaH acnanTapFa Ke3Aencok T
KWiMIHi3gi ycTan, acnanTbl A€HEHi3re XakblH anapybl
MYMKIiH.
IneKTP-KypPanbiHbIK:XKeNAeTy-CaHbinaynapbIH XHi
Ta3apTbiHbI3. KO3FanTKblLL XenaeTKilli WwaHabl Kopnyc
iLiHAe TapTbiM, YHTaKTanFaH MeTanfblH Kemn X1Hanybl
3NeKTPNeHyre anbin Keni MyMKiH.

IneKTp KypanblH )XaHaTblH MaTepHanaapFa XakbiH
naiaanan6anpi3. YLKbIHAAP-0Cbl-MaTepuanaapsbl
TYTaHAbIPYbI MYMKiH.

CybITKbIL CYHbIKTLIKTbI KQXKET eTeTiH XYMbIC
KypanbiH -naipananbanpbi3. Cy-Hemece-backa-fa
CYbITKbILL CYHBIKTBIKTbI MaiaanaHy
9NEKTP-TOFbIHbIH-COFYbIHA-AMbIM-KeNyi-MyMKiH.
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Kepi cokKbl XaHe 0FaH KaTbICTbl eCKepTynep:

Ka#Tapbim byn CoFbinFaH HeMece yCTanFaH aiHanbin TypraH

LeHreneK, eTek UCK, Kbinluak HeMece backa kepek-kapakka

bonatbiH peakums. CoFy Hemece yCTay aiHanbin TypraH

acnanTblH Kynan KeTyiHe XaHe 3NeKTP KypanbiHblH,
baKpinaycbi3 aiHanyblHa, Kapcbl barbITTa aiHanybiHa anbin

Keneni.

Mbicanbl, erep abpasuBsTi AgHrenek aanbiHaama apKbinbl

COFbINCa, COFY XepiHe KipeTiH OHTeNneKTiH WeTi MaTepuan

beTiHe Kipin, AHreneKTiH KeTepinyiHe Hemece atbinbin

KeTyiHe anbin KeTyi MyMKiH. [leHrenek naiganaHysbiia

HeMece 0f1aH api YLYybl MYMKiH, byn AeHrenexk apexeTiHiK

barbITbiHa DarnaHbICTbl. AbpasuBTi AOHreNneKkTep ochbl

arfanaa CbiHbIN KeTyi ie MyMKIH.

KaiTapbiM 3neKTp KypanblH KaTe naifanaHyfaH xeHe/

Hemece KaTe narganaHy aficTepiHi HeMece WapTTapblHbIK

canpapblHaH bonatbiH )xapakarrapAblH angbl anagbl.

» 3neKTp-KypanblH-eKi KONMeH MbIKTan yCTaHbl3,
AEHeHi3-6eH-KONbIHbI3Abl Kepi COKKbIFa
KapcbinbiK-KepceTe-anaTbiHAaN-ycTaHbi3. Icke Kocy
Ke3iHfae Kepi COKKbIHbI HeMece aliHanyFa Xayan
apeketTepai 6apbiHwa 6akbinay ywiH, 6ap 6onca,
KOCbIMILA TYTKaHbl 9pAaiibiM KONAAHbIHbI3. THICTi
anfblH any Wwapanapbl KonAaHbINFaH Xaffanaa,
nanaanaHyLbl aiHanyFa xayan apekeTTeppi Hemece Kepi
COKKbI KYLUTEPIH bakbinai anagpl.

» KonbiHbi3abl eliKaLIaH aiHanbin TYpFaH acnanka
aKbIHAATNAHbI3. ACnan KoMbIHbI3Fa KaTapbIM Xacaybl
MYMKiH.

» [leHeHi3ai aneKTp Kypan KautapbiMAa XbIMKUTbIH
aiimaKTa opHanacTbipMaHbI3. KaitapbiM Kypangbl
KbICbINy Ke3iHAe AeHreneK aiHanybiHa kapcbl barbiTra
anapappl.

» bBypbiwTapabl, 6TKip XueKTepai xaHe 1.6. eHgereH
Ke3pe aipblIKLa caK bonbiHbi3. Kepek-kapaKTbiH,
ceKipyiHe XaHe iniHin KanybiHa xxon 6epmeH;3.
BypbiwTap, eTkip )u1ekTep HeMece cekipy anHanbin
TYPFaH KepeK-KapakTblH iniHiN KanyblHa anapbin,
bakpinay MyMKIHAIrHEH aibIpbinyFa aKeNyi MyMKiH.

» Apa WbIHXbIPbIH, aFall KecKill Xy3pi, weTki boc
apanbifbl 10 MM-AeH y3biH 6onaTbiH cermeHTTik
anmacTbl IeHreneKkTi Hemece TicTi apa Xy3iH
bekiTneHi3. MyHaa# xy3aep-xui kepi COKKbIHbI
TYAbIPbIN, 6aKbinay MyMKIHAIrHEH alblpbinyFa-aKenep,.

Maiipanay xaHe Kecy apekeTTepiHe opTak Kayinciagik

eckeprynepi:

» TeK 3neKTp KypanbiHbi3 YLIiH KOPCETINreH foHrenexk
TYpnepiH XaHe TaHAANFaH AeHrenek ywin
»obanaHFaH KOpFaFbIWTbI NaifanaHbiKbl3. byn anekTp
KypanblHa XapamanTbiH 1eHreneKkTep Aypbic KopFanman,
KayinTi bonaapl.

» Oprapga KbiCbinFaH @HreneKTiH, MaiaananTbiH beti
KOPFaFbILTbIH acTbIHAA OPHaTbINYbI Kepek. [lypbic
opHaTbiMaraH KopfarbiLll, IEHreHAEH LibIFbIN TYPFaH
[NIeHreneK XaKcbl KopFaybl Kepek emec.

» KopraFblL 3neKTP KypanbiHa KaTTbl OPHATBINbIN
MaKCUMangbl Kayincisgik ywid opHanacybl Kaxert,

ocblnai feHreneKTiK MUHUManabl Kenemi
naiaanaHylbiFa Kapan Typaabl. Koprarbill
naiaanaHyLWblHbl CbiHFAH AGHrenek beniuektepiHeH,
[NIeHreneKKe Ke3aencok TUIOEH XoHe KuiMaepai
XaHAbIPYbl MYMKIH YILKbIHAAPAAH KOPFanfbl.

» [leHrenekTeppi TeK yCbiHbINFaH NaliAanaHy Typnepine
caif KonpaHybl Kepek. Mbican: Kecylli AeHrenek
weTiMeH Maiiaanamanpbl3. Kecylli-neHrenexkrep
maTepuangbl LWeTiMeH Kecyre
apHanfaH,-[leHrenexktepre-acep eTeTiH byripnik Kywtep
bIKManbiHaH 0Nnap CblHybl MyMKIH.

» TanaanfaH fieHrenex ywiH apAaibiM Jypbic
enwemzeri XoaHe niwiHaeri 3aaKkpiMpanmara
thnaneuTeppi nipananbinbI3. [ypbic-TaHaanfFaH
epHeMeKTep TericTey fAGHreneriHix Tiperi bonagbl xaHe
OHbIH:CbIHY KayniHiH anablH-anaabl. Kecywi
[nieHrenekTepiH pnaHeuTepi Maiganay feHreneri
thnaHeuTepiHeH backa bonybl MyMKiH.

» YnKeHipek aneKTp KypanaapbliHbIH, TO3faH
JAeHreneKTepiH naiAanaHbaHbi3. YNKeHipeK anexkTp
KypanblHa apHanFaH AeHrenek Kilipek kypanabix,
)XOFapblpaK XblAamMablfbl YLUiH apamcbl3 6ombi,
Xapblnybl MYMKiH.

» Koc makcaTtTbl JleHreneKTepai naifananfaH kesge
9pAaiibiM OpPbIHAANBIN XKaTKAH dPEKeT YLiH AypbiC
KOPFaFbILWTbI NaiAanaHblkbI3. [lypbiC KOPFaFbill
nanganaHblMaraH Xaffanaa, KaXeTTi KOpFaHbC AeHreri
KamTaMacbI3 eTinMeN, ayblp Xapakat any kayni TyblHaaybl
MYMKIiH.

Kecy apekeTTepiHe apHanFaH KocbiMILa Kayinci3aik

eckeprynepi:

» Kecywi feHrenekri "kbicnanpi3" Hemece OHbl KaTTbl
6acnaHbi3. Kecikti TepeHaeTyre apeker xacamaHpbi3.
[leHrenexKe KatTbl bacy yKTeMeHi XaHe AeHreneKTi
KecCikTe bypayra Hemece bainaHbICTbIpyFa cesimTan
60nybIH XaHe Kepi COKKbIHbIH HEMECe [IeHrenexk
CbIHYbIHbIH, bIKTAMANAbIFbIH apTTbIPafbl.

» [leHeHi3pi aliHanAbIpbINFaH AeHrenekTiH, 6ip
CbI3bIKKA HEMece apTbiHa OpHanacTbIpMaHbi3.
[leHrenex ieHeHi3AeH apbl XbIMKbICA, bIKTUMAn
KaUTapbIM aiHanbin TYpFaH AGHreneK neH anekTp
KypanblH ieHeHi3re TIKeNnew XbImKbITYbl MYMKiH.

» [leHrenek KbiCbiNFaH HeMece Ke3 KenreH cebennex
Kecyre Kefiepri XxacafaH Xarfaiaa, aNeKTp KypanbiH
ewipin, AeHrenek ToNbiFbIMEeH TOKTaFaHLUa, 3NEKTP
KYPanbiH KO3FanbiCcCbl3 ycTaHbi3. Keckil aeHrenek
KO3Fanbin TYpFaHAa, AeHreneKTi KeCiKTeH WbiFapbin
anyra apekeTTeHOeH;3, aiiTnece Kepi COKKbI Naiga
bonybl MyMKiH. [16Hrenek KbiCblnybiHbIH cebebiH xoto
VLWiH MaceneHi 3epTTen, Ty3eTy WapanapbiH KONAaHbIHbI3.

» Kypan paiibiiaamaga TypraHaa 3neKTp Kypanbii
KaiiTa KocnaHbl3. Kecyai 6acramac 6ypbiH,
anAbIMeH-AeHIeneKTi-ToNbIK-aiHanbiM CaHbiHa
JKeTKi3in anbiHbI3. OHTNece, KecKill JUCK TYTbINbIMN,
[NlarblHOaMaaaH KeTepinin keTyi Hemece-Kepi COKKbIFa
SKenyi MyMKiH.
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» Tipek naHenbpepi Hemece Ke3 KenreH TbiM YNKeH
[AaiibiHAaMa AeHreneK KbiCbinybl MeH KaUTapbIMHbIH,
anablH any ywiH. YNKeH aaiblHaamanap e3
ayblpAblFbIHaH Uinyi MyMKiH. [JaiblHaama-kecy
CbI3blFbIHA-KaKbIH-K8He-1OHreNeKTiH-eKi XafblHaH-[a
Tipenyi Kepek.

» bap kabbipranappa Kiwi kecikTi Hemece 6acka
KepiHGelTiH alMaKTapaa opbiHaayAa abaiinanbis.
LUbIFbIN TypFaH ieHrenex ra3 Hemece cy KybbipnapbiH,
3NeKTP CbiMAAPAbI HeMece HbiCaHAAPAbI KECYi MYMKIH, an
6yn KaiTapbiMFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Kuraw kecyre apekeTTeHbeH;3. [loHrenex-toim
KaTTbl-DacbinFaHAa, JKyKTEME-KoHe-[eHreNneKTiH-KecikTe:
bypanyra-Hemece-KbicbinyFa berimainiri xaHe Kepi COKKbl
HeMece CbIHY MYMKIHAIr apTbin, ayblp Xapakar any Kayni
TybIHAAMAAbI.

Ereykym Kara3bIMeH axkapnay apeKkeTTepiHe apHanfaH

Kayincisaik eckeptynepi:

» [lypbic enwemai ereykym AeHreneriHi, karasbiH
naiaanaHbiibi3. EreykyM KaFasblH TaHfaFaH ke3fe
OHApYLi YCbIHbICTAPbIH OPbIHAAHKDI3. Ereykym
[DieHreneriHeH TbiM KaTTbl WbIFbIN TYPaTbIH YIIKEHIpeK
€ereykyM Karasbl apblny KaymniH Tyablpafibl XaHe
[LIeHreneKTiH iniHin KanyblHa, TO3yblHa HeMece Kepi
COKKblFa 9Kenyi MyMKiH.

CbIM KbiNwakneH Ta3anay apekeTTepiHe apHanfaH

Kayincisaik eckeprynepi:

» KbinwbIKTbiH KapanaibiM apeKeT eTyi Kesinge ae
KbINWbIKTapAbIH, WALIbIPAHTbIHABIFbIH €CKepiHi3.
KpINWbIKTbI KaTTbl 6achbin, CbIMFa KyLI TYCipMEH;i3.
CbIM KbINLLbIKTApbl XYKa KUiMre xaHe/Hemece Tepire
Kipin KeTyi MyMKiH.

» Erep cbim KbinwakneH Tasanay ywiH KOpFaFbIlTbl
naipaanany 6enrineHred 6onca, CbiM @HreneKTiH,
HeMece KbINWaKTbiH, KOPFaFbiLINEeH XXaHacyblHa Xon
bepmeH;i3. CbiM 1oHreNneKTiH HeMece KbiNLLaKTbiH
[NIaMeTPi XXYMbIC KYKTEMECiIHE HEMECE LEHTPUDYTanbIK
KyLTepre bainaHbICTbl YF0bl MyMKIH.

KocbiMiua Kayinci3aik HycKaynbiKrapbl
KopraHbiw ke3ingipikTi KuiiHi3.

KopfaHbiw KanTamMaHbl Kecy YLiH
naiipganavyra bonmaiigbl. Xapamabi
canTaMaHblH, KeMeriMeH KOpFaHbiLL KanTamaHbl
Kecy YLWiH e naiaanaxyra bonagbl.

INeKTp KypanbiH XyMbic bapbicbiHAa eki

KonmMeH bepik ycran, TypaKTbl KanbinTta

TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi KONMEH CeHiMAj

Typae 6ackapbinagpl.

» Kbinwakrap cuakrbl iLuKi Mpek omachbl 6ap anmanbl-
canmanbl acnantapaa axapnay WnuHaeniHiy Makc.
MpeK ofiMa y3blHAbIFbIHA Ha3ap ayfapy kepek.
LUn1HAenb yLibl anManbl-canmanbl acnanTblH TybiHe
TMMEYi Kepek.
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» Kaxerri iagey KypanaapbiH naiananbin
JacbIpbinFaH cbiMAApAbl TabbIHbI3 HEMece XKayanTbl
KeprinikTi yibIM eKinpgepiH WaKbIpbIKbI3. INeKTp
CbIMIapbIHA TUIO BPT HEMECE TOK COFYbIHA anbin Kenyi
MYMKiH. a3 KybbIpbIH 3aKbIMAAY XapblnblCKa abin Kenyi
MyMKiH. Cy KyObIpbIH 3aKpIMzay MaTepuangblk 3UsHFa
HeMece TOK COFybIHa anbln Kenyi MyMKiH.

» Terictey XaHe Kecy AuCKinepiHe CyblFaHLLA THMEH3.
LLleHbepnep xyMbiC KeSiHAE Kbi3afibl.

» Kyar euuce, Mbicanbi, xenife Kyar xok 6onbin kanca
HeMece allaHbl Po3eTKafiaH CybIpFaHAa COHAIpril
BeKiTKiliH anblHbI3 XaHe ewWwipyni KyiiHe
OpHaTbIHbI3. byn apKbinbl Ke3aencok Kocbiny bonmangbl.

» [aiibiHaamaHbl 6ekiTiHi3. Kpicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OpHATbINFaH aiblHaaMa KonblHbI3beH
canbicTbiprarfia, bepik ycranagpl.

» Anmanbi-canManbl acnanTapabl FMMapar iwivge,
KYPFaK, bipkenki Temneparypara ue xaHe Katbin
KanmaWTbiH benmepe cakTaHbi3.

» IneKTp KypanbiH TacbiMangamac bypbiH anManbi-
canmanbl acnanTapAbl WbiFapbin anbiKbi3. Ocbinanila
3aKplMaapra xon bepmecis.

» bBaiinaHbICKaH KecKill XaHe axapnarbiwl guckinep
»apamabinbiK Mep3imiHe ue, 6yn mep3iMHeH KeliH
onapAbl 9pi Kapaii naiAanaHyFa TbiiibIM CanblHagbl.

OHiM XaHe KyaTt CunatTaMachbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapbiH
XaHe eckepTnenepai okbIHbI3. TeXHUKANbIK
Kayinciafik HyCKaynbIKTapblH XaHe
eckepTnenepLi cakramay TOKTbIH COFYbIHa,
6T XaHe/HeMece ayblp kapakaTraHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

MaiaanaHy HycKaynbiFbIHbIH anfbl eniriHik, cypeTTepiH

eCKepiHj3.

TaraibiHgany 6oMbIHIA KONAAHY

INeKTP Kypanbl METANN MeH TacTbl KECYre XoHe KbiLakmneH
eHzeyre, CoHfal-ak MeTanabl bactankbl axapnayra
apHanfaH. byn peTTe AypbIC KOPFaHbIL KanTaMaHblK
KONAaHblNybHa K63 XKeTKi3y kepek (kapaHpi3 ,MaiganaHy”,
ber72).

TacTbl KeckeHfe LUAHHbIH, XKETKINIKTi COpbINybIH KaMTamachI3
€TiHj3.

ApHalibl Terictey KypanaapbiMeH TipkeciMae aneKTp
Kypanabl ereyKyM karasbIMeH TericTey yLUiH nanganaHyra
bonaabi.

INeKTP KypanblH anMacTbl TOCTaFaH Tapisai AUCKiNepMeH Tac
MaTepuanaapbiH axapnay ywid naiganaHyra bonmanapl.

KepcerinreH kypamabl 6enwekrep

KepcerinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri anekTp KypanbiHbIK cMMaTTaMachiHa cau.

(1) KopraHblw kanTamara apHanFaH KynbinTaH bocary
WiHTiperi
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(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)
(10) Keckiw anck?

(11) Anmac Kkeckil guck”
(12) Kbickbiw raika

(13) KbiCKbiLL raiKaHblH/IOManak rankaHbliH exi
caHblnaynbl Kinti

Lnunaenbai byratray Tyimeci

AXbIpaTKbILL

CTaHpapTThl KOChIMILA TyTKa (eTi oKlwaynaHFaH)®
Kecyre apHanFaH KopFaHbilll kanTama®
Axapnayra apHarnfaH KOpfaHbiLl kanTama
Kecyre apHanfaH kantama

ToiFbl3fayblLl cakuHachl bap Tipek thnaxedi
Axapnarbilu guck?

TexHuKanbIk ManimeTTep

(14) Tytka (beti okwaynaHraH)
(15) Axapnay wnunaeni

(16) Kon kopraHbichl?

(17) PeseHxe axapnay Tapenkeci®
(18) Axapnarbil Tocem?”

(19) [lomanak raitka®

(20) TocraraH Tapiazi Kbiniuak®

(21) BarbiTTaybllTapbl bap Kecyre apHanFaH KOPFaHbiLL
KanTama®

(22) Avibip Topiaai kint

a) beiiHeneHreH Hemece cunaTTanfaH kepek-xapakrap
CTaHAAPTTbI XKETKi3iNiM XKUbIHTbIFbIMEH KaMTbINMaNAabl.
Tonbik Kepek-apaKrapabl 6i3aiH kepek-apakrap
6arpapnamacbiHaH Tabacbis.

)

BypbilwThIK aXXapnay MalMHachbl UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
OHiM HeMmipi 3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
HoMuHanab! TyTbIHbINATLIH KyaT Br 750 750 750
OnwienreH aiHany xminiri” MuH" 12000 12000 12000
Axapnarbill IUCKiHIH MaKC. iMaMeTpi/peseHke MM 115 125 125
Xapnay TopenkeciHiH Makc. uameTpi
Axapnay WNUHAENiHIH MpeK ofmachbl M14 M14 M 14
LLInuHaenb Mpek OMMaChIHbIH MAKC. Y3bIHAbIFbI MM 11,5 11,5 11,5
KaMmTa icke KocbinyfaH KOpFaHbiC ° ° °
Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 kyxaTblHa cai
- CTaHaapTTbl KOChIMLLA TYTKAChl bap Kr 1,9 1,9 1,9
KopraHbic Knacbl o/ = G/

A) Kapamabl anmanbi-canManbl acnanTrapfbl TaHgayra apHanfaH EN IEC 62841-2-3 craHpapTbl boiblHILa ecentenreH 6oc xypic kyiHgeri
aiHany xuiniri. LbiHabl atHamy xuiniri kayinciaaik TypFbICbIHAH XaHe yiFapbIHbl TEXHONOTUANBIK aybiTKyFa bainaHbICTbl TOMEHipeK

bonagbl.

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enae kabbinaaxraH 3aHaap byn maniMeTrepai e3reptyi MyMKiH.

Lybin xoaHe Aipingey Typanbl aknapar

[bibbic whirapy moHaepi EN IEC 62841-2-3 bolibiHwa
ecenTenreH.

A-MeH benrineHreH KypbinFbiHbIK WYbIN IeHreni speTre
TeMeHperire TeH: Ablbbic Kywwi 93 Ab (A); ablbbIC KyaTbl
101 ab (A). ©nwey pancispiriK = 3 gb.

Kynakrbl Kopray KypanaapbiH KHiiHi3!

XKannbl Aipin MaHAepi a, (YL baFbITTbIK BEKTOPAbIK
KocbiHabichl) xaHe K ganciagiri, EN IEC 62841-2-3
BoliblHILA ecenTenreH:

betri axapnay (bactankpl axapnay) xeHe Kecy:

a, = 4,3m/c’, K =1,5m/c’.

Yymcak Tabak metanabl Hemece backa ynkeH 6eTTi oHal AipinaenTiH
marepuanaapabl axapnay 15 b wamacbiHa AeiH KeTepinreH wybin
IMMCCHACBIHbIHbIH, KOPCETKILLiH TYAbIPYbl MYMKiH. ApHalibl aybip
[IbIbbIC OKLWaynarbIL KinemwenepyiH KOMeriMeH acKblH LWybin
3MUCCHUACHIH aBaI?ITyFa 60l'laﬂ,bl. ACKbIH LWYbIN SMUCCUACHIH LWYbIN

cunartapbiMeH bainatbiCTbl Tayekenaepai baranay KesiHge fe,
Xapamabl Kynak KopFaHbICbIH TaHAay Ke3iHAe [e eCEnKe any Kaxer.

Ocbl HycKaynappa KenTipinreH Aipin AeHrewi xaHe Wybin
3IMUCCHACHIHBIH KBPCETKILLi 3aHzbl enLuey afici bonblHLIA
6NLLIEHTEH XaHe OnapAbl ANEKTP KypanaapbiH bip-bipimer
CanbICTbIPY YLLiH NaiaanaHyra bonaabl. OnapMeH anfbiHFbl
Tepbeny xaHe Wy whirapyabl baranayra bonagbl.

BepinreH Tepbeny aeHreii MeH LybIN WblFapy MaHi INeKTP
KYPanblHbIH HETi3ri )yMbICTapbl ywwiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap yLuiH backa anmanbi-canMansl
acnanTap MEHeH HeMece XeTiMCi3 KyTyMeH naranaxbinca
nipinaey AeHreri MeH LWybIN WhlFapy MaHAepi earepesi. byn
BYKin XyMbIC yaKpITbl yLLiH Tepbeny xaHe WybiN WbiFapyAbl
KaTTbl KeTepyi MyMKIH.

[ipinaey AeHrei MeH LWybIN WhiFapy MaHIH HaKTbl ecenTey
YLUiH Kypan eLwipinreH xaHe KocbinFaH bonbin
nanaanaHbinMaraH yakbiTTapfbl Aa eckepy KaxeT. byn
nipinaey AeHreni )aHe XyMbIC yaKbITbIHAAFbI LWYbIA WbIFAPY
MaHiH TOMeHaeTeq;.

MaipanaHyLwbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLliH KocbiMLIa
Kayincisgik wapanapblH KONAAHY KXeT, MblCanbl: 3NeKTP
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Kypanibl XaHe anmarbl-canManbl acnantapgbl KTy,
KONAAPAb! bICTbIK YCTaY, XKYMbIC AICTEPIH YAbIMABICTHIPY.

Kaiita Ko3Fany cakrarbiLbl

Ke3aencok KocbinyaaH KopFarFbiLl KyaTTaHAbIpYAaH KeriH
3NEKTP KyPasnblHbIH DaKbinaychi3 icke KOChINyblH
bonabipmangpl.

Ka¥ita naiaanaHy ywiH axbipatkpiwTbl (3) ewipinreH kyiire
KenTipin anekTp Kypangbl KamTa KOCbIHbI3.

Xunay

KopFaHbliww acnantbl opHaty

» bapnbik XXyMbICTapAaH angbiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibIpbIH PO3eTKafiaH WbIFAPbIHbI3.

Hyckay: XXymbic ke3iHpe TericTey weHbepi byabinca Hemece

KOPFaFblLL KanTama/anekTp Kypan Kypbinfbinapbl bysbinca,

3NeKTp Kypangbl bipaeH cepeuc Kbi3MeTiHe xibepy Kepek,

MeKeHxarnapabl « TYTbIHYLLIbIFA KbIBMET KBPCETY XaHe

naiaanaHy keHectepi» TapayblHaH KapaHbi3.

TericTeyre apHanfaH KOpFaFbill KanTama

Hyckay: anekTp KypanblH axapnay MakcaTbiHaa

narpanaHbac bypblH MOHTAXAanFaH Kecyre apHanfaH

KanTamaHbl (7) bentiekTeHis (B cypeTiH kapaHpi3).

KopraHbitl kantamaHbi (6),

OHbIH KoATay

XYAbIPbIKWANapbl 3NEKTp

KypanblHgarbl bekiTkilwneH

6ip neHreinne bonrauia,

bekiTkilke

OpHanacTbIpbiHpI3. byn pette

KynblinTaH bocarty WiHTiperiH

(1) bacbin TypbiHpI3.

LLInuHAenb MONHbBIHAAFbI

KOpFaHbILL KanTamaHbl (6),

KOPFaHbILL KANTMaHbIH,

benpemeci anektp

KypanblHblH thnaHeliHe

KOHAbIPbINFaHLLUA UTEPIHI3

KOHe KOPFaHbILL KanTamaHbl, O WepTy AblObICbIMEH aHbIK,

Tipenrexuue bypaHpi3.

KopFaHbiLll kantamaHbiH, (6) KyHiH XyMbIC OapbICbiHbIH,

TananTapblHa cai beiimaenis. On ywiH kynbintaH bocary

winTiperiH (1) »xofapbl UTepin, KopFaHblL KanTamaxbl (6)

KQXKETTi Kyire bypaHpl3.

» KopraHbiw KanTamaHbl (6) apaaibiM, KynbinTaH
bocary uiHTiperiHin, (1) eki xyAbipbIKwachbl
KOPFaHbILL KanTamaHbiH, (6) THicTi ofibIKTapbiHa
KipeTiHaeil, peTTex;s.

» Koprarblw KanTamaHbl (6) onepaTopabIH, XaFbiHa
Kapaii YW KbIHAAPAbIH Ylybl 6onMaiiTbiHAaM
OpHaTbIHbI3.

» Koprarbiw KanTama (6) 6yratrayaaH woirapy
winTiperid (1) naipananranaa FaHa 6ypbinybl kepek!
iiTnece aneKTp Kypanabl naiganany MyMKiH emec
JK9He CepBUCTIK KbI3METKe TancbIpy Kepek.
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Hyckay: KopraHbiw kanTamagarbl (6) kogray
XYAbIPbIKLIANAPbI TEK INEKTP KyparbiHa Xapamap
KOPFaHbILLI KanTamMaHblH MOHTaXAa/yblH KAMTaMachI3 eTefi.

Kecyre apHanfaH KopFaFblll KanTama
» Kecy ywiH apaaiibim MblHanapAbl naiAanaHblHbI3:
Kecyre apHanfaH KopfaHblw KanTamaHbl (5) Hemece
a)Xapnayfa apHanfaH KOpFaHbill KantamaHbi (6)
Kecyre apHanfaH KantamameH (7).
» TacTbl KeCKeHJi€ WAHHbIH, XKEeTKiNiKTi COpbinybiH
KaMTaMacbi3 eTiHi3.
Kecyre apHanfaH KopraHblw kantama (5) axapnayra
apHa/FaH KopraHbiLll Kantama (6) cUAKTbI MOHTaXaanazbl.
MnacTUKTeH XacanFaH Kecyre apHanfaH Kantama
TnacTMKTeH XacanraH Kecyre apHanfaH xabbiHabl (7)
KapnayFa apHanFaH KopraHbll KanTamara (6) opHaTbiHpi3
(A cyperiH kKapaHpi3). XabbiH (7) KopFaHbiLl KanTamaaa (6)
LepTy AblObICbIMEH XaHe KepiHeTiHael Tipeneai.
BenwekTey ywiH (B cypeTiH kapaHbl3) KOpFaHbILL
kantamapgarbl (6) (@) xabbiHabl (7) con Hemece OH Xakka
Bocarbin, *abblH/bl TAPTbIM LWbIFAPbIHbI3 ().

BafbiTTaybllwTap 6ap Kecyre apHanFaH KopFafbiLl
Kantama

BarbITTayblWTapbl 6ap kecyre apHanFaH CopFbiLL KanTama
(21) axapnayra apHanFaH kopFaHbilll kanTamameH Gipaen
MOHTaX/aanafbl.

KocbimLua TyTKaHbl (4) copfbl KanTamaaarbl KancbipMa
apKbInbl PeayKTop KOpMyCblHaH eTKi3e bekiTin, anekTp
Kypanbl COpFbiLl KarTamameH bepik bainaHbiCTbipbinagbl.
BarbiTTaybllTapbl 6ap coprbill Kantamara (21) apHaiibl
Bosch waHcoprbilbIH xanfayra bonaabl. On yiwiH copy
apanTepi bap COpFbILL LWNAHTiHI COPFbIL KanTaMaHbIH
apHanbl bekiTKiLl TipekTepiHe eHri3iHi3.

Hyckay: copy kesiH/e COpfbiLL WNAHTIAE XKaHe Kepek-
apaKTa LWaHHaH nanaa bonatbiH YAKENic aneKTpcTaTUKanbIK
3apAaThl Tyabipaabl. MaiaananyLbl OHbl CTaTUKanbIK paspas
peTikge ceayi MyMKiH (KopluaraH opTa (hakTopnapblHa aHe
©3iHiH [IeHe KannbiHa bainaHbICTbl). Bosch KomnaHuAchl
yCaK LUaH MeH Kyprak Matepu1angapabl Copy YLLiH ageTTe
AHTUCTATHKaNbIK COPFbILL LWAAHTIHI (Kepek-kapak)
nainanaHyra kenec bepepi.

Kon Kopfafbiwibl

» PeseHke axapnay Tapenkecime (17) Hemece
TOCTaFaH Tapi3ai KpinwakneH (20) xymblic icTey ywiH
9pAabIM KON KOPFaHbICbIH MOHTaXAaHbI3 (16).

Kon KopraHbicbiH (16) KocbiMiLa TyTKameH (4) bipre

beKiTiHi3.

CraHpapTTbl KOCbIMLUA TYTKA

Kocbimiua TyTkaHbl (4) yMbiC aiiciHe Kapai peayKTopnbiK,

DacTUeKTiH OH, XaFblHfla HEMECE COM XaFblHfa bypan

BekiTiHi3.

» IneKTp KypanbiH TeK KoCbiMLa TyTKameH (4) bipre
nanganaHblHbi3.

» KocbiMwa TyTKa (4) 3akpimpanraH 6onca, anexkTp
KypanbiH api Kapaii naiganan6anpbi3. KocbimMiua
TyTKara (4) ewkaupaii earepictep eHrisbenis.
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Axapnayblil KypanaapbiH OpHaTy

» BapnbiK XYMbICTapAaH angblH aNeKTP KYPanbiHbIH,
Meninik aibIpbIH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

» Terictey xaHe Kecy AUCKiNepiHe CybIFaHILA TAMEH,3.
LLleHbepnep xymbic Ke3iHAE Kbi3agbl.

Terictey wnuHaeniH (15) xoHe 6apnblk OpHATbINATHIH

Kypanpapzbl Ta3anaHpi3.

AbpasuBTi Kypanabl bypan any xeHe bekiTy yLiH

wnuHaenbai bexity Tyimeci (2) bacbin, wWnuHaenbai

beKiTiHi3.

» LUnuHgenbai 6ekity TyiMeciH Tek WnuHAenb
TOKTaTbiNFaH Kyige 6acblHpbi3. DNTnece anekTp
KYPanblH 3aKbIMAAYbIHbI3 MYMKIH.

Axapnarbiw/KeckKil AUCK

Axapnay KypangapblHbiH enwemMaepiH eckepinis. Caxpinay

[nMameTpi Tipek hnaHewiHe CoMKeC Kenyi Kepek.

AnanTtepneppi Hemece XanfacTblpFblLL TETIKTEPA

nannanaHbaHpi3.

AnmacTbl Keckill Auckineppi nanaanaHFanaa, anmacTbl

KeckKil auckineri aiHany barbITbIHbIH KBPCETKiCI aneKkTp

KypanblHaaFbl aHany bafbiTbiHa calkec bonyblH

KamaranaHpi3 (pemyktop bactueriHaeri KepceTKiHi KapaHpi3).

OpHarty peTriniri rpacukanbik beTre KepceTinreH.

AxapnarbiL/KecKil AUCKiHI BeKiTy YLIiH KbICKbILL raikaHbl

(12) opHaTbIHbI3 XaHe eKi caHblnaynbl raika Kintimex bypan

beKiTiHi3.

» Terictey KypanblH OpHaTKAHHaH KeiliH Kocy anfbiHAa
OPHaTyAbIH AYPbICTbIFbIH XKaHE KYPanablH, epKiH
aliHanaTbIHbIH TeKcepiHi3. Terictey Kypanbl
KOpFaFbIL KanTamara xaHe backa 6enwekrepre
yHKenmeii alHanbIN XXaTKaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

Yapampbl axapnay Kypangapbi

Ocbl HyCKay/bIKTa XOfapbifa atan eTinrex bapnbik Tericrey
KypangapbiH naiganaqyra bonagpi.

MaiaanaHbinartblH TericTey KypaniapbiHbiH pyKcar eTinreH
allHanbiMaap caHbl [MUH ] Hemece aitHany Xbinaamablfbl
[m/c] TemeHne bepinreH kecteneri MaHLepAeH TeMeH
bonmaybl kepex.

CoHfbIKTaH TericTey KypasblHbIH XancblpMacbiHaa
KepCETINreH pyKcar eTinreH atHanbiMaap CaHbiH Hemece
aliHany XbINAAMABIFbIH CaKTaHbI3.

makc. [mm] [mm] [] <D

[mun] [m/

b@ 115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
b@ 115 32 - 222 - 12000 80
125 32 - 222 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80

maxkc. [Mm] [mm] [] <
D b c d a [mun?] [m/c]
W75 30 - M14 - 12000 80
o
1|
d
115 6 10 22,2 >0 12000 80
s 125 6 10 22,2 >0 12000 80

%

LUanabl XaHe XMOHKanapabl copy

KopracbiH bosy, keitbip aralu copTTapbl, MUHEpanaap xaHe

MeTanngap bap keibip MatepuanaapablH WaHpl

[AEeHcaynblkka 3uaHabl 6onybl MyMKiH. LLIaHFa THto xeHe

LUaHAbI XKYTY NaiaanaHyLblAa HEMECe XaHbIHAAFbI

aflamMaapfa annepruanblk peakuusnapgbl aHe/Hemece

ThIHbIC XONAAPbIHbIK aypyNapblH TYAbIPYbl MYMKIH.

Kenbip WwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe LamLuat

arallbIHbIH LWaHbI, aCipece, aFallThl eHAeY KanablKTapbiMeH

(xpomar, araluTbl KopFay 3aTbl) bipre kaHueporenaep bonbin

ecentenesi. AcbecTik MaTepuan Tek KaHa MaMaHaap apKbinbl

eHAENyi MYMKiH.

~ MyMKiHWiniriHWe ocbl MaTepuan YLLiH CalKec KeneTiH
LUIAHCOPFBILUTHI NaiAaNaHbIHbI3.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXeNAeTinyiHe K3 XeTKi3iHi3.

— P2 cyari cbiHbiNbIHAaFbI ra3karapabl nanganaHy
YCbIHbINAADI.

OHaeneTiH MaTepuanap YLWiH enixisae KonpaHbinaTbiH

yAFapbiMaapabl naifdanaHblHbI3.

» XKyMbiC OPHBbIHAA WAHHbIH, )KHHANMaybiH
Kaparanaupbi3. LLIaH 0Han TyTaHybl MyMKiH.

Maipanany

» JneKTp Kypanfa ToKTaFaHLUa XyKTeMe TYCipMeHi3.

» BapnbiK XXYMbICTapAaH anfblH INEKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

» Tipek Kabbipranapaa oiibiKTap XacaraHga
abaiinaHpi3, «CTaTHKa Typanbl Hyckaynap» TapaybiH
KapaHpl3.

» Canmarbl TypaKTbl KanbiNTbl KAMTaMacbI3 eTnece,
AaiblHgaMaHbl 6eKiTiHis.

» YKorapbl XXyKTeMefeH KeiliH 3neKTp KypanabiH 6ipa3
cankbiHAayblHa, bipHelle MUHYT 6oc XypicTe XKyMbiC
icteyiHe MyMKiHgjik 6epiHis.

» 3nekTp Kypanabl abpa3uBTi-Kecy cTaHWHaaa
naiaanaH6anps.

» Terictey xaHe Kecy AucKinepiHe CybiFaHLIa TAMEH;3.
LLleHbepnep xyMbIC KESiHAE Kbi3afbl.

Naipanany Hyckaynapbl

Cobigbipbin Tericrey
» bBaiinaHbICTbIPbINFaH aXkapnarbil Kypanaapably,
KeMeriMeH CbibIpbin axapnay kesiHge apAaibiMm
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aXapnayfa apHanfaH KopFaHblll KantamaHbli (6)
naijanaHbiHbi3.

» Ewkawax kecy weH6epnepiH cbiAbIpbIN TericTey yLuiH
naipanaH6anbi3.

» Cbiabipbin axapnay KesiHae kecyre apHanfaH
KOpFaHbil KanTama (5) HeMece aXkapnayFa apHanfaH
KOpFaHblIl KanTama (6) MOHTaXxaanfFaH kecyre
apHanfaH KantamameH (7) 6ipre paibiHgamara
COFbINbIN, 6aKbinay MyMKiHAiriHeH aibipbinyFa akenyi
MYMKIiH.

30°-40° eHkelTy DypbILbIMEH CbiAbIPLIN aXapnay KesiHae

€H,KaKCbl HaTUXKenepre KON xeTkisyre bonagpl. Inektp

KyparblH opTalla KbicbIMMeH anFa-apTka XblMKbITbIHbI3.

HaTuxecinae naibiHaama TbiM KaTTbl Kbi3baiabl, TyCiH

e3repTnenai xaHe katnapnap nanaa bonmangp.

» Kecyre e, axxapnayra ja pyKcar eTinreH
GarnaHbICTbIpbINFaH AUCKINEp NanfanaHbinFaH Kesae,
Kecyre apHa/FaH KopraHbill KantamaHbl (5) Hemece
xapnayra apHa/FaH KOpFaHbill KantamaHbi (6)
MOHTaX[anFaH Kecyre apHanFaH kantamame (7) bipre
nampanaHy Kepek.

Xennyiw Tapi3ai axapnarbi AUCKiMeH YCTiHri 6eTTepai

axapnay

» Xennyiw Topi3ai axapnarbiw AUCKiMeH axapnay
Ke3iHfie apAaiibiM aXKapnayFa apHanfaH KOpFaHbill
KanTamaHbl naiaananbiibi3 (6).

Yennyiw Topiaai axapnarblll AUCKIMEH (Kepek-kapak),

COHbIMeH KaTap fieHec betTepai xeaHe npodunbaepai ae

eHaeyre bonaabl. Xennyiw Tepisai axxapnarbil AUCKinep

9ETTeri akapnarblll JUCKINepMeH CanblCTbipFaHaa

y3arblpak KbI3MeT eTefi, a3blpak, LUybin LblFapafibl XaHe

TOMeHipek axapnay TemneparypacbiHa he bonagpl.

Axapnay TopenkecimeH ycTinri 6etrepai axxapnay

» PeseHke Terictey TapenkecimeH (17) xymbicTap ywiH
apKalLaH Kon KopFarbilubiH (16)KuiHis.

Axapnay TopenkeciMeH axxapnay apeKeTiH KopFaHbiLL

KanTamachbl3 opbifayra bonagpi.

OpHary peTi cypetrep bap beTTe KepceTinreH.

[omanak raikatbl (19) 6ypan 6ekiTiHi3 fie, eKi caHbinaynbi

KiNTneH TapTbiHbI3.

TocraFaH Tapi3gi Kbinwak,

» TocrtaFaH Tapi3ai KbINWaKTapMeH eHAeY apeKeTiH
KOPFaHbILL KanTamachi3 opbiHayFa bonagbl.

» TocrtaraH Tapi3Ai KbINWAKNEH XYMbIC icTey YIliH
apAaibIM Kon KopFaHbICbIH (16) MOHTaXAaHbI3.

OpHarty peTi cypetrep bap beTTe kepceTinreH.

M14 npek oiimanbl ToCTaraH Tapi3Ai KblinLiak axapnay
LWNMHAENI MPeK OMMACBIHbIH, Kapnay WnuHaeni
(hnaHeliMeH bepik xxaHacaTbiHaaN axapnay WnuHoeniHe
bypan bekitinyi KaxeT. TocTaFaH Topi3ai KbINLWAKTbI alblp
TopI3Mi KINTNEH MbIKTan KepiHj3.

MeTtangpi kecy

» Mertann matepuangapabl 6aiinaHbICTbIPbINFaH Keckilu
AUCKinepMeH Hemece anmac KecKill guckinepmen
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KeCKeH Ke3[ie apAaibIM Kecyre apHanFaH KOpFaHbill
KanTamaHbl (5) HeMece aXkapnayfa apHanfaH
KOPFaHbILL KanTamaHbl (6) MoHTaXaanfaH kecyre
apHanfaH KantamameH (7) 6ipre naiganaHbinbi3.

» Axapnayfa apHanfaH KOpFaHbiLl KanTamaHbl (6)
baiinaHbICTbIPbINFaH KecKill AUCKiNepMeH kecy
JKYMbICTapbl YLiH NaliAanaHFaH ke3ge, auckinep
CbIHFaH XXaFAanfaa, YWKbIH MeH GenwekTep xaHe AUCK
benikTepi THIOIHIH, apTKaH Kayni TybIHAANADI.

Keckil aucKiMeH Keckerpe bipKenki, Matepuan yLid aypbic

BepinicneH xyMbic icTeHi3. Keckilll AMCKire KpiCbiM

TYCiPMEH3, OHbl EHKENTMNEHI3 KaHE LanKaMaHbl3.

By#ipnik KbiCbIMMEH aiHanfaHga Keckill UCKiHi

TOKTaTMaHbI3.

INeKTP KypanblH apKaLlaH
aiHany barFbiTbiHa Kapcbl
XYpri3y Kepek. Ontnece
baKbinaycbi3 kecinreH
XepaeH WhlFy Kayni
TybIHAAAAbI.
Mpodunbaepni Hemece
TEPT KbIpNbl Kybbipnapabl
Kecy KesiHfe Kecyfi eH a3
KenaeHeH kumaza
6acTaHpbi3.

Tactbl kecy

» Tacrtbl MaTepuangapabl Tac/6eToHFa apHanFaH
bainaHbICTbIPbINFaH KecKill AUCKinepmeH Hemece
anmac Keckilu gucKinepMeH KeckeH Kespe apAaanbiM
Kecyre apHanfaH barbiTTaybiwTapbl 6ap copfbiw
KanTamaHbi (21), Kecyre apHanfaH KopFaHbIL
KanTamaHbl (5) HemMece axkapnayfa apHanfaH
KOpFaHbll KanTamaHbl (6) MOHTaXaanFaH kecyre
apHanFaH KanTamameH bipre naigananbiHpi3 (7).

» TacTbl KeCKEeH/ie LWAHHbIH, XKEeTKiNiKTi COpbINybIH
KaMTaMacbi3 eTiHi3.

» LLUIQHTYTKbIL MAcKaCbIH KHiHi3.

» byn anekTp Kypanabl TeK KypFak Kecy/KypFak Terictey
YWiH naiganaxyfa 6onagbl.

» Kecyre apHanfaH KopfaHblil Kantamabi (5),
a)Xapnayfa apHanfaH KOpFaHbill KantamaHbli (6)
HeMece a)KapnayFa apHanFaH KOpFaHbiL
KanTamaHbl (6) MOHTaXAanFaH aXapnayfa apHanfa
KantamameH (7) 6ipre 6eTon Hemece KipKil Kanayaa
Kecy XaHe axkapnay apekeTTepi ywiH naiaanaHFan
Ke3fie, acKblH LWaH XXyKTeMeci naiaa 6onaabl xaHe
Kepi COKKbIFa 9Kenyi MyMKiH 3neKTp KypanbiH
baKbinay MyMKiHAiriHeH albIpbinyAblH, apTKaH Kayni
TybIHAAHABI.

TacTbl kecy yLiH anMac Keckill Auckinepi nanaanaHraH

KEH.

BarbiTTaybiwTapbl 6ap KopraHbll KantamaHbl (21)

naiaanaHy YiLiH Tac WaHblH COpbIM any YLUiH LWaHCOPFbILITHI

narpganady kepek. Bosch apHaiibl LaHCopFbILITapab!
yCbliHabl.
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INeKTp KypanbiH eLwipiHi3
)XoHe DaFbITTaybilTapAbIH
anabiHFbl beniriMmex
bentiekke OpHaTbIHbI3.
ANeKTp KypanblH bipkenki,
maTepuanfa conkec
6epinicneH XbimKbITbIHbI3.
KypambiHaa KMbIPLLbIK Tac
eTe Ken bonaTblH aca KartTbl
marep1anaapgbl, Mbicanbl,
beToHabl eHAEY Ke3iHae anMac Keckilll AMCK Kbi3bin KeTyi
XaHe 3aKbIMAanybl MyMKIH. AnMac KecKill AucKigeri yWKbIH
oCblIHbI binipeni.

Ocbl xaFfanaa yMbICTbl TOKTATbIHbI3 XoHe aMac Keckill
IMCKiHI 60C Xypic KYHIHAE, eH KOFapbl XKblNfaMAbIKTa KbiCKa
YaKbIT CaNKbIHAATbIHbI3.

OHiIMIINiKTIH aUTapnbIKTai TOMeHeYi XaHe nanaa bonarbiH
YLUKbIH anMac KecKill AUCKiHiH aekip bonfaHbiH bindipesi.
OHbl abpa3uBTi MaTep1anaa, MbiCasbl, CUIMKAT KipniluTe
KbiCKalLa Kecy apKblnbl eTkipneyre bonagpl.

CraTHKa Typanbl Hyckaynap

KeTepriw kabblpranapaarbl OWbIKTap YATTbIK
HOpMaTUBTEPMEH peTTeneai. byn Hyckaynapabl MiHLETTi
TYPAE OpblHAAY Kepek. XyMblCTbl bactamac bypbiH cTaThKa
XOHIHAEri MaMaHMeH, CayNeTLIIMEeH Hemece NpopabneH
KEHECIHi3.

Icke Kocy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEeKTP KypanablH, 3aybITTbIK TaKTalLWacbIHAAFbI
manimetTepiHe cai bonybl KaxeT. 230 B benricimen
benrinenreH anekTp Kypanaapmen 220 B xxymbic
icreyre 6onappl.

INeKT Kyparbl KyaT KOpbl XeTKiNiKCi3 Hemece icke Kocy

TOTbIH KYLUEHTETIH CalKeC KepHey peTTerilliMeH

abzblKTanMaraH anekTp reHeparopnapblHaH Kyar anca,

Kocy Ke3iHfe KyaT TeMeHzeyi Hemece aneKTp Kypanbl

B[eTTeH ThIC 9PEKET eTyi MYMKIH.

['eHepaTopAbIH XapamabiNbiFbiH, acCipece, Xeni yLiH

XapamabINblFblH TEKCEPIHI3.

Kocy/ewipy

INeKTP KypanbiH Icke Kocy YLWiH KoCKblL/ewipriwwTi (3)

anFa XbIMKbITbIHbI3.

Kockpiw/ewipriwTi (3) opHaTy ywwiH Kockpiw/ewipriwTi (3)

TOMEHTE TipenreHuue HacblHbi3.

INEKTP KypanbiH ewwipy YLWiH, Kockpilw/ewipriwTi (3)

xibepin Hemece on bekitinren bonca Kockpitw/ewipriwTi (3)

KbiCKa apTbIHAA TOMEH bachin COCbIH XibepiHia.

» [laiipananyaaH anpbiH aapnay KypanpaapbiH Kaita
TekcepiHi3. Axapnay Kypanbl 6epik opHaTbinbin, ew
KeAepricis aiHanybl KaxkeT. 1 MUHYT iWwiHpe cbiHay
JKYMbICbIH XXYKTeMeci3 opbiHAaHbi3. AKaybl 6ap,
AOManak emec XaHe fAipinaeiTin axapnay
KypanaapbiH naigananbanpi3. by3binraH axapnay
Kypanzapbl Xapbirbif, 3aKbIMAAPFa anbin KeNyi MyMKiH.

TexHUKanbiK, KYTiM XoHe Kbi3MeT

KbiaMeT kepceTy xaHe Tazanay

» BapnbiK XYMbICTapAaH angbiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
eninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

» XKakcbl api ceHimMai XYMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKill TeciKTi Tasa yCTaHbI3.
Erep 6ainaHbIc CbIMbIH anMacTbipy KaxeT bonca,
KayincismikTiH TeMeHaeyiHe xon bepmey yLiH 0Cbl XKyMbIC
Tek Bosch komnanuacbl Hemece Bosch anexTp kypanaapbl
BoiblHLLa BKINeTTi KbI3MEeT KepceTy opTanbiKTapbiHAa
Xyprisinyi Tvic.
YKababIKTapabl MyKMAT CaKTaHbI3 XoHE KYTIHi3.
OHimpepai onap/blH CaKTbIFbIH KAMTaMachl3 eTeTiH,
eHimMzepre aTMocdepanblk XayblH-LUalllbIHHbIH TUIOIHE XaHe
acKblH Temneparypa kesaepiHi (TeMneparypaHbiH WyFbin
©3TepiCiHiH), COHbIH iLIiHAE KYH CayNenepiHiH acep eTyiHe
xon bepmenTiH aykeHaepae, benimaepae (cekuuanapaa),
NaBUNbOHAAP MEH KMOCKineppe caTyra bonagp.
Caryubl (eHgipyLui) catbin anylbiFa eHiMgep Typanbl
KQXKETTi aHe LblHaibl aknapartTbl bepin, eHimaepmi
THiCiHLLE TaHAAY MYMKIHAITH KAMTamachbl3 eTyre MiHAEeTT.
OHimaep Typanbl aknapat MiHAETTI Typae Tisimi Peceit
®depepalynAChIHbIH 3aHHaMacbiMeH benrineHreH
ManiMeTTepLi KaMTybl THIC.
Erep TyTbIHYLLbI CaTbin anatblH 8HIMAEP aNAeKallaH
nainanaHblnFaH Hemece eHiMaep/e akaynblk (akaynbikTap)
oMbinFaH bonca, TyTbIHyLWbIFa byn Typanbl aknapar bepinyi
TMic.

OHimpeppai caty NpoLeciHiH ancbiHAa TEMeHAEri Kayinciaik

Tanantapbl OpbIHAANYbI THIC:

- CartyLwubl caTbin anyLbiFa YibIMbIHbIH PUPManbik ataybl,
OpHanackaH xepi (MekeH)abl) JaHe XyMbIC PEXUMI
Typanbl ManimeTTep bepyre MiHAETTI;

- Caypa benmenepingeri eHiMAEPAiH CbiHaManapbl caTbin
anyuwblira byrbiMaapaarbl )ka3banapMeH TaHbicyFa
MYMKiHZiK bepyi xaHe BU3yanabl TekcepicTeH backa
byMbiMAapabIH icke KOCbINyblHA SKENETiH, caTbin
anylwbinap e3 beTiHwe opbIHAANTLIH eLKaHgak
apeKeTTepre xon bepmeyi Tuic;

- Carywbl ocbl byibiMaapablK benrineHrex Tanantapra
COMKECTIriHiH pacTamachl, cepTuduKaTTapablH HeMece
COMKECTIK eHiHaeri Manimaemenepmid bap bonybl
Typanbl aknapartbl caTbin anylubira bepyre MiHaeTTi;

- WpeHTndurKaumuanbik cunarTapbl ok (KofFanfaH),
Xapamfblnbik Mep3imi eTin keTkeH, by3biny benrinepi bap
)XaHe naraanaHy bobiHLIA HyCKay/bIFbl (KiTanwach),
MiHLETTi CONKECTIK CEpPTUdHUKATLI HEMECE CINKECTIK
6benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHafbl.

TyTbiHywWbIFa KbI3MET KOPCEeTY aHe nanfanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy OpTanbiFbl HiMAi XeH[eY XaHe OFaH
TEXHUKANbIK KbI3MET KOPCETY, COHAAN-aK KoCanKbl
benekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeqi. Kypamaac
bentekTep boMbIHILIA KECKIH MEH KOCankbl benwekrtep
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Typanbl ManimMeTTep TOMEHAET MeKeHXan boMblHLa
komketimai: www.bosch-pt.com

Bosch kbiameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHiMaep xoHe
ONapAblH KepeK-apaKTapbl Typanbl CypakTapbiHpi3fa xayan
bepepi.

Cypakrap Koto xaHe Kocankpl benwektepre Tancbipbic bepy
Ke3iHge MiHAETTi Typae eHIMHIH upManblk
TaKTanwacblHgarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANapPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeHAEeY XoHe Keningi KbIaMeT KepceTy
bapnblk MeMnekeTTep aymarbiHfa Tek “Pobept bow”
(hUpManblk HeMece aBTOPU3aLMANAHFaH KbIBMET KepceTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanaabl. ECKEPTY! 3aHcbi3 )onmeH
9KeniHreH eHimaepi nanaanaxy Kayinti, AeHcaynblFbiHpbI3Fa
3WAH KeNTipyi MyMKiH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 XKacay XaHe
TapaTy aKiMLUINIK XaHe KbINMbICTbIK TOPTiN boMbIHLIA
3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

TyTbIHyLbINapra keHec bepy xaHe WarbiMaapabl kabbingay
opTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcraH Pecnybnukachl

050012

Myparbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbI3MET KOpCEeTY OpTanbiKTapbl MeH kabbinaay
NYHKTEPiHiH MEKeH-aWbl Typanbl TONbIK )XaHe 63€eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu cantran
ana anacbia

Kbi3ameT kepceTy opTanbiKrapbiHbiH 6acka Aa
MeKeH)KainapblH MbIHa XXepAeH KapaHbl3:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

INeKTp Kypanbl KeNinfi nanganaxy Mep3iMiHiH, iwiHae

OHIPYLWIHIH KeCipiHeH iCTEH WbIKKAH XaFaanaa, eHiM ueci

TOMEHAEri WapTTap opblHAanFaHaa Keningik bonbiHwa TeriH

XeHaeyre KyKblnbl bonagbi:

- MeXaH1Kanblk 3aKbIMAAP/bIH XOKTbIFbl;

- naipanaHy 6o#bIHLLIA HYCKay/blK TananTapblHbiH by3biny
benrinepiHiH XXOKTbIFbl;

- naipanaHy boMbIHILA HYCKAYNbIKTA CaTyLUbIHbIH, CaTy
Typanbl benriciHin xaHe caTbin anyLbl KONTaHdACIHbIH
6ap bonybl;

— 9NEKTP Kypanbl CEPUANbIK HOMIDIHIH XaHe Keningik
TaNoHbIHAAFbl CEPUANbIK HOMIP/iIH COMKECTIri;

- binikcia xeHaey benrinepiHi XoKTbiFbl.

Keningik TemeHperi xaraannapaa KongaHbinMangbl:

- (hopc-Maxop xaraainapbiHa bainaHbICTbl KE3 KENreH
CbIHbIKTap;

- bapnblk anekTp KypanaapblHAarbiaan aNekTp KyparbliHblH
KanbinTbl TO3ybl.

YKanfarbiLl KOHTaKTINEp, CbIMAap, KbiNWakTap xaHe T.0.
CHAKTBI Kypan benikTepiHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiH
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KbICKapTaTbIH KANbINTbl TO3Y HATUXECIHAE KKETTIAIri

TYbIHAAFAH XXeHAeY KeNingik aacbiHa KipMengi:

- TabuFK T3y (pecypcTbiH TONbIK NaiganaHbinybl);

- KaTe OpHary, pyKcaTcbi3 MoautHKaLuanay, Kate
KONAaHy, KbI3MET KBPCETY HEMECE CaKTay epexenepit
by3y HoTUXKECIHE ICTEH LUbIKKAH Xab/blK NeH OHbIH,
beniktepi;

~ 3NEKTP KypanbiHa apTblK XYKTEMe TYCKEHHEH OpbIH anfaH
akaynap. (KypanFa apTblK XXYKTeMe TYCyZiH WapTcbi3
benrinepiHe MblHanap xartaabl: Kybbiny TYCiHiH Naiga
bonybl HeMece aneKTp Kypanbl beniktepi MeH
TyHiHAEPiHiH AechopMaLmMaCckl Hemece KOpbITbINybl,
XOFapbl TeMnepaTypa acepiHeH anekTp
KO3FaNTKbILbIHAAFbI CbIMAAP OKLLAYNAFbILLbIHbIH Kapatobl
Hemece KeMipneHyi.)

Kapere xapary

ANeKTp Kypanaap, Xabablktap xaHe bymanapbiH aiHanaHbi
KOPFaWTbIH K9AIEre XapartyFa anapy Kaxer.
INeKTp Kypanaapabl i KOKbICbIHA
TacTaMaHpbi3!

Tek kana EO enpepi ywin:

INEKTP KaHe ANEKTPOHAbIK ecki Kypanaap bolbiHwwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe yNTTbIK 3aHHapFa Cankec
naiaanaHyfa xapamcbI3 3NeKTp kypanaapbl benek
KWUHAMbIM, Kaere XapaTbinybl KOXKET.

Kate )xonmeH kajiere xaparblnFaH ecKi aNeKTpRiK XaHe
3NEKTPOHABIK KYPbINFbINAp KayinTi 3aTrapablH bony
MYMKiHAiriHe DainaHbICTbl KOpLLIaFaH opTara XaHe afam
[NleHCayNblFbIHA 3UAHAbI 9CEP TUTi3Yi MYMKIH.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

I[N AVERTIS- Cititi toate avertizarile,
instructiunile, ilustratiile si
MENT e ot
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se refera la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fard
cablu de alimentare).
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Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi

inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot

aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate lamasa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul vd este impdmantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata

cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizdrii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltaminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce

>

>

acumulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte dea o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.
inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

Nu va intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
imbracamintea largd, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poluarii cu praf.

Nu v lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
in urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

>

Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O sculd electrica, care nu mai
poate fi pornita sau opritd, este periculoasa si trebuie
reparata.

Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.
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» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Manerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinutd siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru polizoare
unghiulare

Avertismente comune privind siguranta in cadrul
operatiilor de degrosare, slefuire, lucrul cu perii de
sarma si taierea cu disc abraziv:

» Aceasta scula electrica se va folosi ca polizor , masina
de slefuit cu hartie abraziva, perie din sarma sau
masina de debitat. Citeste toate avertismentele,
instructiunile, ilustratiile si specificatiile furnizate
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos se poate solda cu
electrocutare, incendiu si/sau rdnire gravd.

» Operatiile precum lustruirea sau carotarea nu trebuie
realizate cu aceasta scula electrica. Operatiile pentru
care aceastd scula electrica nu este destinata pot fi
periculoase si pot provoca vatamari corporale.

» Nu converti aceasta scul electrica pentru a functiona
in alt mod decat cel pentru care a fost conceputain
mod specific si specificat de catre producatorul
sculei. O asemenea conversie poate duce la pierderea
controlului si provoca vatamari corporale grave.

» Nufolositi accesorii care nu sunt prevazute in mod
special si recomandate de catre producatorul sculei
electrice. Faptul in sine cd accesoriul poate fi fixat pe
scula dumneavoastra electrica nu garanteaza utilizarea sa
sigura.

» Turatia admisa pentru accesoriu trebuie sa fie cel
putin egala cu turatia maxima specificata pe scula
electrica. Accesoriile cu o turatie mai mare decat cea
admisa se pot rupe si pot fi aruncate in toate partile.

» Diametrul exterior si grosimea accesoriilor trebuie sa
corespunda dimensiunilor sculei dumneavoastra
electrice. Accesoriile gresit dimensionate nu pot fi
protejate sau controlate in mod corespunzator.

>

>
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Dimensiunile suportului accesoriului trebuie sa se
potriveasca dimensiunilor pieselor de montare a
sculei electrice. Accesoriile care nu se potrivesc exact pe
piesa de montare a sculei electrice se rotesc neuniform,
vibreaza excesiv si pot duce la pierderea controlului.

Nu utilizati accesorii deteriorate. inainte de fiecare
utilizare verificati daca accesoriile precum discurile
de slefuire nu sunt rupte sau fisurate, daca discurile
suport nu sunt fisurate, rupte sau uzate, daca periile
din sarma nu au fire desprinse sau rupte. Daca scula
electrica sau accesoriul cade pe jos, verificati daca nu
s-a deteriorat sau montati un accesoriu nedeteriorat.
Dupa ce ati controlat si montat accesoriul, tineti-va pe
dumneavoastra si pe persoanele aflate in preajmain
afara planului de rotatie al accesoriului si lasati scula
electrica sa mearga in gol un minut la turatia
nominala. in mod normal, accesoriile deteriorate se rup
in aceastd perioadd de proba.

Poarta echipament personal de protectie. in functie
de utilizare, poarta o viziera, ochelari de protectie din
plastic sau ochelari de protectie cu lentile. Daca este
cazul, poarta o masca antipraf, protectie auditiva,
manusi de protectie sau un sort special care sa te
fereasca de micile aschii si fragmente desprinse din
piesa de prelucrat. Echipamentul de protectie a ochilor
trebuie sd poata proteja ochii impotriva corpurilor
proiectate in aer in cursul diferitelor aplicatii. Masca
antipraf sau masca de protectie respiratorie trebuie sa
filtreze particulele generate in timpul aplicatiei
respective. Expunerea prelungitd la zgomot puternic
poate provoca pierderea auzului.

Aveti grija ca spectatorii sa pastreze o distanta sigura
fata de sectorul dumneavoastra de lucru. Oricine
patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte
echipament personal de protectie. Fragmente din piesa
de lucru sau accesoriile rupte pot zbura necontrolat si
provoca raniri chiar in afara sectorului direct de lucru.
Tineti scula electrica numai de manerele izolate atunci
cand executati lucrari la care accesoriul de taiere
poate nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul
cablu de alimentare. Contactul accesoriului de tdiere cu
un conductor "sub tensiune" poate pune sub tensiune
componentele metalice ale sculei electrice si provoca
electrocutarea operatorului.

Tineti cablul de alimentare departe de accesoriul care
se roteste. Daca pierdeti controlul, cablul de alimentare
poate fi tdiat sau prins, iar mana sau bratul
dumneavoastra poate nimeri sub accesoriul care se
roteste.

Nu puneti niciodata jos scula electrica inainte ca
accesoriul sa se fi oprit complet. Accesoriul care se
roteste poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin,
fapt care va poate face sa pierdeti controlul asupra sculei
electrice.

Nu lasati scula electrica sa functioneze in timp ce o
transportati. in urma unui contact accidental cu
accesoriul care se roteste, acesta va poate prinde
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imbracamintea si chiar patrunde in corpul
dumneavoastra.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
praf in carcasa iar acumularea excesiva de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

» Nu folositi scula electrica in apropierea materialelor
inflamabile. Scanteile pot duce la aprinderea acestor
materiale.

» Nu folositi accesorii care necesita agenti de racire
lichizi. Folosirea apei sau a altor agenti de récire lichizi
poate duce la electrocutare sau soc electric.

Recul si avertismente corespunzatoare:

Reculul este reactia brusca, aparuta la agatarea sau blocarea

unui disc de slefuire, disc suport, o perie de sarmd sau
oricare alt accesoriu care se roteste. Agatarea sau blocarea

duce la oprirea rapidd a accesoriului care se roteste, ceea ce

face ca scula electrica necontrolata sa fie accelerata in
punctul de blocare, in sens contrar directiei de rotatie a
accesoriului.

Dacd, de exemplu, un disc de slefuire se agata sau se
blocheaza in piesa de lucru, marginea discului de slefuire
care penetreaza direct piesa de lucru, se poate prinde in
aceasta si duce astfel la smulgerea discului de slefuire sau

provoca recul. Discul de slefuire se va deplasa spre operator

sau in sens opus acestuia, in functie de directia de rotatie a

disculuiin punctul de blocare. in aceste conditii, discurile de

slefuire se pot chiar rupe.

Reculul este consecinta utilizarii gresite si/sau defectuoase a

sculei electrice si poate fi evitat prin masuri preventive
adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Tine ferm cu ambele maini scula electrica si adu-ti

corpul si bratele intr-o pozitie din care sa poti controla

fortele de recul. Foloseste intotdeauna manerul
auxiliar, daca acesta exista, pentru a avea un control
maxim asupra fortelor de recul sau a momentului de
reactie din timpul pornirii. Operatorul poate controla
momentele de reactie sau fortele de recul prin masuri
preventive adecvate.

» Nu apropiati niciodata mainile de accesoriul aflat in
miscare de rotatie. in caz de recul accesoriul se poate
deplasa peste mana dumneavoastra.

» Nuva pozitionati corpul in zona de miscare a sculei
electrice in caz de recul. Reculul proiecteaza scula
electrica in directie opusa miscarii discului de slefuire din
punctul de blocare.

» Lucreaza extrem de atent in zona colturilor, muchiilor
ascutite etc. Evita ricogarea accesoriului si blocarea
acestuia. Accesoriul care se roteste are tendinta sd se

blocheze in colturi, pe muchii ascutite sau cand ricoseaza

si se poate ajunge la pierderea controlului in caz de recul.

» Nufolosi panze de ferastrau pentru sculptare in lemn,
discuri diamantate segmentate cu fante intre
segmente mai mari de 10 mm sau panze de ferastrau
dintate. Astfel de panze provoaca frecvent recul si
pierderea controlului.

Avertismente privind siguranta specifice privind
operatiile de degrosare si de taiere cu disc abraziv:

>

>

Foloseste numai discurile specificate pentru scula ta
electrica si o aparatoare specifica, prevazuta pentru
discul utilizat. Discurile care nu sunt prevazute pentru
aceastd sculd electrica nu pot fi protejate in mod
corespunzator si sunt nesigure.

Discurile cu degajare trebuie sa fie astfel montate
incat suprafata lor de slefuire s se afle sub planul
aparatoarei. Un disc montat incorect, care este
proiectat prin planul apardtoarei nu poate nu poate fi
protejat corespunzator.

Aparatoarea de protectie trebuie fixata sigur pe scula
electrica si astfel ajustata incat sa atinga un grad
maxim de siguranta in exploatare si numai o portiune
extrem de mica a discului sa ramana expusa spre
operator. Aparatoarea de protectie protejeaza
operatorul de fragmentele desprinse prin slefuire,
atingerea accidentala a discului si de scanteile care ar
putea provoca aprinderea hainelor.

Discurile trebuie folosite numai pentru aplicatiile
recomandate. De exemplu: nu slefuiti cu partea
laterala a unui disc de taiere. Discurile de taiere sunt
destinate slefuirii periferice, exercitarea unor forte
laterale asupra acestor discuri putand duce la ruperea lor.
Folositi intotdeauna flanse de prindere nedeteriorate,
avand dimensiuni si forme corespunzatoare discului
selectat. Flansele adecvate sprijina discul, reducand
astfel pericolul ruperii acestuia. Flansele pentru discuri de
taiere pot fi diferite fata de flansele pentru discuri de
slefuire.

Nu utiliza discuri uzate, provenite de la scule electrice
mai mari. Un disc destinat sculelor electrice mai mari nu
este adecvat pentru turatiile mai ridicate ale sculelor
electrice mai mici si se pot rupe.

Cand se utilizeaza discuri cu functie dubla, trebuie
folosita intotdeauna aparatoarea corecta pentru
aplicatia efectuata. Utilizarea unei apardtori incorecte ar
putea sa nu asigure nivelul de protectie dorit, ceea ce
poate duce la vatamari grave.

Avertismente suplimentare privind siguranta specifice
pentru operatiile de taiere cu disc abraziv:

>

>

Nu “blocati“ discul de taiere sau nu exercitati o forta
de apasare prea mare. Nu incercati sa executati taieri
prea adanci. O supraincarcare a discului mareste
solicitarea acestuia si tendinta sa de a devia sau rasuci si
bloca in fanta de taiere, aparand astfel posibilitatea unui
recul sau a ruperii discului.

Nu va pozitionati corpul pe aceeasi linie cu discul siin
spatele discului care se roteste. Dacd, in punctul de
taiere, discul se deplaseaza in directie opusa corpului
dumneavoastra, un eventual recul ar putea arunca discul
care se roteste cat si scula electrica direct spre
dumneavoastra.

Cand discul se blocheaza sau daca taierea este
intrerupta dintr-un anumit motiv, opreste scula
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electrica si tine-o nemiscata pana cand discul se
opreste complet. Nu incerca niciodata sa scoti discul
din fanta de taiere cat timp discul inca se mai roteste,
in caz contrar, se poate produce un recul. Identifica si
elimina cauza blocarii discului.

» Nureincepeti operatia de taiere cat timp discul se mai
afla in piesa de lucru. Lasati discul sa atinga turatia
maxima si introduceti din nou cu grija discul in
taietura. Discul s-ar putea bloca, sari afard din piesa de
lucru sau provoca recul, in cazul in care scula electrica
este repornita cu discul introdus in piesa de lucru.

» Sprijiniti panourile sau piesele supradimensionate
pentru a reduce la minimum riscul de blocare a
discului si de recul. Piesele de lucru mari se pot incovoia
sub propria greutate. Piesele trebuie sprijinite pe ambele
parti ale discului, atat in apropierea liniei de taiere cat si la
margine.

» Lucrati cu atentie deosebita la “taierile tip buzunar® in
pereti sau alte zone greu vizibile. Discul care patrunde
in material poate tdia tevi de gaze sau de apa, cabluri
electrice sau obiecte care s provoace recul.

» Nuincerca sa efectuezi taieri curbe. Suprasolicitarea
discului mdreste sarcina si tendinta acestuia de a se
rasuci sau bloca in fanta de taiere, aparand astfel
posibilitatea producerii unui recul sau ruperii discului,
ceea ce poate provoca vatdmari corporale grave.

Avertismente specifice privind siguranta in cadrul

operatiilor de slefuire:

» Utilizeaza foi de hartie abraziva de dimensiune
corespunzatoare. La alegerea hartiei abrazive,
respecta recomandarile producatorului. Foile de hartie
abraziva care depdsesc prea mult marginile discului de
slefuire pot produce raniri si provoca blocarea, ruperea
discului sau pot duce la recul.

Avertismente specifice privind siguranta in cadrul

lucrului cu perii de sarma:

» Tineti seama de faptul ca peria de sarma pierde bucati
de sarma chiar in timpul utilizarii obisnuite. Nu
suprasoliciati firele de sarma printr-o apasare prea
puternica Bucdtile de sarma desprinse pot patrunde cu
usurinta prin imbracamintea subtire si/sau prin piele.

» Daca este specificata utilizarea unei aparatori pentru
lucrul cu peria de sarma, trebuie evitat orice contact
intre peria de sarma sau perie si aparatoare. Peria de
sarma circulara sau peria isi poate mari diametrul sub
sarcina si sub actiunea fortelor centrifuge.

Instructiuni de siguranta suplimentare
Purtati ochelari de protectie.

Capacul de protectie nu trebuie folosit
pentru taiere. Cu un adaptor adecvat, capacul
de protectie poate fi folosit si pentru taiere.
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Prinde strans, cu ambele maini, scula
electrica in timpul lucrului si asigura-te ca ai
o pozitie stabila. Scula electrica este condusa
mai sigur cu ambele maini.

» in cazul accesoriilor cu filet interior, precum periile,
trebuie respectata lungimea maxima a filetului
arborelui de polizat. Capatul axului nu trebuie sa atingd
baza accesoriului.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeazd pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se infierbantd puternic in
timpul lucrului.

» Atunci cand alimentarea cu energie electrica este
intrerupta, de exemplu in cazul unei pene de curent,
deblocati intrerupatorul pornit/oprit si aduceti-l in
pozitia oprit sau scoateti stecherul afara din priza de
curent. Astfel veti impiedica o repornire necontrolata.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» Depoziteaza accesoriile in interiorul cladirilor, intr-o
incapere uscata, cu temperatura constanta si ferita de
inghet.

» inainte de transport, scoate accesoriul din scula
electrica. Astfel eviti producerea de deteriorari.

» Discurile de taiere si de slefuire au un termen de
valabilitate, dupa expirarea caruia discurile nu mai pot
fi utilizate.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de

siguranta. Nerespectarea instructiunilor si

indicatiilor de sigurantd poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii si perierii metalului si
pietrei, precum si degrosarii metalului. Pentru aceasta
trebuie sa te asiguri ca utilizezi capacul de protectie
corect (vezi ,Functionare®, Pagina 82).

La tdierea pietrei trebuie asiguratd aspirarea
corespunzatoare a prafului rezultat.

Cu accesoriile de slefuire admise, scula electricd poate fi
folosita pentru slefuire cu hartie abraziva.
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Scula electrica nu trebuie utilizata pentru slefuirea cu
discuri-oala diamantate a materialelor din piatra.
Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(11) Disc de taiere diamantat”

(12) Piulita de strangere

(13) Cheie pentru splinturi pentru piulita de strangere/
piulita rotunda

(14) Maner (suprafata izolatd de prindere)

(15) Arbore de polizat

(1) Parghie de deblocare pentru capacul de protectie

(2) Tasti de blocare a axului (16) Apartoare de mana’

(3) Comutator de pornire/oprire (17) Disc-suport din cauciuc”

(4) Maner auxiliar standard (suprafat izolatd de (18) Foaie abraziva®

prindere)? (19) Piulitd rotunda®

(5) Capac de protectie la taiere” (20) Perie oald”

(6) Capac de protectie la slefuire (21) Aparatoare de aspirare pentru tdiere cu sanie de

(7) Capac pentru taiere ghidare”

(8) Flansa de prindere cuinel O (22) Cheie fixa”

©) Dicdesite’ Qe et e

(10) Discde taiere? gama noastra de accesorii.

Date tehnice

Polizor unghiular UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125

Numar de identificare 3603CE20.. 3603CE20.. 3603CE20..

Putere nominald w 750 750 750

Turatie nominala" rot/min 12000 12000 12000

Diametru maxim discuri de slefuire/Diametru mm 115 125 125

maxim disc-suport din cauciuc

Filet arbore de polizat M14 M14 M 14

Lungime maximd filet arbore de polizat mm 11,5 11,5 11,5

Protectie la repornire ° ° °

Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014

- cumaner auxiliar standard kg 1,9 1,9 1,9

Clasa de protectie el EIAT [E

A) Turatie nominald in gol conform EN IEC 62841-2-3 cu accesoriile adecvate. Din considerente legate de siguranta si din cauza tolerantelor

de fabricatie, turatia propriu-zisa este mai micd.

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice

anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
ENIEC 62841-2-3.

Nivelul de zgomot evaluat A al sculei electrice este in mod
normal: nivel presiune sonora 93 dB(A); nivel putere sonora
101 dB(A). Incertitudine K = 3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform
ENIEC 62841-2-3:

Slefuirea suprafetelor (degrosare) si debitarea cu disc
abraziv:

a, = 4,3m/s%, K=1,5m/s%,

Slefuirea tablei subtiri sau a altor materiale usor vibrante cu suprafata
mare ar putea determina o valoare a emisiei de zgomot cu pana la

15 dB mai mare. Emisiile mari de zgomot pot fi reduse utilizand
tampoane grele de amortizare a zgomotului. Emisiile mari de zgomot
trebuie luate in considerare atat la evaluarea riscurilor legate de
nivelul de zgomot, cat i la alegerea protectiei auditive adecvate.
Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se referd
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. In
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eventualitatea in care scula electricd este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Protectie la repornire

Protectia la repornire previne pornirea necontrolata a sculei
electrice dupa producere unei pene de curent.

Pentru repunerea in functiune a sculei electrice, aduceti
comutatorul de pornire/oprire (3) in pozitia de oprire si
reporniti scula electrica.

Montare

Montarea dispozitivelor de protectie

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Nota: Dupd ruperea discului de slefuire in timpul functionarii

sculei electrice sau in cazul deteriordrii dispozitivelor de

prindere de pe apdratoarea de protectie/scula electrica,

aceasta din urma trebuie trimisa neintarziat la centrul de

asistentd tehnica post-vanzare, adresele vezi paragraful

L,Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta

clienti®.

Capac de protectie la slefuire

Observatie: fnainte de a utiliza scula electrica pentru

slefuire, demonteaza capacul pentru taiere montat (7)

(consulta imaginea B).

Asaza capacul de

protectie (6) pe sistemul de
prindere de pe scula electrica
pana cand camele de
codificare ale capacului de
protectie corespund cu
sistemul de prindere. Apasa
si mentine apasatd parghia
de deblocare (1).

Apasa capacul de

protectie (6) pe gulerul axului
pana cand gulerul capacului
de protectie este fixat de
flansa sculei electrice si
rasuceste capacul de
protectie pana cand se fixeaza sonor.

Adapteaza pozitia capacului de protectie (6) in functie de
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procesul de lucru. Pentru aceasta, impinge in sus parghia de

deblocare (1) si rasuceste capacul de protectie (6) in

directia dorita.

» Regleaza intotdeauna capacul de protectie (6) astfel
incat ambele came ale parghiei de deblocare (1) sa
patrunda in degajarile corespunzatoare ale capacului
de protectie (6).

» Reglati astfel aparatoarea de protectie (6), incat
aceasta sa impiedice zborul scanteilor in directia
operatorului.

» Capacul de protectie (6) poate fi rasucit numai prin
actionarea parghiei de deblocare (1)! in caz contrar,
scula electrica nu mai poate fi utilizata, ci trebuie
predata atelierului de service si asistenta tehnica
post-vanzare.

Observatie: Camele de codificare de la capacul de

protectie (6) permit montarea unui singur capac de

protectie la scula electrica.

Aparatoare de protectie pentru taiere

» Pentru taiere, utilizeaza intotdeauna capacul de
protectie la tiiere (5) sau capacul de protectie la
slefuire (6) impreuna cu capacul pentru taiere (7).

» Lataierea pietrei trebuie asigurata aspirarea
corespunzatoare a prafului rezultat.

Aparatoarea de protectie pentru taiere (5) se monteaza la fel

ca apdrdtoarea de protectie pentru slefuire (6).

Capacul pentru taiere din material plastic

Asaza capacul din plastic pentru taiere (7) pe capacul de

protectie la slefuire (6) (consultd imaginea A). Capacul (7)

se fixeaza sonor si vizibil pe capacul de protectie (6).

Pentru demontare (consultd imaginea B), deblocheaza

capacul (7) de pe capacul de protectie (6) (@) din stanga

sau dreapta si scoate capacul (®).

Aparatoare de aspirare pentru taiere cu sanie de ghidare
Apardtoarea de aspirare pentru tdiere cu sanie de

ghidare (21) se monteaza la fel ca si capacul de protectie la
slefuire.

Prin fixarea manerului auxiliar (4) cu ajutorul clemei de la
apdratoarea de aspirare prin carcasa transmisiei, scula
electrica este racordatd ferm la aparatoarea de aspirare. La
aparatoarea de aspirare cu sanie de ghidare (21) poate fi
racordat un aspirator Bosch adecvat. Pentru aceasta,
introdu furtunul de aspirare cu adaptorul de aspirare in
stutul de racord prevazut pe aparatoarea de aspirare.
Observatie: Frecarea din timpul aspirarii provocata de
praful din furtunul de aspirare si din interiorul accesoriilor
provoaca o incarcare electrostatica, pe care utilizatorul o
poate experimenta ca o descarcare statica (in functie de
factorii de mediu si de starea sa fiziologicd). Bosch
recomanda in general utilizarea unui furtun de aspirare
antistatic (accesoriu) pentru aspirarea pulberilor fine si a
materialelor uscate.

Bosch Power Tools

160992A706((13.09.2022)



82| Romana

Aparatoare de mana

» Pentru lucrul cu discul-suport din cauciuc (17) sau cu
peria oala (20), monteaza intotdeauna aparatoarea de
mana (16).

Fixeaza apdratoarea de mana (16) cu manerul auxiliar (4).

Maner auxiliar standard

Insurubeaza manerul suplimentar (4) in functie de modul de

lucru, in partea dreaptd sau stangd a capului angrenajului.

» Utilizeaza scula electrica numai impreuna cu manerul
auxiliar (4).

» Nu continua utilizarea sculei electrice daca manerul
auxiliar (4) este deteriorat. Nu efectua niciun fel de
modificari la manerul auxiliar (4).

Montarea dispozitivelor de slefuire

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se infierbantd puternic in
timpul lucrului.

Curdtati arborele de polizat (15) si toate piesele care trebuie

montate.

Pentru fixarea si desprinderea accesoriilor de slefuire,

apasati tasta de blocare a arborelui (2), pentru a imobiliza

arborele de polizat.

» Actionati tasta de blocare a arborelui numai atunci
cand arborele de polizat se afla in repaus. Altfel scula
electricd se poate deteriora.

Disc de slefuire/taiere

Tine cont de dimensiunile dispozitivelor de slefuire.

Diametrul orificiului de prindere trebuie sé se potriveasca cu

cel al flansei de prindere. Nu utiliza adaptoare sau

reductoare.

In cazul utilizarii de discuri de taiere diamantate, ai grija ca

sageata indicatoare a directiei de rotatie de pe discul de

taiere diamantat sa coincida cu sageata indicatoare a

directiei de rotatie de pe scula electricd (verifica sageata

indicatoare a directiei de rotatie de pe capul angrenajului).

Ordinea operatiilor de montare este prezentata pe pagina

grafica.

Pentru fixarea discului de slefuire/taiere, insurubeaza piulita

de strangere (12) si strange-o cu cheia pentru splinturi.

» Dupa montarea dispozitivului de slefuire verificati,
dupa pornirea sculei electrice, daca dispozitivul de
slefuire este montat corect si daca se poate roti liber.
Asigurati-va ca dispozitivul de slefuire nu se freaca de
aparatoarea de protectie sau de alte piese.

Dispozitivele de slefuire admise

Puteti intrebuinta dispozitivele de slefuire enumerate in
instructiunile de folosire.

Turatia admisa [rot/min] respectiv viteza periferica [m/s] a
dispozitivelor de slefuire utilizate trebuie sa fie cel putin
egala cu valorile specificate in tabelul urmator.

Tineti seama de turatia respectiv viteza periferica admisa,
inscriptionata pe eticheta dispozitivului de slefuire.

max. [mm] [mm] [°]

b@ 115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80

b@ 115 32 - 222 - 12000 80
125 32 - 222 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80

r%ﬂ 75 30 - M14 - 12000 80

1o |

aji*}fa 115 6 10 222 >0 12000 80
125 6 10 22,2 >0 12000 80

%@
|

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

» Nu suprasolicitati scula electrica intr-atat incat
aceasta sa se opreasca din functionare.

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Atentie la trasarea de canale in pereti portanti, vezi
paragraful ,,Indicatii privind statica“.

» Fixati piesa de lucru daca stabilitatea acesteia nu este
asigurata prin propria sa greutate.
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» Dupa o solicitare puternica, lasati scula electrica sa
mearga in gol timp de cateva minute pentru ca
accesoriul sa se raceasca.

» Nufolositi scula electrica impreuna cu un suport
pentru masini de retezat cu disc abraziv.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se infierbanta puternic in
timpul lucrului.

Instructiuni de lucru

Degrosare

» Ladegrosarea cu materiale abrazive lipite, utilizeaza
intotdeauna capacul de protectie la slefuire (6).

» Nuintrebuintati niciodata discuri de tiiere pentru
degrosare.

» intimpul degrosarii, capacul de protectie la taiere (5)
sau capacul de protectie la slefuire (6) cu capacul
pentru taiere montat (7) se poate lovi de piesa de
prelucrat si poate provoca pierderea controlului.

Cu un unghi de atac de 30° pand la 40° veti obtine cele mai

bune rezultate la degrosare. Deplasati inainte si inapoi scula

electrica, apasand-o moderat. Astfel piesa de lucru nu se va
infierbanta prea tare, nu se va pata si nu vor se vor forma
crestaturi pe aceasta.

» Cand utilizezi discuri lipite care sunt autorizate atat
pentru tdiere, cat si pentru slefuire, capacul de protectie
la tdiere (5) sau capacul de protectie la slefuire (6)
trebuie utilizat cu capacul pentru taiere (7) montat.

Slefuirea suprafetelor cu discul de slefuire in evantai

» in timpul slefuirii cu discul de slefuire in evantai,
utilizeaza intotdeauna capacul de protectie la
slefuire (6).

Cu discul de slefuire in evantai (accesoriu) puteti prelucra,

de asemenea, suprafete si profiluri curbate. Discurile de

slefuire in evantai au o durata de viata utila considerabil mai

lungd, un nivel mai de zgomot mai scazut si temperaturi de

slefuire mai reduse decat discurile de slefuire clasice.

Slefuirea suprafetelor cu discul de slefuire

» Pentru lucrul cu discul-suport din cauciuc (17)
montati intotdeauna aparatoarea de mana (16).

Slefuirea cu discul de slefuire poate fi efectuata fara capacul

de protectie.

Ordinea operatiilor de montaj este redata la pagina grafica.

Tnsurubeazi piulita rotunda (19) si strange-o cu ajutorul

cheii pentru splinturi.

Perie oala

» Perierea cu perii oala poate fi efectuata fara capacul
de protectie.

» Pentru lucrul cu peria oald, monteaza intotdeauna
aparatoarea de mana (16).

Ordinea operatiilor de montaj este redata la pagina grafica.

Peria oala cu filet M14 trebuie sd poata fi insurubata pe
arborele de polizat pana cand se sprijina stabil pe flansa
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arborelui de polizat de la capatul filetului arborelui de
polizat. Strange ferm peria oala cu ajutorul cheii fixe.

Taierea de separare a metalului

» Cand tai metal cu discuri de taiere lipite sau cu discuri
de taiere diamantate, utilizeaza intotdeauna capacul
de protectie la taiere (5) sau capacul de protectie la
slefuire (6) cu capacul pentru taiere (7) montat.

» Atunci cand utilizezi capacul de protectie la
slefuire (6) pentru lucrari de taiere cu discuri de
taiere lipite, exista un risc crescut de expunere la
scantei si particule, precum si la fragmente de discuri
in cazul ruperii discurilor.

La taiere, lucrati cu avans moderat, adaptat la materialul de

prelucrat. Nu apasati discul de tdiere, nu-l inclinati si nu-I

faceti sa oscileze.

Nu franati prin contrapresare laterala discurile de taiere care

se mai misca incd din inertie.

Scula electrica trebuie
condusa intotdeauna in
contrasens. in caz contrar,
existd pericolul ca aceasta
sa fie impinsa afara din
taietura in mod
necontrolat. La taierea
profilelor si tevilor patrate
cel mai bine incepeti taierea
din locul cu sectiunea cea
mai micd.

Taierea pietrei

» Cand tai piatra cu discuri de taiere lipite sau cu discuri
de taiere diamantate pentru piatra/beton, utilizeaza
intotdeauna aparatoarea de aspirare pentru taiere cu
sanie de ghidare (21) sau capacul de protectie la
taiere (5) sau capacul de protectie la slefuire (6) cu
capacul pentru taiere (7) montat.

» Lataierea pietrei trebuie asigurata aspirarea
corespunzatoare a prafului rezultat.

» Purtati masca de protectie impotriva prafului.

» Scula electrica poate fi folosita numai pentru taiere/
slefuire uscata.

» Atunci cand utilizezi capacul de protectie la taiere (5),
capacul de protectie la slefuire (6) sau capacul de
protectie la slefuire (6) cu capacul pentru taiere (7)
montat pentru aplicatii de taiere si slefuire in beton
sau zidarie, exista o expunere crescuta la praf,
precum si unrisc crescut de a pierde controlul asupra
sculei electrice, ceea ce poate provoca un recul.

La taierea pietrei este recomandat sa folosesti un disc de

taiere diamantat.

In cazul utilizarii aparatoarei de aspirare pentru tiiere de

separare, cu sanie de ghidare (21), aspiratorul trebuie sa fie

autorizat pentru aspirarea pulberilor de piatra. Bosch ofera
aspiratoare adecvate.
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Porniti scula electrica si
asezati-o cu partea frontala
a saniei de ghidare, pe
piesa de prelucrat.
Impingeti scula electrica
exercitand un avans
moderat, adaptat la
materialul de prelucrat.

La taierea materialelor
foarte dure, precum
betonul cu un continut ridicat de pietris, discul de taiere
diamant se poate supraincalzi si suferi deteriorari. O coroana
de scantei care inconjoara discul de tdiere diamantat indica
clar acest lucru.

Intrerupe in acest caz procesul de taiere silasd pentru scurt
timp discul de tdiere diamantat sa se roteasca in gol la
turatie maxima, pentru a se raci.

Scdderea perceptibild a avansului de lucru si o coroand de
scantei care inconjoara discul diamantat indicd tocirea
acestuia. Acesta poate fi reascutit prin taieri scurte in
material abraziv, de exemplu, in caramizi din var cu nisip.

Indicatii privind statica

Fantele din peretii portanti sunt supuse reglementarilor
specifice tdrii de utilizare. Aceste prescriptii trebuie
neapadrat respectate. Inainte de inceperea lucrului,
consultati specialistul responsabil in statica cladirilor,
arhitectul sau conducerea santierului.

Punereain functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

In cazul alimentérii sculei electrice de la generatoare mobile

de curent electric, care nu dispun de suficiente rezerve de

putere respectiv nu sunt prevdzute cu un regulator de
tensiune corespunzator, cu amplificarea curentului de
pornire, se poate ajunge la performante deficitare sau la un
comportament atipic la pornire.

Varugam sd luati in considerare potrivirea generatorului de

curent folosit de dumneavoastrd, in special in ceea ce

priveste tensiunea si frecventa retelei.

Pornire/Oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice, impingeti

spre inainte comutatorul de pornire/oprire (3).

Pentru fixarea in pozitie a comutatorului de pornire/oprire

(3), apasati comutatorului de pornire/oprire (3) spre inainte

siin jos, pana cand se fixeazd in pozitie.

Pentru a deconecta scula electricd, eliberati comutatorul de

pornire/oprire (3) sau, atunci cand este blocat, apasati scurt

in spre inapoi si in jos comutatorul de pornire/oprire (3), iar

apoi eliberati-I.

» Verificati inainte de utilizare dispozitivele de slefuire.
Dispozitivul de slefuire trebuie sa fie montat perfect si
sd se poata roti liber. Efectuati o proba functionala

fara sarcind, timp de cel putin 1 minut. Nu folositi
dispozitive de slefuire deteriorate, deformate sau
care vibreaza. Dispozitivele de slefuire deteriorate se pot
rupe si provoca raniri.

intretinere si service

intretinerea si curitarea

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd este necesard inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizdrii, aceasta

operatie se va executa de cdtre Bosch sau de cdtre un centru

de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Depozitati si intretineti cu atentie accesoriile.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sa accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neaparat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe pldcuta cu date tehnice a produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare
Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!
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Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

In cazul eliminarii necorespunzitoare, aparatele electrice si
electronice pot avea un efect nociv asupra mediului si
sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

bunrapcku

YKa3aHuA 3a CHrypHOCT

061wy ykasaHus 3a 6esonacHoct 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH

m nPEnynPE)K_ MpoueteTe BCMUKK Npegynpexae-

HUA, yKa3aHHA, 3an03Haiite ce ¢
DEHUE

¢urypute u TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM €NeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
NyCKK NPX CNa3BaHEeTOo Ha yKasaHKATa N0-4o/y Morar Aa npe-
[LM3BMKaT TOKOB YAAP U/UMK TEXKU TPaBMMU.
CbxpaHaABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
3non3BaHuAT No-40Ny TEPMUH "€NeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA [0 3axpaHBaHK OT eNeKTpUUEcKaTa Mpexa enekTporH-
CTPYMEHTH (Cbc 3axpaHBalL kaben) v 1o 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPyMeHTH (6e3 3axpaHBaLy
kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO H A0OpPe ocBeTEHO.
PasxBbpnaHnTe UMK ThMHW PabOTHU MeCTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHUMAEHTH.

» He paborteTe c eneKTPOUHCTPYMEHTa B CPEAA C NOBH-
LIEHa ONAaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNno3us, B onu-
30CT 10 NeCHO3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be UMK NPaxo-
0bpa3xu matepuanu. 10 Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTUTE Ce OTENSAT UCKPU, KOUTO MOraT [1a Bb3rna-
MEHSAT NPaxo0bpasHk MaTep1ani Um napu.

» [lpbXKTe Aela U CTPAHWUHM NHLA HA Be3onacHo pascTo-
AHKe, A0KaTo PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa. AKO
BHMMaHKETO By bbjie OTKNIOHEHO, MOXe [1a 3arybuTe KoH-
TPONa Hafl eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa c eneKTpUUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa aa e nop-
XoAAlY 3 NON3BaHHA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuait He
ce A0NyCKa H3MEHAHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha wence-
na. Korato paboTute CbC 3aHyNeHH eneKTpoypeau, He
M3MNoN3BaiiTe afanTepy 3a wencena. [0713BaHETO Ha
OPUTMHANHK LLLEMNCENHU U KOHTAKTU HaManABa pUcka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yap.
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» Wsbarsaiite gonupa Ha TANoTo Bu A0 3a3emeHu Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHH YpeaH, NeUKH U XNagUNHU-
um. Korato 1Anoto By e 3a3emMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap € no-ronsm.

» lpenna3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [1pOHMKBAHETO Ha BOAa B €NEKTPOUHCTPYMEHTa
NoBMULLIABa ONACHOCTTa OT TOKOB YAap.

» He usnon3paiite 3axpaHBalyus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOH He e npeaBuAeH. Hukora He u3non3Bgaiite 3ax-
paHBawwuA kaben 3a npeHacAHe, TerneHe UMK OTKaua-
BaHe Ha eneKTpouHcTpymeHTa. lMpepnassaiite kabena
OT HarpsABaHe, oMacnaBaHe, AONKP A0 OCTPH pbboBe
MNH 0,0 NOABHXHHM 3BEHa Ha MALUKHKU. [10BPEaEeHH UnK
yCyKaHH kabenu yBenuuaBat pucka ot Bb3HMKBaHeE Ha To-
KOB yaap.

» Korato paboTtute C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BaWTe camMo YAbMKHUTENHHU Kabenu, NoaXoAALLM 3a pa-
60Ta Ha OTKpUTO. M3M0N3BAHETO Ha YALMKUTEN, NPes-
Ha3HaueH 3a paboTa Ha OTKPHMTO, HamManABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefja, H3NOoN3BaiiTe NpeAnaseH NpeKbe-
Bay 3a yTeUH! ToKoBe. /13non3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbcBay 3a yTeUHU TOKOBE HamanABa OMacHoCTTa oT
Bb3HWUKBAHE Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HaunH Ha pabota

» bbaeTe KOHUEHTPUPaAHH, cieAeTe BHUMATENHO JeicT-
BHATa CH M NOCTbNBAMTE NPeana3nueo 1 pasymHo. He
M3NoN3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo cTe yMo-
PEHU UNK NOA BNUAHUETO HA HAPKOTHUHM BELLECTBa,
anKoXon UNu ynowBalLy nekapcTea. EfuH Mur pasces-
HOCT Npu paboTa ¢ eneKTPOMHCTPYMEHT MOXe fia UMa 3a
MOCNELCTBHE U3KMIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHUS.

» Pabotete c npeana3Bailo paborHo obnekno. Bunaru
HoceTe npeAna3Hu ounna. HoceHeTo Ha MOAXoAALLM 33
Mon3BaHus eNeKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLLBaHATa fieH-
HOCT TMYHM NPefNasHu CPeaCTBa, KaTo iuXaTenHa Macka,
3[1paBy NTbTHO3aTBOPEHHN 0DYBKM CbC CTabUNeH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka UK LWyMo3arnyLwmuTeny (aHTudo-
HM), HaMansABa pyUcKa OT Bb3HMKBAHE Ha TPYAO0Ba 3M0M0-
nyka.

» U3barsaiite onacHOCTTa OT BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHuMaHue. lpeau fa BkniouuTe wWwen-
cena B KOHTAaKTa UNH ia NocTaBuTe baTepuaATa, KakTo U
NPy NpeHacsAHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA, ce yBepsa-
BaiiTe, ue MyCKOBUAT NPEKbCBAY e No3uLus "u3Knoue-
HO". HOCEHETO Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
NyCKOBMA NPeKbCBay UK NOAABAHETO Ha 3aXPaHBaLL0
HanpexeHue, [JOKaTo MyCKOBUAT MPEKbCBAY € BKMIOUEH,
YBENWUaBa onacHOCTTa OT TPYA0BU 3NONOMYKH.

» Mpeau fa BKNOUUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce YBeps-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHHNH OT HEero BCHUKH MOMOLHH
MHCTPYMEHTH U FaeuHH KntouoBe. [1oMOLLEH UHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE [1a NPUUMHH
TpaBMH.
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» UsbArsaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXXEHUA HA TANOTO.
Paborete B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KW MOMEHT NoAAbpXkaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXxe-
Te [1a KOHTPONMPATe eNeKTPOMHCTPYMEHTa No-fobpe 1 no-
6e3onacHo, ako Bb3HUKHE HeOUaKBaHa CUTYaLuA.
Paborete ¢ noaxoaswo obnekno. He paborere ¢ wu-
POKM APEXH unK yKpaweHua. [ipbiKTe KocaTa U Apexu-
Te cH Ha 6e3onacHo pascTosHMe OT ABMKELLY Ce 3Be-
Ha. LLIpokuTe Apexu, yKpalleHuaTa, [bAruTe KocH Morar
[la bbaaT 3aXBaHaTH 1 YBNEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BeHa.
AKO e Bb3MO)XHO U3M0N3BaHETO Ha BbHLUHA acNUpaLy-
OHHa CHCTeMa, ce YBepABaiiTe, ue T4 € BK/loUeHa 1
(hyHKLMOHMPA H3NPaABHO. V3M0N3BaHETO Ha aci1paLn-
OHHa CUCTeMa HamanfABa PUCKoBeTe, AbMKallu ce Ha OT-
nenawy ce npu pabota npaxose.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNEKTPOHHCTPYMEHTA BCeAC-
TBHE Ha uecTa pabota c Hero He e NOBOA, 32 HaManABa-
He Ha BHUMaHKETO K NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6esonacHocrt. E|HO HEBHMMATENHO IeHCTBIUE MOXE Aa
Npean3BUKa TEXKM HapaHABaHKUA CaMO 32 UaCTH OT CEKYH-
nara.

l'pmxnm;o OTHOLUEHWE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTUTE

» He npetoBapBaiiTe enekTpoMHcTpymenTa. U3nons-
BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE CaMo Cbobpa3Ho TaX-
HOTO NpeaHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe u
no-besonacHo, KoraTo M3Mo/3BaTe NOAXOAALMA eNeKTPo-
MHCTPYMEHT B 3a1afleH!s OT NPOU3BOAMUTENA IMaNa30H Ha
HaToBapBaHe.

He u3non3Baiite eneKTPOMHCTPYMEHT, YHUTO NYCKOB
npeKbCcBauy e NoBpeAeH. ENekTpoUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe [1a bbie U3KNIouBaH U BKMOUBAH MO NPEABHUAEHUS
0T NPOWU3BOAMTENA HAUMH, € OMaceH 1 TpAbBa fa Obae pe-
MOHTHPaH.

Mpeau fa M3BbpLIBaTE KAKBUTO U A1a € feHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTa, Hanp. HacTPoHBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo M KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Ta3u MApKa Npemaxaa
OMaCHOCTTa OT 33ieHCTBaHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA MO
HEeBHWUMaHHe.

CbXpaHABaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
JeTo He Morart Aa 6baart focturuaty ot geua. He go-
nyckaire Te fja 6bAaT U3NON3BaHM OT NHULA, KOUTO He
Ca 3ano3HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa c TAX U He ca npoue-
NY Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTeny, eneKTPOUHCTPYMEHTHTE MoraT Aa bbaart us-
KNMIOUMTENHO OMaCHM.

Mopabpxaiite A0OpPe eneKTPOUHCTPYMEHTHTE CH 1 ak-
cecoapute um. lpoBepABaiiTe Aanu NOABWKHUTE 3BE-
Ha (yHKLMOHMPAT ODe3yKOpHO, JanK He 3aKNHHBAT, Aa-
NW UMa CUYNEHH UMK NOBPEAEHH AeTalNH, KOUTO Hapy-
LIABAT UMK H3MEHAT YHKLIUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepu fa M3non3eare eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxete NoBpeAeHUTe feTainnu aa bbaar pemoH-
THPaHU. MHOTO OT TPYA0BHTE 3M10MONYKK Ce IbMKaT Ha
Henobpe NonbpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeaH.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHarK aobpe
3aTOueHH M YMCTH. [loOpe NofabpKaHNTE PEXELLH UHCT-
PYMEHTH C OCTPU PbDOBE 0Ka3BaT No-Mako CbpoTHBNe-
HHE 1 ce BOAIAT NO-NeKO.

» U3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, JONBIIHUTEN-
HUTe npucnocobnenus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., Cb0Bpa3sHo MHCTPYKLMUTE Ha npoussoguTena. Mpu
TOBa ce cbobpa3nBaiiTe U ¢ KOHKPETHUTE PaboTHH yc-
NOBHA U ONepaLyuu, KOUTO TPAGBa Aa u3NbAHuUTe. W3-
MON3BaHETO Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTH 32 PA3NUUHK OT
NPeBUAEHUTE OT NPOU3BOAUTENS NPUNOXKEHUA MOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPY/0BH 3710MONYKHU.

» MopabpiaiTe APbLKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YACTH
¥ HeOMacneHH. Xnb3raBuTe APbXKKK U PbKOXBATKU HE
noasonssar besonacHara pabota 1 40bPOTO KOHTpONMpa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HWUKBAHE Ha HEOUaK-
BaHa CHTyaLuA.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
A ce 3BbPLUBA CaMO OT KBanudHLUpPaHH cnieLuanmc-
TH M CaMO C H3MON3BAHETO Ha OPUrMHANHU Pe3ePBHU
yacTy. 1o T03M HauMH Ce rapaHTUpa CbXxpaHsABaHe Ha be-
30MaCHOCTTA HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHud 3a 6e3onacHa paborta ¢ brnownaiicu

06w yka3anus 3a 6esonacHoct npu wnudosaue,

IIKypeHe, NOYMCTBaHe C TeNeHH YeTKH HNU pA3aHe:

» To3u eneKTPOMHCTPYMEHT e 3aMucneH Aa PYHKLUOHH-
pa KaTo wnaidmMalunHa, HHCTPYMEHT 3a LWKYpeHe, Te-
NeHa ueTka MNKu MHCTPYMEHT 3a pAsaHe. Mpoueterte
BCHUKH NpeAynpeXaeHnn, yKa3aHus, 3ano3HanTe ce ¢
thurypuTe U TeXHHUECKHTE XapaKTePUCTHKH, PUNO-
JKEHU KbM eNeKTPOMHCTPYMEeHTa. HecnassaHeTo Ha
npuUBEaEHHTE NO-A0NY YKa3aH!A MOXeE Aa [10Befie 710 TO-
KOB y[iap, Noxap 1/unu TeXK1 TpaBMK.

» [leiiHOCTH KaTo NONMpaHe UMK U3PA3BaHe Ha OTBOP He
TpAbBa fia ce 3BbPLUBAT C TO3H €NEKTPOUHCTPYMEHT.
[leHoCTH, 3a KOUTO €NEKTPOMHCTPYMEHTLT He e NPeAHas-
HaueH, MoraT /1 MOBMLLIAT OMAcHOCTTA W f1a NPeAU3BUKAT
HapaHABaHWA.

» He npomeHsaiiTe T03U eNEKTPOUHCTPYMEHT 3a pabota
N0 HauMH, KOWTO He e CeLUanHo NPOeKTUPaH U NoCco-
YeH oT NPOM3BOAUTENA HA HHCTPYMEHTa. TakaBa npo-
MAHa MOXe [1a JoBefie A0 3aryba Ha KOHTPON W f1a NpHUUK-
HW CEPMO3HO NEPCOHANHO HapaHABaHe.

» He u3non3gaiite paboTHU HHCTPYMEHTH U AONbIHH-
TENHU NPUCNOCoBNeHNA, KOUTO He ca creLuanHo npo-
EKTHPaHH 1 YTBbPAEHH 3a NON3BaHe OT NPOU3BOAUTE-
NA Ha eNeKTPOUHCTpYMeHTa. DaKTbT, ue AaneHo Npuc-
nocobnex1e Moxe ia Obie MOHTUPAHO Ha eNEeKTPOUHCT-
PYMEHTa, He rapaHTupa, ue paboTara ¢ Hero e besonacHa.

» CkopocTTa Ha BbpTeHe Ha paboTHHA MHCTPYMEHT TPAG-
Ba A1a e Hall-ManKoTo paBHa Ha MaKCHManHaTa CKOpocT
Ha BbpTeHe Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. PaboTHN MHCTPY-
MEHTH, KOWTO Ce BbPTAT N0-6bp30 0T NpeaBUaEHOTO, MO-
raT ja ce paspyLuaT 1 Aa Ce PasneTaT Ha napyueTa.
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» BLHWHHAT AMamMeTbp U febennHaTa Ha paboTHUA UHCT-
pyMeHT TpAbBa fia 6bJaT B rpaHuLKUTe, 32 KOUTO ENeKT-
POMHCTPYMEHTBT e NPOEKTUpPaH. PaboTHU UHCTPYMEHTH
C HeMnoaXoaALLM pa3Mepy He MoraT fia ObaaT 0CUrypeHu 1
KOHTPONMPaHK NPaBUIHO.

» Pa3mepute Ha NPpUCbeAUHUTENHUTE €NEeMEHTH Ha aK-
cecoapa TpA6Ba ja 0TroBapAT Ha pa3MepuTe Ha NpH-
CbeJMHUTENHUTE eNEeMEHTH Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
PaboTHM MHCTPYMEHTH, KOUTO He NMacBar Ha NPUCbeUHH-
TeNHUTE eNEMEHTU Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, UMaT bueHe,
BWOpPUMPAT CHAHO M MOraT f1a NPEAU3BUKAT 3aryda Ha KOHT-
PON Haf, eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» He usnon3gaiite noBpefeHu paboTHU MHCTPYMEHTH.
BuHaru npepu non3saHe npoBepABaiTe paboTHHA HH-
CTPYMEHT, Hanp. abpa3uBHU SUCKOBE 32 OTUYNBAHUA U
NYKHATHHU, NOANO0XKA 32 NYKHATUHU UK U3HOCBaHe,
TeneHH YeTKH 3a pa3xnabeHu NK cuyneHu TenyeTa.
AKO eNneKTpOMHCTPYMEHTBT UK PaGOTHUAT MHCTPY-
MeHT GbjaT U3nycHaTu, rM NpoBepABaiiTe 3a NoBpesa
WNH Non3saiTe Apyru. Cnep Kato cTe NPOBEPUNH H
MOHTHPanu paboTHUA HHCTPYMEHT OCTaBeTe eneKTpo-
MHCTPYMEHTa Aa paboTH B NpoAbMmKeHHe Ha efHa MH-
HYTa C MAaKCHManHa CKOPOCT Ha BbpPTeHe, KaTo ibpKH-
Te cebe c M HamMMpaLuK ce Habnu3o NKLA U3BLH paB-
HUHaTa Ha BbpTeHe Ha paboTHHA MHCTPYMEHT. [oBpe-
[IeHW PabOTHW MHCTPYMEHTH Ce UyMAT Hal-uecTo Npes To-
31 npobeH nepuop.

» Pabotete c nuuHu npegnasuu cpeacrTea. B 3aBucu-
MOCT OT KOHKPETHUTE YCNOBHA U3NON3BaNTe LANa Mac-
Ka 3a NHLe, 3aLLHUTa Ha OUMTe UMK NPeana3HK ouuna.
Ako e HeobxoauMo, paboTeTe c NpoTHBONpaxXoBa Mac-
Ka, wymo3arnywurenu (aHTHOHK), pbKaBHLM K pa-
60THa npecTuUnka, KOATO e B CbCTOAHKE Aa cnpe oTX-
Bbpualyu Mank1 abpasuBHu napueHua. OuuTe TpAbBa
[1a ca NpeanaseHu o1 ApebHK NapueHLia, KOUTo Morat ja
OTXBbPUAT M0 BPEME Ha PasNUuHK1 NPUAOXKeHHA. [poTH-
BOMpaxoBara Unu auxaTenHara Macka TpAbBa a Morat ja
(hUNTPUPAT Bb3HUKBALLMSA OT KOHKPETHOTO MPUNOXEHWE
npax. AKO NPObMKUTENHO BPEME CTe U3NOXKEHH Ha Bb3-
[NIeAICTBMETO Ha CHMEH LLyM, MOXETE fia PeTbPruTe Yac-
TMuHa 3aryba Ha cnyx.

» [pbXTe HaMMpaLuy ce Habnu3o nuua Ha 6esonacHo
pa3crosHue oT paboTHaTa 30Ha. Bcekw, KoiiTo ce Ha-
MHpa B paboTHaTta 30Ha, TpAGBa fa HOCH NMUHK Npea-
nasHu cpepcTBa. MapueHua ot 0bpaboTBaHus aeTann
UnK paboTHUSA MHCTPYMEHT MOraT [ja 0TXBbpuaT C rofamMa
CKOPOCT U1 1a NPUUMHAT HapaHABaHWA U U3BbH Herocpes-
CTBEHaTa 30Ha Ha paboTa.

» Korato u3nbnHABaTe onepawys, NP1 KOATO CbLECTBY-
Ba ONACHOCT PeXeLUUAT HHCTPYMEHT fja MOXKe Aa 3a-
cerHe CKpUTH NMog, MOBbPXHOCTTA NPOBOAHULIM NOJ,
HanpeXxeHWe UNK 3aXpaHBalLuA kaben, gonupaiite pe-
JKeLUa aKcecoap camo A0 U30NHPaHUTE NOBbPXHOCTH
Ha pbKoXBaTKuTe. [1pH KOHTAKT Ha PeXxeLLs akcecoap ¢
NPOBO/HMK MO HANPEXeHUe € Bb3MOXHO HaMPEXEeHUETo
[1a ce Npeaaze no MeTaNH1Te AeTanIu Ha eNEKTPOUHCTPY-
MeHTa ¥ ToBa [1a Npeu3BK1Ka TOKOB yaap.
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» [IpbxTe 3aXpaHBalLyua kaben Ha 6esonacHo pascron-
HUe OT BbPTALYHU Ce eneMeHTH. AKo 3arybute KoHTpon
Ha[, eNeKTPOUHCTPYMEHTa, kabenbT Moxe Aa bbae pasps-
3aH Unu fla bbae yBneueH v pbkata Bu moxe aa bbae Ha-
paHeHa OT BbPTALLMA Ce PabOTEH MHCTPYMEHT.

» Hukora He ocTaBsiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa npeau
BbPTEHETO A € CNPANO HaMbNHO. BbpTALLMAT ce pabo-
TeH MHCTPYMEHT MOXe A1a 0N Pe NOBbPXHOCTTA U fia YCKO-
P HEKOHTPONMPAHO ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

» He BKntouBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, 0KATO IO HO-
cuTe, 06bpHaT KbM Bac. CnyuaeH 10MMp [0 BbPTALMA
ce paboTeH MHCTPYMEHT MOXe [la yBneue apexute Bu u
PabOTHUAT MHCTPYMEHT f1a BU HapaHH.

» lepuoauuHo NOUKCTBAliTE BEHTUNALWOHHKTE OTBOPH
Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa. BEHTMNaTOPbT Ha eneKkTpoa-
BUraTens 3aCMyKBa npax, a 0T1araHeTo Ha MeTaneH npax
M0 BbTPELLHOCTTA Ha KOpMyca MOXe [ia Npear3BMKa onac-
HOCT OT TOKOB yfiap.

» He pabotete c eneKTpoMHCTpyMeHTa B 6nusoct go
necHosananumu maTepuanu. Vickpu Morart fa Bb3nna-
MEHAT Te3W MaTepHanu.

» He n3non3gaiite paboTHH MHCTPYMEHTH U NPUCNOCO6-
NeHUsA, KOUTO U3UCKBAT TEUHO oXnaxpaaHe. [Ton3BaHeTo
Ha BOJA UMK [IPYT TEUEH PeareHT MoXe [ja NPean3BuKa Kb-
CO CbefIMHEHWE UMK TOKOB yaap.

OTKaT ¥ CBbP3HH NpeaynpexaeHus:

OTKar e BHe3arHa peakums BCneacTaue Ha bnokupaHe unu

3aKNMHBaHe Ha BbPTALMA Ce abpasnBeH AUCK, MOMIOKEH

[MCK, TeNleHa ueTka unu Apyr paboTeH MHCTPYMEHT. 3aKNuH-

BaHETO Mnu1 HNoKMPaHETo NPeAM3BHUKBA BHE3AMHO CriMpaHe

Ha BbPTALYMA Ce paboTeH MHCTPYMEHT, KOETO OT CBOA CTpaHa

Npean3BUKBa HEKOHTPONMPAHO PA3KO YCKOPSABaHE Ha enexT-

POMHCTPYMEHTA B MOCOKA, 06paTHa Ha BbPTEHETO Ha paboT-

HWA MHCTPYMEHT B TOUKaTa Ha bnokupate.

Ako Hanp. abpasuBeH AUCK ce 3aknuHu unu 6okupa B ae-

Taina, yacTTa oT pbba Ha iucka, KOATO Ce BPA3Ba B ieTanna,

MOXe [1a Ce BPEXe PA3KO B NOBbPXHOCTTA, BCEACTBUE HA

KOETO IMCKBT 12 OTCKOUM CUIMHO. [IUCKBT Ce YCKOpsABa KbM

paboTeLyua C enekTPOUHCTPYMEHTa i B 0bpaTHa nocoka B

3aBMCMMOCT OT TOBA B KaKBa N0COKa & [IBUXEHHUETO My B TOU-

KaTa Ha 3aKnuHBaHe. B TakuBa cnyuan abpasuBHuTe IUCKOBE

Morart v [1a ce CUynAT.

OTKaTbT Bb3HWKBA KaTO CNIEACTBUE OT HEMPABUIHO UMK MOT-

PEeLLHO NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA U MOXe Aa bbae

U30berHar upe3 NoaXoAALLM NPEANnasHiu MepKM, KaKTo € Onu-

CaHo no-fony.

» [ipbXKTe eneKTPOMHCTPYMEHTa BUHArK 3ApaBo C ABe
pble U NoaAbPXKaTE NO3ULUA HA TANOTO U Ha pbLieTe
CH, NPH KOATO Lie MoxeTe edieKTHBHO fja NPOTHBOCTO-
UTE Ha eBEeHTyanHo Bb3HUKHaN oTKaT. BuHaru nons-
BaiiTe ClomararenHara pbKoXBaTKa, ako MMa TaKaBa,
3a/ia MoXKeTe B MAaKCUManHa cTeneH fa oBnageere or-
KaTa WNK PeakLHOHHHA MOMEHT NPH BKNIOUBaHe. AKO
Obfiar B3eTH NoaxoAsLLM NpeanasHu Mepku, pabotewmaT
C eNeKTPOUHCTPYMEHTA MOXKE [1a IPOTMBOCTOMN Ha peakLu-
OHHMA MOMEHT M1 Ha OTKar.
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» Hukora He ipbXTe pbLieTe cH B 6NHU30CT A0 BbPTALLUA
ce paboTeH MHCTPYMeHT. [pu oTKaT PaboOTHUAT UHCTPY-
MEHT MOXe ia Bu HapaHu.

» He apbiKTe TANOTO CH B 30Ha, B KOATO €NEKTPOUHCTPY-
MEHTDT Lie ObAie H3XBbPeH NPH eBeHTyaneH oTkar.
OTKaTbT LLe YCKOPK eNeKTPOMHCTPYMEHTA B NOCOKA, 06-
paTHa Ha ABUXXEHMETO Ha PaboTHWUSA MHCTPYMEHT B TOUKaTa
Ha bnokupaHe.

» Bbaete U3KNIOUMTENHO BHUMATENHH, KOraTo pabotute
B bITIH, N0 OCTPH pbboBe u Ap.n. U3bareaiite paskoTo
BPA3BaHe Ha iucKa. brnute, ocTpute pbboBe unu pas-
KOTO BPA3BaHe Ca NPeAnocTaBka 3a 3akNMHBaHe Ha pa-
6OTHUA MHCTPYMEHT U 3aryba Ha KOHTPON WNK OTKaT.

» He moHTHpaiiTe LUPKYNAPHK AUCKOBE, AUCKOBE 3a
[IbPBECHH MaTepHani, CerMeHTHH AHaMaHTeHH ANCKO-
Be ¢ nepudepHa Mexxa1Ha no-ronsama or 10 mm u guc-
KOBE C pexeLuy 3bbu. TaknuBa MHCTPYMEHTHU NPean3BHK-
BaT UECTO OTKAT M 3aryba Ha KOHTpon.

MpeaynpexpaeHus 3a besonacHocT, cneyyuduuHm 3a

[eNHOCTH o WnKdoBaHe U pA3aHe:

» W3non3Baite camo AUCKOBe, NOCOUEHH 3a Bawua
€NeKTPOUHCTPYMEHT, ¥ Nperpaau, NpoeKTHPaHH 3a Cb-
OTBETHHTE AUCKOBe. [1MCKOBE, 32 KOUTO eNEKTPOUHCTPY-
MEHTBT He € NpefHa3HaueH, He Morart Aa bbaar obesona-
CEHM afieKBaTHO U Ca OMacHM.

» PaboTHaTta NOBbPXHOCT Ha eKCLLEHTPHKOB abpasuBeH
AUCK TpAGBa Aa e CKpUTa B NpefnasHNA HaKpanHUK.
HenpaBWnHO MOHTUPaH [IUCK, KOWTO Ce MolaBa U3BbH
npefnasHuA HaKpanHUK, He Moxe Aa bbae obesonaceH
afieKBaTHo.

» Mperpaparta TpA6Ba Aa 6bae 3axBaHaTa 34paBo KbM
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H Aa e B NO3ULKUA, OCHrypABaLa
MaKcuMManHa besonacHocT, Taka ue Bb3MOXHO Hai-
MarnkKa yacT oT AucKa Aa e CBobofjHa KbM onepartopa.
[perpagara npeanassa onepatopa oT OTKbPTBALLM Ce
napueHLa oT AUCKa, A0MMP 10 AUCKA MO HEBHUMAHKUE U OT
MCKPWTE, KOUTO MOTaT 1a U3ropAT IPEXHTe.

» [uckosete TpAGBa Aa ce non3sar camo 3a LienuTe, 3a
KOMTO ca npeAHa3HaueHn. Hanpumep: He wnudopaii-
Te C AUCK 3a pA3aHe. ADpasuBHWUTE AMCKOBE 3a pAdaHe
ca npefHa3HaueHH 3a oTHeMaHe Ha MaTepuan ¢ pbba Ha
[QIUCKA, CTPAHWUHO HAaTOBApBaHE MOXe [1a v CUymu.

» BuHaru usnonseaiite uanpaBHu naHLyu, KOUTO ca C
noaxopALM hopma M pa3mepH 3a U3bpaHuaA JUCK.
MoaxoasLmuTe hnaHLy yKPensart AMCKa M Taka Hamanseat
0MacHOCTTa OT cUynBaHeTo My. GnaHLuTe 3a AMCKOBE 3a
pA3aHe MOXe [a Ca Pa3NnuHK OT (PNaHLUTe 3a IMCKOBE 3a
WwnudoaHe.

» He nanon3gaiite M3HOCEHH JUCKOBE OT NO-TONEMH br-
nownaiicu. [luckoBeTe, npefHasHaueHu 3a no-ronemu
€NeKTPOMHCTPYMEHTH, He Ca NOAXOAALLM 3a NO-BUCOKUTE
CKOPOCTH Ha BbPTEHE Ha MAKUTE €NIEKTPOMHCTPYMEHTH U
Morar fia Ce pa3pyLiar.

» Korato u3nonssare fucKoBe 3a iBOHHA LieN, U3MON3-
BaiiTe NpaBUNHaTa Nperpaja 3a U3BbPLIBAHOTO NpPH-
noxxeHue. Ako He ce U3MoN3Ba NpaBWNHaTa Nperpaja,

MOX€ 1a HE Ce OCUT'YpPH XXenaHOoTO HUBO Ha Npeana3BaHe,
KOeTo MOXe ia ioBe/ie 10 CEPUO3HO HapaHABaHe.

[lonbnHuTenHu yKa3aHus 3a 6esonacHocT, cneuuduusm

3a pA3aHe:

» U3barsaiite 6nokupaHe Ha pexeLyus SUCK UK TBbpAe
CHUNHO NpUTHCKaHe. He n3nbnHaABaliTe NnpekaneHo
Abn6oku cpe3oBe. [1PETOBAPBAHETO HA PEXELUMA AUCK
YBENWUaBa CKNOHHOCTTA My KbM U3MsATaHe Unu bnokupa-
He 1 C TOBA ONACHOCTTA OT OTKAT MW CUynBaHe Ha abpa-
3UBHMA AUCK.

» He ApbXKTe TANOTO CH NpeA UNK 337 BbPTALLUA ce
AMCK. AKO NpemecTBaTe pexelLLus AUCK 0T Bac HaBbH, B
CNyuyai Ha 0TKaT ENEKTPOMHCTPYMEHTBT C BbPTALLMA Ce
[IMCK MOXXE [1a OTCKOUM HEMOCPeLCTBEHO KbM Bac.

» AKO pexeLuaT AUCK ce 3aKNHUHU UK KOraTo NPeKbC-
Bate pabora, U3KnioueTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA U Io
3aApbKTe, AOKATO AUCKBT CMpe Aa Ce BbPTH HAMbIHO.
Hukora He onuTBaiiTe Aa U3BaAUTe BbPTALLUA CE NO
MHEPLUA JUCK OT Cpe3a, B NPOTMBEH CNyyai MoXe Aa
Bb3HUKHe oTKaT. Onpepenete v 0TCTpaHeTe NpuuMHaTa
3a 3aKNMUHBAHETO.

» He BKntouBaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA, aKO TOM € oLue
B AeTaiina. Mpeau BHUMATENHO Aa NPOABIKMUTE pA3a-
HeTo, U3UaKaiTe JUCKBT ja Ce Pa3BbPTH A0 MbHUTE
CH1 060pOTH. AKO ENEKTPOUHCTYPMEHTLT Ob/ie BKMIOUEH,
[IOKaTO IMCKBT € B CPe3a, IUCKLT MOXKE Aa Ce 3aKM1HH, a
M3CKOUM OT AAeTaina Unu Aa Npeam3BuKa oTkar.

» lMoanupaiite NNouu UNu ronemu aeTannu, 3a aa usber-
HeTe PUCKa OT MPUTHCKAHE Ha AUCKA B MEXAUHATA U
oTKat. [onemu 1eTannm Morar ja ce OrbHat nof AencT-
BMe Ha CHnaTa Ha cODCTBEHOTO e Terno. [leTannbT Tpabea
na bbae noanpsaH oT 1BETE CTPaHM Ha Cpe3a, KakTo B bnu-
30CT 10 CPe3a, TaKa U B laneuH1s Kpau.

» Bbaete ocobeHo BHUMaTENHHU NpH cpe3oBe ¢ NpobuBa-
He B CbLeCTBYBALLH CTEHH UMK APYTH 30HHU b6e3 BUAH-
MOCT OT 06paTHaTa cTpaHa. BpsA3BaluAT ce IUcK Moxe
[1a npeain3BMKa OTKAT NPU NonajaHe Ha raso-, BOAO-,
€NeKTPONPOBOAN UMK APYTH 0DEKTH.

» He ce onuTBaiiTe Aa U3BbpILBaTE KPUBONMHEHHO pA3a-
He. [1peToBapBaHETO Ha PeXeLLns AUCK yBeNMUaBa
CKNOHHOCTTa My KbM U3MATaHe Unu bnok1paHe 1 ¢ ToBa
OMaCHOCTTa OT OTKAT UMK CUynBaHe Ha abpasuBHUA ANUCK,
KOETO MOXE A1 10BE/ie 10 CEPUO3HO HapaHsBaHe.

CneuucruHu yKa3aHua 3a 6e30nacHOCT Npu LWKypeHe:

» U3non3BaiiTe NpaBUNHO OpasMepeH AUCK WKYPKa.
Mpn n3bopa Ha WKypKa cna3BaiTe yKa3aHUATa Ha NPo-
M3BOANTENA. AKO LLIKYpKaTa ce NofaBa TBbp/ie MHOTO H3-
BbH MNOANOXHHA AUCK, CbLECTBYBA ONACHOCT OT Pa3KbC-
BaHeTO 1, 3axBalljaHe Ha NapyueTa oT HeAl U CKbCBaHe Ha
[QIUCKa UMK OTKaT.

CneuuduuHu yKa3aHus 3a besonacHocT npu pabota ¢

TeNeHH YEeTKH:

» CbobpassaBaiite ce, ue ¥ NP1 HOPMaNHO NON3BaHe OT
TeneHara ueTka oOTXBbpuar Tenyeta. He nognaraiite
Ha NPeKOMepHO HaToBapBaHe TeNTa Ha ueTkara TenTa
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MO>X€e NECHO fla NPOHMUKHE NPE3 NEKU Apexun I/I/WWI npes
KOXarta.

» Ako npu paﬁora C TeneHa yueTKa ce nocouyBa non3BaHe-
TO Ha npeAnaseH KoOXyX, TeNieHaTa YeTka He TpﬂGBa Aa
Aonupa npeanasHuA KoXyx. Bcnencreue Ha cunute Ha
MPUTUCKaHe UNun Ll,eHTpOﬁe)KHMTe CUNK AINAMETbPBT Ha Te-
NIeHaTa YETKa MOXe [ia Ce YBENMUKU NO BPEME Ha pa60Ta.

[lonbnHUTENHN yKa3aHHA 3a 6esonacHocT
Pabotete ¢ npeanasHu ouuna.

Mpenna3HuaT koXxyx He 6uBa Aa ce usnons-

Ba 3a pAsaHe. C noctaBeHa Np1cTaBka npef-

Ma3HUAT KOXYX MOXE [ia Ce U3MON3Ba U 3a pA-

3aHe.

[ipbxTe 3apaBo eNeKTPOUHCTPYMEHTA NPH

paborta c ABeTe pbLe U cneaeTe 3a CUrypHa-

Ta no3uums. C [iBe pblie eNEKTPOMHCTPYMEH-

TbT Ce BOAM NMO-CUTYPHO.

» Mpu paboTHHTE HHCTPYMEHTH C BbTpelLHa pe3ba kaTo
YeTKM MaKC. Ab/KUHA Ha pe3barta Ha Bana TpAbBa ga
ce cna3ea. KpaaT Ha Bana He b1Ba ja JoKoCBa onHaTa
yacT Ha paboTHUA MHCTPYMEHT.

» WUsnonsBaiite noaxopaAwm npubopwu, 3a fa oTKpueTe
€BEHTYaNHo CKPUTH NoA NOBbPXHOCTTa Tpbbonposo-
M, Unu ce 0bbpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHAb-
[MUTENHO APYXKeCTBO. BN13aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C
MPOBOAHULY NOf HANPEXEHNE MOXe Jia NPeAN3BIKa MO~
Xap ¥ TOKOB yaap. YBpPeXAaHeTo Ha ra3onpoBoz MOXe Aa
[0Befie A0 ekcrnnosus. MoBpexaaHeTo Ha BOAOMPOBOL,
1IMa 32 NOCNEeACTBME FONEMMU MATEPHaNHK LLETU U MOXeE
[ia NpefM3BMKa TOKOB yaap.

» He ru gokocsaiite, npeau Aa ca ce oxnagunu. 1o Bpe-
Me Ha paboTa iuCKoBeTe Ce HarpsBar CUHO.

» AKO 3aXpaHBalLLOTO HanpexeHue 6bjie NpeKbCcHaTo
(Hanp. BcnepcTBHe Ha NpeKbCBaHe Ha TOKa WK aKo
wencensT 6bAe M3BafieH OT KOHTaKTa), Aebnokupaiite
NMYCKOBUSA NPEKbCBaY U ro NOCTaBeTe B NO3ULMUA U3K-
nioueHo. Taka NpefoTBPaTABaTE HEKOHTPONMPAHO
BK/IOUBAHE Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

» OcurypaBaiite 06paborBaHus geraiin. [letaiin, 3axea-
HaT C NOAXOAALLM NpUcrocobneHus unm ckobu, e 3acTo-
MOPEH M0 34PaBO M CUryPHO, OTKOMKOTO, aKO o IbpXKUTE
C pbKa.

» Cknapupaiite paboTHUTEe MHCTPYMEHTH B CTPajH B Cy-
X0, PaBHOMEPHO TeMNEePHUPAHO U 3aLUUTEHO OT CTY[,
nomeLyeHue.

» Caansiite paboTHUTE HHCTPYMEHTH NPEAM TPaHCNop-
THpaHe Ha eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Taka u3bsarsare nos-
peau.

» CBbp3aHuTe AUCKOBE 3a pAA3aHe W WhaiidaHe umat
CPOK Ha roOfiHOCT, cnef KoWTo Beue He OuBa fa ce u3-
nonsear.
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OnKcaHKe Ha NPOAYKTa U AEHHOCTTA

MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHHA
M HHCTPYKLUM 3a 6e3onacHocT. [Tponycku
NpY CMNasBaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a be3o-
MacHOCT M yKa3aHuATa 3a paboTa Morar aa
“Mat 3a NocnencTBue TOKOB yaap, noxap 1/
UMY TEXKKU TPABMH.

Mons, umaiiTe npeaBua M30bpakeHMATa B NpeaHaTa uacT Ha

PbKOBO/CTBOTO 3a paboTa.

MpepgHasHaueHue Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NPeAiHasHaueH 3a pA3aHe U NounCT-
BaHe C YeTKa Ha MeTan 1 KaMbK, KakTo 1 3a rpy6o Wwingosa-
He Ha meTan. Mpu ToBa TpAbBa Aa Ce BHMMaBa 3a U3Mon3Ba-
HETO Ha NPaBMIHKA NPeanaseH Koxyx (Bx. ,Pabota ¢ enekr-
ponHcTpymeHTa“, CTpaHuua 92).

Mpu pA3aHe Ha KaMeHHW MaTepuani Tpabea Aa bbae ocury-
peHa JOCTaTbuHO MOLLHA aCNMPALMOHHA CHCTEMA.

C yTBbp/AEHM OT NPOU3BOANTENA PABOTHW MHCTPYMEHTH
€NeKTPOUHCTPYMEHTBT MOXe [ia Ce M3M0/13Ba 3a Wi1doBaHe
C LKypKa.

EneKTpoMHCTPYMeHTBT He B1Ba fia ce U3Mon3Ba 3a Wwhalda-
He Ha KaMeHHW MaTepuanu ¢ AMaMaHTeHU IUCKOBE.

U306pa3eHn enemMeHTH

HomepupaHeTo Ha enemeHTHTe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ce
OTHacA 10 M300PKEHMUATA Ha CTPAHULKTE C PUTypHTE.

(1) OcBoboxgaaly N0CT 3@ NPEANA3HUA KOKYX
(2) bByToH 3a3acTonopsBaHe Ha Bana
(3) Myckos npekbcBay

(4) CraHpapTHa cnomararenHa pbkoxBatka (M3on1paHa
MOBbPXHOCT 3a 3axBalljaHe)”

(5) MpennaseH koxyx 3a pAsaHe”

(6) MMpennaseH KoXyx 3a WNKUdOBaHe

(7) Kanak3apssaHe

(8) MoemaLy dnanel ¢ O-npbcTeH

(9) LWnucosbueH anck”

(10) [vck 3a pasate?

(11) [IamaHTeH auck 3a pAsaqe?”

(12) O6TaxHa raika

(13) Kniou ¢ Ba oTBOpa 3a 00TAXHA raika/Kpbrna ranka
(14) PvkoxBaTka (M30nMpaHa NOBbPXHOCT 3a 3aXBalllaHe)
(15) Ban

(16) 3awwura3a pblete®

(17) TymeH nopnoxeH auck®

(18) Mucr wkypka®
(19) Kpbrna raika®
(20) YawkoBuaHa Tenexa uetka?

(21) NpaxoynoBuTeneH KOXyx 3a pA3aHe C BoAELa LWek-
Haa)

)
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a)

W306pa3eHute Ha hUrypuTe U ONUCAHUTE AOMBNHUTENHH
npucnocobneHus He ca BKNIOUEHH B CTaHAApTHaTa OKOMN-
neKToBKa Ha ypeaa. U3uepnateneH cnucbk Ha AOMbAHUTEN-
HuTe Npucnocobnenna MoxeTe Aa HamepHTe CbOTBETHO B
KaTanora H1 3a AONbAHUTENHN Npucnocobnenns.

(22) Bunkos kntou®

TexHuuecku AaHHHU

UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind

750-115 750-125 7-125

KatanoxeH Homep 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603CE20..
HomuHanHa KoHCyMUpaHa MOLLHOCT W 750 750 750
060poTH Ha U3mepBaHe” min! 12000 12000 12000
Makc. iuameTbp Ha WnrdoBaLLMA JUCK/TyMeHHUA mm 115 125 125
paboTeH nnot
Pesba Ha Bana M14 M14 M 14
Makc. fbmk1UHa Ha pe3barta Ha Bana mm 11,5 11,5 11,5
3alyuTa cpeLly NOBTOPHO BKMIOYBaHe ° ° °
Terno cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014
— CbC CTaHfapTHa CoMaraTeiHa pbKoXBaTKa kg 1,9 1,9 1,9
Knac Ha 3awwurta ST EIAT I

A) 060poTv Ha Npa3eH xoA 3a opasmepsBaHe cbrnacHo EN IEC 62841-2-3 3a u3bop Ha noaxoaaALM paboTHU MHCTPYMeEHTH. [leidcTBUTENHHTE
060p0TH Ca No-HUCKH OT CbobpaxkeHHs 3a be30MacHOCT Nopasu MPOM3BOACTBEHHTE TONEPAHCH.

[laHHuTe Baxar 3a HoMUHanHo Hanpexenwe [U] o1 230 V. MK OTKNOHABALLM Ce HANPEXEHHUe W NPH CeLMdUUHA 32 OTAENHH U3MbHEHNS Tean

[AAaHHK MOraT ia Bapupar.

UHdopmauua 3a U3nbuBaH WyM U BUOpaLuu

CTOMHOCTUTE Ha EMMCHM Ha LLIYM Ca YCTaHOBEHH CbIMacHOo
ENIEC 62841-2-3.

PaBHuLLEeTO A Ha reHepUpaHKA OT ypeaa LyM 0bMKHOBEHO
Bb3Nn3a Ha 93 dB(A); paBHHMLLE Ha MOLHOCT Ha 3ByKa 101
dB(A). HeonpeneneHocTK = 3 dB.

Paborerte ¢ wymo3arnywurenu!

[TbNHaTa CTOAHOCT Ha BUDbpauuuTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpegenequ
cbrnacHo EN IEC 62841-2-3:

LLInndhoBaHe Ha noBbPXHOCTH (rpybo WnndoBaHe) 1 pasae-
NIUTENHO LWNUOBaHE:

a, = 4,3m/s’, K = 1,5 m/s”.

LUnaiaHeTo Ha No-TbHKW NMCTOBE UMK Ha APYTH NECHO BUbpUpaLLy
martep1ani ¢ ronsiMa NoBbPXHOCT MOXe /1 A0BEfe 10 YBENUUeHa A0
15 dB CTOMHOCT Ha eMUCHHTE Ha LyM. Upe3 NOXOAALLM TEXKN U30-
NUpalLliv NOAN0XKK MOXe Aia Ce HaManW NOBULLEHATa EMUCHA Ha LYM.
TDHBBH Aa ce MMa npeaBua yBennyeHa eMUCUA Ha LIYM KaKTo Npu
OlleHKaTa Ha pUCKa OT LYMOBO HaTOBapBaHe, Taka 1 Npu M360pa Ha
noaxoAaAtia 3al1ra 3a cnyxa.

lMocoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCMNOaTaLma HUBO Ha
BMDpaLMMUTE M CTONHOCT Ha EMUCHA Ha LLYM ca U3MEPEHH
CbIMacHo NpoLeaypa, onpeaeneHa U MoXe fia CNyxM 3a
CpaBHABaHE C AAPYT1 eNEeKTPOMHCTPYMEHTH. Te ca noaxops-
LY CbLLIO Taka 3a NPeBapHUTENHA OLLEHKa Ha EMUCKUTE Ha
BUOpALIMHM 1 LyM.

lMocoueHuTe HUBO Ha BUOpALIMKTE W CTOMHOCT HAa EMUCHUM Ha
LYM ca NPefCTaBUTENHM 32 OCHOBHUTE MPUNOXEHMA Ha
€1EKTPOMHCTPYMEHTa. AKO 0baue enekTPOMHCTPYMEHTBT bb-
[i€ U3MON3BaH 3a ApYry IEAHOCTH, C Pa3nuuHK PaboTHU UHC-
TPYMEHTH Unu 6e3 HE0DXOAMMOTO TEXHUUECKO 0DCTYKBaHE,

HWBOTO Ha BUOPALIMMTE U CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLYM MO-
Xe ja ce pa3nuuasart. ToBa b1 MOrMo 3HAUMTENHO f1a YBeNH-
Uy BUOPALIMMTE U LLIyMa NPe3 Nepuo/a Ha NoN3BaHe Ha enex-
TPOWHCTPYMEHTA.

3a No-TOYHOTO OLiEHABaHe Ha BUDpaLuuTe U Liyma TpsabBa fia
Ce OTUMTaT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTBT €
U3KMoUueH unu paboTu Ha npaseH xoA. Toa b1 Morno 3Hauu-
TENHO [1a HaManu eMUCHHTE Ha BUOPALMK 1 LLIYM NPe3 nepu-
0[1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

MpeanuceaiiTe JOMbAHWTENHU MEPKH 3a MPeana3BaHe Ha
paboTelLus ¢ eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[IeNCTBMETO Ha
BUOpaLMKTE, HanpKUMep: TeXHUUECKo 0BCNyXKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMEHTA U PabOTHUTE UHCTPYMEHTH, MOAAbPXKAHE Ha
pbLeTe TONNM, LienecbobpasHa opraHu3aums Ha pabotHuTe
CTbNKK.

3awmTa cpeLuy NOBTOPHO BKNIOUBaHe

3aluuTara cpeLly NOBTOPHO BKNIOUBaHE NpefoTBPaTABa He-
KOHTPONIMPAHOTO BKMIOUBAHE HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA Cef
NpeKbCcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo.

3a/1a BKNKOUMTE OTHOBO €/1EKTPOMHCTPYMEHTA NOCTaBEeTe
nycKoBHs npeBKntousaten (3) B M3KM0UEHa NO3ULMA W OT-
HOBO BK/IOYETE ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

MoHTtupaHe

MoHTHpaHe Ha 3aLUTHO CbOPbKEHHE

» Mpepy n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO H Aa e AeHHOCTH N0
€NEeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIOUBANTE Wencena oT 3ax-
paHBawaTta Mpexa.
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Ykasauue: Cnep cuyneaHe Ha abpasuBeH AUCK N0 BpeMe Ha
paboTa un1 npu noBpexaaHe Ha npucnocobneHnsTa 3a sax-
BalljaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA UMK Ha NPELNa3HUA KOXYX
€/1eKTPOMHCTPYMEHTBT TpAbBa Ala bbje M3npaTeH 3a PEMOHT
B OTOpPM3MPaH CepBM3 3a eNEKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bosch, 3a
afipecy BX. pasgaen "CepauaHa cnyxba v KoHcynTaums 3a
NPUNOXeHua".

MpeanaseH KoxyXx 3a wnudgosave

Ykasauue: [peay fa U3non3saiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA 33
wnandaHe, LEMOHTUPANTE MOHTUPAHMA Kanak 3a
pasaHe (7) (Bx. dour. B).

[NocTaBete npeanasHus

KoXyx (6) Ha 3axBaLLaLloTo

CTbMano Ha eneKkTPOUHCTPY-

MeHTa TaKa, ue Koaupaliure

rbpOMLM Aa CbBNAAHAT C Ka-

HanuTe Ha ctbnanoto. Mpu

TOBA HAaTUCHETE W 3a[PbXKTe

ocsoboxpgasatlus noct (1).

[p1TUCHETE NpeanasHus

KOXYyX (6) KbM LuKiKaTa Ha

€N1eKTPOMHCTPYMEHTA, [I0Ka-

T0 bopTa Ha NpeanasHu1A Ko-

XyX [lonpe [0 (hiaHea Ha

€1eKTPOUHCTPYMEHTA 1 3a-

BbpTETE NPenasHuA KOXYX,

[0KaTo UyeTe OTUETNIMBO NpeLLpaKBaHe.

PerynupaiTe noauunaTa Ha npeanasH1a Koxyx (6) cbobpas-

HO KOHKPETHUTE PabOTHM yCNIOBMA. 3a LienTa HaTUCHETe OC-

Boboxgasaluma nocr (1) Harope 1 3aBbpTeTe NPEANasHua

Koxyx (6) B xenaHara nosuuus.

» BuHaru HacTpoiiBaiiTe npegnasHua Koxyx (6) Taka, ue
¥ ABeTe rbpbuuy Ha ocBoboXxaaBawma noct (1) pa
BNU3aT B NPeBUAEHNUTE 3a LienTa OTBOPH Ha npeanas-
HUA KOXyX (6).

» Hacrtpoiite npegna3xus koxyx (6) Taka, ue aa ce npe-
[0TBpaTABa NETEHETO Ha UCKPH NO NOCOKa Ha onpea-
Topa.

» Mpepnasnuar koxyx (6) Tpabsa aa Moxe Aa ce 3aBbp-
Ta camo Korato ocBo6oxaaBsawmar nocrt (1) e Hatuc-
Hat! B npoTuBeH cnyuai eneKTPOMHCTPYMEHTBT He bu-
Ba B HUKAKbB clyuai Aa 6bje non3BsaH 1 TpA6Ba Aa
6bAe n3npareH B CEPBH3 3a PEMOHT.

YkazaHue: Koaupaluure rpbuum Ha npeanasima koxyx (6)

rapaHTMpar, ue Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa Morar ja bbaar

MOHTMPAHHW CaMO NOAXOAALM NPEANasHN KOXKYCH.

MpennaseH Koxyx 3a pA3aHe

» U3non3Baiite 3a pA3aHe BUHArk npeAnasHua KOXyx 3a
pasaue (5) unu npeanasHuA KOXyX 3a wnaindaue (6)
3aefiHo C Kanaka 3a pasaHe (7).

» pu pAsaHe B KAMbK BUHArK OCHrypABaiiTe A0CTaTby-
HO MOLLHA aCNUPaLUOHHA CHCTEMa.

MpeanasHuUAT KOXyx 3a pasaHe (5) ce MOHTUPa KaTo npea-

MasHWA KOXyX 3a LnaidaHe (6).
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Kanak 3a pasaHe ot nnactMaca

lbxHeTe kanaka 3a pasaHe (7) ot nnactMaca Bbpxy npea-
nasHWA KOXyX 3a LwnaidaHe (6) (Bx. dour. A). KanakbT (7)
ce (PMKCHpa OTUETNIMBO W BUMMO BbPXY NPefNasHus

KoXyx (6).

3a aemMoHTax (Bx. cour. B) oTknioueTe kanaka (7) Bbpxy
npeanasHusa Koxyx (6) (@) oTnABO UAK OTAACHO W U3TerneTe
Kanaka (@).

MpaxonscmyKBaLy KOXYX 3a pA3aHe ¢ BOAELLa WeiHa
[paxoynoBUTENHUAT KOXYX 3a PA3aHe C BoAella

weHa (21) ce MOHTHPA KaTo NPeAnaHua KOXyX 3a Wnaida-
He.

Upes 3aKpenBaHeTo Ha cnomararenHara pbkoxsarka (4)
npe3 ckobara BbpXy NPaxoyn0BUTENHKA KOXYX KbM Kopryca
Ha peflyKTopa eneKkTPOMHCTPYMEHTBT Ce CBbP3Ba 34PaBo C
MPaxoynoBUTENHUA KOXKYX. KbM NPaxoynoBUTENHNSA KOXYX C
Bozella WeiHa (21) Moxe Aa ce CBbpxe Noaxoalla npa-
XocMykauka Ha Bosch. 3a Lienta mbxHeTe nnaHra Ha npaxoc-
MyKaukaTa C afanTepa 3a U3CMyKBaHe B pefBMAEHHUs noe-
Mall| HaKpaHUK Ha NPaxoyNOBUTENHUA KOXKYX.

Ykasanue: TpueHeTo, KoeTo Bb3HWKBA OT Npaxa B LNaHra Ha
npaxocMyKaukata 1 B NpUHAINEXHOCTUTE N0 BPEME Ha 13-
CMYKBaHe, MPUUMHABA €NEKTPOCTATUUEH 3apsf, KOUTO NoT-
pebUTenaT MoXe [1a YCETH KaTo CTaTWueH pa3pAs (B 3aBUCH-
MOCT OT (haKTOPUTE Ha OKONMHaTa cpefa U hUsnonornuHoTo
My CbCTOAHKE). Bosch npenopbuBa Karto LiAno U3nonasaHe-
TO Ha QHTUCTATUUEH LUNAHT Ha NpaxocMyKaukata (npuHag-
NEXHOCT) 3a U3CMYKBaHe Ha (hMH Mpax 1 Cyx1 Matepuani.

3awura 3a pbue
» MoHTupaiite 3a paboTu ¢ rymeHHsa NoANOXKeH
auck (17) unu c yawkoBuaHata TeneHa uetka (20) u-
Harv 3awurara 3a pbue (16).
3akpeneTe 3allyTaTa 3a pbliete (16) cbc cnomaratenHara
pbKoxBaTKa (4).

CraHgapTHa cnomaraTtenHa pbKoxsartka

3aBuitHTe CnomararenHata pbkoxsarka (4) B 3aBUCUMOCT OT

HauMHa Ha paboTa BAACHO MK BNABO Ha PeyKTOpHarTa rna-

Ba.

» U3non3sBaiite Bawwua eneKTPOUHCTPYMEHT CaMO C MOH-
THpaHa cromaraTenHa pbKoxsarka (4).

» He npogbnxaBaiTe fia U3NON3BaTe €NeKTPOUHCTPY-
MeHTa, aKo CoMaraTenHara pbKoxsarka (4) e nospe-
neHa. He u3sbpluBaiiTe npOMeHH No cioMaratenHara
pbkoxBsatka (4).

MoHTHpaHe Ha WAK(OBaLYUA HHCTPYMEHT

» [lpeau u3BbpLIBaHEe HAa KAKBUTO U Aa € IeHHOCTH No
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U3KNIOUBaliTe Lencena oT 3ax-
paHBaLiaTa Mpexa.

» He ru sokocsaiite, npegu Aa ca ce oxnagunu. 1o Bpe-
Me Ha paboTa IMCKOBETE Ce HarpsABaT CUITHO.

MouncTeTe Bana (15) 1 BCUUKK A€TANNM, KOUTO LLie MOHTHPA-

Te.
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Mpu 3ataraHe 1 0cBObOXaBaHe Ha UHCTPYMEHTHTE 3a LLNK-

(hoBaHe HaThcHeTe byToHa 3a bnokupaHe Ha Bana (2), 3a aa

33/IbPXKUTE Bana HEMOLBIKEH.

» Haruckaiite 6yToHa 3a GnokupaHe Ha Bana camo Kora-
TO TOW € B NOKOW. B NpOTUBEH Clyuai enekTpoMHCTPY-
MEHTBT MOXe [ia Obzie NoBpefeH.

Duck 3a wnudosane / pasaune

BHWMaBaliTe 3a pasmepuTe Ha MHCTPYMEHTHTE 3a WNKgoBa-

He. [lnaMeTbpbT Ha 0TBOPa TPADBA 13 € NoAXoAALY 3a Noema-

wmA naxel. He u3non3saiiTe agantepu U1 peayumpaLym

3BeHa.

Mpu NON3BAHETO Ha AMAMAHTEHM PEXELLM ANCKOBE BHUMA-

BaWTe CTpenkara 3a Nocokata Ha BbpTeHe Ha AMCKa fla CbBMa-

[ C 0COKaTa Ha BbPTEHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa (BUXTE

CTpenKaTa 3a nocokara Ha BbpTeHe BbpXy peayKTopHarta rna-

Ba).

MocneaoBarenHOCTTa Ha MOHTAX € BUAMMA BbpXy rpaduuHa-

Ta CTpaHuLa.

3a3aKpenBaHe Ha IUCKa 3a WNnghoBaHe/pA3aHe 3aBuiTe

obTAxHaTa raika (12) v 3atereTe ¢ Kntoua ¢ jBa 0TBOpa.

» Cnep MOHTMpaHeTO Ha abpasuBHUA AUCK, Npeay Aa
BKMIOUHTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce YBepeTe, Ue Auc-
KbT @ MOHTHPAH NPaBUIHO H MOXeE Ja Ce BbPTH CBO-
bopHo. YBeperte ce, ue abpa3uBHUAT AUCK He Aonupa
[0 NpeanasHnA KOXKYX UMK APYIH AETaiNK Ha eneKT-
POMHCTpYMeHTa.

Pa3pelueHn HHCTPYMEHTH 3a WU oBaHe

MosxeTe 12 M3non3Bare BCUUKK NOCOUEHH B HACTOALLOTO Pb-
KOBO/ICTBO 32 €KCM/0ATaLMA UHCTPYMEHTH 32 WK oBaHe.
[Jonyctumute obopotn [min™] pecn. nepudepHa ckopocT Ha
[m/s] Ha n3non3BaH1Te MHCTPYMEHTH 3a WU oBaHe TpAbBa
[1a 0TrOBapAT Hail-Manko Ha AaHHWTe OT AonHaTa Tabnuua.
ET0 3aL0 cna3BaiiTe gonycTumute 060poTH, pecn. nepu-
¢hepHa CKOpOCT Ha eTHKeTa Ha MHCTPYMeHTa 3a WK oBa-
He.

makc. [mm]

115 6 - 22,2 - 12000 80

125 6 - 22,2 - 12000 80

115 3,2 - 22,2 - 12000 80

125 3,2 - 22,2 - 12000 80

115 - - - - 12000 80

125 - - - - 12000 80

U 75 30 - M14 - 12000 80

S,

d—D 115 6 10 22,2 >0 12000 80
S| 125 6 10 22,2 >0 12000 80

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

lpaxoBe, 0TAENALYM Ce NpK 00paboTBaHETO Ha MaTepUany

KaTo ChbpXall1 0noBo HoM, HAKOW BUAOBE JbPBECHHA, MU-

Hepanu 1 MeTanu morat ja 6baat onacHu 3a 3agpaseTo. Koh-

TaKTbT 10 KOXaTa WK BAMLIBAHETO HA TAKMBa NMPaxoBe Morar

112 NPean3BMKaT anepruuH1 peakLun u/unu 3abonsBsaHus Ha

[QIUXaTeNHUTE MbTULLA Ha PADOTELLMA C ENEKTPOUHCTPYMEHTA

UNY HaMMPaLLY Ce Habnu3o nuLa.

Onpenenexn npaxose, Hanp. OTAeNALLUTE ce Npu 0bpaboT-

BaHe Ha byK 1 b, ce cuuTaT 3a KaHLeporeHHu, 0cobeHo B

KOMOMHALMA C XMMUKaNK 3a TPETUPaHE Ha [bPBECHHA (Xpo-

Mart, KoHcepBaHTH 1 Ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETO Ha Cb-

[bpXKalLy a30ecT MaTepuani camo 0T CbOTBETHO 0DyUeHH

KBaNnMGULUMPaHK N1La.

— [lo Bb3MOXHOCT U3M0N3BaKTe nofaxoasLia 3a obpaboTaa-
HWA MaTepHUan cUcTema 3a npaxoynassHe.

- OcurypsBaitTe 106po NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO MAC-
T0.

- [lpenopbuBa ce U3MON3BaHETO Ha AMXaTenHa Macka ¢
hunTbp OT Knac P2.

CnasBaiiTe BanuWaHUTe BbB Ballata cTpaHa 3akOHOBM pasno-

pendw, BanuaHK npu 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» U3baArsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
[NpaxbT MOXe NEeCHO 1a Ce CaMOBb3NNAMEHH.

Pabota c eneKTpoOMHCTpyMeHTa

» He npetoBapBaiiTe €NeKTPOMHCTPYMEHTA A0 CTENEH,
NpPH KOATO BbPTEHETO My /ia CUPa HaMbHO.

» Mpepu u3BbpLIBaHE Ha KAKBUTO U A e AeHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIoUBaiiTe Lencena or 3ax-
paHBalaTa Mpexa.

» BHHMaHHe Npy NpaBeHe Ha OTBOPH B HOCELLY CTEHH,
BX. pasgenu "YKasaHuA 3a cTaTuKaTta".

» 3acTonoperte AeTaina, ako He € CHIypPHO NOCTaBeH No-
paau cobCTBEHOTO CH Terno.

» Cnep cUNHO HaTOBapBaHe OCTaBANHTE eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa Aja ce BbPTH Ha Npa3eH Xof, B NPOAbMKEH!e Ha
HAKONKO MHHYTH, 3a 1a MOXe PaBOTHUAT MHCTPYMEHT
[a ce OXNnagH.

» He u3non3gaiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA, MOHTHPAH B
CTEeHp 3a pAsaHe.

» He ru fokocsaiite, npeau Aa ca ce oxnagunu. 1o spe-
Me Ha paboTa IMCKOBEeTe Ce HarpsBaT CUIHO.

Yka3aHud 3a paborta

I'py6o wnudosane

» U3non3Baiite npu rpy6o wnadane cbc cBbp3aHa
LWKYpKa BUHArK NpeAnasHuA KoXyXx 3a wnaiicaue (6).

» Hukora He u3nonsgaiTe pexelLy AUCKOBe 3a rpy6o
wnudosaxe.

» Mpu rpy6o wnaitichaHe NpeaNasHUAT KOXYX 32
pasaxe (5) unu npeanasHUAT KOXYX 3a Wwnadaxe (6)
C MOHTHMpaH Kanak 3a pasaHe (7) morar fa ce yaapar B
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obpaboTBaHusa feTaiin U fa foseAar fo 3ary6a Ha KoH-
Tpon.

Hait-nobpu pe3yntatv npu rpy6o wnavdare ce nocturat

NpM HaKNOH Ha aucka ot 30° no 40°. MpuaBKKBaiTe enexT-

POMHCTPYMEHTA C yMEPeHo NPUTUCKaHe Hanpen 1 Hasaf. Ta-

Ka 0bpaboTBaHHA AeTaNN He ce HarpABa NPeKaneHo, He ce

0bpasyBar UBETHM UBULM 1 Bpasau.

» [py U3non3BaHe Ha CBbP3aHH IMCKOBE, KOWTO Ca pa3pe-
LUEeHM KaKTO 3a psi3aHe, Taka 1 3a WnaidaHe, npeanastu-
AT KOXYX 32 pAsaHe (5), pecn. npeanasHUAT KOXyX 3a
wnaidane (6) c MoHTUpaH kanak 3a pAsaHe (7) Tpabea
[1a ce U3non3gar.

MoBbpPXHOCTHO WNaidaHe ¢ BeTpunoobpaseH

NNacTMHYaT JUCK

» U3non3Baiite npy wnaiicake ¢ BeTpunoobpaseH nnac-
THHYAT [UCK BUHArM NPEeANa3HUAT KOXYX 3a
wnaiicpane (6).

C BeTPUNO0OPA3HNA MNACTUHYAT ANUCK (MPUHAANEKHOCT) MO-

xeTe fia 0bpaboTBaTe U U3MbKHANK NOBbPXHOCTH U NPOU-

nn. BetpunoobpasHuTe nnacTMHUaTH {UCKOBE MMaT 3HauK-

TENHO NO-Ab/ra eKCNA0aTaLUOHHA NPOSBIKUTENHOCT, M0-

HWCKO HWBO Ha LLYM U NO-HUCKM TEMNepaTypu Ha WnaidaHe

0T 0b1ualHUTE AUCKOBE 3a LnaidaHe.

MoBbpXHOCTHO WnaidaHe ¢ wnudoBaLy AUCK

» MoHTupaiite 3a paboTi c rymeHus NOANOXEH AUCK
(17) BuHaru 3awurara 3a poue (16).

LLInaidaneTo ¢ wnndhosaly AUCK MOXe fia CTaHe be3 npea-

naseH KOXYX.

lMocnenoBaTenHOCTTa Ha MOHTaX € BUAMMA BbPXY rpaduuHa-

Ta CTpaHMLa.

HaBwitTe Kpbrnara ravka (19) v s 3aterHeTe ¢ knioua ¢ ABa

oTBOpA.

YawukoBuAHa TeneHa ueTka

» W3ueTKBaHETO C YALIKOBUAHM TENEHHU YETKH MOXe A
ce U3BbpLIBa be3 npeanaseH KoXyX.

» MoHTupaiite 3a paboTH ¢ YallKOBHAHATA TENEHa YeTKa
BUHarM 3alyuTara 3a pbue (16).

lMocnenoBaTenHocTTa Ha MOHTaX € BUAWUMA BbpXY rpadiuuHa-

Ta CTpaHMua.

YalukoBKaHaTa TeneHa uetka ¢ pesba M14 tpabea aa Mmoxe

[1a ce 3aBMHTBA [I0TONIKOBA BbPXY Bana, ue fia ce (hukcupa B

Kpas Ha pe3bara Ha Bana Bbpxy (iaHewa Ha Bana. 3aterHete

YalLKOBMIHA TENEHA UETKa C BUNKOB KoY.

Pa3aHe Ha meTan

» Wsnon3BaiiTe npu pA3aHe Ha MeTan CbC CBbP3aHH JUC-
KOBe 3a pA3aHe UNH C AWaMaHTeHH ANCKOBe 3a pA3aHe
BUHaru npeanasHua KOXyX 3a pasane (5) pecn. npea-
nasHuA KOXYX 3a whaiidane (6) c MOHTUpaH Kanak 3a
pasaue (7).

» [py M3non3BaHeTo Ha NpeanasHUA KOXyX 3a
wnaidaHe (6) 3a 4eMHOCTH N0 pA3aHe CbC CBbP3aHH
[MCKOBeE 32 pAi3aHe HMa yBeNHYEeH PUCK OT U3naraHe
Ha MCKPU M YaCTHLM, KaKTO M YacTH OT AUCKOBETE NpH
cuynBaHe.
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PaboteTe npu pAsaHe ¢ yMepeHo, cbobpaseHo ¢ obpabotea-
HWA MaTepuan nogasaHe. He ynpaxHABaNTe HAaTUCK BbPXY
[MCKa, He PeXXeTe Mof brbl 1 He ro KnareTe.

He cnupaiite ABMXeLLMTE Ce N0 UHEPLMA PEXELLW AUCKOBE
upes3 CTPaHUUHa KOHTpa.

ENeKTpOMHCTPYMEHTLT
TpsbBa aa ce BoAM BUHArK
nogaeaHe B 0bpatHa noco-
Ka. B npoTMBeH cnyua cb-
LLecTBYBa OMACHOCT TOM fia
6bae M3XBbPNEH HEKOHTPO-
nupyemo o1 cpesa. [1pv pa-
3aHe Ha NPodnNK U UETUPH-
bIbHK TPOU Hal-[obpe
13MNoN3BaiTe MMHUMANHOTO
HanpeuHo CeueHue.

PA3aHe Ha kKaMbk

» WUsnonsBaiite npu pA3aHe Ha KAMbK CbC CBbP3aHK ANC-
KOBe 3a pA3aHe UNH C AWaMaHTEHH ANUCKOBe 3a pA3aHe
3a KaMbK/6eTOH BUHaru NPaxoynoBHTENHUA KOXKYX 3a
pA3aHe ¢ BofeLya wWweiiHa (21) unu npeanasHUa KOXyX
3a pasaHe (5) unu npegnasHuaA KoXyX 3a WwnaiicaHe
(6) c MmoHTHpaH Kanak 3a pA3aHe (7).

» Mpu pasaHe B KaMbK BUHAru OCHrypABaiiTe JOCTaTby-
HO MOLLHA aCNMUPaLUOHHA CHCTEMa.

» Paborete c npoTuBONpaxoBa Macka.

» [lonycka ce U3n0N3BaHETO Ha NHEBMATHYHUA UHCTPY-
MEHT CaMo 3a CyXxo pA3aHe/wnudoBaHe.

» Mpu u3nonseaue Ha NpeAnasHuUA KOXyX 3a pasaue (5),
npeAnasHua KOXYX 3a wnaiidane (6) unu npeanas-
HUA KOXYX 3a WhaiichaHe (6) c MOHTHPAH Kanak 3a
pa3saHe (7) 3a pAa3aHe 1 wnaiicdaHe B 6eTOH Unu 3uaa-
pPHA UMa yBeNMUEHO HAaTOBapBaHe OT NPax, KaKTo 1
YBENHUeH PUCK OT 3ary6a Ha KOHTPON BbPXY eneKTpo-
MHCTPYMEHTa, KOeTo MOXe Aa foBeAe A0 OTKaT.

Mpu pA3aHe Ha KaMeHHU MaTep1any e Hai-gobpe aa u3nons-

BarTe IMaMaHTEH PEXeLL AUCK.

Mpu M3MON3BAHETO HA NPAXOYNOBUTENHUA KOXYX 33 pAA3aHe

¢ Bodelua LeiHa (21) npaxocmykaukara Tpabsa fa e paspe-

LIeHa 3a U3CMyKBaHe Ha kameHHuA npax. Bosch npeanara

MOAXOAALLM NPAXOCMYKaUKK.

Bxntouete enekTponHCTpy-
MEHTa W ro NOCTaBeTe BbPXY
[leTaina c npeaHara yacT Ha
Bofelyata WwenHa. Mpua-
BUXXBANTE ENEKTPOUHCTPY-
MeHTa C yMepeHo noaasa-
He, CbobpaseHo ¢ 0bpaboT-
BaHWA MaTepuan.

[Mpu pA3aHe Ha ocobeHo
TBbPAM MaTepPHanu, Hamp.
BeTOH C BUCOKO ChAbpXaHKe Ha UaKb/l, AMAMAHTEHUAT AUCK
MOXXe [1a perpee 1 aa ce nospeau. McKpute 0Kono AMamaH-
TEHWA IUCK Ca ABEH NPU3HAK 3a TOBa.

Bosch Power Tools
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B 1031 Cniyuait npeKbCHeTe PA3AHETO 1 OCTABETE iaMaHTe-
HMA AMCK HA NPA3€eH XOf, NPX MakcManHu1 06opoTH 3a kpar-
K0, 3 f1a Ce OXNagM.

3HauMTENHO HaMareHa NPOU3BOAUTENHOCT M 0bpa3yBaHeTo
Ha BEHeL| 0T UCKPH N0 MCKA Ca yKa3aHHA 3a 3aTbABaHe Ha
[AMamaHTeHus auck. MoxeTe ja ro HaToumMTe upes Kparku
cpe3oBe B abpasuBeH MaTepHar, Harnp. CUMKaTHa Tyxna.

YKa3aHuA 3a cTaTMKata

lponykuTe B HOCELLM CTEHH MOANEXAT Ha CeLyUdUUHM 3a
CTpaHaTa yCTaHOBABaHHA. Tean npean1caHua Tpabea fa ce
CcnasBar HempeMeHHo. [peau HauanoTo Ha pabotara npus-
NeyeTe OTTOBOPHHUA CTATUK, APXMTEKT UMK KOMMNETEHTHUA Pb-
KOBOZMTEN 0DEKT 33 KOHCYNTALUS.

MyckaHe B ekcnnoartauua

» CbobpassBaiiTe ce C HanpeXeHHeTo B 3aXpPaHBaLLaTa
mpexa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBalyaTa Mpexa
TpAbBa Aa CbOTBETCTBA Ha AAHHUTE, U3NHCaAHH Ha Ta-
benkara Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 06o3Haue-
HH ¢ 230 V, morar Aa 6bAat 3aXpaHBaHM U C Hanpexe-
Hue 220 V.

lpw M3non3BaHe Ha €NEKTPOMHCTPYMEHTA C MODUIHM reHe-

paTopu Ha TOK, KOUTO HAMAT JOCTaTb4YHO Pe3epBM OT MOLL-

HOCT, pecr. HAMaT NOAXOAALLO PerynupaHe Ha HanpexeHue-

TO C NOACHNBAHE Ha MyCKOBMA TOK, MOXe [ia Ce CTUTHE A0 Or-

PaHUUEHUA Ha MOLLHOCTTA M HETUMMUHO NOBELEeHUe NpU

BK/IOUBaHE.

Mons, uMaiiTe NpeaBUA NPUTOAHOCTTA HA M3MNON3BAHHUA OT

Bac reHepaTop Ha TOK, N0-KOHKPETHO MO OTHOLLEHWE Ha Mpe-

)KOBOTO HanpexXeHHe 1 uecToTa.

BkniouBaHe W U3KniouBaHe

3a BKNoUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa pemecTeTe MycKo-

BWA NpekbeBau (3) Hanpea.

3a 3acTonopsABaHe Ha NyckoBuA Npekbcaay (3) HaTUCHeTe

NyCKOBHs NpekbcBay (3) B npeaHuUs My Kpaw, 0KaTo yCeTH-

Te npeLLpakBaHe.

3a u3KnKuBaHe Ha eNnekTPOMHCTPYMEHTA OTMYCHETE MyCKO-

BMA NpekbeBay (3) pecn. ako e 3aCToNopeH, KpaTkoBpeMeH-

HO HaTMCHETE 1 OTMYCHETE MyCKOBHUA NpekbeBad (3).

» pepu nonssaHe npoBepsBaTe WNH(OBALUTE HHCT-
pymeHTH. LLinuchoBaWUAT UHCTPYMEHT TPAGBa Aa e
MOHTMpPaH 6e3yKopHo 1 Aa MOXe Aa ce BbpTH cBoboA-
Ho. OcTaBa¥iTe 3a Npo6a MHCTPYMEHTa fla ce BbPTH B
npoabmKeHue Ha Han-manko 1 munyTa. He u3nonssaii-
Te noBpeAeHu, buewyu unu BU6pUpaLy wnudosawm
MHCTPYMEHTH. [ToBpefieHH WNMGOBALLU MHCTPYMEHTH
Morar Aia Ce pa3pyLuar v ia NPeAU3BUKaT HapaHABaHKA.

MopabpxaHe U cepBU3

ﬂombp»(aue W NOYUCTBAHE

» lpeav n3BbpLUBaHe HA KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBaNTe LWencena oT 3ax-
paHBawata mpexa.

» 3apa pa607wre KauecTBeHo 1 6esonacHo, noanbp-
Kaire €NeKTPOUHCTPYMEHTA U BEHTUNALlHOHHUTE MY
OTBOPH YUCTH.

Korato e HeobxofMa 3aMAHa Ha 3axpaHBallua kaben, 1A

TpH6Ba [ia Ce U3BbPLUK B OTOPU3MPAH CEPBU3 3a €NTEKTPOUH-

CTPYMEHTHU Ha Bosch, 3a 1a ce 3anasu HUBOTO Ha be3onac-

HocT Ha Bosch €IEKTPOUHCTPYMEHTA.

CbXpaHFIBaI;ITe 1 Ce OTHACANTE KbM [JOMbIHUTENHUTE npu-

HaANeXXHOCTU FPUXNUBO.

KnueHntcka cnyx(ﬁa W KOHCYNnTaLuuA OTHOCHO
ynotpebara

CepBH3bT LLIE OTTOBOPH Ha BbMPOCHTE BK OTHOCHO PEMOHTH
Y NOANPBKKA HA 3aKyNeHWs oT Bac npoayKT, KaKTo U 0THOC-
HO pe3epBHHM UacTH. [TOKOMMOHEHTHH UepTexu U MH(opMa-
LAl 32 PE3EPBHHUTE UACTH LLie OTKPHUETE U Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMbT N0 KOHCYNTaUMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch wie
By nomorHe ¢ ynoBoncTB1e Npy BbNPOCH 3a HaLLKTe NPo-
LYKTU 1 TEXHUTE aKCecoapH.

Mons, npu BbNPOCH U NpU NOpbUBaHE Ha PE3ePBHU YacTh
BMHar1 nocousaite 10-UuthpeHns KatTanoxeH HoMep, U3nu-
CcaH Ha Tabenkara Ha ypeqa.

Bbbnrapua

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Ebnrapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HHK aapecH Le OTKPHETe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe

C ornef onasBaHe Ha OKONHaTa CPENa eNneKTPOMHCTPYMEH-

TbT, AOMbHUTENHUTE NPUCToCcobNeHNs 1 onakoBkara TpAb-

Ba 1a ObaaT NOANOXeHH Ha noaxoaaLla npepaboTka 3a nos-

TOPHOTO M3MON3BaHe Ha CbbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHH.
He u3xBbpnsitTe enekTpOMHCTPYMEHTH NpH bu-
TOBHTE OTNaabLm!

Camo 3a cTpaHu ot EC:

CbrnacHo esponeicka aupextnea 2012/19/EC 1 xapMoHu-
3WPaHEeTO Ha HaLMOHANHOTO 3aKOHOAATENCTBO C HEA eNeKT-
POHHU W €NeKTPUUECKM YPEAM, KOUTO He MOraT Aia Ce M3nons-
BaT, TpA6Ba fja Obaat cbbupany 0TAENHO 1 1a bbaat npeaa-
BaHM 32 ONON30TBOPABAHE Ha CbbpXKaLLTe Ce B TAX CYpo-
BUHM.

Ipu HeNpaBMNHO U3XBbPNAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKM U
€NEeKTPOHHM ypeaun nopaan Bb3AMOXHOTO HalluuMe Ha OnacHU
BelLeCTBa MOraT fla OKa)xaT BPeHH BNIMAHMA BbPXY OKOMHa-
Ta Cpefa v YOBELLKOTO 3ApaBe.
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MakeaoHcku

be3beaHocHU HanoMeHH

OnwTH NpeaynpeayBatba 3a besbegHocT 3a
€NneKTPHUHH anaTH

4] nPEAY- Mpouutajte ru cute 6e3befHOCHU
"PEﬂyBAH)E npeaynpepysatba, UnycTpauuu u
cneuuuKaLuu NPUNOXKEHH Co
0BOj eNeKTPHUUEH anar. HenpuapxyBarbeTo [0 C1Te
ynatcTaa NpUnoXeHu Nogony Moxe Aa A0Befe 0 CTPyeH

YAap, NoXap W/vnv TeLKH NOBPeay.

3auyajre ru 6e3begHocHuTe NpepynpenyBatba U

ynarcTBa 3a KOPUCTEHbe U 3a BO HAHUHA.

MoumoT ,enekTpuueH anar” Bo besbeaHocHUTe

npeaynpeflyBatba Ce OAHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTy LUTo

KOpHCTaT cTpyja (kabencku) unu anapaty WTo KopucTar

barepuu (akymynaTopcku).

be3begHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHuOT NpocTop oApXKyBajTe ro YucT U Aobpo
ocBeTneH. [1penonHn Un1 TEMHW NPOCTOPUM MOXe Aa
[I0Be/iaT A0 Hecpeka.

» He paborteTe co eneKTpMuHHTE anaTi BO eKCNNO3NWBHA
OKOMMHA, KaKo Ha NpUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBv
TEUHOCTH, FacOBM MMM NPaLIMHA. ENeKTpUUHHTE anatv
€03/}aBaaT MCKPH KOMLITO MOXE /ia ja 3ananart npati1Hara
WNU racoBuTe.

» [pxeTe ru geuara M NPUCyTHUTE Nojaneky aopeka
pabotuTe co enekTpuueH anar. HeBHUMaHMETO MOXeE
[N1a Npean3Bu1Ka a u3rybute KoHTpona.

EnektpuuHa 6e3begHoct

» [puKNyuoKOT Ha eNeKTPHUHHOT anaT Mopa Aa
oArosapa Ha NnpuknyuHuuata. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYYOKOT. He KOpUCTHTE NPHKNYUHK
ajfilanTepy co 3a3eMjeHuTe eneKTPUUHM anaTH.
HeunaMeHeTHTE NPUKYUOLM M COOIBETHUTE NPUKNYUHHLA
rO HaMayBaaT PU3NKOT Of CTPYEH YAap.

» U3berHyBajre TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHH
NOBPLUKHY, KaKO Ha NPUMep, LeBKH, PaiHjaTopH,
METanHH NaHLU ¥ NAJUNHULK. [10CTON 3roNeMeH PU3NK
0f1 CTPYEH yaap aKo BaLIETO TeNo e 3a3eMjeHo.

» He rv u3noxyBsajTe eneKTPUUHKTE anaTH Ha [OXA UK
BNAXKHH YCNOBH. AKO Bie3e BOa BO eNEKTPUUHKMOT anar,
Ke Ce 3ronemMu pU3UKOT Of] CTPYeH yaap.

» He nocranyBajre HecoopBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopucTeTe kabenor 3a Hocetbe, Bneuekbe Unu
MCKNyuyBatbe 0 CTPyja Ha eNeKTPUUHHKOT anar.
Kabenort uyBajre ro noganeky og orad, Macno, ocTpu
MBHL UNW NOABIXHY fienoBH. OLITETEHN UK
3anneTkaHu Kabnu ro aronemyBaar PU3WKOT Off CTPYEH
yAap.

» Mpu pabota co eneKkTpuueH anat Ha OTBOPEHO,
KOpHCTeTe NpofonxeH kaben cooaBeTeH 3a
HagBopeLHa ynotpeba. Kopuctemero Ha kaben
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COO/BETEH 3a HafIBOPELLHA ynoTpeba ro Hamanysa
PH3KKOT OfL CTPYEH YAiap.

» Ako Mopa a paboTuTe CO eneKTPHUEH anaT Ha BNAXKHO
MecTo, KOpUCTETe 3aIUTUTEH Ypea 3a AudepeHyujanHa
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT Of CTPYEH yaap.

Nuuna be3bepnoct

» buperte BHUMaTeNnHU, BHHMaBajTe kako paboTute u
paboTeTe pa3ymMHo co eneKTpuueH anat. He
KOPHCTETe eNeKTPHUEH anaT ako CTe YMOPHH UMK NOA
[ejCTBO Ha POrH, aNKOXON UNU NeKOBU. EleH MOMEHT
Ha HeBHUMaHKe fioaeka paboTuTe Co eNeKTPUUHUTE anath
MOXe [1a fOBeLle 10 CePUO3Ha IMUHA NOBpefa.

» KopucreTe nuuHa 3awrutHa onpema. Cekoraw Hocete
3aLUTHTA 33 OUM. 3alUTMTHATA OMpeMa, Kako Ha mip.,
Macka 3a npaLunHa, 6e3besHOCHM UEBNM KOULLTO He ce
NIU3Taar, WeM UMW 3allTHTa 3a YILW, KOULLTO Ce KopucTaT
32 COOAABETHH YCTNOBH, Ke A0BefaT 10 HaMa/nyBakbe Ha
TIMUHM NOBPEAU.

» CnpeueTe HeHamepHO aKTHBHpatbe. [poBepeTe Aanu
NPeKUHYBauoT e UCKNYUeH NpeA Aa ro BKNyunTe BO
CTpyja u/unu co ceToT Ha 6aTepuu, npep fa ro 3emete
WNH HOCHUTE anaToT. Hocetbe Ha eNeKTPUUHKUTE anath co
NPCTOT NO3ULMOHMPAH HA NPEKUHYBAYOT UNK
BKNyUyBatb€ BO CTPYja Ha €NIEKTPUUHHTE anaTy UmjLTo
NPEKUHYBAUOT e BKNYUEH, MOXe [1a Npeau3B1Ka Hecpeka.

» OTtcTpaHeTe KaKoB 6MNo KNyu 3a perynupate Unu
¢hpaHuUyCcKM KNnyy npea Aa ro BKNy4YuTe eneKTPHUHHOT
anar. OpaHLCKK KIyy W Knyy NpuKaueH 3a
POTMPAUKMOT [1EN HA €NEKTPUUHKOT anaT MoXe Ja oBefie
[0 NWUHa noBpesa.

» He ru npeuekopyBajte orpaHuuyBamara. [ocrojaHo
0ApXyBajTe cOoABETHa NonoXba u pamHoTexxa. OBa
0BO3MO>XYBa NoA0bpa KOHTPONA Ha €NEKTPUUHKOT anat
BO HENpeaBU/IMBY CUTYaLUH.

» Obneuerte ce cooaBeTHo. He HoceTe WwWUpoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba aa 6upar noganeky
0f NoABWXHUTe AenoBH. LLInpokata obneka, HaKUTOT
WNK loNraTa Koca MOXKe ia Ce 3aKauart 3a NOABHKHHUTE
NIeNnoBHU.

» AKo ce KOpUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Bagehbe
npaLwuHa 1 cobupare npeaMeTH, NnpoBepeTe Aanu ce
NpaBHAHO NOBP3aHHU U KOpUCTeHH. CobupatbeTo
npaLuKHa MoXe [ia 'M HaManu ONacHOCTUTE
NpefU3BUKaHH Of Hea.

» He no3BonyBajte MCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa
ynotpe6a Ha anaTuTe Aa Be HanpaBH CNIOKOjHU U ia T1
urHopupare 6e36eaHOCHUTE NPUHLUNK NPH HUBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO ABWXEHE MOXE Aa
npefM3B1Ka Cepruo3Ha NoBpeaa BO AieN 0ff CEKYHAa.

Ynotpeba u uyBatbe Ha eneKTPUUHUTE anaTh

» He ro npeonTtoBapyBajTe eneKTPUUHHOT anar.
KopucTeTe coopBeTeH eneKTpuueH anar 3a HameHara.
Co CO0ABETHHOT eneKTprueH anat nogobpo, nobesbegHo
11 Nobp30 Ke ja M3BpLUMTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.
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» He KopucTeTe eneKTpUUEH anar ako He MOXXeTe Aa ro
BKIyYHTe W UCKNyUHTE CO MOMOLL Ha NPEKUHYBaYOT.
CeKoj enekTp1ueH anart KojLUTo He MOXe Aa ce
KOHTPONMPA CO MPEKKMHYBAUOT € OMaceH 1 Mopa fia ce
nonpasu.

» WcknyueTte ro eneKTPUUHKOT anar of CTpyja u/unu
u3BajieTe ro ceToT Ha Gatepuu, ako ce Bay, npep Aa
npaBuTe HEKaAKBHU NpunaroayBsatba, MeHyBaTe
[IONONHUTENHA ONpeMa UNH ro CKnagupare
eNeKTPUUHKOT anart. Co 0BM1e NPEBEHTUBHH
6e30eJHOCHIM MEPKH Ce HamManyBa pU3nKOT Of} ClyuajHO
BK/yuyBatbe Ha ENEKTPUUHKMOT anar.

» UyBajTe ru eneKTpuuHHTE anati noganeky oA aocar
Ha AeLa U He A03BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
CO eNeKTPUYHKMOT anaT UMK He Ce 3ano3HaeH! Co 0Ba
ynarcTBo Aa pabotar co CTHOT. EnekTpuuHuTe anath
Ce 0MacHH BO paLleTe Ha HeobyUueHU KOPUCHULM.

» OppxKyBae Ha eneKTPUUHU anaTH U JONONHUTENHa

onpema. lpoBepete ro nopamHyBaweTo UNH

NpPULBPCTYBatbe Ha NOABHXXHUTE AENOBH, CNOjOT Ha

[eNOBUTE U CUTE APYTH YCNOBH LUTO MOXe HeraTHBHO

[a BNujaat BP3 (hyHKLHOHUPAHLETO Ha eNeKTPUUHHOT

anat. AKo e owITeTeH, OHECETE r0 eNeKTPUUHUOT anart

Ha nonpaBKa npep Aa ro kopucrure. MHory Hecpeki ce

Npean3BUKaHK 3apaaiu HECOOABETHO OfIPXKYBatbe Ha

€NeKTPUYHHTE anaTu.

OcTperte 1 uucTeTe rM anaTute 3a cevere. CoofBETHO

OfPXYBaHWTE UBULM HA anaTWTe 3a Ceuetbe MoManky ce

BMTKAaT 1 NMONECHO Ce KOHTPONMpaar.

EnekTpuuHu1oT anar, gononH1TenHara onpema,

[eNnoBUTE U AP., KOPUCTETE ' BO COFNACHOCT CO 0Ba

ynatcTBo, BHUMaBajTe Ha paboTHHTe ycnoBH 1

paborara koja ja Bpwumte. Kop1cTereTo Ha

€N1EKTPUYHMOT anat 3a Apyrv HaMeH! MOXe Aia JOBefEe 10

OMacHM CUTYaLuH.

PaukuTe 1 NoBpLIKHKUTE 33 APXKEHbe OAPXKYBajTe M

CYBH, YACTH U HEH3MacTeHHU. PaukuTe 1 NOBPLUMHUTE 33

LPXKEHbe LLTO Ce N3raaT He 0BO3MOXyBaat besbeaHo

paKyBatbe 1 KOHTPO/A Ha anaToT BO HENPEABUIMBH

CUTYyaLuH.

Cepsucupaibe

» EnekTpuuHMOT anat cepBHCHpajTe ro Kaj

KBanu(MKyBaHO NULe KOe KOPUCTH CaMO UAEHTHUHH

pe3epeHu fenoeu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYBa be3beiHo
O/PXXYBatbe Ha eNeKTPUUHMOT anar.

be3befHOCHM HANOMEHH 3a aronHK BpycUnku

be3beaHocHH npeaynpeayBatba cneyuuuHm 3a
Gpycetbe, WIMUpPrNatbe, XXKHYaHO YeTKakbe UK Ceuekbe:

» OBoj eneKTpHUUEH anaT e HaMeHeT Aa (PYHKLUOHUPa

KaKo anart 3a 6pyce|be, WwMHprnamwe, XXKHYaHo UeTkamwe

unu ceuetbe. MpounTajre ru cute 6e36eaHOCHH
npeaynpeaysatba, ynaTcTBa, MNnycTpaLuu u

cneuudmuauuu NPUNOoXeHH co OBOj €NIeKTPUUeH anart.

['peLukuTe HacTaHaTH Kako pPe3ynTaT Ha HenpuapXKyBatbe
[0 CUTE MHCTPYKLMM NPUNOXeEHU NOLJOMY MOXe fia

Npefu3B1KaaT CTPYEH yaap, Noxap U/unu TeLKu

noBpeau.

3afjaumTe Kako Ha np. Non1pate UK Aynuetbe He ce

npenopauyBa a ce BPLUAT CO 0BOj eNeKTPHYEH anar.

OnepauuuTe 3a KoM He e HaMeHeT eNeKTPUUHKOT anat

MOXe [1a Npeu3B1KaaT ONacHOCT M IMUHA NOBpeaa.

He pakyBajTe co eneKTPHUHHOT anaT Ha HeCcoofBeTeH

HaUMH LITO He e NpenopayaH oA NPOM3BOAUTENOT. Toa

MOXe [1a Npean3BKKa fia U3rybute KOHTPONA U CEPHO3HO

[1a ce noBpepuTe.

He KopucTeTe gononHuTeNHa onpeMma Koja He e

cnewyjanHo Au3ajHMpaHa 1 He e NpenopayaHa o

NpoM3BOAUTENOT Ha anaToT. Camo 3aToa LTo

[NIONONHUTENHATA ONPeMa MOXe [1a Ce Brpaau BO BalMOT

€NeKTPUUEH anar, He 3Hauu fieka Moxe f1a ce obesbeau

6esbeaHo pabotetbe.

YTBpAeHaTa 6p3uHa Ha AONONHUTENHATA ONpeMa Mopa

na bupe HajManky efHaKBa Ha MakcMManHata 6pauHa

03HaueHa Ha eneKTPUUHKUOT anart. [JononHuTenHara
onpema Koja paboTi nobpao o yTBpaeHaTa bpauHa Moxe

[1a eKCMNI0AMPA U [1a Ce pacnpcka Hacekage.

» HapBopewHnuot gujameTtap 1 aebenuHa Ha Bawara
[ONONHUTENHa onpeMa Mopa Aa buae Bo pamkuTe Ha
Knacara Ha BaluHOT eNeKTpHUeH anar. [lononH1TenHa
Onpema o HeCOOABETHA BE/IMUMHA HE MOXe COOABETHO
[1a Ce 3aLUTUTU 1 KOHTPONHpa.

» [lumMeH3uHTe Ha AoAaToLMTe 3a NPULBPCTYBatbe MOpa
[l ce coBnaraar co AUMEH3NUTe Ha Aienor wro Tpeba
7 ce NPULBPCTH HA eNeKTPUUHHKOT anart.
[lononHutenHata onpema Koja He e CoofBETHa Ha
XapaBepoT Ha eNeKTPUYHKOT anaT He MOXe [1a OfIPXKYBa
PaMHOTEXa, 3apau NPEKyMepHUTE Bw6paum Y MOXe Aa
npefu3BuKa rybere Ha KoHTpona.

» He KopucTeTe owiTeTeHa foNONHUTENHa onpeMa. Mpen

ynotpeba npoBepeTe ja fONONHUTENHATA onpeMma,

KaKo Ha np., abpasuBHHTE JUCKOBH 32 HBEPKH U

CTPYrOTHHM, 3aLUTHTHATA NOANOra 3a OTBOPH,

CTpYXXetbe UNK npeTepaHo abetbe, XKUUaHaTa yeTka 3a

onabaBeHH UMK NYKHATH XXULU. AKO eNeKTPUUHHOT

anar unu JONonHUTENHaTa onpema nagHe, nposepete

[lany e oLITETEHa UMK UHCTaNMpajTe HeowTeTeHa

ZoNoNHKUTeNnHa onpema. Mo nposepkara u

WHCTanUMpaweTo Ha AONONHUTENHATa onpema, Bue u

nyfeto Bo 6nM3nHa nomecTeTe ce noganexy og

NOBPLUMHATA HA POTUPAUKaTa onpeMa, U BKnyuere ro

€NeKTPUUHHOT anaT Ha MaKkcMManHa bp3uHa 6e3

onToBapyBatbe efjHa MUHyTa. OliTeTeHaTa

[0NO/HUTENHA OMpema Boob1uaeHo ce pacunysa Bo

TEKOT Ha 0BOj TECT NepHof,.

HoceTe nuuHa 3awTuTHa onpema. Bo 3aBucHOCT of,

npUMeHarta, KOpUCTeTe LTUTHUK 3a NULe,

6e36eHOCHM UNK 3aWWITUTHH ouuna. Kako wTo e

CO00fBETHO, HOCETE MacKa 3a 3alUTHTa OA NpaLuuHa,

WITHTHULM 32 YLK, PaKaBHLM U PaBOTHHUKA

npecTunKa, KojaliTo rM 3anMpa ManuTe abpasusHu

napuuiba UMK NapPUMiba of AENOT WTO ro
obpaboryeare. 3awwTuTata 3a 0uM Mopa a cnpeuysa
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HaBneryBatbe 0CTaToLM LITO Ce PacnpCKyBaar npu
pabotetbeTo. Mackata npoTMB NPaB UK PECIMPATOPOT
Mopa Aa M GUNTPHUPa UECTUUKKTE LLITO Ce reHepupaat
npw paboTtereTo. [lonrotpajHa U3noXeHOCT Ha
MHTEH3MBHa byuaBa MoXe [a JoBefe 10 rybetbe Ha
Cryxor.

» Ilyfeto Bo Bawa 6nusuHa Tpeba fa buaar ognaneyequ
op paboTHuoT npocTtop. CeKoj WwTo BNerysa 8o
paboTHHOT NPOCTOP MOPa Aa HOCH TMUHA 3ALUTUTHA
onpema. lapuutba of Aenot Wwro ro obpabotysare unu
pacvnaHa 0MoNHKTENHa ONpeMa MOXe [1a eKCNIoaUpa 1
pacnpcka 1 aa npea13BrKa noBpeaa HafBop of
HernocpeaHaTa paboTHa NoBpLLMHA.

» [lpXeTe ro eneKTPUUHKOT anaT 3a H3oNHUpaHaTa
NOBPLUMHA fOAEKA ceveTe 3a Aa He f0jAe BO KOHTAKT
€O CKPHeHa XXULLa UMK CO HeroBHOT kaben. Ako
onpemara 3a ceuetbe f10jae Bo JONMp CO ,)K1La Nop
HamoH", MOXe [1a ' U3N0XKU METaNHUTE IENO0BH Ha
€NEeKTPUUHKOT anar ,,Moj} HanoH" ¥ ONepaTopoT MOXE Aa
nobue CTpyeH yaap.

» TprHeTe ro HacTpaHa kabenot og poTHpauka
AONONHUTENHA onpeMa. Ako u3rybute KOHTpona,
KabenoT MoXe fla ce Npeceye WK 3aKauu W BallaTa
[1aHKa UK paka MoXe fia Brieae Bo poTpaukarta
[NIONONHUTENHA ONpeMa.

» He ro octaBajTe eneKTPUUHHOT anaT Jony AoAeKa
AONONHUTENHATa ONPeMa He 3anpe LenocHo.
Potupaukata onpema Moxe fia ja 3adaTit NoBpLIKHATA U
[1a ro MOB/eYe eneKTPUUHUOT anaT HafjBop 07 Balla
KOHTpOna.

» He ro BKnyuyBajTe eneKTPUUHHOT anaT fofekKa ro
APXHUTe CBPTEeH KOH Bac. CriyuaeH KOHTAKT CO poTMpauka
[ONO/HUTENHA OMPeMa MOXe [1a ja 3akauu BallaTta
obneka, co NoBneKyBatbe Ha A0MONHUTENHATA OnpemMa
KOH BaLLETO Teno.

» PenoBHO uucTeTe M BO3AYILHHTE BEHTUNH Ha
€NeKTPUUHHOT anart. BeHTunatopot Ha MOTOpPOT
NoBNeKyBa Npas BO KYKULITETO, a NpeTepaHaTta
akymynaluja Ha MeTaneH npae MOXe [a npeausBuka
OMaCHOCT Off eNeKTPUUEH yaap.

» He pabotete co eNneKTPUUHHOT anaTt Bo 6NU3nHa Ha
3ananuByM MaTepHjanu. Vickpute MoxXar fja r'v 3ananar
OBMeE MaTepujanu.

» He kopucTeTe fononHuTenHa onpema 3a koja ce
noTpe6HH TeuHu pa3nagyBauu. KopucTereTo Bofa Unu
[OpYry TeUHU pasnaZlyBaun MoXe fa fJoBeae 40 CMPT UK
CTPYeH yaap.

MpepynpeayBata 3a ofbHBatbe U CIUYHK
npegynpeayBatba:

OnbvBatbe e HeHafiejHa peakLiuja Ha NPUKNELLTEH UNK
3aKaueH POTMpauKK AWCK, NOTNOPEH AUCK, YeTka Mnu fpyra
[0NoNHUTENHa onpema. NpUKNeLITYBakeTo U
3akauyBatbeTo Npean3BUKYBa bp30 MaHeBpHUpatbe Ha
poTaLM1oHaTa JOMONHKTENHA ONPeMa, KOe Of Apyra CTpaHa,
Npenu3BrKYBa NPMCMNHO HACOUYBatbe Ha
HEKOHTPONMUPAHWOT eNEKTPUUEH anart BO CMPOTUBEH NpaBeL
0f} POTUPAHETO Ha ONpemaTta BO TOUKaTa Ha HaBalyBatbe.
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Ha npumep, ako abpasnBeH MCK e 3aKaueH Unu
NPH1KNELTeH o eNnoT WTo ro obpabotyBare, ocTpULaTa Ha
QIUCKOT KOja BNEeryBa Bo NpUKNeLTeHaTa Touka MOXe Ja ce
3apye BO NOBPLUMHATA HA MATEPHjanoT M IUCKOT Aa ce
MoMecTH nu1 ocnoboau. [IMCKOT MOXeE [ia CKOKHe Mnu oabue
0f1 ONEPATOPOT, BO 3aBUCHOCT Of] HACOKATa Ha [IBUXKEHbE Ha
QIUCKOT BO TOUKATa Ha NPUKNeLLTyBatbe. ADpasuBHUTE
[QIMCKOBM, UCTO TaKa, MOXe fla Ce UCKPLUAT NOf OBHE YCOBMH.
0OnbuBarbeTO € pesynTar Ha NorpeLiHa ynotpeda u/unu
HeCoOo[BETHM ONEePaTUBHM NOCTAMKK UMK YCTIOBK M MOXeE Aa
ce u3berHe co npeaematbe Ha COOfIBETHUTE NPEBEHTUBHH
MepPKH NPUNOXKEHHU NOAONY.

» LiBpcTo ApXKeTe ro eneKTPUUHMOT anat 1 nocTaBeTe ro
TENoTo U palieTe TaKa WITO Ke 0BO3MOXXHTE OTMOp Ha
CHNUTe Ha oabuBame. Cekorail KopucTeTe NOMOLUHA
pauka, JOKONKY MMa, 32 MAaKCMManNHa KOHTPona Ha
0AbMBabETO UMK CHNATa Ha BPTekbe NPH BKNyvyBaibe.
OnepatopoT MoXe fia T’ KOHTPONMPa peakuMuTe Ha
CcHnarta Ha BpTetbe UMK CUMKTE Ha 0buBatbe, IOKOMKY ce
npesemar CoOfiBETHM MPEBEHTUBHW MEPKH.

» He ja cTaBajte pakara Bo 6n43uHa Ha poTUpauKata
[ONONHUTENHa onpeMa. [lononH1TeNHaTa onpema Moxe
na ce onbue npeky Balara paka.

» He ro nosuuyuonmpajre Baweto Teno Bo obnacra kape
€NeKTPUYHHOT anart ce ABHXH, LOKONKY HacTaHe
opbuBamwe. OnbMBarbeTO Ke ro NpUABWXKM anatoT BO
CMPOTUBEH NPaBeL| O/l IBWKEHETO Ha IMCKOT BO TOUKaTa
Ha 3aKauyBatbe.

» O6pHeTe noce6HO BHUMaHHe NpH U3paboTka Ha arnu,
ocTpu paboeu u ap. U3berHyBajte 0TCKOKHYBatbe U
3aKauyBatbe Ha ONONHUTENHaTa onpeMa. AruTe,
ocTpuTe paboBM WK OTCKOKHYBaHHETO MOXE fia AoBeaar
110 3aKauyBatbe Ha JoNoNHUTENHATa onpema U Aa
npeauM3BuKaar ry6eH;e Ha KOHTpOa unun onﬁwsarbe.

» He 3akauysajre ceunno 3a gnabetbe, cermeHTHpaHH
AMjaMaHTCKH AUCKOBH CO NepudepHa npa3H1Ha
noronema og 10 mm unu HasabeHo ceunno 3a nuna.
OBMe ceunna Npeau3BUKyBaaT 0p3u oibMBatba 1 rybetse
Ha KOHTpona.

be3benHocHM NnpegynpeayBatba cneyuUuHK 3a

bpycetbe U ceuerve:

» Kopucrete camo BUA0BH Ha UCKOBH CieLujanHo
HaMeHeTH 3a BaLUMOT eNeKTPHUEH anart U COofiBeTHaTa
3alTnTa 3a U36paHKoT AUCK. [IMCKOBH KOMLLTO He ce
[NIN3ajHUPAHH 32 AANEHWOT eNEKTPUUEH anaT He MOXe
COO[IBETHO A1a Ce 3alLTHTAT U He ce be3bepHu.

» MospKHaTa 3a Bpycetbe Ha LLEHTPaNHUTE NOTHCHATH
[MCKOBHM MOpa [ia Ce HHCTanMpa noj paMHMHaTa Ha
3aLUTUTHHOT Noknonew. HernpasuUiIHO MOHTMPAH AUCK
KOjLUTO Ce NpoTera NpeKy paMHUHaTa Ha 3allTUTHaTa
pamKa He MOXXe COOIBETHO [1a Ce 3aLUTUTH.

» 3awTutata Mopa Aa 6uae 6e3beaHo NpULBPCTEHA HA
€NeKTPUUYHHOT anart, U COOABETHO NOCTaBeHa 3a fja
obe3beau makcumanHa be3beaHocT, Taka WTO
MHHHUManeH fen oA AUCKOT Aa 6uae U3noxeH KOH
onepatopoT. 3allT1TaTa ro 3allTUTyBa ONepaTopoT of
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CKPILEHMTE NapuMtba Ha IMCKOT, ClyuaeH KOHTaKT co
[QIMCKOT M UCKPH KOMLLTO MOXKaT f1a ja 3ananar obnekara.

» [lucKoBHTE MOpa Aa Ce KOPUCTAT CaMO 3a COOABETHH
HameHu. Ha npumep: He KOpUCTETE AUCK 3a CEUEtbe 3a
CTpaHHuHO Bpycere. ADpasuBHUTE MCKOBH 3a Ceuete
ce HaMeHeTH 3a nepudepHo bpycetbe, CTPaHUUHUTE CUNK
LUTO Ce NPUMEHYBAAT Ha OBME INCKOBM MOXe fa
Npefu3BUKaaT HUBHO pacnapuyBatbe.

» CeKoraw KOPHCTETE HeOoWTeTeH! NPUPabHuLK 3a
[MCKOBH CO NPaBUNHa BeNMUNHa U hopma 3a BalMoT
u3bpaH guck. CooaBeTHUTE NPUPabHNLM 3a INCKOBH IO
noTnMpaar UCKOT CO LUTO Ce HaMaryBa MOXHOCTa off
KpLUetbe Ha AUCKOT. MprpabHULMTE 3a IMCKOBH 3a
ceuetbe MOXe [1a Ce pasNuKyBsaar of npupabHuLmTe 3a
NIMCKOBM 3a bpycetbe.

» He ynotpebyBajte KopucTeHH AUCKOBH Of NOronemn
eneKTPUUHM anatu. [J1CK HaMeHeT 3a Noronemu
€N1eKTPUYHM anaTh He e COOfBETEH 3a ronemMu bp3uHu Ha
Masnu anatv U MOXe [1a Ce pacrnpcHe.

» Kora KopucTHTe JUCKOBH CO ABOjHA HaMEeHa, CeKoraw
KOpHCTETe ja COOABETHaTa 3alUTHTa 3a paboTara wro
ja BpuuMTe. AKO HE o KOPUCTMTE COOABETHHUOT LUTHUTHUK,
MCTMOT MOXe 12 He 3aLLTUTYBA NPABMITHO U CO TOA MOXE
CepMO3HO [1a Ce NoBpeauTe.

[Dononuutennu 6e3befHocH npeaynpeayBamba

cneundHUHH 3a ceuere:

» He ro “nputnckajre” guCKOT 3a ceuere U He
npuMeHyBajTe npeKymepeH nputucok. He
HacTojyBajTe Aa HanpaBuTe NPeKyMepHo Anabok
3aceK. [IpeonToBapyBareTO Ha IUCKOT ro 3roNnemysa
ONTOBApPYBaHETO U OCETNIMBOCTA HA BUTKaHbE U
HaBasyBatbe Ha IUCKOT BO 3aCEKOT M MOXHOCTA 33
0061Batbe UNK KpLLEtbEe Ha IUCKOT.

» He 3acTaHyBajTe BO NHHH]ja U 33 POTUPAUKHUOT JUCK.
Kora iuckoT, BO TEKOT Ha onepaumjara, ce ABUXH
nofianeKy of BalETO Teno, ofb1BarbEeTO MOXE Aa ro
NPUABIXKM POTUPAUKUOT AUCK U MOKHWOT anaT AMPEKTHO
KOH Bac.

» Kora guckor ce HaBanyBa Unu Kora ro npekuHyBa
ceuerbeTo 3apaAu HeKoja NPUUMHA, HCKNYYeTe ro
anaroT U ApKeTe ro HeNOABHKEH JOAEKA AUCKOT
LenocHo He 3anpe. Hukorau He HacTojyBajTe Aa ro
M3BajTe IUCKOT 32 Ceyetbe 0f} 3aCeKOT lofieKa ce
[ABHXHM UMK MOXe Aa Aojae Ao opbusabe. [posepete 1
npesemeTe COOfIBETHO [16jCTBO 3a A1 ja eNMMUHUpaTe
NpUUMHaTa 33 HaBanyBatbe Ha AMCKOT.

» He 3anouHyBajTe NOBTOPHO CO Ceuekbe BO AENOT LITO
ro obpaboryBare. ouekajre foaeka AUCKOT Aa
[OCTHrHe LienocHa 6p3uHa M BHUMaTeNHo Bnesere
NOBTOPHO BO 3aCeKOT. [IMCKOT MOXE /1a CE HaBanu,
NPUABKXM UNK 0AOME aKo ro pecTapTpare MOKHWOT anar
BO AIENOT WTO ro obpabotysare.

» [oTnperte ru nNouuTe UNK NPEroneMUoT AeN WTO ro
obpabortyBare 3a ja ro HaManuTe PU3UKOT OA
npuUKnewWwTyBatbe U 0AbMBatbe Ha AUCKOT. [onemuTe
[enoBM WTo rv obpaboTyBarte ce MCKpUBYBaaT Nof,
cBOjaTa TexHuHa. NoTn1paumnTe Mopa Aa ce CTaBart nop,

[NlenoT WTo ro 0bpaboTyBaTe NOKPaj NMHUjaTa Ha 3aCEKOT U
Mnokpaj MBMLATa Ha AenoT WTo ro obpabotysare Ha ABeTe
CTPaHu Ha AUCKOT.

» KopucTeTe [ONONHUTENHN MEPKH 33 NPETNAa3NHBOCT
Kora npaBuTe “ye6eH 3acek” BO NOCTOGUKH SH0BH
MNW APYTH cneny NoBpLIMHK. KNvMaB AuMCK MOXe aa
npeceuye LIEBKM 3a rac WM BOAA, ENEKTPUUHU XULM UK
NPeaMETH KoM MOXe [1a Npen3BMUKaar ofbusarbe.

» He obupy.ajre ce ga gnabure. [peronemMuoT NPUTUCOK
Ha [IUCKOT ro 3roNnemyBa ONTOBapyBatbeTo M 0CETIMBOCTA
Ha BUTKatbe 1 UCKPUBYBatbe Ha IUCKOT BO 3aCEKOT U
MOXHOCTa 32 0716MBatbe UMK KPLLEHEe Ha AUCKOT, LITO
MOXe [1a JoBeIe 10 Cep1o3Ha nospeaa.

BesbegHoCHH NpegynpeayBatba cneuuUuHH 3a

WIMHprRame:

» KopucreTe cooaBeTHa ronema Ha WIMHPINa 3a JUCKOT.
Cnep,eTe M ynarcrBata Ha NpoM3BOAUTENNUTE, KOra
Gupare wmuprna. [onemure WMUPIIK KoM ja
Ha[IMMHYBaarT NoJ/iorata 3a LWMUprNatbe NpeTcTaByBaar
OMacHOCT 1 MOXE f1a NPEAM3BUKAAT 3aKauyBathe, KUHEtbe
Ha IUCKOT UNK 0fbMBatbE.

be3begHocHu NpeaynpeayBatba cneyuUUHMU 3a XKHUAHO

yeTKamwe:

» BuumaBajte 6upejku uetkara uctpna XuuaHH BnakHa
AYpH 1 32 BpeMe Ha Boo6uuaeHn onepauuu. He ru
npeonToBapyBajTe XHLUTE CO NPEONTOBapyBakbe Ha
yeTkara )XMuaHuTe BNakHa MOXe NECHO [1a HAaBNE3aT BO
obneka u/unu Koxa.

» Ako ce npenopauyBa KOpHCTeHE Ha 3aluTHTa 3a
JKHUUaHO YeTKatbe, He A03BONYBajTe NonpeuyBabe
Mery XXHYaHHOT UCK UMK YeTKaTa CO 3aluTHTa.
YKnuaH1oT AMCK UNK ueTKa MOXe fia Ce NPOoLIMpaT BO
[IvjameTap 3apagy paboTHOTO ONTOBapyBakbe U
LeHTPUEDYTanHUTE CUNH.

[LlononHuTenHu 6e36eaHOCHN HaNnoOMeHH
Hocerte 3aluTUTHHM ounna.

3alTUTHHOT KanakK He CMee Jja Ce KOPUCTH

3a HcknyyvyBambe. Co CO0JBETEH JOAaTOK,

3aLUTUTHUOT Kanak MOXe f1a Ce KOPUCTH 1 3a

UCKNyuyBatbe.

Mpu paborara, gpxeTe ro eNEKTPUHUHKOT

anar uBpCTO CO ABETE ANaHKHU U 3acTaHeTe

BO CUrypHa nonoxo6a. Co eneKkTpuuH1oT anar

NOCHIYPHO Ke ynpaByBare ako ro pXMTe co

[iBETE ANaHKH.

» Kaj anati 3a BMeTHyBatb€ CO BHAaTPELLHH HaBOM, Kako
LUTO Ce UeTKH, Mopa A1a ce NOUUTYBa MaKCUManHata
[OMKMHA Ha HAaBOjOT Ha BPETEHOTO 3a bpycemwe. Kpajot
Ha BPETEHOTO He CMee f1a o 0NKpa iHOTO Ha anartot 3a
BMETHYBatbe.

» KopucreTe cooaBeTHH ypeau 3a npebapysatbe, 3a ja
Y NPoHajpeTe CKPUEHHTE eNneKTPUUHK Kabnu unu
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KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTue 3a
cHabpyBame co eneKTpUUHa eHepruja. KoHTakToT co
€N1eKTPUUHHM Kabnu MoXe fia J0Befe [0 NOXap W CTPYeH
yaap. OLWTETYBakETO Ha racOBOAOT MOXE Aia JOBELE 710
eKcnnoauja. HaBneryBarmeTo BO BOAOBOAHM LEBKM
NpeaM3BUKYBa OLUTETYBatbE M MOXE Ja NPeAN3BHKaA
eNeKTpPUUEH yaap.

» He ru gonupajte 6pycHute nnouu u AUCKOBHTE 32
ceuetbe A0AEKa He ce onapar. [171ounTe 3a BpeMe Ha
paboTereTo CTaHyBaaT MHOTY XELUKH.

» [ebnokupajte ro npeKHHyBauoT 3a BKNyuyBate/
MCKNyuyBatbe U CTaBeTe ro Bo nosuumja UcknyueHo,
JOKONKY ce NPeKHHe HanojyBaeTo co CTpyja, Ha np.
10 CHeMyBatbe CTpYja UK BNeuete Ha CTPYjHUOT
npuknyyok. Co T0a Ke CpeunTe HEKOHTPONMPaHO
pecTapTMparbe Ha ypepaor.

» 3auspcrerte ro napuero wro ce obpaboryea. [lokonky
ro 3aLBPCTUTE CO YPefl 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreme,
TOral napuyeTo Wro ce 0bpaboTyBa ce [pxK NoLBPCTO
OTKONKY €O Batuara paka.

» CknapupajTe ru anatute 3a BMETHyBatbe BO 06jeKTH
OZAHOCHO BO NPOCTOPHH KOH CE CYBH, CO COOABETHA
Temneparypa u 6e3s onacHocT ofi 3aMp3HyBatbe.

» [pep TpaHcNOPT Ha ypefoOT OTCTPAHETe I'H anaTuTe 3a
BMeTHYBate. Ha 0B0j HauWH Ke U3berHeTe oLUTeTyBatbe.

» MMoBp3anuTe AUCKOBH 3a bpycetbe U ceuetbe UMaat
[aTyM Ha UCTeKYBatbe, 10 KOj AUCKOBUTE He CMeaT Aa
ce KOpHCTaT.

Onuc Ha Nnpou3BOAOT U
nepcdopmancure

Mpouwutajte ru cute 6e3beaHOCHH
HanoMeHH ¥ ynatcTBa. [ peluKuTe HacTaHaTh
KaKo pe3ynTar off HenpUApPKyBatbe [0
6e36eHOCHUTE HAMOMEHM 1 YNaTCTBA MOXE
[a NPefM3BMKaaT eNeKTPUUEH yaap, Moxap
1/MNK TeLKK NOBPeaM.

BHWMaBajTe Ha CnukKUTe BO NPEAHNOT AeN Ha ynaTcTBOTO 3a

KOpHCTEHbE.

Ynmpeﬁa €O COOABETHA HaMéHa

ENeKTPMUHKOT anar e HaMEHET 3a CeUeHbe U UETKatbe MeTan
W KameH 1 3a rpyba obpaboTka Ha MeTan. BHUMaBajTe Ha Toa,
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[1a r0 KOPUCTHTE NPABUHUOT 3ALLTUTEH Kanak (Buau
Lynotpeba“, Ctpanuua 102).

TpK ceuetbeTo Bo KaMeH NorpuxeTe ce 3a [J0BOHO
BLUMYKYBatbe Ha npasTa.

Co [103BONEHHTE anatit 3a Opycetbe eNneKkTPUUHKOT anar
MOJXe [1a ce KOpHCTH 3a bpycere co bpycHa xapTuja.
ENeKTpUUHKOT anar He CMee [1a Ce KOPHCTH 3a Dpycetbe
KaMeHH MaTepujanu co AujaMaHTCKa I0HYecTa nnoua.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CMKKTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha
NPUKa30T Ha ENEKTPUYHUOT anat Ha rpadwluKaTa CTpaHuua.

(1) IlocT3a oTKNyuyBatbe Ha 3aLUTUTHUOT Kanak
(2) Konue 3a bnokupatbe Ha BPETEHOTO
(3) MMpekuHyBau 3a BKIyuyBatbe/UCKNyuyBatbe

(4) CraHpapaHa-monoNHUTENHa pauka (M3onMpaHa
NOBPLLKHA Ha paukara)?

(5) 3awTuTeH Kanak 3a ceyerbe”

(6) 3awTuteH kanak 3a bpycetbe

(7) Moknonel, 3a ceuetbe

(8) Mpuknyuna npupabHuua co O-npcteH

(9) bBpycHannoua”

(10) [uck 3a ceuerse?

(11) [vjamaHTCKM AMCK 3a ceverbe”

(12) 3aresHa HaBpTKa

(13) Knyu co aBa 0TBOpYM 3a 3aTe3Ha HaBPTKa/TPKanesHa
HaBpTKa

(14) Pauka (M30n1paHa NoBpLIMHA Ha paukara)
(15) BpycHo BpeTeHo

(16) 3auwrwTa 3a pauere”

(17) TymeH bpyceH anck®

(18) Ceunno 3a nuna®

(19) TpkanesHa HaBpTka®

(20) MoHuecta uetka”

(21) Kanak 3a BCcuCyBatbe 3a CeUeHe CO IU3rauku
Boaunku?
(22) Bunywkacr knyy?

a) OnuMwaHaTa onpema npuKaxaHa Ha CIUKHTE He e Aien of
CTaHpapaHuoT 06em Ha I L Ta onpema Moxe
Aa ja HajpeTe Bo Hawara lMporpama 3a onpema.

TexHuuku nopgarouu

AronHa 6pycunka UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125

bpoj Ha gen 3603 CE20.. 3603CE20.. 3603CE20..

HomuHanHa jaunHa 750 750 750

HomuHanHa 6panHa® min~ 12000 12000 12000

Makc. iujameTap Ha bpycHata nnoua/ryMmeHuoT 115 125 125

bpyceH anck

HaBoj Ha BpeTeHOTO 3a bpycetbe M14 M14 M 14
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AronHa 6pycunka

UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind
750-115

Makc. JomK1Ha Ha HABOjOT 3a BPETEHOTO 3a 11,5 11,5 11,5
bpycere

3aluT1Ta 0ff pecTapTuparbe ° ° °
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014

— €O CTaHJapAHa JONoNHUTENHA pauka 1,9 1,9 1,9
Knaca Ha satwTura ol I ol

A) Homunanet 6poj Ha BpTexy Bo npa3eH o cnopef EN IEC 62841-2-3 3a u3bupatbe COOABETHH anaty 3a BMeTHyBatbe. GakTiukuot 6poj Ha
BPTEXM € NOHM30K 0 be3beHOCHN NPUUMHK 1 NOPaZKM NPOU3BOLHUTE TONEPaHLMU.
Moparouure Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] on 230 V. OB1e noaatoly MoXe fia 0TCTanyBaar Npy1 pasnuuHK HaNoHW, BO 3aBUCHOCT o] M3Beabara

BO OfJHOCHaTa 3eMja.

WUudopmauuu 3a 6yuaBa/subpauun

BpenHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ogpeyBaar
cornacHo EN IEC 62841-2-3.

H1BOTO Ha 3BYK Ha €NeKTPMUHKMOT anar oLeHeTo co A
TMNUUHO U3HecyBa: 93 dB(A); HMBO Ha 3ByuHa jaunHa 101
dB(A). HecurypHocTK = 3 dB.

Hocerte 3awrnta 3a cnyxor!

BKynHuTe BPeAHOCTH Ha BUOpaLMK &, (BEKTOPCKH 36Mp Ha
TPW HACOKM) W HECUTYPHOCT K AafieHu ce BO COMMacHOCT Co
ENIEC 62841-2-3:

Bpycetbe Ha noBpluKHK (rpyba 0bpaboTka) v ceuetbe co
BpycHu nnoum:

a,=4,3m/s*, K =1,5m/s”.

BpycereTo TEHKM TMMOBM WK APYTY MaTepujanu co Mana Bubpaumja
CO ronema noBpLi“Ha MOXe Aia pe3yntupa co 3rofiemeHa BpeIHOCT 3a
emucuja Ha byuasa o 15dB. Co coonBeTHM aHTUBUOPALMOHH
NOANONM MOXe [1a Ce HaMany 3aroneMeHara emucHja Ha byuasa.
3ronemeHara emucHja Ha byuasa Mopa fia ce 3eme NpeBua U Npu
NpOLieHKaTa Ha PU3UKOT Of jauMHaTa Ha byuasata u npu M3bopoT Ha
COOABETHA 3allThTa 3a CNyXOoT.

HWBOTO Ha BMOpaLWK HaBe[eHO BO OBWE YMaTCTBa U
BPeHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuasa ce U3MepeHu cnopep
MepHU NMOCTanKK1 W MOXaT [ia Ce KOpKCTaT 3a cropefda mery
€NeKTPUUHM anaTu. McTo Taka MoXe fia ce Npunaroau 3a
npenBpemMeHa npoLieHa Ha HUBOTO Ha BUDPaLIUK U eM1cHjaTa
Ha byuasa.

HaBefieHOTO HUBO Ha BUDOPaLMK 1 BpeAHOCTa Ha eMucHjaTa
Ha byuaBa rv npeTcTaByBaaT IMaBHUTE NPUMEHH Ha
€NeKTPUUHHMOT anar. [JoKonKy eneKTpUYHKOT anat ce
KOPUCTH 3a PYr1 NPUMEHH, anaToT LLTO Ce BMETHYBa
0TCTarnyBa 0ff HOPMHUTE UMK HE[IOBONHO CE OfIPXKYBA, HUBOTO
Ha BUOpaLMM M BpeHOCTa Ha eMUCHjaTa Ha byuaBa Moxar aa
otcTanyBaat. OBa MOXe 3HauMTeNHO Aa Fo 3rofieM1 HUBOTO
Ha B1bpaLMK 1 emucKjaTa Ha Dyuasa BO LeNoKynHUOT
nepu1op Ha pabotetbe.

3a npeLusHo oapeayBatbe Ha HUBOTO Ha BUOPALIMK U
emucujata Ha byuasa, Tpeba fa ce 3eme npeaBua NepUoaoT
BO KOj YP€/I0T € UCKNyUeH Uiu paboTw, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO fia ro Hamanu
HWBOTO Ha BMDPaLMK 1 eMucHjaTa Ha Dyuasa BO
LIeNoKyMHKOT Nepuop Ha paboTetbe.

YTBpAeTe r'v JONONHUTENHUTE MEPKH 3a be3beaHocT 3a
3aLUTMTa Ha KOPUCHUKOT Off BNIMjaHWETO Of BUbpauuuTe,
KaKo Ha Np.: O[jpXKyBatbe Ha eNeKTPUUHMTE anatu U anatute

3a BMETHYBatbe, 0fjpXKyBatbe Ha TONNMHaTa Ha ANaHKKTe,
opraHManpatbe Ha TekoT Ha paborara.

3awrTuTta og pectaptupamne

3aluTuTara ol pectapTuparbe ro cnpeuysa
HEKOHTPONMPAHOTO BKNYUyBatbe Ha eNEKTPUUHKOT anar no
MPEKMH Ha CTpyja.

32 NOBTOPHO BKNYUyBatbe CTaBeTe ro NPeKUHYBayoT 3a
BK/yuyBatbe/McknyuyBatbe (3) Bo MCKnyueHa nosuuuja u
OAHOBO BKNYYETE [0 ENEKTPUUHMOT anar.

MoHTaxa

MoHTHpatbe Ha 3alLTUTEH ypea,

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja HA @NEKTPUUHHOT
anar, H3Bneuverte ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK Of SHAHATA
03Ha.

HanomeHa: o KpLuerbeTo Ha bpycHara nnoua 3a Bpeme Ha

paboTaTa Unu Npy OLITETYBatbE Ha YPeaoT 3a npudar Ha

3allTUTHATA Xayba/enekTPUUHKOT anart, Toj Mopa fia ce npatu

BO CepBH1CHaTa cnyxba, 3a aipecara norneaHeTe Bo AenoT

,CepBHCHa cnyxba 1 COBETU NPU KOPUCTEHE".

3awTHTeH Kanak 3a bpycete
HanomeHa: npefi a ro KOPUCTUTE eNEKTPUUHWOT anar 3a

Bpycetbe, IEMOHTMPA]TE FO MOHTUPAHUOT NOK/ONeL| 3a
ceuetbe (7) (Buam cnuka B).

[ToctaBeTte ro 3alWTUTHUOT
Kanak (6) Ha npudarot Ha
€NEeKTPUUHKOT anar, Aofeka
3anuuTe 3a Kouparbe Ha
3aLUTUTHUOT Kanak He ce
BKNIOMAT CO NpUdaToT.
[puToa, NpUTUCHETE U
3a[pxeTe ro 10CTOT 38
oTknyuyBatbe (1).
[pUTUCHETE IO 3ALITUTHUOT
Kanak (6) Ha rpnoTo Ha
BPETEHOTO A0/EKa N0jacoT Ha
3aLLUTUTHUOT Kanak He e
NOCTaBeH Ha NpupabHuLaTa
Ha €NeKTPUUHKOT anar v
CBpTETE 0 3aLUTUTHHUOT Kanak, [JofieKa He Ce BKNOMM 3BYUHO.
lpunarogeTe ja no3uiujaTa Ha 3aLITUTHUOT Kanak (6)
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cnopep noTpebute Ha pabotHKOT npoliec. 3a Taa Len,

NPUTUCHETE ro NIOCTOT 3a OTKMYyuyBatbe (1) Harope 1 cepTeTe

ro 3alUTMTHKOT Kanak (6) Bo cakaHaTa noauuuja.

» Cekoraw nocTaByBajTe ro 3alUTUTHHOT Kanak (6) Taka
LUITO ABaTa 3anLy Ha NOCTOT 3a OTKNyuyBake (1) Bo
COOJBETHHTE OTBOPH Ha 3aLUTUTHUOT Kanak (6) ke
Bnesar.

» MocraBeTe ja 3awTuTHaTa xay6a (6) Ha TOj HauMH wWTO
Ke ro cnpeuu NeTaweTo Ha UCKPH BO NpaBeL, Ha NHLLETO
LUTO ja KOPUCTH.

» 3awTUTHHOT Kanak (6) cMee Aa ce BPTH caMo CO
NpPUTHCKatbe Ha NOCTOT 3a oTKNyuyBakbe (1)! UHaky,
€NeKTPUUHHOT anat He CMee Ja ce KOPUCTH M Mopa Aa
ce npefajie Ha cepBUCHaTa cnyxoba.

HanomeHa: 3anuuTe 3a Koaupatbe Ha 3alTUTHAOT Kanak (6)

OCHrypyBaar, ieka MoXe [1a ce NOCTaBW CaMo eieH

3alLTUTEH Kamnak COOfBETEH 3a €NIEKTPUUHUOT anar.

3awruTHa xayba 3a ceuetbe

» 3a ceuete CeKoral KOpUCTeTe 3alTUTHA Xayba 3a
ceueme (5) unu 3awTUTHa xay6ba 3a bpycetbe (6)
3aefIHO CO NOKNONewLoT 3a ceuete (7).

» Mpu ceuerweTo BO KaMeH NOrpuXeTe Ce 3a JOBOMHO
BLIMYKYBak€ Ha npaBTa.

3alTuTHara xayba 3a ceuetbe (5) ce MOHTMPa Kako

3alTMTHa xayba 3a bpycetbe (6).

Moknoneu 3a ceuewe of NNacTHKa

CraseTe ro nNoknonewot 3a ceuetbe (7) of nnactvka Ha

3alTuTHara xayba 3a bpycetbe (6) (Buan cnuka A).

Moknonewot (7) ce BKIOMYBa 3BYYHO U BUANMBO Ha

3alTUTHaTa xayba (6).

3a iIeMoHTHpatbe (BUau cnvka B) oTknyuerte ro

noknoneuoT (7) Ha 3awwTuTHaTa xayba (6) (@) neso unu

[IECHO U U3B/IEUETE [0 NOKNOoNeLoT (@).

Xay6a 3a BLUMYKYBatbe NpH ceuekbe Co NU3rauka
BOAMNKA

Kanakot 3a BcuCyBarbe 3a ceuetbe CO IM3rauki

Boaunky (21) ce MOHTMPA KaKo 3aLLTUTHUOT Kanak 3a
bpycetbe.

Co NpuLBPCTYBatbE Ha JoNONHUTENHaTa pauka (4) co
[PKauoT Ha KanakoT 3a BCUCYBatbe H13 KyKMLLTETO Ha
MEeHYBAuUOT, €N1EKTPUUHWOT anart e LyBPCTO NOBP3aH CO
KanakoT 3a BcUCyBatbe. Ha kanakoT 3a BcuCyBatbe co
Nu3rauku Bogunku (21) moxe aa ce noBp3e cooaBeTeH
Bosch-BcucyBau. 3a Taa Len, BMETHETE r0 LpeBOTO 32
BCHCYBatbe CO afianTepoT 3a BCUCYBatbe BO NPefBUeHaTa
MPUKNYUYHALA Ha KanakoT 3a BCUCYBatbe.

HanomeHa: TpuerbeTo npean3BMKaHo Of NpaLukHaTa BO
LipeBOTO 3a BCUCYBatbe W [JO/IaTOLMTE 33 BPEME Ha
BCHCYBarETO NPEeaM3BHKYBa eNeKTPOCTATUUKO NOMHEe
LUITO KOPHUCHUKOT MOXE f1a o I0XKMBEE KaKo CTaTUUKO
npasHetbe (B0 3aBMCHOCT of (DaKTOPUTE Ha KMUBOTHATA
cpe[MHa 1 Heroearta (h1anonolLka coctojba). Bosch
reHepanHo npenopauyBa ynotpeba Ha aHTUCTaTMUKO LIPEBO
3a BCUCyBatbe (B0AATOK) 3a BCUCYBakbe (hiHa NpaLuvHa U
CyBW Matepujanu.
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3awTuTa 3a AnaHkuTe

» Mpu pabora co rymeH 6pyceH auck (17) unu co
noHyecta uetka (20) cekoraw MOHTHpajTe ja
3awTnTaTta 3a pauerte (16).

MpuuBpcTeTe ja 3alwTnTata 3a pauete (16) co

70noNHUTeNHaTa pauka (4).

CraHgapaHa AONONHUTENHa pauka

HaBpTeTe ja nononHuTeNHata pauka (4) on fecHo unu1 of,

IeBO Ha NMOTOHCKATa [NaBa BO 3aBUCHOCT O] HAUMHOT Ha

pabora.

» Kopucrete ro Bawuot eneKTpuueH anar camo co
[ONONHUTENHaTa pauka (4).

» He KopucTeTe ro eneKTPUUHKOT anart, AOKONKY €
olITeTeHa AONONHUTeNHaTa pauka (4). He menyBajte
jamononHuTenHara pauka (4).

MoHTHpatbe Ha OpycHHU anaTt

» Mpep 61uno KaKBa HHTEPBEHLMja HA ENEKTPUUHHOT
anar, u3Bneyere ro CTPYjHMOT NPUKNYUOK OF SUAHATA
[03Ha.

» He ru gonupajte 6pycHuTte nnoun n AUCKOBHTE 3a
ceuetbe AoeKa He ce onagar. [171ounTe 3a Bpeme Ha
paboTerbeTo CTaHyBaaT MHOTY XELLKH.

McuucTete ro BpeteHoTo 3a bpycetbe (15) 1 cute aenosm 3a

MOHTUPAtbE.

3a 3alUBpCTyBatbe W onlabaByBatbe Ha OpyCHHTE anat

NPUTUCHETE 0 KONUeTo 3a brokupatbe Ha BpeTeHoTo (2), 3a

[1a 10 3alBPCTHTE BPETEHOTO 3a bpycetbe.

» MpuTHCHeTe ro KoNYeTo 3a BNOKUpPate Ha BPETEHOTO
camo Kora BpeTeHoTo 3a bpycete e Bo cocTojba Ha
MUpYBatbe. MHaKy enekTpuuH1OT anar MOXe fa ce
OLUTETH.

BpycHM nnoun/6pyCcHK NNouu 3a ceuerbe

BHuUMaBajTe Ha IMMEH3MUTE Ha anaTuTe 3a bpycerbe.

[lvjameTapoT Ha iynKkata Mopa fja OiroBapa Ha NpHK/yyHara

npupabHuLa. He KopucTeTe anantepy Un1 penyKTopy.

Mpw ynotpebarta Ha AnjaMaHTCKMTE DHPYCHU NNOUM 3a ceuetbe

BHMMaBajTe Ha Toa, CTPesKaTa 3a NPaBeLoT Ha BPTEHE Ha

[MjaMaHTCKata bpycHa nnoua 3a ceuetbe Aa ce NoKnonysa co

NPaBeLOT Ha BPTEHE Ha ENEKTPUUHKOT anar (norneaHete ja

CTpenkKata 3a npaseL Ha BPTeHbE Ha NOroHcKara rnasa).

Pefiocnenor Ha MOHTaXara MOXe [ia Ce BUau Ha rpacuukara

CTPaHMLA.

3a 3alBpCTyBatbe Ha bpycHarta Nnoya/aucKoT 3a ceuetbe

3aBpTeTe ja 3aTe3Hata HaBpTKa (12) v 3aTerHeTe ja co knyy

€0 1Ba 0TBOpA.

» Mo mouTaxara Ha anaToT 3a bpycetbe, npeg
BKNYyuyBaweTo, NPoBepeTe Aanu T0j e TOUHO
MOHTHPaH K Aanu Moxe cnoboaHo Aa ce BPTH.
Mpoeepete fanu anatot 3a 6pycetbe He CTPyra Ha
3alTUTHaTa Xayba unu apyrute Aenosu.

[lo3Bonenu anatu 3a Gpycetbe

Moxxe fia 'Y KOPUCTHTE CUTe anaTi 3a bpycetbe HaBefieH! BO
0Ba ynatcTBo 3a ynoTpeba.
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[Jlo3BonenwoT bpoj Ha BpTexm [min™] ogH. nepudepHara
bpauHa [m/s] Ha ynotpebeHnoT anar 3a bpycere Mopa Aa
0AroBapa Ha nofaToLuTe Bo cnegHata Tabena.

3at0a BHUMaBa]Te Ha [103BONEHUOT BPOj Ha BPTEXH OfH.
nepudepHaTa 6pauHa Ha eTMKETaTa Ha anaTtoT 3a Opycetbe.

[mm] [°]

makc. [mm]

115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
115 32 - 222 - 12000 80
125 32 - 222 - 12000 80
115 - - - - 12000 80
125 - - - - 12000 80

bﬁ%ﬂ 75 30 - M14 - 12000 80

1o

ajdjju 115 6 10 222 >0 12000 80
125 6 10 22,2 >0 12000 80

BwMyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

lpaBTa 0f MaTepHjanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BM[I0BM IPBO, MMHEPaNH W MeTan MoXe Aa buae LWTeTHa no

3paejeTo. [lonuparbeTo U1 BAMLLYBAETO HA TaKBaTa NpaB

MOXXe 12 NPen3BM1Ka aneprucku peakLmum u/munu

3abonyBatba Ha MLLHKUTE NATULLITA HA KOPUCHUKOT UK

n1LaTa BO OKONMHarTa.

OfipeeHu UeCTUUKH NpaB Kako Ha np. npa. of Aab unu byka

BakaT 3a KaHLieporeH, 0cobeHo JOKOMKY ce BO

KOMbHHaLMja CO JOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (xpomar,

cpe[cTBa 3a 3allTHTa Ha pBo). MatepujanuTe WTo cogpxar

asbecT cmear fa buaat 0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha

CTPYUHH NHLIA.

- 3ar0a, JOKO/KY € BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOABETEH
BLIMYKYBau 3a NpaB 3a MaTepujanoT LTo ce 0bpaboTysa.

- [orpuxeTe ce 3a 406pa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCeHE Ha Macka 3a 3aLUTHTa NpH
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHWMaBajTe Ha BaxeukuTe NponucK Ha Balwara 3emja 3a

martepujanot Koj ro obpabotysarte.

» U3bernyBajte cobuparbe npas Ha paboTHOTO MecTo.
[paBTa necHo MoXe f1a ce 3ananu.

Ynorpeba

» He ro ontoBapyBajTe MHOTY eNeKTPHYHHOT anar,
AoAeKa He Aojae Bo CocToj6a Ha MUpYyBatbe.

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLMja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuvere ro CTPYjHMOT NPUKNYYOK Of SUAHATA
A03Ha.

» BHuMaBajTe Ha npoLienuTe BO HOCEUKHTE SHAOBH
,Hanomenu 3a cratuka “.

» 3arerHere ro Aenor o ce o6paboryBa, AOKONKY He
HanerHyBa CUrypHo c0 CBOjaTa TeXHHa.

» Mo cunHoTo onTOBapyBatbe, OCTaBeTe ro
€NeKTPUUHUOT anar yluTe HEeKONKY MUHYTH BO NPa3eH
op, 3a Aa ce U3nagM.

» EneKTpUUHHOT anat He ro KOpPUCTETE CO ApiKau 3a
ceuetbe.

» He ru gonupajte 6pycHute nnouu u AUCKOBHTE 32
ceuete AoAeKa He ce onaaar. MNnouwTe 3a Bpeme Ha
paboTerETO CTaHyBaaT MHOTY JKELLKH.

Cosetu npu pabotetmeTo

T'py6o bpyceme

» Mpu rpyboro Gpycerbe co KOMNO3UTHH GPyCHU
CpeAcTBa ceKorall KOpUCTeTe ja 3alITUTHaTa Xayba 3a
bpyceme (6).

» HuKorauu He ru KOpUcTUTe BPYCHUTE NNOYK 3a ceuetbe
3arpy6o 6pyceme.

» Mpu rpyboro Gpyceme 3awTuTHata xayba 3a
ceueme (5) unu 3awTuTHaTa xayba 3a 6pycetve (6) co
MOHTHMPaH noknoneL, 3a ceuetbe (7) MoXe Aa yApH BO
[Zenor wro ce 06paboryBa u Aa AoBeAe Ao rybere Ha
KOHTpoOnara.

Co nogecyBatbe Ha aronot og 30° o 40° npy rpybo

bpycetbe Ke fobueTe Hajnobpu pesynTatv npu paboTereTo.

lMomecTyBajTe ro eneKTPUUHKOT anar Hanpef v Hasap co
yMepeH NpuThcok. NpuToa, AenoT WwTo ce 0bpaboTysa Hema

[la ce BXKeLUTH, fia ce ja npomeHu bojara v Hema aa uma

bpasgu.

» [py ynotpebata Ha KOMMNO3KUTHK MNOUM, KO Ce 0fj0bPeHH
11 3a ceuetbe U 3a bpycetbe, MOXe f1a Ce KOPUCTH
3alTMTHaTa xayba 3a ceuerbe (5) oaH. 3awTUTHaTa xayba
3a bpycetbe (6) co MOHTUPaH Noknonet 3a ceuetbe(7).

MoBpiwmnHCcKo 6pycete co namenecra 6pycHa nnoua

» Mpu bpycetve co namenecra 6pycHa nnoua cekorau
KOpHCTETe ja 3alTHTHaTa Xay6a 3a bpycetbeTo (6).

Co namenectata bpycHa nnoua Bo BWA Ha nene3a (onpema)

MoXe fia 0bpaboTyBate 3a00neH1 NOBPLLMHU U NPOUNHU.

Namenectute bpycHK NNouUM BO BUA Ha Nenesa umaar nogonr

POK Ha ynoTpeba, NoHUCKO HMBO Ha byuasa 1 MOHUCKK

Temneparypu npu bpycereto 0TKONKy BOObUUaeHH!Te

BpycHu nnoum.

MoBpimnHCcKo Bpycere co bpyceH Auck

» Mpu pabotereTo co rymeH auck 3a bpycemwe (17)
ceKoralu MOHTHpajTe ja 3awTuTaTa 3a pauerte (16).

BpyceteTo co bpyceH anck Moxe Aa ce u3BpLuK be3

3alTUTHa xayba.

Penocnenot Ha MoHTaXaTa MoXe Aja ce BUAM Ha rpacuukara

KapTa.

HaBpreTe ja TpKaneaHata HaBpTka (19) v 3aterHete ja co

Knyu co jBa OTBOPH.
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NoHuecra uetka

»> UeTKameTo co NOHUECTH YeTKH MOXKe /A Ce BPLUM bes
3aLUTUTEH Kanak.

» pu pabota co noHuecTa YeTKa ceKkorall MOHTHpajTe
ja3awruTara 3a pauere (16).

Penocnefot Ha MOHTaXaTa MoXe [ia ce BUAM Ha rpaduukata

KapTa.

NoHuecTara ueTka co HaBoj M14 mopa aa Moxe Aa ce

3aBPTYBa Ha BPETEHOTO 3a bpycetbe [0 TOj CTeNeH Taka LITo

LIBPCTO Ke NeXu Ha npupabHuLiaTa Ha BPETEHOTO 3a bpycetbe

Ha KpajoT o1 HaBOjOT Ha BPETEHOTO 3a bpycetbe. 3aTerHete

janoHuecrara yeTka co BUNYyLIKACT Kyy.

Ceuetbe Ha MeTan

» 3a ceuetbe Ha MeTan O KOMMO3NTEH ANCK 3a ceuete
MMM CO AMjaMaHTCKH AUCK 3a CeUetbe CeKorall
KOpHCTETe ja 3awwTHTHaTa Xayba 3a ceueme (5) ogH.
3alTMTHaTa Xayba 3a bpycetbe (6) co MoHTHpaH
noknoneuy 3a ceuewe (7).

» Mpu ynotpebara Ha 3awTuTHa Xayba 3a 6pycetbe (6)
3a ceuekbe CO KOMNO3UTEH AUCK 3a ceuetbe NOCTOU
ronem pU3uk aa buaerte U3N0XKEHH HA UCKPH U
YeCTHYKH KaKo U AieNn0BH o} AUCKOT NpPH KpLuetbe Ha
AMUCKOT.

Ipu ceuetbeTo co bpycHU Nnouw cekoratu pabotete co

yMepeHo NoMeCTyBatbe HaHanpeA no matrepujanot. He

npa.eTe NPUTUCOK Ha bpycHaTta Nnoua 3a ceuetbe, He

HaBanyBajTe U He ocLMNUpajTe.

He rv bnokupajte BpycHWUTE NNOUM 3a CEUetbE WTO

n3neryBaart Co CTPpaHWuY€eH NPOTUBMPUTUCOK.

EnekTpuuHuoT anat

ceKorall Mopa fia ce Boau

BO CMPOTMBEH NpaBel| Ha

LBIXetbe. MHaky nocTou

0nacHocT, Toj

HeKOHTPONMPaHO /1a ce

UCTUCHE of1 pe3oT. Mpu

ceuetbe Ha Npotniu 1

UETUPHAroNHH LIEBKH,

Hajrobpo e Aa nocTasuTe Ha

HajManuoT npecek.

Ceueme Ha KameH

» 3aceuetbe Ha MeTan CO KOMMO3UTEH ANCK 3a ceuee
WIH CO {MjAMAHTCKH AUCK 3a Ceuetbe 3a KameH/6eToH
ceKoral KopucTeTe ja xaybara 3a BcucyBatbe Npu
ceuete Co NM3rauku Bogunku (21) unu 3awTuTHata
xayba 3a ceuetbe (5) unu 3awTuTHaTa Xay6a 3a
bpycetbe (6) co MOHTHpaH Noknonew, 3a ceueme (7).

» [p#u ceuereTo BO KaMeH NOrpuxeTe ce 3a A0BONHO
BLIMYKYBatbe Ha NpaBTa.

» Hocerte Macka 3a 3awiTuTa oA npas.

» EneKkTpMUHHOT anat cMee fja ce KOPUCTH CaMo 3a
ceuetbe/bpycetbe Ha CyBH MaTepHjanu.

» Mpu ynotpebara Ha 3awTnTHa Xayba 3a ceuetve (5),
3awTnTHaTa xayba 3a 6pycetve (6) unu sawTuTHaTa
xayb6a 3a bpycetbe (6) co MOHTMpPaH noknonew 3a
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ceuetbe (7) 3a ceuetbe H bpycetbe Bo 6ETOH Unu suAHM
KOHCTPYKLIUH, TOCTOHU 3roNnemMeHa U3n0XeHOoCT Ha
npalmnHa U 3ronemeH pU3KK oa rybetbe KOHTpona Hap,
€NEeKTPUYHKUOT anar, WTo MoXe Ja I0BeAe 0
noBpareH yaap.
3a ceuetbe Ha KaMeH Hajiobpo e aa ynotpebute
[MjamaHTCcka bpycHa nnoua 3a ceuetbe.
lpu KOpHUCTEHbE Ha XaybaTa 3a BCUCYBakbE 3a CEUEHE CO
nuarauku Bogunku (21) BcucyBauoT Ha npaB Mopa Aa buae
[03BOJEH 32 BCHCYBakbE Ha NpaBTa off kameHoT. Bosch ru
HYZM COOfJBETHWTE BCUCYBAUM Ha Npas.
BknyueTe ro enekTpuuH1oT
anar 1 noctaeeTe ro co
NpeaHUoT AeN Ha
NU3raukuTe BOAUNKK Ha
[NlenoT WTo ce obpabortyBa.
MomectyBajTe ro
€N1EKTPUUHMOT anat co
YMEPEHO [IBUXetrbe N0
MaTepHjanoT Wro ce
obpabortysa.
Mpu ceuetbe Ha 0cobeHO LIBPCTH MaTepHjanu Ha np. beToH
CO YaKan, AMjaMaHTCKUOT AMCK 3a CEeUEHE MOXE Aa Ce
nperpee 1 ja Ce OLUTETU. BEHEL0T 073 MCKPU KOj KpYXK
OKOY [IMjaMaHTCKMOT [IUCK 32 CeUEtbe jaCHO YKaXKyBa Ha
T0a.
Bo TakoB cnyuaj npekuHeTe ro NpoLEecOT Ha Ceuerbe 1
0CTaBeTe o KPaTKO IMjaMaHTCKUOT IUCK 33 CEUEHE BO
npaseH of} NP HajBUCOK OPOj Ha BPTEXH, 3a 1a Ce ONaau.
3HauMTENHOTO NonyLUTakbe BO paboTara U BEHELOT 0ff UCKPH
KOj KpY>M Ce 3HaLM 3a OTaneHa iujaMaHTcka bpycHa nnoua.
Mo>ke NOBTOPHO Aa ja HAOCTPHTE CO KPaTKK PE30BH BO
abpasuBeH MaTepuja, Ha Np. CUNMKATEH KaMeH.

Hanomenwu 3a cTaTukara

lMpovenuTe BO HOCEUKUTE SUZ0BH MOIEXAT HA NPONUCUTE
cneunduuHK 3a 3emjata. Mopa 3afomkuTenHo aa ce
npuapxyBare [0 oBUe Nponucy. [pen noueToKoT Ha
pabotara noBKKajTe ro 0frOBOPHUOT CTaTUUAP, APXMTEKT UMK
HaZNeXHHTe rpafie)XXHN PaKOBOLMTENH 3a [1a Ce COBETYBaTe.

CraBatbe Bo ynotpeba

» BuumaBajTe Ha eneKTpUUHHOT HanoH! HanoHot Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefAeH Ha cneyuduKaLHoHaTa NNoYKa Ha
€neKTPUUHHKOT ypen. EnexTpuunnTe anatu o3HaueHu
c0 230 V ucro Taka Moxe ja ce KopucTat M Ha 220 V.

Mpw pabota Ha eneKTPUYHKUOT anat co MObUNHKU

Npou3BeyBaum Ha CTpyja (reHeparopu), Kou He

pacnonaraar co JoBO/HO Pe3epBH Ha jaunHa, OfH. He

pacnonaraart co COOABETHa perynaluja Ha jaunHa, Moxe fa
nojae Ao ryberbe Ha jauMHaTa U1 HETUMMUHO OBHECYBatbe

NpH BKNyUyBatbe.

Be monume BHMMaBajTe Ha NOroAHOCTa Ha NPOM3BOANUTENOT

Ha cTpyja, 0cobeHo Bo NOrnes Ha MPEXHUOT HAMOH 1

(hpeKBeHuMja.
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BknyuyBate/ucknyuyBate

3a craBatbe Bo ynotpeba Ha eneKTpUUHKOT anart, U3HeTe

r0 NPEKMHYBAYOT 3a BKMyuyBatbe/UcKnyuyBatbe (3)

HaHanpea.

3a hukcupatbe Ha NPeKUHYBAUOT 3a BKyuyBatbe/

ucknyuyBatbe (3) npuTUCHETE ro NPekuHyBayoT 3a

BKNyuyBatbe/Ucknyuysatbe (3) HaHanpes Hafony foaeka He

Ce BKMOMM.

3a /1a ro HCKNyumTe eNeKTpUUHKMOT anar, ocnobogete ro

NPeKUHYBaYUOT 3a BKNYUyBatbe/UCKNyuyBatbe (3) ogH.

[LOKONKY Toj e BNIoKMpPaH, KPaTKo NPUTMCHETE o

MPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe (3) HaHa3ag

Hafiony 1 notoa ocnobopeTe ro.

» Mpep ynotpebara npoBepete ru anatute 3a 6pycetve.
Anaror 3a 6pycetbe Mopa fia 6uae MOHTHPaH
BecnpekopHo 1 sa Moxe cnobofHo Aa ce BPTH.
Hanpagerte npo6a oa HajManky 1 MuHyTa 6e3
ontoBapyBate. He KopucTeTe owTeTeHH,
HeTpKane3HH UNK anatk 3a 6pycetbe Wro BU6pUpaar.
OwTeteHnTe anat 3a bpycerbe MoXe 1 NyKHaT 1 aa
npean3BrKaaT noBpeau.

OppxxyBamwe U cepBuUc

OppxyBatbe U UKCTEE

» pep 6uno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, H3Bneuverte ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK Of SHAHATa
[03Ha.

» OppxKyBajTe ri YUUCTH eNeKTPUYHKOT anart U OTBOpHUTe
3a npoBeTpyBake, 3a ;a MoXe A0bpo 1 6e3beaHo Aa
paborure.

[lokonky e noTpebHOo KOpUCTEHE Ha NPUKNYUeH Kabern,

Toraw Habaeete ro og Bosch unu cneuujanusupata

npoaaeHuua 3a Bosch-enektpuunn anatu, 3a ja usberxete

3arposyBatbe Ha besbegHocTa.

Cknaaupajte v TpeTUpajTe ro NPMboOPOT CO BHUMAHHE.

CepBucHa cnyxba 1 COBETH NPHU KOPUCTEHbE

CepBucHara cnyxba ke oarosopu Ha Batumrte npatuatba B0
BPCKa CO nonpasKara M OfIpXyBatbeTo Ha BalumoT nponssoa
KaKo W pesepBHUTe fienosu. O3HaKM 3a eKCrnosuja 1
MH(OPMALMK 32 Pe3ePBHHTE AEN0BM UCTO TaKa Ke Hajete
Ha: www.bosch-pt.com

TMMOT 3a COBETYBatbe Npu KOpUCTetbe Ha Bosch ke By
MOMOTHE [I0KO/MKY MMaTe Npalliatha 3a HaLLWTe NPOU3BOaN U
onpema.

3a cuTe npatliatba ¥ Hapauku Ha Pe3epBHH [1enosH, Be
Monume Hasegete ro 10-undpeHnor 6poj o
crneuudmKaLMoHarTa nnoyKa Ha NPoM3BO/OT.

CeBepHa MakepoHuja

[0.0.Enextpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk

Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

[O.M.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABToKOMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHnTeNnHu agpecy Ha CepBHCH MOXeE Ja HajaeTe
nog:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBame

EnektpuunuTe anatu, onpemara v ambanaxwre Tpeba aa ce
OTCTPaHaT Ha €KOMOLLKKM MPUDATIIMB HAUMH.
He rv dpnajte enekTpUuH1TE anati BO
[OMalliHaTa KaHTa 3a oTnagoum!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen EBponckara perynatusa 2012/19/EU 3a
€MEKTPUYUHM U ENEKTPOHCKM YPEan U HUBHATA
MMNNeMeHTaLmja BO HaLMOHANHOTO NPaBO, ENEKTPUUHUTE
anarty WTo ce BOH ynoTpeba Mopa oazienHo fia ce cobupaar u
[1a C& pPeuMKnMpaart Ha eKonoLKK NPUMATIMB HaumH.
[lokonky ce oTCTpaHyBaaT HeNpPaBMNHO, eNeKTpUUHaTa U
€NeKTPOHCKaTa ONpemMa MOXe ia UMaaT LTETHU BN1jaHu]ja
BP3 XMBOTHATA CPEAMHA W 31paBjeTo Ha NyfeTo nopaau
MOHOTO MPUCYCTBO Ha ONACHU MaTEPUK.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat“ upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja
» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.

Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
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gasovi ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriscenja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» lIzhegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektritnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kiSe ili vlage. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. DrzZite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povedavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izbegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to ta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZze rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slemiili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljuivanje na struju uklju¢enog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanije ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili klju¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.
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» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanjiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teSke povrede
u deli¢u sekunde.

Upotreba i briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac u kvaru.
Svaki elektri¢ni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uti¢nice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
pribora ili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriéene elektri¢ne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriScenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektri¢ni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi moZda polomljeni
ili su tako osSteceni da je ugroZeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrZavanim alatom za se€enje sa oStrim secivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih mozZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, istim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.
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Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koristeci samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati o€uvanje bezbednosti
elektricnog alata.

Sigurnosna uputstva za ugaone brusilice

Standardna bezbednosna upozorenja za operacije
brusenja, Smirglanja, brusenja zicanom ¢etkom ili
secenja:

» Ovaj elektricni alat je namenjen da radi kao brusilica,
Zicana Cetka ili alat za seCenje. Procitajte sva
bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.
Propusti kod pridrzavanja svih dolenavedenih uputstava
mogu imati za posledicu elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

» Operacije kao $to je poliranje ili rezanje otvora ne
smeju se obavljati ovim elektricnim alatom. Operacije
za koje elektricni alat nije predviden mogu predstavljati
opasnost i izazvati licne povrede.

» Nemojte prilagodavati ovaj elektricni alat da radi na
nacin za koji nije posebno projektovan i naznacen od
strane proizvodaca alata. Takvo prilagodavanje moze
dovesti do gubitka kontrole i izazvati ozbiljnu telesnu
povredu.

» Ne koristite dodatni pribor koji nije posebno
dizajniran u preporucen od strane proizvodaca alata.
Sama ¢injenica da se dodatak moZe prikaciti na elektricni
alat, ne garantuje bezbedan rad.

» Nominalna brzina pribora mora biti barem jednaka
maksimalnoj brzini oznacenoj na elektri¢cnom alatu.
Pribor koji radi pri brzini ve¢oj od nominalne se moze
slomiti i razleteti okolo.

» Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju biti u
okviru navedenih kapaciteta vaseg elektricnog alata.
Pribor neodgovarajuce veli¢ine se ne moze zastititi niti
kontrolisati na adekvatan nacin.

» Dimenzije pribora koji se montira moraju odgovarati
dimenzijama potpornog hardvera elektri¢nog alata.
Kod pribora koji ne odgovara potpornom hardveru
elektri¢nog alata moze doci do gubitka balansa,
prekomernog vibriranja, $to moZe izazvati gubitak
kontrole.

» Ne koristite oSteceni dodatni pribor. Pre svakog
koriscenja proverite da li na dodatnom priboru, kao
Sto su abrazivni diskovi ima naprslina i krhotina, na
potpornoj podloski pukotina, poderotina ili
prekomernog habanja, na Zi¢anoj cetki olabavljenih ili
napuklih Zica. Ako dode do ispustanja elektri¢nog alat
ili pribora, proverite da li ima ostecenja il postavite
neosteceni dodatni pribor. Nakon provere i
postavljanja dodatnog pribora, potrebno je da vi i
posmatraci stanete dalje od rotacionog priborai da
pokrenete elektricni alat na maksimalnoj brzini bez
opterecenja na jedan minut. Osteceni pribor ¢e se u

normalnim uslovima slomiti tokom ovog probnog perioda.

» Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od primene,
koristite Stitnik za lice, zastitne manje ili vece
naocare. Prema potrebi, nosite masku za prasinu,
zastitu za sluh, rukavice i radnu kecelju koja moze da
zaustavi male abrazivne ili fragmente predmeta
obrade. Zastita za o¢i mora biti u stanju da zaustavi lete¢e
krhotine koje se stvaraju pri raznim primenama. Maska za
prasinu ili respirator moraju biti u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju pri odredenoj primeni. ProduZena
izlozenost buci visokog intenziteta moze izazvati
oStecenije sluha.

» Drzite posmatrace na sigurnoj udaljenosti od podrucja
rada. Svako ko stupa na podrucje rada mora nositi
li¢nu zastitnu opremu. Fragmenti predmeta obrade ili
slomljenog pribora mogu se razleteti i izazvati povredu
izvan neposredne zone rada.

» Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja operacije gde rezni pribor moze
dodi u kontakt sa skrivenim Zicama ili sopstvenim
kablom. Rezni pribor koji dode u kontakt sa provodnom
Zicom moze dovesti do toga da izlozeni metalni delovi
elektri¢nog alata postanu provodnici $to rukovaoca moze
izloziti elektricnom udaru.

» Kabl pozicionirajte van putanje rotacionog pribora.
Ukoliko izgubite kontrolu, kabl se moze iseci ili zakaciti i
vasa $aka ili ruka moze biti povucena u rotacioni pribor.

» Nikada ne spustajte alat dok se pribor potpuno ne
zaustavi. Rotacioni pribor moze zahvatiti povrsinu i
otrgnuti se vasoj kontroli.

» Ne pokrecite elektricni alat dok ga nosite sa sobom.
Slucajan kontakt sa rotacionim priborom moze zakaciti
vasu odecu, povlaceci tako pribor ka vasem telu.

» Redovno ¢istite ventilacione otvore na elektricnom
alatu. Ventilator motora ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a
prekomerna akumulacija metala u prahu moze izazvati
elektricni rizik.

» Ne rukujte elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice mogu zapaliti takav materijal.

» Ne koristite pribor koji zahteva tecna rashladna
sredstva. Koris¢enje vode ili drugih te¢nih rashladnih
sredstava moze rezultirati smrcu ili elektri¢nim udarom.

Povratni udarac i povezana upozorenja:

Povratni udarac je iznenadna reakcija na ukljesteni ili
zahvaceni rotacioni to¢ak, potpornu podlosku, ¢etku ili neki
drugi deo pribora. Ukljestenje ili kacenje rotacionog pribora
mozZe izazvati zadr$ku samog pribora $to dalje moze dovesti
do prisilnog usmeravanja elektri¢nog alata koji je van
kontrole u suprotnom smeru od smera rotacije pribora u
tacki zaglavljivanja.

Na primer, ukoliko predmet obrade zakadi ili ukljesti
abrazivni tocak, ivica tocka koji ulazi u tacku ukljestenja
mozZe se zariti u povrsinu materijala izazivajuci uspinjanije ili
izbacivanje tocka. To¢ak moZe odskociti bilo prema
rukovaocu ili od njega, u zavisnosti od kretanja tocka u tacki
ukljestenja. U ovim uslovima takode moZze doéi do pucanja
abrazivnih tockova.

Povratni udarac je rezultat pogresne upotrebe alata i/ili
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pogresnih postupaka, odnosno uslova prilikom rada i moze

se izbeci preduzimanjem odgovarajuéih mera opreza kako je

naznaceno u nastavku.

» Obema rukama cvrsto drzite elektricni alat i postavite
svoje telo i ruke u polozaj koji vam omogucava da se
oduprete sili povratnog impulsa. Uvek koristite
pomocnu drsku, ukoliko je isporu¢ena, za maksimalnu
kontrolu nad povratnim udarcem ili obrtnom silom
prilikom pokretanja. Rukovalac je u stanju da kontrolise
reakcije obrtne sile ili sile povratnog udarca, ukoliko su
preduzete odgovarajuce mere opreza.

» Nikada nemojte stavljati Saku blizu rotacionog
pribora. MoZe doci do povratnog udarca pribora preko
Vade Sake.

» Nemojte postavljati telo u zonu u kojoj ce se elektricni
alat kretati ukoliko dode do povratnog udarca.
Povratni udarac ¢e pokrenuti alat u smeru suprotnom od
smera kretanja tocka u tacki kacenja.

» Posebno vodite racuna kada obradujete uglove, ostre
ivice itd. Izbegavajte poskakivanje i kacenje pribora.
Uglovi, otre ivice ili poskakivanje mogu da dovedu do
kacenja rotacionog pribora i tako izazovu gubitak kontrole
ili povratni udarac.

» Ne prikljucujte lanac motorne testere, secivo za
obradu drveta, segmentirani dijamantski disk sa
perifernim zazorom vec¢im od 10 mm, niti nazubljeno
seCivo testere. Takva seciva stvaraju ucestale povratne
impulse i gubitak kontrole.

Posebna bezhednosna upozorenja za operacije brusenja i

secenja:

» Koristite samo tipove diskova koji su navedeni za vas
elektricni alat i Stitnik posebno dizajniran za izabrani
disk. Diskovi za koje elektri¢ni alat nije dizajniran se ne
mogu adekvatno zastititi i stoga su nebezbedni.

» Povrsina za brusenje srednjih pritisnutih diskova se
mora montirati ispod ravni ruba stitnika. Neadekvatno
montiran disk koji prolazi kroz ravan ruba Stitnika se ne
mozZe zastititi na odgovarajuci nacin.

» Stitnik mora biti bezbedno pricvriéen na elektri¢ni
alat i pozicioniran za maksimalnu bezbednost, tako da
najmanja povrsina diska bude izloZzena prema
rukovaocu. Stitnik pomaze u zastiti rukovaoca od
polomljenih fragmenata diska, slu¢ajnog kontakta sa
diskom i varnica koje bi mogle da zapale odecu.

» Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: ne brusite sa boénom stranom
reznog diska. Abrazivni rezni diskovi sunamenjeni za
periferno brusenje, bocni pritisci primenjeni na ove
diskove mogu izazvati njihovo pucanje.

» Uvek koristite neostecene prirubnice diska koje su
propisne veli¢ine i oblika za izabrani disk.
Odgovarajuce prirubnice diska podupiru disk, na taj nacin
umanjujuci mogucnost lomljenja. Odgovarajuce
prirubnice reznih diskova se mogu razlikovati od onih za
brusne diskove.
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» Ne koristite istrosene diskove sa vecih elektricnih

alata. Disk namenjen vec¢em elektricnom alatu nije
pogodan za manje alate ili one vece brzine i moze se
raspasti.

» Kada koristite diskove sa dvojakom namenom, uvek

koristite odgovarajuci stitnik za posao koji obavljate.
Ukoliko ne koristite odgovarajuéi stitnik, on mozda neée
pruziti Zeljeni nivo zastite, $to moze dovesti do teske
povrede.

Dodatna posebna bezbednosna upozorenja za operacije
secenja:
» Nemojte “zaglavljivati” rezni tocak ili primenjivati

prekomerni pritisak. Nemojte pokusavati da pravite
preteranu dubinu reza. Preveliki pritisak na disk
povecava opterecenije i podloZnost uvrtanju ili zapinjanju
diska u rez kao i moguc¢nost povratnog impulsa ili
lomljenja diska.

Nemojte postavljati telo u liniji sa rotacionim tockom
niti iza njega. Kada se tocak, u tacki rada, kreée od
vaseg tela, potencijalni povratni udarac bi mogao
pokrenuti rotacioni toCak i elektri¢ni alat direktno prema
Vama.

Kada tocak zapinje ili kod prekidanja secenja iz bilo
kog razloga, iskljucite elektricni alat i drzite ga
staticnim dok se disk u potpunosti ne zaustavi. Nikada
nemojte pokusavati da izvadite rezni tocak iz reza dok
se tocak krece, u suprotnom moze doci do povratnog
udarca. Istrazite i preduzmite korektivne korake kako
biste uklonili uzrok zapinjanja diska.

Nemojte ponovo pokretati proces secenja u predmetu
obrade. Sacekajte da disk razvije punu brzinu i
oprezno udite u rez. Disk moZe zapeti, propeti se li
imati povratan impuls ukoliko je elektri¢ni alat u predmetu
obrade.

Poduprite ploce ili bilo koji preveliki predmet obrade
kako biste umanijili rizik od ukljeStenja tocka i
povratnog udarca. Veliki predmeti obrade imaju obicaj
da ulegnu pod sopstvenom teZinom. Potpore se mogu
postaviti ispod predmeta obrade blizu linije sec¢enja i blizu
ivice predmeta obrade sa obe strane diska.

Posebno obratite paznju prilikom pravljenja dzepnog
reza u postojece zidove ili druge Ciste oblasti. Istureni
tocak moze preseci gasne ili vodovodne cevi, elektricne
instalacije ili objekte koji mogu izazvati povratni udarac.
Ne pokusavajte krivolinijsko secenje. Preveliki pritisak
na disk povecava opterecenje i podloznost uvrtanju ili
zapinjanju diska u rez kao i mogu¢nost povratnog impulsa
ili lomljenja diska, $to moze dovesti do ozbiljne povrede.

Posebna bezbednosna upozorenja za operacije glacanja:
» Koristite brusni papir odgovarajuce veli¢ine. Sledite

preporuke proizvodaca, prilikom odabira brusnog
papira. Veci brusni papir koji se previse Siri van brusne
podloge predstavlja rizik od razdiranja i moze izazvati
kacenije, kidanje diska ili povratni udarac.
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Posebna bezbednosna upozorenja za operacije brusenja

Zicanom cetkom:

» Vodite racuna o injenici da se Zicane iglice odbacuju
od cetke i tokom normalnog rada. Nemojte vrsiti
preveliki pritisak na Zice primenom preteranog
opterecenja na éetku Zicane iglice lako mogu prodreti
kroz laganu odecu ifili kozu.

» Ukoliko je naznacena upotreba stitnika za brusenje
Zicanom cetkom, nemojte dozvoliti bilo kakvo
preplitanje Zi¢anog tocka ili éetke sa Stitnikom. Zicani
tocak ili ¢etka se mogu prosiriti u pre¢niku usled radnog
opterecenja i centrifugalnih sila.

Dodatne sigurnosne napomene
Nosite zastitne naocare.

Zastitna hauba ne sme da se koristi za
rezanje. Uz odgovarajuci adapter zastitna
hauba moZze da se koristi za rezanje.

Elektricni alat tokom rada drzite ¢vrsto
obema rukama i zauzmite stabilan polozaj.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

» Kada koristite nastavke sa unutrasnjim navojem kao
Sto su cetke, morate postovati maksimalnu duZinu
navoja brusnog vretena. Kraj vretena ne sme da
dodiruje dno nastavka.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moZe da dovede do pozara i
strujnog udara. O$tecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moZze da
uzrokuje materijalnu Stetu ili strujni udar.

» Nemojte dodirivati brusne diskove i diskove za
presecanje dok se ne ohlade. Prilikom rada diskovi
postaju veoma vreli.

» Deblokirajte prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje i
dovedite ga u poziciju Isklj., ako se prekine
snabdevanje strujom, odnosno usled nestanka struje
ili izvlacenjem mreznog utikaca. Na taj nacin se
sprecava nekontrolisano ponovno pokretanje.

» Obezhedite radni komad. Radni komad koji Cvrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

» Skladistite nastavke u zatvorenoj prostoriji bez vlage,
sa ujednacenom temperaturom i bez mraza.

» Pre transporta elektri¢nog alata, skinite nastavak.
Tako cete spreciti oStecenje.

» Vezani rezni i brusni diskovi imaju rok trajanja, nakon
kog se diskovi vise ne mogu koristiti.

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite ra¢una o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je namenjen za rezanje i Cetkanje metala i
kamena kao i za grubu odradu metala. Pri tome morate
koristiti pravilnu zastitnu haubu (videti ,Rad”, Strana 111).
Prilikom presecanja u kamenu mora se pobrinuti za dovoljno
usisavanja prasine.

Elektricni alat uz odobrene alate za brusenje mozete da
upotrebljavate za brusenje brusnim papirom.

Elektricni alat ne sme da se koristi za brusenje kamenih
materijala sa dijamantskim lon¢astim plocama.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

(1) Poluga za deblokadu zastitne haube

(2) Taster za blokadu vretena

(3) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(4) Standardna dodatna rucka (izolirana povrsina za
drzanje)?

(5) Zadtitna hauba za rezanje”

(6) Zastitna hauba za brusenje

(7) Prekrivka za rezanje

(8) Prihvatna prirubnica sa O-prstenom

(9) Brusni disk®

(10) Reznidisk?

(11) Dijamantski rezni disk”

(12) Stezna navrtka

(13) Kljuc sa dva otvora za steznu navrtku/okruglu navrtku

(14) Rucka (izolirana povrsina za drzanje)

(15) Brusno vreteno

(16) Zatita za ruke”

(17) Gumeni brusni tanjir?

(18) Brusnilist”

(19) Okrugla navrtka®

(20) Lonéasta getka”

(21) Usisna hauba za rezanje sa vodeéim $inama®”

(22) Viljuskasti klju¢”

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozZete da nadete u nasem
programu pribora.
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Ugaona brusilica UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Broj artikla 3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Nominalna ulazna snaga w 750 750 750
Nominalni broj obrtaja” min* 12000 12000 12000
Maksimalni precnik brusnog diska / gumenog mm 115 125 125
brusnog tanjira
Navoj brusnog vretena M14 M 14 M 14
Maksimalna duzina navoja brusnog vretena mm 11,5 11,5 11,5
Zastita od ponovnog pokretanja ° ° °
Tezina u skladu sa EPTA-Procedure 01:2014
- Sa standardnom dodatnom ruckom kg 1,9 1,9 1,9
Klasa zastite [l [/ E

A) Nominalni broj obrtaja u praznom hodu u skladu sa EN I[EC 62841-2-3
sigurnosnih razloga i usled tolerancije tokom proizvodnje manji.

zaizbor odgovarajuceg namenskog alata. Stvarni broj obrtaja je iz

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da variraju.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
ENIEC 62841-2-3.

Nivo Sumova uredaja oznaCen sa A iznosi tipicno: 93 dB(A);
nivo jacine zvuka 101 dB(A). Nepouzdanost K = 3 dB.

Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN IEC 62841-2-3:

Povrsinsko brusenje (gruba obrada) i brusenje sa odvajanje:
a, = 4,3m/s’, K =1,5m/s”.

Brusenje tankog lima ili drugog materijala velike povrsine koji blago
vibrira moZe da dovede do 15dB vece emisije zvuka. Pomocu
odgovarajucih teskih amortizujucih podloga mozete da smanjite
povecanu emisiju zvukova. Povecana emisija zvuka se mora uzeti u
obzir prilikom procene rizika od snage buke kao i izbora odgovarajuce
zadtite za sluh.

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenje elektricnih alata. Pogodni su i za priviemenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektricnog alata. Medutim, ako se elektricni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doci do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koriséenja.

Za tacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriséenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanija vibracija kao na primer: odrZavanije elektricnog
alata i umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Zastita od ponovnog kretanja

Zastita od ponovnog kretanja sprecava nekontrolisano
kretanje elektricnog alata posle prekida dovoda struje.

Za ponovno pustanje u rad dovedite prekidac za
uklju¢ivanje-/iskljucivanje (3) u iskljucenu poziciju i ukljucite
ponovo elektri¢ni alat.

Montaza

Montiranje zastitnog mehanizma

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Napomena: Posle loma brusne ploce za vreme rada ili pri

ostecenju prihvatnog uredaja na zastitnoj haubi/elektricnom

alatu, mora se elektri¢ni alat hitno poslati u servis, adrese

pogledajte u odeljku ,Servis i saveti za upotrebu®.

Zastitna hauba za brusenje
Napomena: Pre nego Sto koristite elektricni alat za brusenje,

demontirajte montiranu prekrivku za rezanje (7) (videti
slikuB).

Postavite zastitnu haubu (6)
u prihvat na elektricnom
alatu, dok se kodirani prorezi
zastitne haube ne poklope sa
prihvatom. Pritisnite i drzite
pritom polugu za

deblokadu (1).

Pritisnite zastitnu haubu (6)
na vratu vretena tako da spoj
zastitne haube nasedne na
navoj elektri¢nog alata i
potom okrenite zastitnu
haubu, dok ¢ujno ne ulegne u
leziste.

Prilagodite poziciju zastitne
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haube (6) zahtevima radnog koraka. Radi toga gurnite

polugu za deblokadu (1) nagore i okrenite zastitnu haubu (6)

u Zeljeni polozZaj.

» Podesite zastitnu haubu (6) tako da sva grebena
poluge za deblokadu (1) upadnu u odgovarajuce
otvore zastitne haube (6).

» Podesite zastitnu haubu (6) tako, da se sprecava
letenje varnica u pravcu radnika.

» Zastitna hauba (6) sme se okretati samo uz aktiviranje
poluge za deblokadu(1) ! U suprotnom, elektricni alat
ne sme nikako da se dalje koristi i mora se predati
servisu.

Napomena: Kodirani prorezi na zastitnoj haubi (6)

osiguravaju da se moZe montirati samo zastitna hauba koja

odgovara elektricnom alatu.

Zastitna hauba za presecanje

» Zarezanje uvek koristite zastitnu haubu za rezanje (5)
ili zastitnu haubu za bruenje (6) zajedno sa
prekrivkom za rezanje (7).

» Prilikom presecanja u kamenu morate se pobrinuti za
dovoljno usisavanja prasine.

Zastitna hauba za rezanje (5) montira se isto kao i zastitna

hauba za brusenje (6).

Prekrivka za rezanje od plastike

Prekrivku za rezanje (7) od plastike stavite na zastitnu haubu

za brusenije (6) (videti sliku A). Prekrivka (7) uleze uz zvuk i

vidljivo na zastitnu haubu (6).

Za demontazu (videti sliku B) odblokirajte prekrivku (7) na

zastitnoj haubi (6) (@) levo ili desno i skinite prekrivku (@).

Usisna hauba za presecanje sa vodecim Sinama

Usisna hauba za rezanje sa vodecim $inama (21) montira se
isto kao i zastitna hauba za brusenje.

Pomocu pricvrscivanja dodatne rucke (4) kroz luk na usisnoj
haubi na kucistu prenosnika, elektricni alat se ¢vrsto spaja sa
usisnom haubom. Na usisnu haubu sa vodecim $inama (21)
moze da se priklju¢i Bosch usisivac. U tu svrhu utaknite
usisno crevo sa usisnim adapterom u predvideni prihvatni
nastavak usisne haube.

Napomena: Trenje koje nastaje usled prasine u usisnom
crevu i priboru tokom usisavanja, dovodi do elektrostatickog
punjena, koje korisnik mozZe da oseti kao staticko praznjenje
(u zavisnosti od faktora u okruzenju i njegovog fizioloskog
stanja). Bosch generalno preporucuje upotrebu
antistatickog usisnog creva (pribor) za usisavanje fine
prasine i suvih materijala.

Zastita zaruke

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjirom (17) ili sa
loncastom cetkom (20) uvek montirajte zastitu za
ruke (16).

Pri¢vrstite zastitu za ruke (16) sa dodatnom ruckom (4).
Standardna dodatna rucka

Zavrnite dodatnu rucku (4) u zavisnosti od nacina rada
desnoili levo na glavi prenosnika.

» Elektricni alat koristite samo sa dodatnom
drskom (4).

» Ukoliko je dodatna drska (4) oStecena, nemojte
nastaviti da koristite elektricni alat. Ne vrsite nikakve
promene na dodatnoj drsci (4).

Montiranje brusnih alata

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Nemojte dodirivati brusne diskove i diskove za
presecanje dok se ne ohlade. Prilikom rada diskovi
postaju veoma vreli.

QOcistite brusno vreteno(15) i sve delove koji treba da se

montiraju.

Za Cvrsto zatezanje i otpustanje brusnog alata pritisnite

taster za aretiranje vretena (2), kako biste ucvrstili brusno

vreteno.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena samo u stanju
mirovanja brusnog vretena. Elektricni alat se moze
inace ostetiti.

Brusni disk/ disk za secenje

Obratite paznju na dimenzije brusnog alata. Precnik otvora

mora da odgovara prirubnici prijemnice. Nemojte da

upotrebljavate adaptere ili redukcione delove.

Kod primene dijamantskih plo¢a za secenje, vodite racuna o

tome da se strelice za smer okretanja na dijamantskoj plocCi i

elektricnom alatu podudaraju (vidi strelicu za smer okretanja

na glavi prenosnika).

Redosled montaze je vidljiv na grafickoj strani.

Za pricvrscivanje brusnog diska/diska za presecanje zavrnite

zateznu navrtku (12) i zategnite je pomocu kljuca sa dva

otvora.

» Prekontrolisite posle montaze alata za brusenje pre
ukljucivanja, da li je brusni alat korektno montiran i
moze slobodno da se okrece. Uverite se da brusni alat
na zastitnoj haubi ili drugim delovima ne struze.

Dozvoljeni brusni alati
Mozete da upotrebljavate sav brusni alat koji je pomenut u
ovom uputstvu za rad.

Dozvoljeni broj obrtaja [min™] odnosno kruzna brzina [m/s]
koris¢enog brusnog alata mora najmanje da odgovara
podacima u sledecoj tabeli.

Zato obratite paznju na dozvoljeni broj obrtaja, odnosno
kruznu brzinu na etiketi brusnog alata.

maks.[mm]  [mm] [] <D

b@ 115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
b@ 115 32 - 222 - 12000 80
125 32 - 222 - 12000 80
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maks.[mm]  [mm] [°] <D

b s d a [min?] [m/s]

- - - - 12000 80

- - - - 12000 80

W@ o75 30 - M14 - 12000 80

.

10|

QED*D 115 6 10 22,2 >0 12000 80

s 125 6 10 22,2 >0 12000 80

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo strucnjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» lIzbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

» Elektricni alat nemojte da opterecujete toliko da se
zaustavi.

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Oprez kod proreza u nosece zidove, pogledati odeljak
»,Napomene za statiku“.

» Zategnite radni komad, ukoliko nije fiksiran
spostvenom teZinom.

» Neka elektricni alat posle jakog preopterecenja radi u
praznom hodu jos nekoliko minuta kako bi se
elektricni alat ohladio.

» Ne koristite elektricni alat sa stalkom za tocilo za
prosecanje.

» Nemojte dodirivati brusne diskove i diskove za
presecanje dok se ne ohlade. Prilikom rada diskovi
postaju veoma vreli.

Srpski|111

Uputstva zarad

Grubo brusenje

» Prilikom grubog brusenja sa povezanim sredstvima za
brusenje uvek upotrebljavajte zastitnu haubu za
brusenje (6).

» Ne koristite nikada ploce za presecanje za grubo
brusenje.

» Prilikom grubog brusenja, zastitna hauba za
rezanje (5) ili zastitna hauba za brusenje (6) sa
montiranom prekrivkom za rezanje (7) moze da udara
o radni komad i tako dolazi do gubitka kontrole.

Sa uglom koji je namesten od 30° do 40° prilikom grubog

brusenja dobijate najbolji radni rezultat. Pomerajte elektri¢ni

alat umerenim pritiskom u jednom i u drugom pravcu. Na taj

nacin radni komad se ne zagreva previse, ne menja boju, a i

nema brazdi.

» Prilikom upotrebe kompozitnih diskova, koji su odobreni
zarezanje kao i brusenje, morate da koristite zastitnu
haubu za rezanje (5) odn. zastitnu haubu za brusenje (6)
sa montiranom prekrivkom (7).

Povrsinsko brusenje sa lepezastim brusnim diskom

» Kada vrsite brusenje sa lepezastim brusnim diskom,
uvek koristite zastitnu haubu za brusenje (6).

Sa lepezastom brusnom plo¢om (pribor) moZete da

obradujete takode i ispupcene povrsine i profile. Lepezaste

brusne ploce imaju znatno duZi Zivotni vek, nizi nivo buke i

nizu temperaturu brusenja nego obicne brusne ploce.

Povrsinsko brusenje sa brusnim tanjirom

» Montirajte za radove sa gumenim brusnim tanjirom
(17) uvek zastitu za ruke (16).

Brusenje sa brusnim tanjirom moZzete da vrsite bez zastitne

haube.

Redosled montaze je vidljiv na grafickoj strani.

Zavrnite okruglu navrtku (19) i zategnite je pomocu kljuca sa

dva otvora.

Loncasta cetka

» Cetkanje pomocu lonéastih éetaka se moze vrsiti bez
zastitne haube.

» Zaradove sa lon¢astom ¢etkom uvek montirajte
zastitu za ruke (16).

Redosled montaze je vidljiv na grafickoj strani.

Loncasta Cetka sa navojem M14 mora da se zavije na brusno

vreteno tako da nalegne ¢vrsto na prirubnicu brusnog

vretena na kraju njegovog navoja. Cvrsto zategnite lon¢astu

¢etku pomocu viljuskastog kljuca.

Rezanje metala

» Prilikom rezanja metala sa kompozitnim reznim
diskovima ili dijamantskim reznim diskovima uvek
koristite zastitnu haubu za rezanje (5) odn. zastitnu
haubu za brusenje (6) sa montiranom prekrivkom za
rezanje (7).

» Prilikom upotrebe zastitne haube za brusenje (6) za
rezanje sa kompozitnim reznim diskovima postoji
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povecan rizik od varnica i ¢estica kao i fragmenata

diska usled loma diska.
Radite ravnomerno prilikom brusenja za rezanje sa
umerenim pomakom prilagodenim materijalu koji se
obraduje. Ne vrsite pritisak na brusni disk, ne izoblicujte
ivice i ne oscilirajte.
Ne kocite iskljuc¢ene ploce za rezanje bo¢nim pritiscima.
Elektricni alat morate stalno
da vodite u suprotnom
smeru. InaCe postoji
opasnost da se
nekontrolisano potisne iz
reza. Prilikom razdvajanja
profilai ¢etvorougaone cevi
najbolje je da postavite
najmaniji poprecni presek.

Rezanje kamena

» Prilikom rezanja kamena sa kompozitnim reznim
diskovima ili dijamantskim reznim diskovima za
kamen/beton uvek koristite usisnu haubu za rezanje
sa vodeéim $inama (21) ili zastitnu haubu za
rezanje (5) ili zastitnu haubu za brusenje (6) sa
montiranom prekrivkom za rezanje (7).

» Prilikom presecanja u kamenu morate se pobrinuti za
dovoljno usisavanja prasine.

» Nosite zastitnu masku za prasinu.

» Elektricni alat smete da upotrebljavate samo za suvi
rez/suvo brusenje.

» Prilikom upotrebe zastitne haube za rezanje (5),
zastitne haube za brusenje (6) ili zastitne haube za
brusenje (6) sa montiranom prekrivkom za rezanje (7)
za primene rezanja i brusenja u betonu i zidu nastaje
velika kolicina prasine i postoji povecan rizik od
gubitka kontrole nad elektri¢nim vozilom, Sto moze
dovesti do povratnog udara.

Zarezanje kamena najbolje je da upotrebljavate dijamantsku

plocu za rezanje.

Prilikom primene usisne haube za rezanje sa vodecim Sinama

(21) mora da bude dozvoljen usisivac za usisavanje kamene

prasine. Bosch nudi adekvatne usisivace.

Ukljucite elektricni alat i

prednjim delom vodecih

Sina ga stavite na radni

komad. Elektricni alat

pomicite ravnomerno,
prilagodeno materijalu koji
se obraduje.

Prilikom rezanja tvrdih

radnih materijala, npr.

betona sa visokim
sadrzajem oblutka, dijamantski disk za secenje moze da se
pregreje i na taj nacin da se osteti. Na to jasno ukazuje
cirkularni venac varnica oko dijamantskog diska za secenje.

U ovom slucaju prekinite rezanje i pustite dijamantski disk za
secenje da se u praznom hodu vrti kratko vreme na najvise
obrtaja da bi se ohladio.

Napredak u radu koji primetno zaostaje i cirkularni venac
varnica su znakovi da je dijamantski disk za seCenje postao
tup. Isti moZete da naostrite kratkim rezovima u abrazivnom
materijalu (npr. pescani kamen).

Napomene za statiku

Useci u noseéim zidovima podlezu pravilima u zavisnosti od
zemlje. Ovi propisi moraju apsolutno da se postuju. Pre
pocetka rada konsultujte se sa odgovornim stati¢arem,
arhitektom ili nadleznim gradevinskim Sefom.

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230 Vmogu daradeisa220V.

U radu elektri¢nog alata sa mobilnim proizvodacima struje

(generatorima), koji ne raspolazu dovoljnim rezervama

snage, odnosno odgovaraju¢om regulacijom napona sa

jacanjem struje pokretanja, moZe doci do gubitka snage ili

netipi¢nog ponasanja pri ukljucivanju.

Molimo obratite paznju na podesnost proizvodaca struje

kojeg ste upotrebili, posebno u pogledu na mrezni naponi

mreznu frekvenciju.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za pocetak rada elektroalata gurnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (3) unapred.

Zafiksiranje prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (3)

pritiskajte prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (3) napred

nadole, dok ne ulegne.

Da biste elektricni alat isklju¢ili, pustite prekidac za

ukljucivanje-iskljucivanje (3) odnosno, kada je fiksiran,

pritisnite prekidac ukljucivanje-iskljucivanje (3) kratko
pozadi nadole i onda ga otpustite.

» Pre upotrebe proverite brusne alate. Brusni alat mora
da bude adekvatno montiran da moze slobodno da se
obrce. lzvrsite probni rad bez opterecenja najmanje 1
minut. Nemojte da upotrebljavate ostecene,
nezaobljene ili vibrirajuce brusne alate. Osteceni
brusni alati mogu da se rasprsnu i da prouzrokuju
povrede.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je neophodna zamena priklju¢nog voda, onda to mora
daizvede Bosch ili ovlad¢ena servisna sluzba za Bosch
elektricne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Cuvajte i ophodite se sa priborom paljivo.
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Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 brojcanih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Elektri¢ni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.
Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektricnim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vi$e upotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Ukoliko se elektronski i elektri¢ni uredaji otklone u otpad na
neispravan nacin, moguce opasne materije mogu da imaju
Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
[NOPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,

navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upoétevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.

Slovenscina| 113

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektricno orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektri¢nim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
bliZini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vti¢nici. Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vtici in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganije elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, ¢e je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
zadelo na prostem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjSuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za oci. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
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Celada ali zascita za sluh, v ustreznih okoli$¢inah
zmanjsate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektri¢no orodje izklopljeno. Ce elektri¢no orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc ali izvijac, ki ga ne
odstranite z vrtecega se dela elektricnega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne pribliZujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
priklju¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrZevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodje,
ki ga ni mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vtic iz vticnice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, Ce je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju $e kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektri¢no orodje
poskodovano, mora hiti pred uporabo popravljeno.

Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, ¢iste
in brez olja ali mascobe. Gladki ro¢aji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna opozorila za kotne brusilnike

Varnostna opozorila za grobo in fino brusenje, S¢etkanje

z Zicno krtaco in rezanje:

» Elektricno orodje je namenjeno finemu in grobemu
brusenju, S¢etkanju z Zi¢no krtaco in rezanju.
Preberite in preglejte vsa varnostna opozorila,
navodila, slike in specifikacije, ki so prilozeni
elektriénemu orodiju. Ce spodaj navedenih navodil ne
upostevate, lahko pride do elektricnega udara, pozara in/
ali hudih poskodb.

» Tega elektricnega orodja ne priporocamo za postopke,
kot sta poliranje in rezanje lukenj. Izvajanje postopkov,
za katere elektri¢no orodje ni namenjeno, je tvegano in
lahko povzroci telesne poskodbe.

» Tega elektricnega orodja ne predelajte za uporabo v
nasprotju z namensko uporabo, ki je proizvajalec ni
odobril. Tak$na predelava lahko povzrociizgubo nadzora
in hude telesne poskodbe.

» Ne uporabljajte nastavkov, ki niso namenjeni
Zelenemu nacinu uporabe in jih proizvajalec ni
odobril. Ce je nastavek mogoce pritrditi na elektri¢no
orodje, to Se ne zagotavlja njegove varne uporabe.

» Nazivna hitrost nastavka mora biti najmanj enaka
najvisji hitrosti, ki je oznacena na elektricnem orodju.
Nastavki, ki se vrtijo hitreje od svoje nazivne hitrosti,
lahko pocijo in se razletijo.

» Zunanji premer in debelina nastavka morata biti v
okviru nazivne zmogljivosti elektricnega orodja.
Nastavkov neustrezne velikosti ni mogoce ustrezno voditi
ali nadzorovati.

» Dimenzije nastavka morajo ustrezati dimenzijam
drzala nastavkov na elektricnem orodju. Nastavki, ki
niso skladni z drzalom nastavkov, pri uporabi ne bodo
stabilni, bodo prekomerno vibrirali in morda tudi usli
izpod nadzora.
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» Ne uporabljajte poskodovanih nastavkov. Pred vsako
uporabo preverite, da na nastavku, npr. brusilni
plosci, ni odrezkov ali razpok, da na podpornem
krozniku ni razpok, raztrganin ali znakov obrabe in da
na ziéni krtai ni slabo pritrjenih ali razpokanih zic. Ce
elektri¢no orodje ali nastavek pade na tla, preverite,
ali se je posSkodoval, oziroma namestite neposkodovan
nastavek. Po pregledu in namestitvi nastavka se viin
vsi prisotni odmaknite od ravnine vrtecega se
nastavka, elektri¢no orodje pa naj eno minuto deluje
pri polni hitrosti brez obremenitve. Ce so nastavki
poskodovani, se bodo v tem Casu razleteli.

» Nosite osebno zascitno opremo. Glede na nacin
uporabe si nadenite zas¢itni vizir, zascitna ocala ali
zascito za oci. Po potrebi nosite protiprasno masko,
zascito za sluh, rokavice in predpasnik, ki lahko zadrzi
ostre delce oziroma delce obdelovanca. Zad¢ita za oci
mora biti zmoZna zaustaviti leteCe delce, ki nastanejo pri
razliénih delih. Protiprasna maska in respirator morata
biti zmozna filtrirati delce, ki nastajajo med delom.
Dolgotrajna izpostavljenost glasnemu hrupu lahko
povzroCiizgubo sluha.

» Vsi prisotni naj se zadrzujejo na varni razdalji od
delovnega obmocja. Vsak, ki vstopi v delovno
obmocje, mora nositi osebno zascitno opremo. Delci
obdelovanca ali okvarjen nastavek lahko odletijo in
povzrocijo poskodbo tudi izven neposrednega delovnega
obmogja.

» Med delom, pri katerem lahko pride do stika rezalnega
nastavka s skrito Zico ali lastnim kablom, elektri¢éno
orodje drzite samo za izolirane rocaje. Ob stiku
rezalnega nastavka z Zico pod napetostjo se lahko
elektri¢na napetost prenese na kovinske dele
elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko ob tem doZivi
elektricni udar.

» Kabel ne sme biti blizu vrte¢ega se nastavka. Ce
izgubite nadzor, se lahko kabel prereze ali raztrga, vaso
dlan ali roko pa lahko povlece v vrteci se nastavek.

» Elektricnega orodja nikoli ne odlagajte, preden se
nastavek povsem ne preneha vrteti. Vrtedi se nastavek
lahko zagrabi povrsino, vi pa izgubite nadzor nad
elektri¢nim orodjem.

» Elektricnega orodja ne vklapljajte, ko ga nosite ob
strani. Ob nenamernem stiku bi vrteci se nastavek lahko
raztrgal vasa oblacila in se zarezal v vase telo.

» Redno Cistite prezracevalne odprtine elektricnega
orodja. Ventilator motorja povlece prah v ohisje,
pretirano kopicenje kovinskega prahu pa lahko povzroci
nevarnosti v zvezi z elektri¢no energijo.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini vnetljivih
materialov. Zaradi isker bi se ti materiali lahko vneli.

» Ne uporabljajte nastavkov, ki zahtevajo uporabo
hladilnih tekocin. Uporaba vode ali drugih hladilnih
tekocin lahko povzroci elektri¢ni udar, ki je lahko tudi
smrten.
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Povratni udarec in s tem povezana opozorila:

Povratni udarec je nenaden odziv na zagozdeno vrteco se

plos¢o, podporni kroznik, krtaco ali kateri koli drug

nastavek. Zagozditev povzroci nenadno blokado vrtecega se
nastavka, elektri¢no orodje, ki je uslo izpod nadzora, pa se
odbije v nasprotni smeri vrtenja nastavka na mestu
zagozditve.

Na primer: e se brusilna plo$¢a zagozdi v obdelovanec,

lahko rob ploce zareze v povr§ino materiala, zaradi ¢esar

plosca izskoci oziroma zaradi Cesar pride do povratnega
udarca. Plo$ca lahko izskoci v smeri proti uporabniku ali
stran od njega, odvisno od smeri vrtenja na tocki zagozditve.

V takSnem primeru se lahko brusilna plos¢a tudi zlomi.

Povratni udarec je posledica napacne uporabe in/ali

nepravilnih delovnih postopkov ali pogojev. Izognete se mu

lahko z ustreznimi previdnostnimi ukrepi, ki so navedeni
spodaj.

» Elektricno orodje vedno trdno drzite z obema rokama,
telo in roki pa imejte v poloZaju, ki vam omogoca, da
zadrZite povratni udarec. Za najvecji nadzor nad
povratnim udarcem ali zagonskim navorom vedno
uporabljajte dodatni rocaj, e je ta na voljo. Uporabnik
lahko zagonski navor ali povratni udarec ohrani pod
nadzorom, ¢e uposteva ustrezne varnostne ukrepe.

» Dlani nikoli ne pomikajte v bliZino vrtecega se
nastavka. Nastavek lahko izskoCi proti vasi dlani.

» S telesom ne posegajte v obmocje, kamor bi se
elektricno orodje ob povratnem udarcu lahko
izmaknilo. Ob povratnem udarcu se bo orodje izmaknilo
v nasprotni smeri vrtenja plos¢e na mestu zagozditve.

» Priobdelovanju vogalov, ostrih robov itd. bodite
posebej previdni. Preprecite odboje in zagozdenje
nastavka. Pri kotih, ostrih robovih ali spodrsavanju se
vrte¢i nastavek pogosto zagozdi, kar povzrociizgubo
nadzora ali povratni udarec.

» Ne namestite verige, rezila za rezharjenje, segmentne
diamantne rezalne plosce s stranskim razmakom,
vecjim od 10 mm, oz. rezil z ozobjem. Pri takih rezilih so
povratni udarci in izguba nadzora pogosti.

Posebna varnostna opozorila za grobo brusenje in

odrezovanje:

» Uporabljajte samo vrste plosc, ki ustrezajo vasi
elektri¢ni napravi, in posebne zascitne pokrove zanje.
Plos¢, ki ne ustrezajo elektri¢ni napravi, ni mogoce
ustrezno za$cititi, zato njihova uporaba ni varna.

» Brusilno povrsino ugreznjenih srednjih plosc je treba
namestiti pod ravnino zascitnega pokrova. Nepravilno
namescenih ploS¢, ki segajo skozi ravnino zas€itnega
pokrova, ni mogoce ustrezno zascititi.

» Zascitni pokrov mora biti varno pritrjen na elektricno
napravo in namescen v polozaj, ki zagotavlja najvisjo
stopnjo varnosti tako, da je odkrit ¢im manjsi del
plosce, ki je obrnjen proti uporabniku. Zascitni pokrov
uporabnika $¢iti pred odlomljenimi delci plosce,
nenamernim stikom s plo$co in iskrami, zaradi katerih bi
se lahko vnela oblacila.
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» Plosce se lahko uporablja le za odobrene nacine
uporabe. Na primer: z robom plosce za abrazivno
rezanje ne izvajajte grobega brusenja. Plosce za
abrazivno rezanje so namenjene perifernemu brusenju, v
primeru stranskih obremenitev pa se te plosce lahko
razletijo.

» Vedno uporabljajte neposkodovane prirobnice
ustreznih velikosti in oblike za izbrano plosco.
Ustrezne prirobnice podpirajo plo$¢o in tako zmanjsujejo
verjetnost, da bi se ta razhila. Prirobnice za rezalne
plosce se lahko razlikujejo od prirobnic za brusilne
plosce.

» Ne uporabljajte obrabljenih plos¢ z drugih, vecjih
orodij. Plosce, ki so namenjene vecjim elektricnim
orodjem, niso ustrezne za hitrej$a, manjsa orodja in se pri
uporabi lahko razletijo.

» Kadar uporabljate ve¢namenske plosce, vedno
uporabite primerno zaséito za delo, ki ga izvajate. Ce
ne uporabljate primerne zascite, ne boste ustrezno
zasCiteni, zaradi ¢esar lahko pride do resnih poskodb.

Dodatna varnostna opozorila za odrezovanje:

» Ne blokirajte rezalne plosce in je ne preobremenjujte.
Ne poskusajte zarezati pregloboko. Preobremenitev
plosce poveca verjetnost upogibanja in zvijanja plosce
med rezanjem, zaradi Cesar se ta lahko zlomi ali izmakne.

» Vase telo naj ne bo v isti liniji kot vrteca se plosca ali
zanjo. Ce se plos¢a med delom vrti stran od vas, se
lahko plosca in elektri¢no orodje pri morebitnem
povratnem udarcu izmakneta neposredno proti vam.

» Ce se ploi¢a zatika ali se iz kakrinega koli razloga med
rezanjem zaustavlja, izklopite elektri¢no orodje in ga
ne premikajte, dokler se rezalna plosca popolnoma ne
zaustavi. Rezalne plosce nikoli ne poskusajte
odstraniti iz zareze, ko se plos¢a premika, saj lahko
pride do povratnega udarca. Ugotovite, kaj je vzrok za
zatikanje plosce in ustrezno ukrepajte.

» Postopka rezanja ne nadaljujte, ko je plos¢a v
obdelovancu. Pocakajte, da plosca doseZe polno
hitrost in jo nato previdno vstavite v zarezo. Ce
elektri¢no orodje ponovno zaZenete v obdelovancu, se
plosca lahko upogne, izskoci ali pa pride do povratnega
udarca.

» Dazmanjsate verjetnost zagozditve ali povratnega
udarca, podprite plosce ali vsak vecji obdelovanec.
Veliki obdelovanci se pogosto povesijo pod lastno tezo.
Nosilce je treba namestiti pod obdelovanec v blizini linije
rezanja in blizu robov obdelovanca na obeh straneh
plosce.

» Priizrezovanju odprtin v stene ali druga nevidna
obmocja bodite Se posebej previdni. Plos¢alahko med
prodiranjem prereZe plinsko ali vodovodno cev,
elektri¢no napeljavo ali predmete, kar lahko povzroci
povratni udarec.

» Ne izvajajte rezanja z zavoji. Preobremenitev plosce
poveca verjetnost upogibanja in zatikanja plo$ce v zarezi,

zaradi Cesar se poveca tudi tveganje za lomljenje plosce in
povratni udarec in lahko pride do resnih poskodb.

Posebna varnostna opozorila za fino brusenje:

» Uporabite brusilni papir primerne velikosti. Pri izbiri
brusilnega papirja upostevajte navodila proizvajalca.
Brusilni papir, ki sega ¢ez brusilni kroznik, se lahko
raztrga in povzroci, da se plo¢a zagozdi in raztrga, ter
tudi povratni udarec.

Posebna varnostna opozorila za $cetkanje z Zicno krtaco:

» Upostevaijte, da tudi med obicajnim $¢etkanjem krtaca
Fiéne krtace. Zi¢nate $¢etine lahko zlahka prodrejo skozi
lahka oblacila ali kozo.

» Ce je pri $¢etkanju z ziéno krtaco priporoéljiva
uporaba zas¢itnega pokrova, ne dovolite, da pride do
stika med Zicno plosco ali krtaco in zaS¢itnim
pokrovom. Premer Zicne plosce ali krtace se lahko
poveca zaradi delovne obremenitve in centrifugalnih sil.

Dodatna varnostna opozorila
Nosite zascitna ocala.

Zascitnega pokrova ni dovoljeno uporabljati
zarezanje. Zascitni pokrov lahko s primernim
nastavkom uporabljate tudi za rezanje.

Elektricno orodje med delom trdno drzite z
obema rokama in poskrbite, da varno
stojite. Z elektricnim orodjem lahko varneje
delate, ¢e ga upravljate z obema rokama.

» Prinastavkih z notranjim navojem, kot so $cetke,
pazite na najv. dolZino navoja brusilnega vretena.
Konec vretena se ne sme dotikati dna nastavka.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzroci
materialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Brusilnih in rezalnih plos¢ se ne dotikajte, dokler se ne
ohladijo. Plos¢e se med delom mocno segrejejo.

» Ko pride do prekinitve oskrbe z elektri¢no energijo,
npr. zaradi izpada elektri¢nega toka ali izvleka
omreZnega vtica, sprostite stikalo za vklop/izklop in
ga potisnite v poloZaj za izklop. S tem preprecite
nenadzorovan ponovni zagon.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot Ce bi ga drzali z roko.

» Nastavke shranjujte v zaprtih prostorih na suhem pri
nespremenljivi temperaturi in jih zascitite pred
zmrzaljo.
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» Pred transportom elektricnega orodja z njega
odstranite nastavke. S tem boste preprecili poskodbe.

» Vezane rezalne in brusilne plosce imajo omejeno
Zivljenjsko dobo, po preteku katere plo$¢ ne smete
vec uporabljati.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorilain
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektriéni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zaCetku navodil za uporabo.

Uporaba v skladu znamenom

Elektricno orodje je namenjeno rezanju in $¢etkanju kovine
in kamna ter grobemu brusenju kovine. Pri tem je treba paziti
na to, da boste uporabili pravilen zascitni pokrov (glejte
,Delovanje®, Stran 119).

Pri rezanju kamna morate poskrbeti za zadostno
odsesavanje prahu.

Z dovoljenimi brusilnimi sredstvi lahko elektricno orodje
uporabljate za brusenje z brusilnim papirjem.

Elektri¢no orodje ni primerno za brusenje kamna z
diamantnimi lon¢astimi brusi.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

Tehnicni podatki

Kotni brusilnik
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(1)
(2)
(3)
(4)

Sprostitvena rocica zascitnega pokrova
Tipka za blokado vretena
Stikalo za vklop/izklop

Standardni pomozni rocaj (izolirana oprijemalna
povrsina)?

(5) Zasctitni pokrov za rezanje?
(6)

(7)

Zascitni pokrov za brusenje

Pokrov za rezanje

(8) Prijemalna prirobnica s tesnilnim obrockom
(9) Brusilna plos¢a”

(10) Rezalna plosca®

(11) Diamantna rezalna plos¢a”

(12) Zateznamatica

(13) Kiljuc za dve luknji za zatezno matico/okroglo matico
(14) Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)

(15) Brusilno vreteno

(16) Zascitazaroke®

(17) Gumijasti brusilni kroznik®

(18) Brusilni list”

(19) Okrogla matica®

(20) Loncasta $¢etka®

(21) Odsesovalni pokrov za rezanje z vodili®
(22) Vilicastikljug”

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega

dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind
750-115

Katalo$ka Stevilka 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Nazivna mo¢ w 750 750 750
Nazivno $tevilo vrtljajev" min™* 12000 12000 12000
Najv. premer brusilne plo$¢e/gumijastega mm 115 125 125
brusilnega kroznika

Navoj brusilnega vretena M 14 M 14 M14
Najv. dolZina navoja brusilnega vretena mm 11,5 11,5 11,5
Zascita pred ponovnim zagonom ° ° °
Teza po EPTA-Procedure 01:2014

- s standardnim pomoznim ro¢ajem kg 1,9 1,9 1,9
Razred zastite =] =N G/

A) Nazivno Stevilo vrtljajev v prostem teku po ENIEC 62841-2-3 za izbiro primernih nastavkov. Dejansko Stevilo vrtljajev je iz varnostnih

razlogov in zaradi toleranc pri izdelavi niZje.

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z

ENIEC 62841-2-3.

Nivo hrupa razreda A za elektri¢no orodje obicajno znasa: 93
dB(A); raven zvocne moci 101 dB(A). Negotovost K = 3 dB.

Uporabljajte zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu z EN IEC 62841-2-3:
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Povrsinsko brusenje (grobo brusenje) in rezalno brusenje:
a, = 4,3m/s’, K = 1,5 m/s”.

Bruenje tankih plocevin ali drugih rahlo tresocih materialov z veliko
povrsino lahko povzroci povecane vrednosti emisij hrupado 15 dB. S
primernimi tezjimi blazilnimi blazinami lahko povecano emisijo hrupa
znizate. Povecano emisijo hrupa je treba upostevati tako pri oceni
tveganja moci hrupa kot pri izbiri primerne zascite za sluh.
Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
so bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za za¢asno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektricnega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z druga¢nimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrzevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe obcutno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obc¢utno zmanjsa obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Zascita pred ponovnim zagonom

Zascita pred ponovnim zagonom prepreci nenadzorovan
vklop elektricnega orodja po prekinitvi elektri¢cnega
napajanja.

Za ponovni zagon stikalo za vklop/izklop (3) najprej
namestite v izklopljeni poloZaj in nato elektri¢no orodje
ponovno vklopite.

Montaza

Namestitev zascitne opreme

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Opomba: po lomu brusilnega koluta med obratovanjem ali

pri poskodovanju prijemal na za$¢itnem pokrovu/na

elektricnem orodju, morate elektri¢no orodje takoj poslati na

servsno sluzbo; naslovi so navedeni v odstavku ,Servisna

sluzba in svetovanje uporabnikom*.

Zascitni pokrov za brusenje

Opomba: preden elektri¢no orodje uporabite za brusenje,
odstranite namesceni pokrov za rezanje (7) (glejte sliko B).

ZascCitni pokrov (6) polozite
na vpetje na elektricnem
orodju, pri Cemer se morajo
kodirni zobci zas¢itnega
pokrova ujemati z vpetjem.
Pritisnite sprostitveno
ro¢ico (1) in jo drZite
pritisnjeno.

ZasCitni pokrov (6) pritisnite

na vrat vretena, da se rob

zasCitnega pokrova naleze na
prirobnico elektricnega
orodja, in obrnite za€itni
pokrov, da se ta slisno
zaskoci.

Polozaj za$citnega pokrova (6) prilagodite zahtevam

delovnega postopka. V ta namen potisnite sprostitveno

ro¢ico (1) navzgor in zascitni pokrov (6) obrnite v Zeleni
polozaj.

» Zascitni pokrov (6) vedno namestite tako, da se
nastavka sprostitvene rocice (1) zaskoéita v ustrezne
odprtine zascitnega pokrova (6).

» Nastavite zas¢itni pokrov (6) tako, da se prepreci
izmet isker v smer uporabnika.

» Zascitni pokrov (6) se sme vrteti le, ko pritisnete na
sprostitveno rocico (1)! V nasprotnem primeru
nadaljnja uporaba elektricnega orodja ni dovoljena in
ga je treba dostaviti na popravilo v servisno delavnico.

Opozorilo: kodirni zobci na zas¢itnem pokrovu (6) poskrbijo

zato, da je mogoce namestiti samo zascitni pokrov, ki

ustreza elektricnemu orodju.

Zascitni pokrov za rezanje

» Zarezanje vedno uporabite zas¢itni pokrov za
rezanje (5) ali za$¢itni pokrov za brusenje (6) skupaj s
pokrovom za rezanje (7).

» Pri rezanju kamna morate poskrbeti za zadostno
odsesavanje prahu.

Zascitni pokrov za rezanje (5) se namesti tako kot zascitni

pokrov za brusenje (6).

Plasticen pokrov za rezanje

Plasticen $citnik za rezanje (7) namestite na zascitni pokrov

za brusenje (6) (glejte sliko A). S¢itnik (7) se sligno in vidno

zaskoCi na zascitni pokrov (6).

Za odstranitev (glejte sliko B) $¢itnik (7) na zascitnem

pokrovu (6) (@) sprostite na levi ali desni strani in ga

odstranite (@®).

Pokrov za odsesavanje za rezanje z vodili

Odsesovalni pokrov za rezanje z vodilom (21) se namesti kot
zas¢itni pokrov za brusenje.

S pritrditvijo pomoznega rocaja (4) skozilok na
odsesovalnem pokrovu na ohisju gonila se elektri¢no orodje
tesno pritrdi ob odsesovalni pokrov. Na odsesovalni pokrov z
vodilom (21) lahko prikljucite primeren sesalnik za prah
Bosch. Gibko sesalno cev z adapterjem za odsesavanje
namestite v predviden nastavek odsesovalnega pokrova.
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Opozorilo: trenje, ki nastane zaradi prahu v gibki sesalni cevi
in priboru med sesanjem, povzroci elektrostaticno napetost,
ki jo lahko uporabnik obcuti kot staticno razelektritev
(odvisno od okoliskih dejavnikov in njegovega fizioloskega
stanja). Bosch na splosno priporo¢a uporabo antistaticne
gibke sesalne cevi (pribor) za sesanje finega prahu in suhih
materialov.

Zascita zaroke

» Zadelo z gumijastim brusilnim kroznikom (17) ali z
lonéasto $¢etko (20) vedno namestite zascito za
roko (16).

Pritrdite za$cito za roke (16) s pomoznim rocajem (4).

Standardni pomozni rocaj

Dodatni rocaj (4) glede na nacin izvajanja dela privijte desno

alilevo od glave gonila.

» Svoje elektricno orodje uporabljajte zgolj s pomoznim
roCajem (4).

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e je pomozni
rocaj (4)/ poskodovan. Pomoznega ro¢aja (4) ne
spreminjajte.

Namestitev brusilnih pripomockov

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Brusilnih in rezalnih plosc se ne dotikajte, dokler se ne
ohladijo. Plos¢e se med delom mocno segrejejo.

QOcistite brusilno vreteno (15) in vse dele, ki jih je treba

montirati.

Za vpenjanje in sprostitev brusilnih nastavkov pritisnite tipko

za zaklep vretena (2), da pritrdite brusilno vreteno.

» Tipko za zaklep vretena pritiskajte le, ko brusilno
vreteno miruje. V nasprotnem primeru se lahko
elektri¢no orodje poskoduje.

Brusilna/rezalna plosca

Bodite pozorni na dimenzije brusilnih nastavkov. Premer

odprtine mora ustrezati prijemalni prirobnici. Ne

uporabljajte adapterjev ali reducirnih elementov.

Ce uporabljate diamantne rezalne ploéce, bodite pozorni, da

se puscica smeri vrtenja na diamantni rezalni plosci in smer

vrtenja elektri¢nega orodja (glejte puscico smeri vrtenja na
glavi gonila) ujemata.

Korake namestitve najdete na strani z grafi¢nim prikazom.

Za pritrditev brusilne/rezalne plosce najprej privijte

vpenjalno matico (12) in jo nato zategnite s kljucem za dve

luknji.

» Po montazi brusilnega orodja pred vklopom preverite,
ali je brusilno orodje pravilno montirano in ali se lahko
prosto vrti. Poskrbite, da se brusilno orodje ne dotika
zascitnega pokrova ali drugih delov.

Dopustni brusilni nastavki

Uporabljate lahko vse brusilne nastavke, ki so navedeni v teh
navodilih za uporabo.
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Dopustno $tevilo vrtljajev [min™] oz. obodna hitrost [m/s]
uporabljenih brusilnih nastavkov mora ustrezati vsaj
podatkom v naslednji preglednici.

Zato upostevajte dopustno Stevilo vrtljajev oz. obodno
hitrost na etiketi brusilnega nastavka.

najv. [mm] [mm] [°] &
s d a [min™] [m

115 6 - 222 - 12000 80

125 6 - 222 - 12000 80

115 32 - 222 - 12000 80

125 32 - 222 - 12000 80

115 - - - - 12000 80

125 - - - - 12000 80

bﬁ%ﬂ 75 30 - M14 - 12000 80
1o |

ﬂbﬁ 115 6 10 222 >0 12000 80

125 6 10 22,2 >0 12000 80

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svincenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju

Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko

povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika

ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, $e posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zas¢itno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ce je mogoce, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Delovanje

» Elektricnega orodja ne obremenite tako mocno, da bi
se zaustavilo.

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Previdno pri izvajanju rezov v nosilne stene, glejte
odstavek ,,Opozorila glede statike*.

» Ce obdelovanec ni dovolj tezak, da bi lahko sam od
sebe nepremicno stal na povrsini, ga vpnite.

Bosch Power Tools

160992A706((13.09.2022)



120 | Slovenscina

» Pustite, da elektric¢no orodje po veliki obremenitvi Se
nekaj minut deluje v prostem teku. Tako se nastavek
ohladi.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja skupaj s stojalom
zarezalno brusenje.

» Brusilnih in rezalnih plos¢ se ne dotikajte, dokler se ne
ohladijo. Plos¢e se med delom mocno segrejejo.

Navodila za delo

Rezalne plosce

» Pri brusenju s kompozitnimi brusilnimi sredstvi
uporabite vedno zascitni pokrov za brusenje (6).

» Za kosmacenije nikoli ne uporabljajte rezalnih plosc.

» Pri brusenju lahko zas¢itni pokrov za rezanje (5) ali
zascitni pokrov za brusenje (6) znamescenim
pokrovom za rezanje (7) tréi ob obdelovanec in
povzroci izgubo nadzora.

Pri grobem brusenju dosezete najboljsi rezultat, ko orodje

postavite pod kotom od 30° do 40°. Srednje mo¢no

pritiskajte na elektri¢no orodje ter ga premikajte sem ter tja.

S tem se obdelovanec ne segreje, ne spremeni barve in ne

pride do nastanka brazd.

» Pri uporabi kompozitnih plos¢, ki so dovoljene tako za
rezanje kot za brusenje, je treba uporabiti zascitni pokrov
zarezanje (5) oz. zasCitni pokrov za brusenje (6) z
namescenim pokrovom za rezanje (7).

Povrsinsko brusenje z lamelnimi brusilnimi plos¢ami

» Pri brusenju z lamelno brusilno plos¢o vedno
uporabljajte zascitni pokrov za brusenje (6).

Z lamelno brusilno plos¢o (pribor) lahko obdelujete tudi

zaobljene povrsine in profile. Lamelne brusilne plosce imajo

v primerjavi z obi¢ajnimi brusilnimi plos¢ami bistveno dalj$o

Zivljenjsko dobo, nizjo raven hrupa in nizje temperature

brusenja.

Povrsinsko brusenje z brusilnim kroznikom

» Zadelo z gumijastim brusilnim kroZnikom (17) je
treba vedno namestiti zascito za roke (16).

Brusenje z brusilnim kroznikom lahko izvajate brez

zascitnega pokrova.

Vrstni red pri montazi je prikazan na strani z graficnim

prikazom.

Privijte okroglo matico (19) in jo zategnite s kljucem za dve

luknji.

Loncasta Scetka

» Séetkanje z lonéasto $éetko se lahko izvede brez
zascitnega pokrova.

» Zadelo z loncasto Scetko je treba vedno namestiti
zaséito za roke (16).

Vrstni red pri montazi je prikazan na strani z graficnim

prikazom.

Loncasto $¢etko z navojem M14 je treba priviti tako globoko

na brusilno vreteno, da bo prirobnica brusilnega vretena na

koncu navoja brusilnega vretena namescena tesno ob

nastavek. Loncasto $¢etko zategnite z vilicastim klju¢em.

Rezanje kovine
» Zarezanje kovine s kompozitnimi rezalnimi plos¢ami
ali diamantnimi rezalnimi plos¢ami uporabite zascitni
pokrov za rezanje (5) oz. za§¢itni pokrov za
brusenje (6) znamescenim pokrovom za rezanje (7).
» Priuporabi zasc¢itnega pokrova za brusenje (6) za
kosmacenje s kompozitnimi rezalnimi plos¢ami
obstaja povecano tveganije izpostavljenosti iskram in
delcem ter delcem plosce ob odlomu.
Pri rezanju orodje srednje moc¢no potiskajte in silo
prilagajajte obdelovancu. Na rezalno plosco ne pritiskajte
premocno, se ne zatikajte z njo in ne oscilirajte.
Rezalne plosce, ki se ne vrti enakomerno, ne skusajte
izravnati's pritiskanjem na drugo stran.
Elektricno orodije je treba
ves ¢as voditi proti smeri
delovanja. Sicer obstaja
nevarnost, da ga
nenadzorovano potisnete
iz reza. Prirezanju profilov
in Stirirobih cevi je najbolje,
da zacnete z rezanjem na
mestu z najmanjsim
premerom.

Rezanje kamna

» Pri rezanju kamna s kompozitnimi rezalnimi plos¢ami
ali diamantnimi rezalnimi plos¢ami za kamen/beton
uporabite vedno odsesovalni pokrov za rezanje z
vodili (21) ali zas¢itni pokrov za rezanje (5) ali zas¢itni
pokrov za brusenje (6) znamescenim pokrovom za
rezanje (7).

» Pri rezanju kamna morate poskrbeti za zadostno
odsesavanje prahu.

» Nosite zas¢itno masko proti prahu.

» Elektricno orodje je dovoljeno uporabljati zgolj za
suho rezanje/suho brusenje.

» Priuporabi zasc¢itnega pokrova za rezanje (5),
zascitnega pokrova za brusenje (6) ali zas¢itnega
pokrova za brusenje (6) znamescenim pokrovom za
rezanje (7) za rezanje in brusenje betona ali zidu
obstaja povecana obremenitev s prahu ter pove¢ano
tveganje za izgubo nadzora nad elektricnim orodjem,
kar lahko vodi do povratnega udarca.

Pri rezanju kamna morate vedno uporabiti diamantno

rezalno plosco.

Pri uporabi pokrova za odsesavanije za rezanje z vodili (21)

mora biti sesalnik primeren za odsesavanje kamenega

prahu. Bosch ponuja ustrezne sesalnike.
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Vklopite elektri¢no orodje in
ga s sprednjim delom vodila
namestite na obdelovanec.
Potiskanje elektricnega
orodja prilagodite
obdelovancu.

Pri rezanju posebej trdih
obdelovancev, npr. betona
z visoko vsebnostjo proda,
se lahko diamantna rezalna
plos¢a pregreje in tako poskoduje. Jasen znak za to je mocno
iskrenje, ki spremlja rezanje z diamantno rezalno plosco.

V tem primeru rezanje prekinite in pustite, da diamantna

Stevilom vrtljajev, da se ohladi.

Obcutno pocasnejse rezanje ali izrazitejSe iskrenje sta znak,
da je diamantna rezalna plosca otopela. Plosco v takSnem
primeru naostrite s kratkimi rezi v abrazivne materiale, kot je
na primer apneni pescenec.

Opozorila glede statike

Zareze v nosilne stene so podvrzene drzavnim dolocilom. Te
predpise je treba upoStevati. Pred zacetkom dela se
posvetujte z odgovornim statikom, arhitektom ali pristojnim
gradbenim nadzornikom.

Uporaba

» UposStevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodie, ki je
oznaceno z 230V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Pri uporabi elektri¢nega orodja s prenosnimi generatoriji, ki

nimajo zadostne rezerve moci oz. nimajo primerne regulacije

napetosti z ojacitvijo zagonskega toka, lahko pride do izgube
moci ali netipi¢nega obnasanja pri vklopu.

Preverite, ali so generatorji toka, ki jih uporabljate, primerni

za uporabo, $e posebej glede omrezne napetostiin

frekvence.

Vklop/izklop

Zavklop elektricnega orodja stikalo za vklop/izklop (3)

potisnite naprej.

Za zaklep stikala za vklop/izklop (3) stikalo za vklop/izklop

(3) spredaj pritisnite navzdol, da se zaskoci.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti, stikalo za vklop/izklop

(3) spustite. Ce je stikalo zapahnjeno, pritisnite na zadnji del

stikala za vklop/izklop (3) in ga nato spustite.

» Pred uporabo preverite brusilne nastavke. Brusilni
nastavek mora biti brezhibno namescen, tako da se
lahko prosto vrti. Izvedite preizkusni tek orodja tako,
da ga pustite delovati vsaj 1 minuto brez obremenitve.
Ne uporabljajte poskodovanih brusilnih nastavkov ali
taksnih, ki niso okrogli ali se tresejo. Poskodovani
brusilni pripomocki se lahko razletijo in povzrocijo
poskodbe.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in Ci$Cenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrhite za cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce morate zamenjati prikljuéni kabel, storite to pri servisu

Bosch ali pooblad¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch,

da ne pride do ogrozanja varnosti.

Pribor skrbno skladiscite in uporabljajte.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje
Elektricno orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektricnih orodij ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega Parlamenta in
Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEQ) in
njeni uresnicitvi v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.

Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki ni zavrzena
strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi,
saj morda vsebuje nevarne snovi.

Bosch Power Tools
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Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektricne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetlieno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti pradinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utika¢ na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» lIzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektricni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel poveéava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

>

Ako ne mozZete izbjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

>

>

Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkoholaili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata mozZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod nosenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moZe dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alat li klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj naCin mozete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti mogucnost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previSe bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakSe, brze i sigurnije.

neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.
Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.
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» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricnialati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

» Redovno odrzavajte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrZavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim. PaZljivo
odrZavani rezni alati s oStrim otricama manije ce se
zaglavljivati i lakse se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, ¢istima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se teSko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako ce biti zajam¢&en siguran rad
s uredajem.

Sigurnosne napomene za kutne brusilice

Uobicajena sigurnosna upozorenja za brusenje, brusenje

brusnim papirom, brusenje Zicanom cetkom ili rezanje:

» Ovaj elektricni alat namijenjen je za upotrebu kao alat
za brusenje, Cetkanje i izrezivanje. Procitajte sva
sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.

» Radnje kao $to su poliranje ili izrezivanje otvora ne
smiju se obavljati ovim elektri¢nim alatom. Upotreba
ovog elektri¢nog alata za radnje za koje nije dizajniran
moze uzrokovati opasne situacije i osobne ozljede.

» Ovaj elektricni alat nemojte preinacavati da bi radio
na nacin za koji napravljen i koji proizvodac alata nije
naveo. Takva bi preinaka mogla dovesti do gubitka
kontrole i teSkih osobnih ozljeda.

» Ne upotrebljavajte pribor koji proizvodac nije
specijalno predvidio i preporucio za ovaj elektricni
alat. To $to se neki pribor moze pricvrstiti na vas
elektri¢ni alat ne jamci da je upotreba istog sigurna.

» Nazivni broj okretaja pribora mora biti najmanje
jednak maksimalnom broju okretaja navedenom na
elektri¢nom alatu. Pribor koji radi na broju okretaja
vec¢em od nazivnog mogao bi se slomiti i ostetiti.
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» Vanjski promjer i debljina pribora moraju odgovarati

nazivnom kapacitetu vaseg elektri¢nog alata. Pribor
neispravne velicine ne moZe se dovoljno zastititi ni
kontrolirati.

Dimenzije nosaca pribora moraju odgovarati opremi
za ugradnju elektri¢nog alata. Pribor koji ne odgovara
opremi za ugradnju elektri¢nog alata okrece se
nejednoli¢no, jako vibrira i moze uzrokovati gubitak
kontrole nad uredajem.

Ne upotrebljavajte ostecen pribor. Prije upotrebe
pregledajte pribor, na brusnim plo¢ama provjerite da
nisu okrhnute ili napuknite, na brusnim tanjurima
provjerite ima li pukotina i jesu li istroSenim a na
Zicanim ¢etkama provijerite da Zice nisu labave ili
slomljene. Ako vam elektricni alat ili pribor ispadne,
provjerite je li oStecen i postavite neosteceni pribor.
Kada pribor pregledate i postavite na alat, drzite ga
tako da druge osobe budu izvan ravnine rotirajuceg
pribora i ostavite elektricni alat jednu minutu da radi
na maksimalnoj brzini bez opterecenja. Ostecen pribor
najcesce puca tijekom ispitivanja.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni,
upotrijebite zastitu za lice, zastitu za o¢i ili zastitne
naocale. Ako je potrebno, stavite masku za zastitu od
prasine, Stitnike za usi, rukavice i posebnu pregacu
koja e vas zastititi od krhotina i sitnih komadica
izratka koji obradujete. Zastita za o¢i sluzi za zastitu
oCiju od letecih krhotina koje nastaju tijekom raznih
primjena. Maska za zastitu od prasine ili maska za disanje
mora kod primjene filtrirati cestice koje nastaju kod
odredene primjene. Dulja izloZzenost glasnoj buci moze
uzrokovati ostecenje sluha.

Pobrinite se da ostale osobe u radnom podrucju budu
na sigurnoj udaljenosti. Svi koji se nalaze u radnom
podrucju moraju nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadici izratka ili slomljenog pribora mogu
odletjeti i uzrokovati ozljede izvan radnog podrucja.
Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje mogao zahvatiti vlastiti kabel. Ako pribor za
rezanje dode u doticaj sa Zicama pod naponom i metalni
¢e dijelovi elektricnog alata biti pod naponom, §to moze
dovesti do elektri¢nog udara rukovaoca.

Kabel drzite dalje od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabel bi se mogao odrezati ili zakaciti, a vase bi
ruke mogao zahvatiti rotirajuéi pribor.

Elektricni alat nikada ne odlazite prije nego Sto se
pribor u potpunosti ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
zahvatiti povrsinu i uzrokovati gubitak kontrole nad
elektricnim alatom.

Ne ukljucujte elektricni alat dok ga nosite. Kod
slu¢ajnog dodira vasu bi odje¢u mogao zahvatiti rotirajuci
pribor i ozlijediti vas.

Redovito Cistite otvore za hladenje elektri¢nog alata.
Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste, a prekomjerno
nakupljanje metalne prasine predstavlja opasnost od
strujnih udara.
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» Ne upotrebljavajte elektricni alat u blizini zapaljivih
materijala. Iskre mogu zapaliti te materijale.

» Ne upotrebljavajte pribor koji se hladi rashladnim
sredstvom. Upotreba vode ili druge tekucine kao
rashladnog sredstva moZe uzrokovati strujni udar.

Povratni udar i povezana upozorenja:

Povratni udar iznenadna je reakcija zbog zaglavljenog ili

blokiranog pribora kao $to su brusne ploce, brusni tanjuri,

ZiCane Cetke i drugo. Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi do

naglog zaustavljanja rotirajuceg pribora. Uslijed toga gubi se

kontrola nad elektri¢nim alatom i on ubrzava u smjeru
suprotnom od rotacije pribora na mjestu blokiranja.

Ako se, primjerice, brusna ploca zaglavila ili blokira u izratku,

rub brusne ploce koji zareZe izradak mogao bi zahvatiti

povr$inu materijala i uzrokovati pucanje brusne ploce ili

povratni udar. Brusna bi se plo¢a u tom slu¢aju mogla naglo

pomaknuti prema rukovaocu, ovisno o smjeru rotacije
brusne ploce na mjestu blokiranja. Pritom moze doc¢i i do
pucanja brusnih ploca.

Povratni udar je posljedica pogresne ili nepravilne upotrebe

elektri¢nog alata. MozZe se sprijeciti prikladnim mjerama

opreza, kako je opisano u daljnjem tekstu.

» Cursto drzite elektriéni alat s obje ruke i tijelo i ruke
namjestite u poloZaj u kojem se mozete oduprijeti sili
povratnog udara. Ako postoji, uvijek upotrebljavajte
dodatnu rucku kako bi pri pokretanju imali najvecu
mogucu kontrolu nad povratnim udarom i okretnim
momentom alata. Rukovatelj moze prikladnim mjerama
opreza ovladati silama povratnog udara i okretnim
momentom.

» Ne stavljajte ruke blizu rotirajuceg pribora. Moze doci
do povratnog udara pribora preko vase ruke.

» Drzite tijelo dalje od podrucja na koje bi se mogao
pomaknuti elektricni alat tijekom povratnog udara.
Kod povratnog udara alat se pomice u smjeru suprotnom
od pomicanja brusne ploce na mjestu blokiranja.

» Budite posebno oprezni pri obradi kutnih dijelova,
ostrih rubova itd. Izbjegavajte odbijanje i blokiranje
pribora. Rotirajuéi pribor lako se blokira i odbija na
kutnim dijelovima i ostrim rubovima, $to uzrokuje gubitak
kontrole nad uredajem ili povratni udar.

» Ne pricvrscujte lancaniili list pile za drvo te
segmentiranu dijamantnu plocu perifernog zazora
veceg od 10 mm, kao ni nazubljeni list pile. Taj pribor
Cesto uzrokuje povratni udar ili gubitak kontrole nad
elektri¢nim alatom.

Posebna sigurnosna upozorenja za brusenje i rezanje:

» Upotrebljavajte iskljucivo vrste brusnih ploca
navedene za elektricni alat i posebne stitnike
napravljene za odabrane brusne ploce. Brusne ploce
koje nisu predvidene za elektri¢ni alat ne mogu se

» Brusna povrsina na sredini potisnutih brusnih ploca
mora biti postavljena ispod povrsine zastitnog ruba.
Neispravno postavljena brusna ploca koja prelazi preko
povrsine zastitnog ruba nije dovoljno zasticena.

» Stitnik mora biti dobro priévriéen na elektri¢ni alat i

namjesten za osiguranje maksimalne razine
sigurnosti, tako da tek nezamjetan dio brusne ploce
prema rukovaocu ostane nezasticen. Stitnik stiti
rukovaoca od odlomljenih komadica brusne ploce,
nehoti¢nog kontakta s plo¢om i iskrenja koje moZe zapaliti
odjecu.

Ploce se smiju upotrebljavati iskljucivo za
preporucene primjene. Na primjer: nikada ne brusite s
bocnom povrsinom ploce za rezanje. Brusne ploce za
rezanje predvidene su za skidanje materijala s rubom
ploce. Bocno djelovanje sile na ove brusne ploce moze
uzrokovati njihovo pucanje.

Uvijek upotrebljavajte neostecene stezne prirubnice
odgovarajuce velicine i oblika za brusne ploce koje ste
odabrali. Prikladne prirubnice stite plocu i smanjuju
opasnost od njenog pucanja. Prirubnice za brusne ploce
za rezanje mogu se razlikovati od prirubnica za ostale
brusne ploce.

Ne upotrebljavajte istroSene brusne ploce s ve¢ih
elektri¢nih alata. Brusne ploce za vece elektricne alate
nisu predvidene za veci broj okretaja manjih elektri¢nih
alata i mogu puknuti.

Prilikom upotrebe brusnih plo¢a s dvostrukom
namjenom uvijek upotrebljavajte Stitnik koji
odgovarajuci nacinu primjene koji se obavlja. Ako se
ne upotrebljava ispravan stitnik, mozda se nece postici
Zeljena razina zastite Sto moze dovesti do teskih ozljeda.

Dodatna posebna sigurnosna upozorenja za rezanje:
» Izbjegavajte blokiranje brusne ploce za rezanje i

prevelik pritisak. Ne izvodite prekomjerno duboke
rezove. Preopterecenje ploce povecava njeno
naprezanje i sklonost nagibanju u rezu, a time i
mogucnost povratnog udara ili loma ploce.

Ne stojite neposredno pored i iza rotirajuce brusne
ploce. Ako se, uradu, brusna plo¢a odmakne od vaseg
tijela, eventualni povratni udar moZze odbaciti brusnu
plocu i elektri¢ni alat prema vama.

» Ako se ploca uklijesti ili se rezanje iz bilo kojeg razloga

prekida, elektricni je alat potrebno iskljuciti i mirno ga
drzati sve dok se brusna ploca u potpunosti ne
zaustavi. Nikada ne pokusavajte vaditi brusnu plocu
zarezanje iz reza dok je jo$ u pokretu jer moZe doci do
povratnog udara. Ustanovite i otklonite uzrok ukljestenja
ploce.

Prekinite s rezanjem izratka. Pustite da ploca
dosegne maksimalan broj okretaja prije nego Sto
nastavite s rezanjem. Inace bi se plo¢a mogla zaglaviti,
odskociti iz izratka ili uzrokovati povratni udar.

Ploce i sve velike izratke poduprite osloncem kako
biste smanjili opasnost od ukljestenja brusne ploce i
povratnog udara. Veliki izratci Cesto se savijaju pod
vlastitom tezinom. Izradak morate podloZiti pored linije
rezairuba izratka s obje strane ploce.

Budite posebno oprezni kod zarezivanja postojecih
zidovaiili drugih podrucja u mrtvom kutu. Brusne bi
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ploce prilikom zarezivanja mogle zahvatiti plinske ili
vodovodne cijevi, elektricne vodove ili druge objekte koji
mogu uzrokovati povratni udar.

» Nemojte pokusavati obavljati zakrivljeno rezanje.
Preopterecenje ploce povecava njeno naprezanje i
sklonost uvijanju ili nagibanju u rezu, a time i moguc¢nost
povratnog udara ili loma ploce, $to moZe dovesti do
teskih ozljeda.

Posebna sigurnosna upozorenja za brusenje brusnim

papirom:

» Upotrebljavajte brusni papir za plocu odgovarajuce
velicine. Slijedite preporuke proizvodaca pri odabiru
brusnog papira. Vedi brusni papiri koji prelaze preko
brusnog jastuci¢a mogu predstavljati opasnost od ozljede
te uzrokovati blokiranje i kidanje diska ili povratni udar.

Posebna sigurnosna upozorenja za brusenje celicnom

Cetkom:

» Imajte na umu da Ziane cekinje ispadaju s cetke i pri
uobicajenoj upotrebi. Pazite da ne preopteretite Zice
prejakim pritiskanjem &etke Zi¢ane ¢ekinje lako
probijaju laganu odjecu i/ili kozu.

» Ako je za brusenje Zicanom cetkom preporucena
upotreba stitnika, pripazite da tanjurastaili loncasta
cetka ne dodiruje stitnik. Tanjuraste i lonCaste Cetke
mogu se, zbog opterecenja u radu i centrifugalnih sila,
povecati u promjeru.

Dodatne sigurnosne napomene
Nosite zastitne naocale.

stitnik se ne smije upotrebljavati za rezanje.
Stitnik se mozZe upotrebljavati s odgovarajucim
nastavkom i za rezanje.

Elektricni alat cvrsto drzite s obje ruke i
zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela. S
elektricnim alatom cete sigurnije raditi ako ga
budete drzali s obje ruke.

» Kod radnih alata s unutarnjim navojem, npr. cetke,
treba paziti na maks. duljinu navoja brusnog vretena.
Kraj vretena ne smije dodirivati donji dio radnog alata.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZara i elektri¢nog udara. Osteéenje plinske
cijevi moZe dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektricni udar.

» Ne dirajte brusne i rezne ploce dok se ne ohlade.
Rezne ploce se jako zagriju tijekom rada.

» Ako se prekine elektri¢no napajanje, npr. zhog
nestanka struje ili izvlacenja mreznog utikaca,
deblokirajte prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje i
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prebacite ga u polozaj iskljuceno. Time se sprjecava
nekontrolirano ponovno pokretanje.

» Osigurajte izradak. [zradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije Ce se drZati nego s vasom
rukom.

» Cuvajte radne alate u zgradama u suhoj, ravnomjerno
temperiranoj prostoriji u kojoj ne postoji opasnost od
smrzavanja.

» lIzvadite radne alate prije transporta elektricnog alata.
Na taj éete nacin izbjedi ostecenja.

» Vezane rezne i brusne ploce imaju rok trajanja nakon
Cijeg isteka se vie ne smiju upotrebljavati.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektricni alat je namijenjen za rezanje i Cetkanje metala i
kamena te za grubu obradu metala. Pritom treba paziti na
uporabu ispravnog Stitnika(vidi ,Rad", Stranica 128).

Kod rezanja kamena treba osigurati dovoljno usisavanje
prasine.

S dopustenim brusnim alatima elektri¢ni alat se moze
koristiti za brusenje brusnim papirom.

Elektri¢ni alat ne smije se koristiti za bruenje kamenih
materijala dijamantnim lon¢astim plocama.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Poluga za deblokiranje stitnika

(2) Tipkazablokadu vretena

(3) Prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje

(4) Standardna dodatna rucka (izolirana povrsina
zahvata)?

(5) Stitnik za rezanje?

(6) Stitnik za brusenje

(7) Pokrov za rezanje

(8) Prihvatna prirubnica s O-prstenom

(9) Brusnaploga?

(10) Reznaplota®

(11) Dijamantna rezna plo¢a®

(12) Steznamatica

(13) Dvostruki okasti kljuc¢ za steznu maticu/okruglu
maticu

(14) Rucka (izolirana povrsina zahvata)
(15) Brusno vreteno
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(16) Stitnik za ruku?

(17) Gumeni brusni tanjur®
(18) Brusnilist”

(19) Okrugla matica®
(20) Loncasta cetka”

)

Tehnicki podaci

Kutna brusilica

(21) Usisni poklopac za rezanje s kliznom vodilicom®
(22) Viligasti kljuc”

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind
750-115

Katalo$ki broj 3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Nazivna primljena snaga w 750 750 750
Nazivni broj okretaja” min! 12000 12000 12000
Maks. promjer brusne ploce/gumenog brusnog mm 115 125 125
tanjura

Navoj brusnog vretena M14 M14 M 14
Maks. duZina navoja brusnog vretena mm 11,5 11,5 11,5
Zastita od ponovnog pokretanja ° ° °
Tezina prema EPTA-Procedure 01:2014

- sastandardnom dodatnom ru¢kom kg 1,9 1,9 1,9
Klasa zastite SN S/ SN
A) Nazivni broj okretaja u praznom hodu u skladu s normom EN IEC 62841-2-3 za odabir prikladnih radnih alata. Stvarni broj okretaja je manji

iz sigurnosnih razloga i uvjetovan proizvodnim tolerancijama.

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

ENIEC 62841-2-3.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
93 dB(A); razina zvucne snage 101 dB(A). Nesigurnost K =
3dB.

Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i

nesigurnost K utvrdene u skladu s normom
ENIEC 62841-2-3:

Povrsinsko brusenje (gruba obrada) i rezanje:

a, = 4,3m/s’, K = 1,5m/s”.

Brusenje tankih limova ili drugih slabo vibriraju¢ih materijala velike
povrsine moze dovesti do emisijske vrijednosti buke koja je i do 15 dB
veca. Povecana emisija buke moze se smanjiti prikladnim teskim
prigusnim prostirkama. Povecana emisija buke mora se uzeti u obzir
pri procjeni rizika od buke i pri odabiru prikladnih zastitnih slusalica.
Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektricnog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se naCin moze osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzeti u
obziri vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektricnog alata i
nastavaka, odrZavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Zastita od ponovnog pokretanja

Zastita od ponovnog pokretanja sprjecava nekontrolirano
pokretanije elektricnog alata nakon prekida elektricnog
napajanja.

Za ponovno pustanje u rad pomaknite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (3) u iskljuceni polozaj i ponovno
ukljucite elektricni alat.

Montaza

Montaza zastitne naprave

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Napomena: Nakon loma brusne ploce tijekom radaiili u

slucaju oStecenja steznih naprava na stitniku/na elektricnom

alatu, elektricni alat se mora odmah poslati u servis, za

adrese vidjeti odlomak ,Servisna sluzba i savjeti o uporabi“.
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Stitnik za brusenje

Napomena: Prije uporabe elektri¢nog alata za brusenje

demontirajte stavljeni pokrov za rezanje (7) (vidjeti sliku B).

Stavite Stitnik (6) na prihvat

na elektricnom alatu tako da

se kodirni izdanci na stitniku
podudaraju s prihvatom.

Pritisnite i pritom drzite

polugu za deblokiranje (1).

Pritiscite Stitnik (6) na grlo

vretena sve dok naslon

Stitnika ne sjedne na

prirubnicu elektricnog alata i

okrecite Stitnik sve dok se

¢ujno ne uglavi.

Prilagodite poloZaj

Stitnika (6) zahtjevima faze

rada. U tu svrhu pritisnite

polugu za deblokiranje (1) prema gore i okrenite stitnik (6) u

Zeljeni polozaj.

» Namijestite stitnik (6) uvijek tako da se oba utora na
poluzi za deblokiranje (1) uglave u odgovarajuce
otvore na stitniku (6).

» Stitnik (6) namjestite tako da se sprijeéi iskrenje u
smjeru osobe koja radi s kutnom brusilicom.

» Stitnik (6) se smije zakrenuti samo pritiskom na
polugu za deblokiranje (1) ! Inace se elektri¢ni alat ni
u kojem slucaju ne smije dalje koristiti i treba ga
odnijeti na popravak u ovlasteni servis.

Napomena: Kodirni izdanci na stitniku (6) osiguravaju da je

moguc¢a montaza samo Stitnika koji odgovara elektricnom

alatu.

Stitnik za rezanje

» Zarezanje uvijek koristite stitnik za rezanje (5) ili
stitnik za brusenje (6) zajedno s pokrovom za rezanje
(7).

» Kod rezanja kamena treba osigurati dovoljno
usisavanje prasine.

Stitnik za rezanje (5) montira se kao i $titnik za brusenje (6).

Plasti¢ni pokrov za rezanje

Stavite plasticni pokrov za rezanje (7) na Stitnik za

brusenje (6) (vidjeti sliku A). Pokrov (7) ce se cujno i vidljivo

uglaviti na stitniku (6).

Za skidanije (vidjeti sliku B) deblokirajte pokrov (7) na

stitniku (6) (@) s lijeve ili desne strane i skinite pokrov (@).

Usisni poklopac za rezanje s kliznom vodilicom

Usisni poklopac za rezanje s kliznom vodilicom (21) montira
se kao i Stitnik za brusenje.

Pricvrséivanjem dodatne rucke (4) pomocu stremena na
usisnom poklopcu na kucistu prijenosnika spaja se elektricni
alat s usisnim poklopcem. Odgovarajuci Bosch usisavac
moze se prikljuciti na usisni poklopac s kliznom

vodilicom (21). U tu svrhu utaknite usisno crijevo s usisnim
adapterom u predvideni nastavak za prihvat usisnog
poklopca.
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Napomena: Trenje koje nastaje uslijed prasine u usisnom
crijevu i priboru tijekom usisavanja uzrokuje elektrostatski
naboj kojeg korisnik mozZe osjetiti u obliku statickog
praznjenja (ovisno o okolnim ¢imbenicima i fizioloskom
stanju). Opcenito tvrtka Bosch preporucuje uporabu
antistatickog usisnog crijeva (pribor) za usisavanje fine
prasine i suhih materijala.

Stitnik za ruku

» Zaradove s gumenim brusnim tanjurom (17) ili
loncastom ¢etkom (20) uvijek montirajte stitnik za
ruku (16).

Stitnik za ruku (16) pricvrstite s dodatnom ruckom (4).

Standardna dodatna rucka

Dodatnu rucku (4) uvrnite na glavu prijenosnika desno ili

lijevo ovisno o nacinu rada.

» Koristite svoj elektricni alat samo s dodatnom ruckom
(4).

» S elektricnim alatom ne radite dalje ako je oStecena
dodatna rucka (4). Ne izvodite nikakve izmjene na
dodatnoj rucki (4).

Montaza brusnih alata

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Ne dirajte brusne i rezne ploce dok se ne ohlade.
Rezne ploce se jako zagriju tijekom rada.

QOcistite brusno vreteno (15) i sve dijelove koje treba

montirati.

Za stezanje i otpustanje brusnih alata pritisnite tipku za

blokadu vretena (2) kako biste fiksirali brusno vreteno.

» Tipku za blokadu vretena pritisnite samo dok brusno
vreteno miruje. Elektri¢ni alat bi se inace mogao ostetiti.

Brusna/rezna ploca

Pridrzavajte se dimenzija brusnih alata. Promjer otvora mora

odgovarati prihvatnoj prirubnici. Ne koristite adaptere ili

redukcijske elemente.

Prilikom uporabe dijamantnih reznih ploca pazite na to da se

podudaraju strelica smjera rotacije na dijamantnoj reznoj

ploci i smjer rotacije elektricnog alata (vidjeti strelicu smjera
rotacije na glavi prijenosnika).

Redoslijed montaze moZete vidjeti na stranici sa slikama.

Za pricvrscivanje brusne/rezne ploce navrnite steznu maticu

(12) i stegnite je dvostrukim okastim kljucem.

» Nakon montaze brusnog alata, prije ukljucivanja
provjerite je li brusni alat ispravno montiran i moze li
se slobodno okretati. Brusna ploca ne smije strugati
po stitniku ili nekim drugim dijelovima.

Dopusteni brusni alati

MoZete koristiti sve brusne alate navedene u ovim uputama
za uporabu.

Dopusteni broj okretaja [min™] odnosno obodna brzina [m/
s] koristenih brusnih alata mora barem odgovarati podacima
u sliedecoj tablici.
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Stoga se pridrzavajte dopustenog broja okretaja odnosno
obodne brzine na naljepnici brusnog alata.

maks. [mm] [mm] [°]
D

b@ 115 6 - 222 - 12000 80
125 6 - 222 - 12000 80
béﬁ 115 32 - 222 - 12000 80
125 32 - 222 - 12000 80
- - - - 12000 80
- - - - 12000 80
30 - M14 - 12000 80
i 115 6 10 222 >0 12000 80
12000 80

;Fé 125 6 10 22,2 >0
a

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih puteva

korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo strucne osobe.

- Po mogucnosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vaZzede propise u vasoj zemlji za materijale koje cete

obradivati.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

Rad

» Elektricni alat ne opterecuijte toliko jako da se
zaustavi pod opterecenjem.

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Oprez pri urezivanju u nosivim zidovima, vidjeti
odlomak ,,Napomene za statiku“.

» Stegnite izradak ukoliko on ne leZi sigurno pod
djelovanjem vlastite teZine.

» Nakon veceg opterecenja elektricni alat ostavite jos
nekoliko minuta da radi u praznom hodu kako bi se
nastavak ohladio.

» Elektricni alat ne koristite sa stalkom za rezanje
brusnim plo¢ama.

» Ne dirajte brusne i rezne ploce dok se ne ohlade.
Rezne ploce se jako zagriju tijekom rada.

Upute zarad

Grubo brusenje

» Kod grubog brusenja s kompozitnim brusnim
sredstvima uvijek koristite stitnik za brusenje (6).

» Nikada ne koristite rezne ploce za grubo brusenje.

» Kod grubog brusenja stitnik za rezanje (5) ili stitnik za
bru$enje (6) sa stavljenim pokrovom za rezanje (7)
moze udariti o izradak i dovesti do gubitka kontrole.

S podesivim kutom od 30° do 40° postici ¢ete kod grubog

brusenja najbolji radni rezultat. Elektri¢ni alat pomicite uz

umjereni pritisak amo-tamo. Na taj nacin izradak nece
postati prevru¢, ne¢e promijeniti boju niti ¢e na njemu biti
brazda.

» Pri uporabi vezanih plo¢a koje su dopustene za rezanje i
brusenje treba upotrebljavati stitnik za rezanje (5) ili
Stitnik za brusenje (6) sa stavljenim pokrovom za
rezanje (7).

Povrsinsko brusenje s lepezastom brusnom plocom

» PribruSenju s lepezastom brusnom ploc¢om uvijek
koristite stitnik za brusenje (6).

S lepezastom brusnom plo¢om (pribor) mozete obradivati

¢ak i zaobljene povrsine i profile. Lepezaste brusne ploce

imaju bitno dulji Zivotni vijek, stvaraju manju buku i manje se
zagrijavaju kod brusenja u odnosu na uobicajene brusne
ploce.

Povrsinsko brusenje s brusnim tanjurom

» Zaradove s gumenim brusnim tanjurom (17) uvijek
montirajte Stitnik za ruku (16).

Brusenje s brusnim tanjurom moguce je bez Stitnika.

Redoslijed montaze moZete vidjeti na stranici sa slikama.

Navrnite okruglu maticu (19) i stegnite je dvostrukim

okastim kljuc¢em.

Loncasta cetka

» Cetkanje s lonéastim éetkama moguce je bez Stitnika.

» Zaradove s loncastom ¢etkom uvijek montirajte
§titnik za ruku (16).

Redoslijed montaze moZete vidjeti na stranici sa slikama.

Loncasta Cetka s navojem M14 mora se toliko navrnuti na

brusno vreteno da nalijeZe na prirubnicu brusnog vretena na

kraju navoja brusnog vretena. Lon¢astu Cetku stegnite
vilicastim klju¢em.

Rezanje metala

» Zarezanje metala s vezanim reznim plocamaiili
dijamantnim reznim plo¢ama uvijek koristite Stitnik za
rezanje (5) ili stitnik za brusenje (6) sa stavljenim
pokrovom za rezanje (7).

» Pri uporabi stitnika za brusenje (6) za rezanje s
vezanim reznim plocama postoji povecana opasnost
od izlaganja iskrama i cesticama te krhotinama ploce u
slucaju loma ploce.
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Kod rezanja radite umjerenim pomakom prilagodenim
materijalu koji obradujete. Ne vrsite pritisak na reznu plocu,
ne savijajte je i ne oscilirajte.

Rezne ploce, koje se inercijski zaustavljaju, ne koCite bocnim
pritiskanjem.

Elektri¢ni alat mora se
uvijek voditi protuhodno. U
suprotnom postoji
opasnost da se
nekontrolirano istisne iz
reza. Kod rezanja profila i
Cetverokutnih cijevi najbolje
je da stavite na najmanji
presjek.

Rezanje kamena

» Zarezanje kamena s vezanim reznim plo¢amaiili
dijamantnim reznim plo¢ama za kamen/beton uvijek
koristite usisni poklopac za rezanje s kliznom
vodilicom (21) ili Stitnik za rezanje (5) ili titnik za
brusenje (6) sa stavljenim pokrovom za rezanje (7).

» Kod rezanja kamena treba osigurati dovoljno
usisavanje prasine.

» Nosite zastitnu masku protiv prasine.

» Elektricni alat smije se koristiti samo za suho rezanje/
suho brusenje.

» Pri uporabi stitnika za rezanje (5), stitnika za
brusenje (6) ili titnika za brusenje (6) sa stavljenim
pokrovom za rezanje (7) za rezanje i brusenje betona
ili zidova postoji povecano opterecenje prasinom i
povecana opasnost od gubitka kontrole nad
elektricnim alatom Sto moze prouzroditi povratni
udarac.

Zarezanje kamena najbolje je koristiti dijamantnu reznu

plocu.

Pri uporabi usisnog poklopca za rezanje s kliznom vodilicom

(21) mora se koristiti odobreni usisavac za usisavanje

kamene prasine. Bosch ima u ponudi prikladne usisavace

prasine.

Ukljucite elektricni alat i
stavite ga naizradak s
prednjim dijelom vodilice.
Pomicite elektri¢ni alat
umjerenim pomakom
prilagodenim materijalu koji
obradujete.

Kod rezanja posebno tvrdih
materijala, npr. betona s
velikim udjelom $ljunka,
dijamantna rezna ploca bi se mogla pregrijati i zbog toga
ostetiti. Na to ukazuje iskrenje naokolo s dijamantnom
reznom plocom.

U tom slucaju prekinite rezanje i ostavite dijamantnu reznu
plo¢u da kratko radi u praznom hodu pri maksimalnom broju
okretaja kako bi se ohladila.
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Ocigledno usporeni rad i iskrenje naokolo znak je da je
dijamantna rezna ploca otupila. MoZete je naostriti kratkim
rezovima u abrazivnom materijalu (npr. pjescenjak).

Napomene za statiku

Utori u nosivim zidovima podlijezu vaze¢im propisima
doti¢ne zemlje. Obavezno se treba pridrzavati tih propisa.
Prije pocetka rada posavjetujte se s odgovornim stati¢arom,
arhitektom ili nadleznim voditeljem gradilista.

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina220V.

Pri radu s elektricnim alatom prikljucenim na mobilne

generatore, koji nemaju dovoljne rezerve snage odnosno

odgovarajucu regulaciju napona s pojacanjem struje zaleta,
moze doci do gubitka snage ili do neuobicajenog ponasanja
elektri¢nog alata pri ukljucivanju.

Provjerite prikladnost koriStenog generatora, posebno u

pogledu mreznog napona i frekvencije mreze.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

Za pustanje elektri¢nog alata u rad pritisnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (3) prema naprijed.

Za fiksiranje prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (3),

prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (3) pritisnite naprijed

dolje da se uglavi.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (3) odnosno ako je blokiran,

pritisnite kratko prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (3)

natrag dolje i zatim ga otpustite.

» Prije uporabe provjerite brusne alate. Brusni alat
mora biti besprijekorno montiran i mora se mo¢i
slobodno okretati. Provedite probni rad od najmanje 1
minute bez opterecenja. Ne koristite oStecene,
nezaobljene ili vibrirajuce brusne alate. OSte¢eni alati
mogu puknuti i uzrokovati ozljede.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢is¢enje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavaijte istima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektri¢ne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Pazljivo uskladistite i postupajte s priborom.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima mozete naci i na nasoj adresi:
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www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili naruc¢ivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.0.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Elektricne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektricne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji vise nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki
stari uredaji mogu imati Stetne ucinke na okoli$ i ljudsko
zdravlje zbog moguce prisutnosti opasnih tvari.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

[YHOIATUS Lugege labi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajdrjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/vai rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv mdiste "elektriline tdoriist" kaib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnoduded toopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata véi valgustamata tookoht voib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest 166b sademeid, mis
véivad tolmu véi aurud siitidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast véljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud véi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud
kasutamiseks ka vilistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilo6gi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiiiibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
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kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vilja
lillitatud. Kui hoiate elektrilise téoriista kandmisel sorme
|tlitil voi lihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnéudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga to6tate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vélja liilitada. Elektriline todriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja liilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
todriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud véi kahjustatud
maaral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude nnetuste pdhjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised todriistad.

» Hoidke ldiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate Idikeservadega |diketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.
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» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava t66 iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana dlist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba todriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme pisivalt ohutu t60.

Ohutusnouded nurklihvmasinate kasutamisel

Tavalised ohutushoiatused smirgeldamisel, lihvimisel,

traatharjamisel v6i Ioikamisel:

» Elektriline tooriist on ette nahtud lihvimiseks,
traatharjaga tootlemiseks ja loikamiseks. Lugege labi
koik elektrilise tooriistaga kaasas olevad
ohutusnoduded ja juhised ning tutvuge kéigi jooniste ja
spetsifikatsioonidega. Alljargnevate juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektrilodk, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

» Selle tooriistaga ei tohi teha selliseid toiminguid nagu
poleerimine voi aukude Idikamine. Toimingud, mille
jaoks tooriist ei ole ette nahtud, on ohtlikud ja voivad
tekitada kehavigastusi.

» Arge muutke seda elektritooriista tootamiseks viisil,
mida tooriista tootja pole spetsiaalselt vlja todtanud
ega madratlenud. Selline imberehitamine voib kaasa
tuua kontrolli kaotamise ja pohjustada tosiseid
kehavigastusi.

» Arge kasutage tarvikuid, mida tooriista tootja ei ole
selle tooriista jaoks ette ndinud ega sonaselgelt
soovitanud. Asjaolu, et tarvikut saab t6driista kiilge
kinnitada, ei taga veel ohutut kasutamist.

» Veenduge, et tarvikule mérgitud poorlemiskiirus sama
voi suurem kui todriista poorlemiskiirus. Tarvikud, mis
poorlevad lubatust kiiremini, véivad puruneda ja
tiikkidena laiali paiskuda.

» Tarviku vilislabimoot ja paksus peavad olema
vastavuses elektrilise tooriista méotmetega. Valede
mootmetega tarvik ei ole korralikult kaitstud ega
kontrollitud.

» Lisaseadme kinnituse mo6tmed peavad vastama
elektritooriista kinnitusdetailide mootmetele.
Tarvikud, mille mddtmed ei ole todriista kinnitusavaga
vastavuses, on tasakaalust vljas, vibreerivad suuremal
madaral ja pohjustavad kontrolli kaotuse tddriista ile.

» Arge kasutage kahjustada saanud tarvikut. Iga kord
enne kasutamist kontrollige tarvik iile, veenduge, et
loikekettal ei ole morasid ega pragusid, lihvkettal
pragusid ega kulumise jalgi, traatharjal lahtisi voi
purunenud harjaseid. Kui elektriline todriist voi tarvik
kukub maha, kontrollige, et see ei saanud kahjustada,
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kahjustuste tuvastamise korral asendage see veatu
tarvikuga. Parast tarviku iilevaatamist ja paigaldamist
laske elektrilisel todriistal tootada iihe minuti jooksul
maksimaalsetel tiihikdigupooretel, seejuures drge
paiknege poorleva tarviku tasandil ja veenduge, et
seal ei leidu ka teisi inimesi. Kahjustada saanud tarvikud
purunevad tavaliselt selle ajal jooksul.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Olenevalt tooriista
kasutusotstarbest kandke ndokaitset voi kaitseprille.
Vajaduse korral kandke respiraatorit, korvaklappe,
kindaid ja toopolle, mis suudab kinni pidada vaikesed
abrasiivmaterjali voi toodeldava materjali osakesed.
Silmakaitsmed peavad suutma peatada erisugusest
kasutusest tekkinud lendprahti. Tolmumask véi
respiraator peab suutma filtreerida konkreetse kasutuse
kaigus tekkinud osakesi. Pikaajaline kokkupuude tugeva
miiraga voib pohjustada kuulmiskadu.

» Hoidke korvalised isikud téokohast eemal. Koik
toopiirkonda sisenevad isikud peavad kandma
kuulmiskaitsevahendeid. Tooriku voi purunenud detaili
tiikid voivad lennata eemale ja pohjustada vigastusi ka
vahetust téopiirkonnast kaugemal.

» Tehes toid, mille puhul véib loiketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid véi elektrilise tooriista enda
toitejuhet, hoidke elektrilist tooriista ainult
kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis puutub
kokku pingestatud elektrijuhtmega, voib seada pinge alla
elektrilise tooriista metallosad ja anda tooriista kasutajale
elektriloogi.

» Veenduge, et toitejuhe on ldiketarvikust ohutus
kauguses. Kui kaotate seadme iile kontrolli, voib
toitejuhe kinni kiiluda ja tommata Teie kée vastu
|6iketarvikut.

» Arge kunagi pange elektrilist tooriista kaest, kui
tarvik ei ole taielikult seiskunud. Pdérlev tarvik vdib
pinda kinni jadda ja tommata tooriista Teie kaest ara.

» Arge kunagi kandke tooriista, mille tarvik veel
poorleb. Juhusliku kokkupuute korral voib poorlev tarvik
jadda teie riiete kiilge ning tekitada kehavigastusi.

» Puhastage regulaarselt elektrilise tooriista
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator tdmbab tolmu
korpusesse ja kuhjunud metallitolm tekitab elektrilisi
ohte.

» Arge tootage elektrilise tooriistaga tuleohtlike
materjalide ldheduses. Sellised materjalid voivad
sademete toimel siittida.

» Arge kasutage tarvikuid, mis néuavad jahutusvedelike
kasutamist. Vee voi muude jahutusvedelike kasutamine
voib pohjustada elektriloogi.

Tagasiloogijoud ja seotud hoiatused:

Tagasilook on kinnikiiluva Iikeketta, tugitalla, traatharja voi

muu tarviku akiline reaktsioon. Tagasilook tekib poorleva

tarviku kinnijadmisel voi kiilumisel, mille tagajarjel hakkab
tarvik kohas, kus see blokeerus, kiiresti pdériema tarviku
poorlemissuunale vastupidises suunas.

Kinnijaamise korral haakub abrasiivse ketta serv materjali

pinda ning selle tulemusena viskub ketas detailist valja.

Ketas voib paiskuda kas tooriista kasutaja suunas voi

kasutajast eemale, olenevalt sellest, milline oli ketta

poorlemissuund kinnikiilumise hetkel. Abrasiivsed kettad
voivad sellises olukorras ka puruneda.

Tagasilook on sae vale kasutamise tagajdrg, mida saab dra

hoida sobivate ettevaatusabinéude rakendamisega.

» Hoidke elektritodriistast mélema kdega kindlalt kinni
ning paigutage keha ja kded selliselt, et saaksite
tekkivale tagasiloogijoule vastu panna. Kasutage alati
lisakdepidet (kui see on olemas), et kdivitumisel oleks
kontroll tagasiloogijoudude voi
reaktsioonimomentide iile voimalikult suur. Seadme
kasutaja saab tagasiloogijoudu kontrollida, rakendades
sobivaid meetmeid.

» Arge kunagi viige oma kitt poorleva tarviku
ldhedusse. Tagasil6ogi korral voib tarvik Teie katt
vigastada.

» Viltige oma kehaga seda piirkonda, kuhu elektriline
tooriist tagasiloogi tekkimisel liigub. Tagasil6ogijou
mojul hakkab elektriline todriist kinnikiilumise kohas
liikuma lihvketta poorlemisele vastupidises suunas.

» Nurkade, teravate servadega jms tootamisel olge eriti
ettevaatlik. Viltige lisaseadme porkumist ja rebimist.
Poorlev tarvik kiilub nurkades, teravatel servadel ja
porkumisel kergesti kinni ja pohjustab kontrolli kaotuse
seadme (ile ja tagasiloogi.

» Arge kinnitage saeketi puunikerdustera,
segmenteeritud teemantketast, mille perifeerne vahe
on suurem kui 10 mm, ega hammastega saelehte.
Sellised kettad pohjustavad tagasilodgi ja kontrolli
kaotuse tooriista iile.

Smirgeldus- ja I6ikamistoimingute eriparased

ohutushoiatused:

» Kasutage ainult teie elektritooriista jaoks valitud
kettatiiiipe ja valitud ketta jaoks méeldud erikaitset.
Kettaid, mis ei ole elektrilise todriista jaoks ette nahtud, ei
ole kettakaitsega piisaval maaral kaitstud ega pole
kasutamiseks ohutud.

» Tsentreeritud ketaste lihvimispind peab jadma
kettakaitse alla. Ketas, mis ei ole paigaldatud digesti ja
jadb valjaspoole kettakaitse tasandit, ei ole
nduetekohaselt kaitstud.

» Maksimaalse ohutuse tagamiseks peab kettakaitse
olema tooriista kiilge kindlalt kinnitatud ja seatud
sellisesse asendisse, et seadme kasutaja poole jadb
voimalikult vdike osa katmata kettast. Kettakaitse
aitab kaitsta seadme kasutajat ketta kiiljest murdunud
osakeste, kettaga juhusliku kokkupuute ja sédemete eest,
mis voivad siiiidata kasutaja riided.

» Kettaid tuleb kasutada iiksnes soovitatud toodeks.
Naiteks drge kasutage ldikeketta serva lihvimiseks.
Abrasiivsed |dikekettad on ette nahtud perifeerseks
lihvimiseks, neile rakenduv kiilgsurve voib likeketta
purustada.
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» Kasutage alati veatuid ning dige suuruse ja kujuga
adrikuid, mis kettaga sobivad. Sobivad darikud
toetavad ketast ja vahendavad ketta purunemise ohtu.
Loikeketaste darikud voivad lihvketaste aarikutest
erineda.

» Arge kasutage suuremate elektriliste tooriistade
kulunud kettaid. Suuremale elektritdoriistale moeldud
ketas ei sobi vaiksema tooriista suurema kiiruse jaoks ja
voib puruneda.

» Kaheotstarbeliste ketaste kasutamisel kasutage
rakendatava kasutuse jaoks alati diget kaitset. Oige
kaitse kasutamata jatmine ei pruugi pakkuda soovitud
taset, mis voib pohjustada tosiseid vigastusi.

Loikamistoimingute tdiendavad ohutushoiatused:

» Loikeketas ei tohi kinni kiiluda ja sellele ei tohi
avaldada liigset survet. Arge tehke liiga siigavat
loiget. Ketta lilekoormamine suurendab koormust ning
ketas voib kergemini vaanduda voi 16ikesse kinni kiiluda,
see aga suurendab tagasil6ogi ohtu.

> Arge seiske poorleva ketta liikumisjoonel ega selle
taga. Kuitootav ketas liigub Teie kehast eemale, voib
voimalik tagasilook ketta ja elektrilise tooriista
tagasisuunas otse vastu Teid paisata.

» Kui ketas fikseerub voi katkestate loikamise, liilitage
elektritooriist valja ja hoidke seda liikumatult, kuni
ketas seiskub tiielikult. Arge piiiidke loikeketast
eemaldada loikejoonest ajal, mil ketas liigub, see voib
pohjustada tagasiloogi. Vaadake tooriist lile ja
rakendage parandusmeetmeid, et korvaldada ketta
fikseerumise pohijus.

> Arge taasalustage Igikamist toodeldava materjali
loikejéljes. Laske kettal jouda taiskiirusele ning
sisestage see ettevaatlikult Idikesse. Ketas voib
painduda, les hiipata voi tekitada tagasiloogi, kui tooriist
kaivitada loikejdljes.

» Paneelid ja suuremdotmelised detailid toestage, et
vahendada ketta kinnikiilumise ja tagasiloogi ohtu.
Suured detailid voivad omaenda raskuse all labi
painduda. Suure detaili alla tuleb toed asetada ketta
molemale kiiljele nii loikejoone kui ka servade lahedale.

» Olge eriti ettevaatlik, kui teete uputusloikeid
olemasolevatesse seintesse voi teistesse varjatud
piirkondadesse. Valjaulatuv ketas voib vigastada gaasi-
voi veetorusid, elektrijuhtmeid voi objekte, mille
tagajarjel voib tekkida tagasilook.

» Arge proovige teha kumerat Igiget. Ketta
lilekoormamine suurendab ketta koormust ja
vastuvotlikkust ketta vaandumisele voi fikseerumisele
ning tagasiloogi voi ketta purunemise véimalust, mis voib
pohjustada tosiseid vigastusi.

Lihvimistoimingute eriparased ohutushoiatused:

» Kasutage sobiva suurusega lihvketta paberit.
Lihvpaberi valimisel jargige tootja soovitusi. Suurem
lihvpaber, mis ulatub liiga kaugele iile lihvimispadija,
kujutab endast rebenemisohtu ja vdib pohjustada
rebimist, ketta rebenemist voi tagasilooki.
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Traatharjamistoimingute eriparased ohutushoiatused:

» Arvestage, et harjaseid voib harjast vilja lennata ka
tavakasutuse korral. Arge rakendage traatharjale
iilekoormust Traatharja harjased véivad kergesti tungida
Shematesse riietesse ja/voi nahka.

» Kui traatharjamiseks on ette nahtud kaitse, drge laske
kaitsel hdirida traatketta voi -harja tood. Traatketta voi
-harja labimoot voib koormuse ja tsentrifugaaljou toimel
suureneda.

Taiendavad ohutusnouded
Kandke kaitseprille.

Kaitsekatet ei ole lubatud kasutada
loikamiseks. Sobiva otsakuga saab kaitsekatet
kasutada ka l6ikamiseks.

Tootamisel hoidke elektritooriista tugevasti
kahe kdega ja votke stabiilne asend.
Elektriline tooriist piisib kahe kaega hoides
kindlamini kaes.

» Vahetatavatel sisekeermega tooriistadel, nditeks
harjadel, tuleb arvesse vétta lihvspindli keerme max
pikkust. Spindli ots ei tohi puudutada vahetatava
tooriista pohja.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevotja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine péhjustab
materiaalse kahju ja voib tekitada elektril6ogi.

» Arge puudutage lihv- ja Ioikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad todtamisel vaga kuumaks.

» Vabastage liiliti (sisse/vilja) ja viige see viljaliilitatud
asendisse, kui vooluvarustus nditeks
elektrikatkestuse voi toitepistiku pistikupesast
véljatombamise tottu katkeb. Sellega hoiate dra
elektrilise todriista kontrollimatu taaskaivitumise.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kaega hoides.

» Hoidke vahetatavaid todriistu hoonetes kuivas,
iihtlase temperatuuriga ja jaatumisvabas ruumis.

» Eemaldage enne elektrilise tooriista tramsporti
transporti vahetatavad tooriistad. Sellega valdite
vigastusi.

» Sideainega l6ikamis- ja lihvimisketastel on
aegumiskuupéev, mille méodumise jarel ei ole enam
lubatud kettaid kasutada.
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Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud metalli ja kivi [dikamiseks
ning harjamiseks ja metalli puhastamiseks. Sealjuures on
oluline jalgida korrektse kaitsekatte kasutamist(vaadake
,Kasutus", Lehekiilg 136).

Kivi I6ikamisel tuleb tagada piisavalt tohus tolmuimemine.
Lubatud lihvimistarvikuid kasutades on lubatud kasutada
elektrilist tooriista livapaberiga lihvimiseks.

Elektrilist tooriista ei tohi kasutada kivimaterjalide
lihvimiseks teemant-kaussketastega.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Kaitsekatte lukustuse vabastamishoob
(2) Spindli lukustusnupp
(3) Sisse-/valjaliliti

Standardne lisakdepide (isoleeritud haardepind)?
Kaitsekate IGikamiseks”

Kaitsekate lihvimiseks

Kate I6ikamiseks

(8) O-rongastihendiga tugiaarik

(9) Lihvketas”

(10) Loikeketas”

(11) Teemantloikeketas”

(12) Kinnitusmutter

(13) Kaheavavati kinnitusmutri/imarmutri jaoks
(14) Kaepide (isoleeritud haardepind)

(15) Lihvspindel

(16) Kiekaitse®

(17) Kummist lihvtaldrik®

(18) Lihvpaber®

(19) Umarmutter?

(20) Kausshari®

(21) Tolmueemalduskate juhtkelguga I6ikamiseks”
(22) Harkvoti®

a) Kujutatud véi kirjeldatud lisavarustus ei kuulu tavalisse
tarnemahtu. Lisavarustuse tdieliku loetelu leiate meie
lisavarustusprogrammist.

4)
(5)
(6)
)]

Tehnilised andmed
Nurklihvmasin UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Tootenumber 3603CE20.. 3603 CE20.. 3603CE20..
Nimisisendvoimsus W 750 750 750
Arvutuslik poérlemiskiirus® min! 12000 12000 12000
Lihvketta/kummilihvtaldriku max labimaot mm 115 125 125
Lihvspindli keere M 14 M 14 M 14
Lihvspindli keerme max pikkus mm 11,5 11,5 11,5
Taaskaivitumiskaitse ° ° °
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi
- standardse lisakdepidemega kg 1,9 1,9 1,9
Kaitseklass oI/ [Gl/ oI/
A) ENIEC 62841-2-3 kohane arvutuslik tiihikaigu-poorlemiskiirus sobivate vahetatavate todriistade valimiseks. Tegelik porlemiskiirus on

ohutuspohjustel ja valmistamistolerantsidest tingitult vaiksem.

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miiratase moddetud kooskdlas standardiga

ENIEC 62841-2-3.

Seadme A-filtriga korrigeeritud miiratase on iildjuhul:

93 dB(A); helivoimsuse tase 101 dB(A). Mo6temaaramatus
K=3dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvdartused a, (kolme suuna vektorsumma)

jamootemadramatus K, madratud vastavalt
ENIEC 62841-2-3:

Pinna lihvimine (jamet6otlus) ja loikamine:

a, = 4,3m/s’, K=1,5m/s”.

Ohukeste plekkide véi muude kergelt vibreeruvate suurepinnaliste
materjalide lihvimine voib pohjustada kuni 15 dB vérra suurenenud
miirapadstu. Suurenenud miirapadstu saab vahendada sobivate
raskete summutusmattide kasutamisega. Suurenenud
miiraemissiooni tuleb arvestada nii miiravdimsuse riskihindamisel kui
sobiva kuulmiskaitse valikul.

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu
vaartused on moddetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste tdoriistade
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omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaéstu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate tooriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See vdib kogu
t06aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja lilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult toole
rakendamata. See voib kogu td6aja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.

Taaskaivitumiskaitse

Taaskaivitumiskaitse hoiab dra seadme kontrollimatu
kaivitumise parast voolukatkestust.
Taaskasutuselevotuks viige sisse-/valjaliiliti (3)
valjalilitatud asendisse ja liilitage elektriline tooriist uuesti
sisse.

Paigaldus

Kaitseseadise paigaldamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Markus: Juhul kui lihvketas todtamise ajal murdub voi kui

kettakaitse/elektrilise tooriista kinnitusseadised saavad

kahjustada, tuleb elektriline toriist toimetada viivitamatult

hoolduskeskusse; aadressid on toodud jaotises

“Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine".

Kaitsekate lihvimiseks

Suunis: Enne elektrilise tdoriista kasutamist lihvimiseks
eemaldage |6ikamiseks paigaldatud kate (7) (vaata joonist

Asetage kaitsekate (6)
elektrilise tooriista
kinnituskohale nii, et
kaitsekatte ja kinnituskoha
kodeerimisnagad on
kohakuti. Vajutage sealjuures
lukustuse vabastushooba ja
hoidke seda vajutatult (1).
Suruge kaitsekate (6)
spindlikaelale, kuni
kaitsekatte rant toetub
elektrilise tooriista aarikule ja
poorake kaitsekatet, kuni see
kuuldavalt fikseerub.
Sobitage kaitsekatte asend
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(6) tookaigu nouetele vastavalt. Suruge selleks lukustuse
vabastushoob (1) iiles ja podrake kaitsekate (6) soovitud
asendisse.

» Seadke kaitsekate (6) alati nii, et lukustuse
vabastamishoova (1) mélemad nagad oleksid
kaitsekatte (6) vastavates viljaloigetes.

» Reguleerige kaitsekate (6) vilja nii, et sidemeid ei
lendu kasutaja suunas.

» Kaitsekatet (6) tohib olla voimalik podrata ainult
allavajutatud lukustuse vabastamishoova(1) korral!
Vastasel korral ei tohi elektrilist tooriista mitte mingil
juhul edasi kasutada ja see tuleb iile anda
klienditeenindusele.

Suunis: Kodeerimisnagad kaitsekattel (6) tagavad selle, et

paigaldada saab ainult elektrilisele todriistale sobiva

kaitsekatte.

Kaitsekate l6ikamiseks

» Kasutage loikamiseks alati loikamise kaitsekatet (5)
voi lihvimise kaitsekatet (6) koos l6ikamiskattega(7).

» Kivi loikamisel tuleb tagada piisavalt tohus
tolmuimemine.

Loikamise kaitsekate (5) paigaldatakse samamoodi kui

lihvimise kaitsekate (6).

Plastist lIoikamiskate

Asetage plastist I6ikamiskate (7) lihvimise kaitsekattele (6)

(vaata joonist A). Kate (7) fikseerub kuuldavalt ja nahtavalt

kaitsekattele (6).

Eemaldamiseks (vaata joonist B) vabastage kate (7)

lukustusest kaitsekattel (6) (@) vaskult voi paremalt poolt ja

tommake kate maha (@).

Juhtkelguga kaitsekate loikamiseks

Tolmueemaldamise kaitsekate juhtkelguga likelihvimiseks
(21) paigaldatakse nii, nagu lihvimise kaitsekate.
Lisakaepideme (4) kinnitamisega tolmueemaldamise
kaitsekatte loogaga ajamikorpusele iihendatakse elektriline
tooriist kindlalt tolmueemaldamiskattega. Juhtkelguga
tolmueemaldamiskattega (21) saab iihendada sobiva Boschi
tolmuimeja. Uhendage selleks tolmueemaldamisadapteriga
imivoolik tolmueemaldamiskatte sellekohase
ihendusotsakuga.

Suunis: Tolmu poolt tolmu imemise ajal tekitatav
hddrdumine imivoolikus ja lisavarustuses pdhjustab
elektrostaatilise laengu, mille lahendumist véib kasutaja
(olenevalt keskkonnateguritest ja oma fiisioloogilisest
seisundist) tunda. Bosch soovitab tildiselt kasutada kuivade
materjalide peentolmu imemiseks antistaatilist imivoolikut
(lisavarustus).

Kaekaitse

» Paigaldage tootamiseks kummist lihvtaldrikuga (17)
voi kaussharjaga (20) alati kaekaitse (16).
Kinnitage kaekaitse (16) lisakdepidemele (4).

Standardne lisakdepide
Kruvige lisakaepide (4) olenevalt tooviisist ajamipea
paremale voi vasakule kiiljele.
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» Kasutage oma elektrilist tooriista ainult
lisakdepidemega (4).

> Arge jitkake elektrilise tooriista kasutamist, kui
lisakdepide (4) on vigastatud. Arge tehke
lisakdepidemel (4) mitte mingeid muudatusi.

Lihvimistarvikute paigaldamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Arge puudutage lihv- ja Ioikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad todtamisel vaga kuumaks.

Puhastage lihvimisspindel (15) ja koik paigaldatavad osad.

Tarviku kinnitamiseks ja vabastamiseks vajutage spindli

lukustamise nupule (2), et lihvimisspindlit lukustada.

» Spindli lukustamise nupule vajutage iiksnes siis, kui
spindel seisab. Vastasel korral voib tooriist kahjustada
saada.

Lihv- /loikeketas

Poorake tahelepanu lihvimistooriistade modtmetele. Augu

labim@6t peab tugiaarikuga sobima. Arge kasutage

adaptereid ega vahendusdetaile.

Teemantldikeketaste kasutamise korral veenduge, et

teemantloikekettal olev podrlemissuuna nool ja elektrilise

tooriista poorlemissuund (vt ajamipeal olevat
poorlemissuuna noolt) kattuvad.

Paigalduse jarjekord on ndha jooniste lehel.

Lihvimis-/Ioikeketta kinnitamiseks keerake kinnitusmutter

(12) peale ja pingutage kaheavavotmega.

» Parast lihvimistarviku paigaldamist ja enne seadme
sisseliilitamist kontrollige, kas lihvimistarvik on
korrektselt paigaldatud ja saab vabalt podrelda.
Veenduge, et lihvimistarvik ei puutu kokku
kettakaitsme ega teiste osadega.

Lubatud lihvimistooriistad

Voite kasutada kaiki kdesolevas kasutusjuhendis nimetatud
lihvimistarvikuid.

Kasutatud lihvimistarvikute lubatud poérete arv [min™] voi
ringliikumiskiirus [m/s] peab vahemalt vastama jargmises
tabelis toodud andmetele.

Seeparast poorake tahelepanu lihvimistarviku sildil toodud
lubatud podrete arvule vi ringliikumiskiirusele.

max [mm] [mm] [°] <>

b@ 115 6 - 22,2 - 12000 80
125 6 - 22,2 - 12000 80

32 - 222 - 12000 80

32 - 222 - 12000 80

- - - - 12000 80

- - - - 12000 80

max [mm] [mm] [°] <D

D b s d a [min™] [m/s]

W 75 30 - M14 - 12000 80
o

1|
e:%:TD 115 6 10 222 >0 12000 80
s 125 6 10 22,2 >0 12000 80
;Pag

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on véhkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage t6okohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm véib kergesti
sittida.

Kasutus

» Arge rakendage elektrilisele tooriistale sellist
koormust, et see seiskub.

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Ettevaatust kandvate seinte Iikamisel, vt jaotist
"Markused staatika kohta".

» Kui toddeldava detaili omakaal ei taga stabiilset
asendit, siis kinnitage see kinnitusvahendite abil.

» Elektrilise todriista jahutamiseks laske todriistal
parast suure koormuse all totamist veel moned
minutid tiihikdigul tootada.

> Arge kasutage elektrilist tooriista ketasldikuri
rakises.

» Arge puudutage lihv- ja Ioikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad to6tamisel vaga kuumaks.

Toosuunised

Kéiamine

» Kasutage iihendatud lihvimisvahenditega
jamelihvimisel alati lihvimise kaitsekatet (6).

» Arge kunagi kasutage loikekettaid kiiamiseks.
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» Jamelihvimisel voib loikamise kaitsekate (5) voi
lihvimise kaitsekate (6) koos paigaldatud
loikamiskattega (7) porkuda toodeldava detailiga ja
pohjustada kontrolli kaotust.

Jamelihvimisel saavutate parima té6tulemuse

kohtumisnurga 30° kuni 40° korral. Juhtige elektrilist

tooriista mooduka survega edasi-tagasi. Nii ei lahe téodeldav
detail liiga kuumaks, ei muuda varvi ega teki vagusid.

» Uhendatud ketaste kasutamisel, mida on lubatud
rakendada nii I6ikamiseks kui lihvimiseks, tuleb kasutada
|6ikamise kaitsekatet (5) voi lihvimise kaitsekatet (6)
koos paigaldatud I6ikamiskattega (7).

Pinna lihvimine lamell-lihvkettaga

» Kasutage lamell-lihvkettaga lihvimisel alati lihvimise
kaitsekatet (6).

Lamell-lihvkettaga (lisavarustus) saab toodelda ka kumeraid

pindu ja profiile. Lamell-lihvketastel on tunduvalt pikem

eluiga, madalam miiratase ja madalam lihvimistemperatuur

kui tavalistel lihvketastel.

Pinna lihvimine lihvtaldrikuga

» Kummist lihvtallaga tootades (17) paigaldage alati
kaekaitse (16).

Lihvtaldrikuga voib lihvida ilma kaitsekatteta.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehel.

Keerake peale imarmutter (19) ja pingutage see

kaheavavotmega.

Kausshari
» Kaussharjadega voib harjata ilma kaitsekatteta.

» Paigaldage kaussharjaga tootamiseks alati kdekaitse
(16).

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehel.

Keermega M14 kaussharijal tuleb lasta ennast nii kaugele

lihvspindlile kruvida, et ta kindlalt toetub lihvspindli keerme

|6pus olevale lihvspindlidarikule. Pingutage kausshari

harkvotmega.

Metalli Ioikamine

» Kasutage metalli iihendatud likeketastega voi
teemantloikeketastega loikamisel alati Ioikamise
kaitsekatet (5) voi lihvimise kaitsekatet (6) koos
paigaldatud I6ikamiskattega (7).

» Lihvimise kaitsekatte (6) kasutamisel iihendatud
loikeketastega loikamisel on suurem sddemete ja
osakeste ning ketta purunemisel kettalamellide
eemalepaiskumise risk.

Loikelihvimisel to6tage mooduka ja toddeldava materjali

jaoks sobiva ettenihkega. Arge avaldage Idikekettale survet,

arge kallutage ega vongutage l6ikeketast.

Jarelpdorlevaid I6ikekettaid drge pidurdage kiilgsurve

avaldamisega.
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Elektrilise tooriista
ettenihke suund peab alati
olema vastupidine
liikumissuunale. Vastasel
korral tekib oht, et tooriist
surutakse kontrollimatult
I6ikest valja. Profiilide ja
nelikanttorude I6ikamist
alustage vaikseimast
ristloikest.

Kivi léikamine

» Kasutage kivi iihendatud loikeketastega véi kivimite/
betooni teemantldikeketastega loikamisel alati
juhtkelguga loikamise tolmueemaldamiskatet (21) voi
loikamise kaitsekatet (5) voi lihvimise kaitsekatet (6)
koos paigaldatud loikamiskattega (7).

» Kivi loikamisel tuleb tagada piisavalt tohus
tolmuimemine.

» Kandke tolmukaitsemaski.

» Elektrilist tooriista tohib kasutada iiksnes
kuivloikamiseks/kuivlihvimiseks.

» Loikamise kaitsekatte (5), lihvimise kaitsekatte (6)
voi lihvimise kaitsekatte (6) koos paigaldatud
lsikamiskattega (7) kasutamisel betooni voi miiiiritise
|oikamis- ja lihvimisrakendustes on suurenenud
tolmukoormuse oht ning korgendatud risk kaotada
kontroll elektrilise tooriista iile, mis voib pohjustada
tagasilooke.

Kivi ldikamiseks on kéige parem kasutada

teemantloikeketast.

Juhtkelguga l6ikamise tolmueemalduskatte (21)

kasutamisel peab tolmuimejal olema kivitolmu eemaldamise

kasutusluba. Bosch pakub sobivaid tolmuimejaid.

Liilitage elektriline tooriist

sisse ja asetage see

juhtkelgu esiosaga
toodeldavale detailile.

Liikake elektrilist todriista

toodeldavale materjalile

vastava mooduka
ettenihkega.

Eriti kdva materjali, nt suure

ranisisaldusega betooni

|oikamisel voib teemantldikeketas (ile kuumeneda ja seeldbi
kahjustuda. Sellest annab marku teemantldikeketta timber
tekkiv sademevoo.

Sellisel juhul katkestage I6ikamine ja laske

teemantloikekettal jahtumiseks téotada veidi aega

maksimaalsel tiihikaigu-poorlemiskiirusel.

Tunduvalt vaiksem joudlus ja ketta iimber tekkiv sademevod

annavad marku sellest, et teemantloikeketas on niri.

Loikeketta teritamiseks voite teha l6ikekettaga liihikesi

|6ikeid abrasiivses materjalis, nt silikaattellises.
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Markused staatika kohta

Piludele kandeseintes kehtivad siseriiklikud nduded. Neid
eeskirju tuleb tingimata jargida. Enne t60 algust pidage nou
vastutava staatikaspetsialisti, arhitekti voi projektijuhiga.

Kasutuselevott

» Poorake tihelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise todriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V vérgupinge korral.

Kui elektriline tooriist saab toite mobiilsetest vooluallikatest

(generaatorid), mille voimsusreservid ei ole piisavad voi

millel puudub sobiv kaivitusvoolupiirajaga pingeregulaator,

voib voimsus sisseliilitamisel vaheneda véi tddriist voib
kaituda ebaharilikult.

Veenduge, et kasutatud toiteallikas, eelkdige vorgupinge ja -

sagedus on piisavad.

Sisse-/viljaliilitamine

Elektrilise tooriista kasutuselevotuks likake sisse-/

valjalilitit (3) ettesuunas.

Et lukustada sisse-valjaliiliti (3), vajutage sisse-/vdljaliliti

(3) esiosa alla, kuni ta fikseerub.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage sisse-/

valjalliti (3) vai kui olete selle fikseerinud, suruge sisse-/

valjaliiliti (3) tagaosa liihidalt alla ja vabastage seejarel.

» Enne kasutamist kontrollige lihvimistarvikud iile.
Lihvimistarvik peab olema nouetekohaselt
paigaldatud ja saama vabalt poorelda. Katsetage
tooriista vihemalt 1 minuti jooksul tiihikaigul. Arge
kasutage lihvimistarvikuid, mis on vigastada saanud,
deformeerunud voi vibreerivad. Vigastada saanud
lihvimistarvikud voivad puruneda ja tekitada
kehavigastusi.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il vdi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

Hoidke ja kdsitsege lisavarustust hoolikalt.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasutuskoélbmatuks muutunud seadmete kditlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.
Arge visake kasutusressursi ammendanud
elektrilisi tooriistu olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liilkmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi iilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud elektrilised tooriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

Vale jadtmekditluse korral voivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke aineid,
kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRiDlN [\_ Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, aplikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievérosana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jisu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).
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Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegSanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata jus
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var biit par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lieto3anai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédem, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bt par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
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aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lieto$ana noteiktos
apstak|os |aus samazinat savaino$anas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietoSanas vai
iznems3anas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobarosanas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsSanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Nesajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas dréebes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsikSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savak$anu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet pasapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lieto$anas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| daZas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un dro$ak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslegSanos.

» Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilvéku veselibu.
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Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
shiegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzejis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauce efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Apkalposana

>

Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi lenka slipmasinam

Kopéjie drosibas noteikumi, kas parasti attiecinami uz
rupjas slipésanas, slipésanas vai grieSanas darbiem:

>

>

Sis elektroinstruments ir slipmasina rupjajai un
smalkajai slipésanai, kas lietojama ari apstradei ar
stieplu suku un griesanai. Izlasiet visus drosibas
noteikumus, noradijumus, apliikojiet attélus un
iepazistieties ar specifikacijam, kas piegadatas kopa
ar So instrumentu. Visu talak sniegto noradijumu
neievéro$ana var izraisit elektrotriecienu, ugunsgreku un/
vai nopietnus savainojumus.

Ar S0 elektroinstrumentu nav paredzéts veikt tadas
darbibas, ka pulésanu vai caurumu izgrieSanu.
Darbibas, kuras nav paredzéts veikt ar
elektroinstrumentu, var bt bistamas un izraisit
savainojumus.

Neparveidojiet $o elektroinstrumentu, lai tas darbotos
ta, ka to nav veidojis vai ipasi noradijis instrumentu
razotajs. Sada parveide var izraisit kontroles zudumu un
radit nopietnus savainojumus.

Nelietojiet piederumus, kas nav ipasi projektéti
izmantosanai kopa ar So instrumentu un ko Sim
nolitkam nav ieteicis instrumenta raZotajs. lespéja
nostiprinat piederumu uz elektroinstrumenta vel
negaranté ta drosu lietosanu.

» lestiprinama piederuma pielaujamajam grieSanas

atrumam jabit ne mazakam par elektroinstrumenta
maksimalo noradito grieSanas atrumu. Piederumi, kas
griezas atrak, neka pielaujams, var salizt un tikt mesti
prom.

» Piederuma aréjam diametram un biezumam jaatbilst

elektroinstrumenta konstrukcijai un izmériem.
Nepareiza izméra piederumi pilniba nenovietojas zem
aizsarga un darba laika apgratina elektroinstrumenta
vadibu.

» Piederumu montazas izmériem jaathilst

elektroinstrumenta stiprinoso elementu izmériem.
Piederumi, kas precizi neatbilst elektroinstrumenta
stiprino$o elementu konstrukcijai, nevienmérigi griezas,
|oti stipri vibré un var bat par céloni kontroles zaudésanai
par instrumentu.

» Nelietojiet bojatus piederumus. Ik reizi pirms

piederumu lietoSanas parbaudiet, vai tie nav bojati,
pieméram, vai abrazivie diski nav atslanojusies vai
ieplaisajusi, vai slipésanas pamatné nav vérojamas
plaisas un nolieto$anas vai stipra izdiluma pazimes un
vai stieplu suku veidojosas stieples nav valigas vai
atlazusas. Ja elektroinstruments vai ta piederums ir
kritis no zinama augstuma, parbaudiet, vai tas nav
bojats, vai ari iestipriniet instrumenta nebojatu
piederumu. Péc piederuma apskates un
iestiprinaSanas laujiet elektroinstrumentam darboties
ar maksimalo grieSanas atrumu vienu minati ilgi,
stavot vieta, ko neSkérso rotéjosa piederuma rotacijas
plakne, un nodrosinot, lai ari tuvuma esosas personas
atrastos Sada vieta. Bojatie piederumi Sadas parbaudes
laika parasti sallizt.

Nésajiet individualos darba aizsardzibas lidzeklus.
Atkariba no veicama darba rakstura, lietojiet sejas
aizsargu, noslédzosas aizsargbrilles vai parastas
aizsargbrilles. Lai aizsargatos no prom lidojosajam
sikajam abraziva vai apstradajama materiala dalinam,
péc vajadzibas lietojiet puteklu aizsargmasku, ausu
aizsargus, aizsargcimdus un ipasu priekSautu. Acu
aizsarglidzekliem jaspéj pasargat no lidojosajiem
sveSkermeniem, kas dazkart rodas dazadu darbu gaita.
Puteklu aizsargmaskai vai respiratoram jaspéj pasargat
filtrét dalinas, kas veidojas darba laika. llgstosi atrodoties
stipra trok$na iespaida, var rasties paliekosi dzirdes
traucejumi.

Sekojiet, lai citas tuvuma esosas personas atrastos
drosa attaluma no darba vietas. Ikvienam, kas atrodas
darba vietas tuvuma, jalieto individualie darba
aizsardzibas lidzekli. Apstradajama priek$meta atlizas
vai saliizusa piederuma dalas var lidot ar ieverojamu
atrumu un nodarit kaitéjumu cilveku veselibai ari
ievérojama attaluma no darba vietas.

Veicot darbibas, kuru laika grieSanas piederums var
skart sléptus vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli, turiet elektroinstrumentu vienigi aiz
izolétajam noturvirsmam. GrieSanas piederumam
skarot spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz
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elektroinstrumenta nenosegtajam metala dalam, ka
rezultata lietotajs var sanemt elektrisko triecienu.

» Netuviniet rotéjosu piederumu elektrokabelim. Zudot
kontrolei par elektroinstrumentu, piederums var pargriezt
elektrokabeli vai iekerties taja, ka rezultata kada no
lietotaja kermena dalam var saskarties ar rotéjoso
piederumu.

» Nenovietojiet elektroinstrumentu, pirms taja
iestiprinatais piederums nav pilnigi apstajies.
Rotéjosais piederums var skart balsta virsmu un iekerties
taja, ka rezultata elektroinstruments var k|ut nevadams.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu laika, kad tas tiek
parvietots. Lietotaja apgérbs var nejausi saskarties ar
rotejoSo piederumu un iekerties taja, izraisot piederuma
saskar$anos ar kadu no lietotaja kermena dalam.

» Regulari tiriet elektroinstrumenta ventilacijas
atveres. Motora ventilators ievelk putek|us instrumenta
korpusa, kur tie uzkrajas, bet liela metala puteklu
daudzuma uzkrasanas var k|t par céloni elektrotraumai.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu ugunsnedrosu
materialu tuvuma. Lidojosas dzirksteles var aizdedzinat
$adus materialus.

» Nelietojiet piederumus, kam nepiecieSams pievadit
dzeséjo3o skidrumu. Udens vai citu $kidro dzesésanas
[idzek|u izmanto$ana var izraisit elektrisko triecienu vai
pat lietotaja bojaeju.

Atsitiens un ar to saistitie bridinajumi:

Atsitiens ir specifiska instrumenta reakcija, pék3ni iekeroties

vai iestrégstot rotéjosam slipésanas diskam, slipésanas

pamatnei, stieplu sukai vai citam piederumam. Rotéjosa
abraziva diska ieker$anas vai iestregSana izraisa ta peksnu
apstasanos, ka rezultata elektroinstruments parvietojas
virziena, kas ir pretéjs diska kustibas virzienam iestréguma
vieta.

Piemeram, ja abrazivais disks iekeras vai iestregst

apstradajamaja priekSmeta, taja iegremdéta diska mala var

izrauties no apstradajama materiala vai izraisit atsitienu.

Sada gadijuma abrazivais disks parvietojas lietotaja virziena

vai ari prom no vina, atkariba no diska rotacijas virziena

attieciba pret apstradajamo priek$metu. Turklat, $ados
apstak|os abrazivais disks var saluzt.

Atsitiens ir sekas elektroinstrumenta nepareizai vai

neprasmigai lieto$anai, un no ta var izvairities, ievérojot

zinamus piesardzibas pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja
izklasta.

» Stingri turiet elektroinstrumentu ar abam rokam un
ienemiet tadu kermena un roku stavokli, kas vislabak
lautu pretoties atsitiena spékam. Vienmér lietojiet
papildrokturi, ja tads ir paredzéts, jo tas
elektroinstrumenta palaiSanas bridi |aus optimali
kompensét atsitienu vai reaktivo griezes momentu un
saglabat kontroli par instrumentu. Veicot atbilstosus
piesardzibas pasakumus, lietotajs jebkura situacija spéj
efektivi pretoties atsitiena izraisitajiem spékiem.

» Netuviniet rokas rotéjosam piederumam. Atsitiena
gadijuma piederums var skart lietotaja roku.
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» lzvairieties atrasties vieta, kurp atsitiena gadijuma
varétu parvietoties elektroinstruments. Atsitiena bridi
elektroinstruments parvietojas virziena, kas ir pretéjs
diska kustibas virzienam iestrégsanas vieta.

» levérojiet ipasu piesardzibu, apstradajot stirus, asas
malas u.c.. Nepielaujiet piederuma atlékSanu no
apstradajama priekSmeta vai iekerSanos taja.
Saskaroties ar stiriem vai asam malam, rotéjosais
piederums bieZi iekertas apstradajama priekSmeta, kas
var bt par céloni kontroles zaudésanai par
elektroinstrumentu vai atsitienam.

» Neiestipriniet elektroinstrumenta zaga kédes koka
grebSanas asmeni, segmentveida dimanta disku ar
periferialo spraugu, kas ir plataka par 10 mm, ka ari
zaga asmeni ar zobiem. Sadu asmenu izmantosana bie7i
izraisa atsitienu vai rada priek$noteikumus kontroles
zaudésanai par instrumentu.

ipasie drosibas noteikumi, veicot rupjo slipésanu un

nogriesanu:

» Lietojiet vienigi Juisu elektroinstrumentam paredzéta
tipa slipésanas diskus un Siem diskiem paredzétu
aizsargparsegu. Aizsargparsegs var nepietiekami nosegt
elektroinstrumentam nepiemérotus slipésanas diskus,
[idz ar to nelaujot panakt vélamo darba drosibu.
nostiprinatai zemak par aizsargparsega lipas plakni.
Jadisks ir nepareizi nostiprinats un izvirzas virs
aizsargparsega lipas plaknes, nevar tikt nodrosinata
pietieko$a lietotaja aizsardziba.

» Aizsargparsegam jabiit drosi nostiprinatam uz
elektroinstrumenta un noregulétam ta, lai lietotaja
virziena biitu vérsta péc iespéjas mazaka diska
nenosegta dala. Aizsargparsegs palidz aizsargat lietotaju
no atlizam un nejausas saskarsanas ar slipésanas disku,
ka arino lidojosam dzirkstelém, kas var aizdedzinat
apgerbu.

» Diskus drikst izmantot vienigi ieteiktajiem lietoSanas
veidiem. Pieméram, neizmantojiet slipésanai
grieSanas diska sanu virsmu. Abrazivie grieSanas diski
ir paredzeti materialu apstradei ar malas griezéjSkautni,
tapéc stiprs spiediens sanu virziena var salauzt $os
piederumus.

» Kopa ar izvéléto slipésanas disku izmantojiet vienigi
nebojatu balsta paplaksni ar piemérotu formu un
izmériem. Piemérota tipa balsta paplaksne darba laika
drosi balsta grieSanas disku un samazina ta saltisanas
iespéju. Kopa ar griesanas diskiem izmantojamas balsta
paplaksnes var atskirties no balsta paplaksném, kas
izmantojamas kopa ar slipéSanas diskiem.

» Neizmantojiet nolietotus slipésanas diskus, kas
paredzéti lielakas jaudas elektroinstrumentiem.
Lieliem elektroinstrumentiem paredzétie slipésanas diski
nav pieméroti lielakam atrumam vai mazakiem
elektroinstrumentiem, tapéc tie darba laika var saliizt.

» Lietojot divu funkciju diskus vienmér izmantojiet
darbam atbilstoso aizsargu. Ja netiek lietots pareizais
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aizsargs, tas var nenodros$inat vélamo aizsardzibas limeni
un izraisit nopietnas traumas.

Papildu drosibas noteikumi, veicot nogrieSanas darbus:

» Neizdariet parak stipru spiedienu uz griesanas disku
un nepielaujiet ta iestrégSanu. Neméginiet veidot
parak dzilus griezumus. Parslogojot grieSanas disku, tas
biezak iestrégst griezuma, lidz ar to pieaugot atsitiena vai
diska sali$anas iespéjai.

» lzvairieties atrasties rotéjosa grieSanas diska prieksa
vai aiz ta. Ja darba laika lietotajs parvieto grieSanas
disku prom no sevis apstradajama priekSmeta virziena,
tad atsitiena gadijuma elektroinstruments ar rotéjosu
grieSanas disku tiks mests tiesi lietotaja virziena.

» Partraucot darbu jebkada iemesla dé] vai iestrégstot
grieSanas diskam, izslédziet elektroinstrumentu un
turiet to nekustigi, lidz disks pilnigi apstajas.
Neméginiet izvilkt no griezuma vél rotéjosu griesanas
disku, jo $ada riciba var klit par céloni atsitienam.
Noskaidrojiet un noversiet diska iestrégsanas céloni.

» Neatsaciet grieSanu, ja grieSanas disks atrodas
griezuma. Nogaidiet, lidz grieSanas disks sasniedz
pilnu grieSanas atrumu, un tikai tad uzmanigi ievadiet
disku griezuma. Ja elektroinstruments tiek ieslégts
laika, kad taja iestiprinatais griesanas disks atrodas
griezuma, tas var iestrégt griezuma vieta vai izlekt no tas,
ka ari var notikt atsitiens.

» Lai samazinatu atsitiena risku, iestrégstot grieSanas
diskam, atbalstiet griezama materiala loksnes vai liela
izméra apstradajamos priekSmetus. Lieli priekSmeti
nereti tiecas saliekties pasi sava svara iespaida. Balsti
janovieto zem apstradajama priek$meta abas grieSanas
diska pusés - gan griezuma tuvuma, gan ari priekSmeta
mala.

» levérojietipasu piesardzibu, veidojot padzilinajumus
sienas vai citos objektos, kas nav apliikojami no abam
pusém. legremdéjamais griesanas disks var skart gazes
vadu, idensvadu, elektroparvades liniju vai citu objektu,
izraisot atsitienu.

» Nemeéginiet veikt izliektu griezumu. Parslogojot disku,
slodze palielinas un izraisa diska sagrie$anos vai
iestrégSanu griezuma, palielinot atsitiena vai diska
sali$anas iespéju.

ipasie drosibas noteikumi, veicot slipésanu:

» Izmantojiet pareiza izméra slippapira disku.
Izvélieties darbam slippapira loksnes ar izmériem, ko
noradijis raZotajs. Ja slippapira loksne sniedzas pari
slipéSanas pamatnes malam, tas var izraisit grieztas
brices, izsaukt slippapira loksnes iestrégsanu vai plisanu,
ka arf izraisit atsitienu.

ipasie drosibas noteikumi, veicot apstradi ar stiep|u

suku:

» Atcerieties, ka stieples var izkrist no sukas un lidot
prom ari parastas apstrades laika. Neparslogojiet
stieples, parak stipri noslogojot suku Atlizusas stieples
var viegli izk|ut cauri apgerbam un iespiesties ada.

» Ja, veicot apstradi ar stieplu suku, tiek ieteikts

izmantot aizsargu, nepielaujiet kausveida vai
diskveida stieplu sukas saskarsanos ar aizsargu.
Kausveida un diskveida stiep|u sukas darba slodzes un
centrbédzes spéka iespaida var izplesties, palielinoties to
diametram.

Papildu drosibas noteikumi

Nésajiet aizsargbrilles.

Aizsargapvalku nedrikst izmantot griesanai.
lzmantojot piemérotu stiprinajumu,
aizsargapvalku var izmantot ari grieSanai.

Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu
ar abam rokam un ienemiet stabilu kermena

stavokli. Elektroinstrumentu ir drosak vadit ar

abam rokam.

» Izmantojot ievietojamos darbinstrumentus ar iekséjo

vitni, pieméram, birstes, jaievéro maksimalais
slipéSanas varpstas vitnes garums. Varpstas gals
nedrikst pieskarties ievietojama darbinstrumenta
apaksdalai.

Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskeérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai bat par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot Gdensvada cauruli, var tikt
bojatas materialas vértibas, ka ari stradajosa persona var
sanemt elektrisko triecienu.

Nepieskarieties slipésanas un grieSanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.
Elektrobarosanas partraukuma gadijuma, pieméram,
tad, ja tiek partraukta sprieguma padeve elektrotikla
vai atvienota elektrotikla kontaktdaksa, athlokejiet
elektroinstrumenta ieslédzéju un parvietojiet to
stavokli "lzslégts". Ta tiek novérsta elektroinstrumenta
nekontroléta, patvaliga ieslégsanas.

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita
stiprinajuma iericé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

Uzglabajiet ievietojamos darbinstrumentus éku
ieksiené sausa, neaizsalstosa telpa ar vienmérigu
temperatiru.

Pirms elektroiekartas transporésanas nonemiet
ievietojamos darbinstrumentus. Tada veida Jus
noveérsisiet bojajumus.

Uz limétiem grieSanas un slipésanas diskiem ir
noradits deriguma termins, péc kura Sos diskus vairs
nedrikst izmantot.

160992A706((13.09.2022)

Bosch Power Tools



Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet vera attelus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts metala un akmens griesanai,
ka ari metala rupjajai slipé$anai. To veicot ir jaievéro pareiza
aizsargparsega lietosana (skatit ,Lietosana“, Lappuse 146).
Veicot akmens grieSanu, janodroSina pietiekosa putek|u
uzstiksana.

Elektroinstrumentu kopa ar lietosanai atlautiem slipésanas

darbinstrumentiem var izmantot ari slipé$anai ar slippapiru.

So elektroinstrumentu nedrikst izmantot akmens materialu
slipésanai ar dimanta kausveida diskiem.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappuseé.

(1) Aizsargparsega atbrivosanas svira
(2) Darbvarpstas fiksésanas poga
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Standarta papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)?

Grie$anas aizsargparsegs”

Slipésanas aizsargparsegs

Grie$anas aizsargparsegs

(8) Balstpaplaksne ar gredzenblivi

(9) Slipésanas disks”

(10) Grie$anas disks®

(11) Dimanta griezéjdisks®

(12) Piespiedéjuzgrieznis

(13) Piespiedéjuzgriezna/apala uzgriezna divizcilnu
uzgrieznu atsléga

(14) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(15) Slipésanas darbvarpsta

(16) Roku aizsargs®

(17) Gumijas slipé$anas pamatne”

(18) Sliploksne®

(19) Apalais uzgrieznis®

(20) Kausveida suka”

(21) GrieSanaizmantojams nosiks$anas parsegs ar vadibas
slidniem?

(22) Valéja tipa uzgrieznu atsléga”

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta

4)
(5)
(6)
)]

(3) lesledzejs/izsledzéjs piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.
Tehniskie dati
Lenka slipmasina UniversalGrind  UniversalGrind  UniversalGrind
750-115 750-125 7-125
Izstradajuma numurs 3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Nominala ieejas jauda w 750 750 750
Nominalais grie3anas atrums” min* 12000 12 000 12 000
Maks. slipripas/gumijas slipripas diametrs mm 115 125 125
Slipésanas darbvarpstas vitne M14 M14 M 14
Maks. slipésanas darbvarpstas vitnes garums mm 11,5 11,5 11,5
Aizsardziba pret atkartotu ieslégsanos ° ° °
Svars athilstigi EPTA-Procedure 01: 2014
- ar standarta papildrokturi kg 1,9 1,9 1,9
Aizsardzibas klase [/ EIAT I

A) Nominalais brivgaitas grieSanas atrums atbilstigi EN IEC 62841-2-3 piemérotu darba instrumentu izvélei. Faktiskais apgriezienu skaits

drosibas apsvérumu del un atkariba no razosanas pielaidém ir mazaks.

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V. Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi

nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibracijam

Instrumenta radita trokSna parametri ir noteikti atbilstosi
standartam EN IEC 62841-2-3.

Péc A raksturliknes izsvértais elektroinstrumenta radita
trokna parametri tipiska gadijuma sasniedz $adas vértibas:
skanas spiediena limenis 93 dB(A); skanas jaudas limenis
101 dB(A). Izkliede K = 3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) un mérijuma nenoteiktiba K ir noteiktas
atbilstigi EN IEC 62841-2-3, ka ir noradits talak.

Bosch Power Tools

160992A706((13.09.2022)



144 | LatvieSu

Veicot virsmu slipéSanu (rupjo slipésanu):

a, = 4,3m/s’, K = 1,5 m/s”.

Plana skarda vai citu viegli vibréjosu materialu ar lielu virsmu
slipésana var novest pie paaugstinatas trokSna emisijas vertibas lidz
pat 15dB. Ar piemérotiem smagiem slapéSanas parklajiem
paaugstinatas trok$na emisijas var tikt samazinatas. Paaugstinata
trok$nu emisija ir janem véra gan veicot skanas jaudas riska
novértéjumu, gan ari izvéloties piemérotu dzirdes aizsarglidzekli.
Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trokSna vértiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai procedurai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trokSna raditas papildu slodzes
iepriek$ejai novértésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trokSna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita troksna vértiba var atSkirties no
Seit noraditajam vertibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok3na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvertétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiksanai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un trok3na radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos

Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos novers
elektroinstrumenta nekontrolétu ieslégsanos, kad atjaunojas
partraukta stravas pievade.

Lai péc aizsardzibas aktivizéSanas atsaktu darbu,
parvietojiet ieslédzéju (3) izslegta stavokli un atkartoti
iesledziet elektroinstrumentu.

Montaza

Aizsargierices montaza

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Piezime. Ja darba laika salizt slipé$anas disks vai tiek

bojatas aizsargparsega/elektroinstrumenta stiprinasanas

ierices, elektroinstruments nekavéjoties janosita uz klientu
apkalpos$anas remonta darbnicu, kuras adrese ir sniegta
sadala ,Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas par
lietoSanu®.

Slipésanas aizsargparsegs

Norade: pirms izmantojat elektroisntrumentu slipésanai,
nonemiet samontéto griesanas aizsargparsegu(7) (skatit
atteluB).

Nostipriniet aizsargparsegu
(6) uz elektroinstrumenta
stiprinajuma, lidz
aizsargparsega
ierobezotajizcilni pilniba
atbilst stiprinagjumam. To
veicot nospiediet un turiet
nospiestu atbrivo$anas sviru
(1).

Spiediet aizsargparsegu (6)
uz darbvarpstas aptveres,
lidz aizsargparsega apcilnis
pieklaujas pie
elektroinstrumenta atloka, un
grieziet aizsargparsegu, lidz

tas dzirdami fikséjas.

lzvélieties aizsargparsega stavokli (6), kas athilst veicama

darba raksturam. Lai to izdaritu, spiediet atblokéSanas sviru

(1) uz augsu un grieziet aizsargparsegu (6) vélamaja

pozicija.

» Vienmeér noreguléjiet aizsargparsegu (6) ta, lai visi
athlokésanas sviras (1) izcilni iekertos athilstosajas
aizsargparsega (6) atverés.

» Pagrieziet aizsargparsegu (6) ta, lai tiktu novérsta
dzirkstelu lidoSana elektroinstrumenta lietotaja
virziena.

» Aizsargparsegs (6) drikst bit pagriezams tikai tad,
kad darbina atblokésanas sviru (1)! Citadi
elektroinstrumenta lietoSanu nekada gadijuma
nedrikst turpinat un tas ir janogada klientu
apkalposanas dienesta.

Norade: aizsargparsega (6) ierobezotajizcilnis lauj montét

tikai vienu elektroinstrumentam piemérotu aizsargparsegu.

Aizsargparsegs grieSanai

» GrieSanai vienmér izmantojiet grieSanas
aizsargparsegu (5) vai slipésanas aizsargparsegu (6)
kopa ar grieSanas aizsargparsegu (7).

» Veicot akmens grieSanu, nodrosiniet pietiekoSu
puteklu uzsuksanu.

Grie$anas aizsargparsegs (5) ir nostiprinams lidzigi ka

slipésanas aizsargparsegs (6).

Plastmasas grieSanas aizsargparsegs

Uzlieciet plastmasas griesanas aizsargparsegu (7) uz

slipésanas aizsargparsega (6) (skatit attélu A). Parsegs (7)

dzirdami un redzami nofikséjas uz aizsargparsega (6).

Lai veiktu demontazu (skatit attélu B) atbrivojiet parsegu (7)

uz aizsargparsega (6) (@) kreisaja vai labaja pusé un

novelciet parsegu (@).

Uzsiiksanas parsegs darbam ar grieSanas vadotni

Grie$ana izmantojams nostksanas parsegs ar vadibas
slidniem (21) tiek montéts pie aizsargparsega slipéjot.
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Piestiprinot papildrokturi (4) caur nosik$anas parsega
kronsteinu pie parnesuma korpusa, elektroinstruments ir
cieSi savienots ar nosiksanas parsegu. Pie nosiksanas
parsega ar vadibas slidniem (21) var pieslégt piemérotu
Bosch putek|sicéju. Sim nolikam ievietojiet uzsiksanas
$|uteni ar uzsuk3anas adapteri tam paredzétaja nosuksanas
parsega uzgali.

Noradijums: berze, kuru rada putek|i uzstksanas $|utené un
piederuma uzsuksanas laika, izraisa elektrostatisko ladinu,
kuru lietotajs var sajust ka elektrostatiska ladina izladi
(atkariba no apkartéjas vides faktoriem un vina fiziologiska
stavokla). Smalko putek|u un sausu materialu uzsiksanai
Bosch parasti rekomendé izmantot antistatisko uzsukS$anas
$|uteni (Piederums).

Roku aizsargs

» Darbam ar gumijas slipésanas pamatni (17) vaiar
kausveida suku(20) vienmér samontéjiet uz
instrumenta roku aizsargu(16).

Nostipriniet roku aizsargu (16) ar papildrokturi (4).

Standarta papildrokturis

Atbilstigi veicamajam darbam ieskriivéjiet papildrokturi (4)
parnesuma galvas labaja vai kreisaja pusé.

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai ar papildrokturi (4).

» Partrauciet elektroinstrumenta lietosanu, ja ta
papildrokturis (4) ir bojats. Neveiciet nekadas
izmainas papildroktura konstrukcija (4).

Slipésanas darbinstrumentu montaza

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Nepieskarieties slipésanas un grieSanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

Notiriet slipmasinas darbvarpstu (15) un visas iestiprinamas

dalas.

lestiprinot un iznemot slipéSanas darbinstrumentus, fikséjiet

slipmasinas darbvarpstu, nospiezot darbvarpstas fiksésanas

taustinu (2).

» Nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu tikai
laika, kad slipmasinas darbvarpsta negriezas. Pretéja
gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.

Slipésanas vai griesanas disks

levérojiet slipéSanas instrumentu izmérus. Centrala

atvéruma diametram ir jaatbilst balstpaplaksnei. Nelietojiet

adapterus vai citus samazinoSos paliglidzek|us.

Kad lieto dimanta grieSanas disku, dimanta grieSanas diska

grieSanas virzienam un elektroinstrumenta grieSanas

virzienam ir jasakrit (to uzrada bultina uz reduktora galvas).

Montazas darbibu seciba ir paradita ilustraciju lappusé.

Lai nostiprinatu slipésanas disku vai grieanas disku,

uzskravejiet piespiedéjuzgriezni (12) un pievelciet to ar

divizcilnu uzgrieznu atslégu.

» Péc slipésanas darbinstrumenta iestiprinasanas un
pirms elektroinstrumenta ieslégSanas parbaudiet, vai
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darbinstruments ir pareizi iestiprinats un var brivi
griezties. Parliecinieties, ka slipésanas
darbinstruments neskar aizsargparsegu vai citas
elektroinstrumenta dalas.

Izmantojamie slipésanas darbinstrumenti

Jis varat izmantot darbam visus lieto$anas pamaciba

noraditos slipé$anas darbinstrumentus.

Izmantojama slipé$anas darbinstrumenta pielaujama

grie$anas atruma [min.™] un aploces atruma [m/s] vértibam

jabut ne mazakam par talak sniegtaja tabula noraditajam

vértibam.

Neparsniedziet uz slipésanas darbinstrumenta etiketes

noraditas grieSanas atruma un aploces atruma

pielaujamas vértibas.
maks. [mm]

0’
[mm] []

[min™] [m/s]

b@ 115 6 - 222 - 12000 80

125 6 - 222 - 12000 80

b@ 115 32 - 222 - 12000 80

125 32 - 222 - 12000 80

115 - - - - 12000 80

125 - - - - 12000 80

W 75 30 - M14 - 12000 80
b—‘D‘

gﬁ}fn 115 6 10 22,2 >0 12000 80

125 6 10 222 >0 12000 80

Puteklu un skaidu uzsiitksana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu

koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi

veselibai. Pieskar§anas $adiem putekliem vai to ieelpoSana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esosajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsik$anas metodi.

- Darba vietai jabat labi ventilgjamai.

~ Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli
var viegli aizdegties.
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Lietosana

» Nenoslogojiet elektroinstrumentu lidz tadai pakapei,
ka ta darbvarpsta parstaj griezties.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» levérojiet piesardzibu, veidojot padzilinajumus éku
nesosajas sienas, izlasiet sadala ,,Par sienu statisko
noslodzi“ sniegtos noradijumus.

» Stingri nostipriniet apstradajamo priekSmetu, ja tas
drosi nenoturas vieta ar savu svaru.

» Péc stipras noslodzes laujiet elektroinstrumentam
dazas minites darboties brivgaita, lai atdzesétu taja
iestiprinato darbinstrumentu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu kopa ar grieSanas vai
slipésanas statném.

» Nepieskarieties slipésanas un grieSanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

Noradijumi darbam

Rupija slipésana

» Veicot rupjo slipéSanu ar savienotiem slipésanas
lidzekliem, vienmér izmantojiet slipésanas
aizsargparsegu (6).

» Nekada gadijuma nelietojiet rupjajai slipésanai
grieSanas diskus.

» Veicot rupjo slipésanu griesanas aizsargparsegs (5)
vai slipesanas aizsargparsegs (6) kopa ar samontétu
grieSanas aizsargparsegu (7) var sadurties ar
apstradajamo materialu un izraisit kontroles
zaudésanu.

Veicot rupjo slipésanu, optimali apstrades rezultati ir

sasniedzami pie slipéSanas darbinstrumenta sadures lenka

no 30°lidz 40°. Slipésanas laika parvietojiet
elektroinstrumentu turp un atpakal, ieturot mérenu
spiedienu. Tas |auj novérst apstradajama priekSmeta
parkarsanu, izmainu raSanos krasojuma un rievu veido$anos
uz tavirsmas.

» |zmanotojot savienotus diskus, kas ir atlauti gan
grieSanai, gan slipésanai, ir jaizmanto grieSanas
aizsargparsegs (5) vai slipésanas aizsargparsegs (6) ar
samontétu grieSanas parsegu (7).

Virsmu slipésana ar segmentveida slipésanas disku.
» Veicot slipésanu ar segmentveida slipésanas disku,
vienmér izmantojiet slipé$anas aizsargparsegu (6).
Ar segmentveida slipésanas disku (papildpiederums) var
apstradat ari izliektas virsmas un profilus. Salidzinajuma ar
parastajiem slipésanas diskiem, segmentveida diski kalpo
ievérojami ilgak, tie nodrosina zemaku trok$na limeni un
zemaku slipésanas temperatiru.

Virsmu slipésana ar slipésanas pamatni.

» Stradajot ar gumijas slipéSanas pamatni (17), vienmér
nostipriniet uz instrumenta roku aizsargu (16).

SlipéSanu ar slipéSanas pamatni var veikt bez

aizsargparsega.

Montazas seciba ir paradita grafikas lappusé.

Uzskriivéjiet apalo uzgriezni (19) un pievelciet to ar

divizcilnu uzgrieznu atslegu.

Kausveida suka

» Slipésanu ar kausveida sukam var veikt bez
aizsargparsega.

» Darbam ar kausveida suku vienmér samontéjiet uz
instrumenta roku aizsargu(16).

Montazas seciba ir paradita grafikas lappusé.

Kausveida suku ar M14 vitni uz darbvarpstas jauzskrve tik

talu, lidz ta stingri atduras pret darbvarpstas balstplakni

darbvarpstas vitnes gala. Stingri pievelciet kausveida suku ar
valéja tipa uzgrieznu atslégu.

Metala grieSana

» Griezot metalu ar savienotiem griesanas diskiem vai
dimanta grieSanas diskiem vienmeér ir jaizmanto
grieSanas aizsargparsegs (5) vai slipésanas
aizsargparsegs (6) ar samontétu grieSanas
parsegu (7).

» Izmantojot slipésanas aizsargparsegu, (6)veicot
grieSanu ar savienotiem grieSanas diskiem, pastav
palielinats risks tikt paklautam dzirkste|u un dalinu,
ka ari disku fragmentu, kas atdalijusies diskam
saluztot, iedarbibai.

Griesanas laika parvietojiet instrumentu ar mérenu atrumu,

kas atbilst apstradajama materiala ipasibam. Neizdariet

spiedienu uz grieSanas disku, nesasveriet to sanu virziena un
nepielaujiet, lai tas saktu oscilét.

Neméginiet bremzeét grieSanas disku, iedarbojoties uz to ar

sanu spiedienu.

Grie$anas laika
elektroinstruments vienmeér
japarvieto atpakalvirziena.
Pretéja gadijuma pastav
iespéja, ka grieSanas disks
tiks nekontroléti mests ara
no griezuma. Griezot
profilus un Cetrstira
caurules, ieteicams uzsakt
grieSanu vieta ar vismazako
Skersgriezuma laukumu.

Akmens grieSana

» Griezot akmeni ar savienotiem grieSanas diskiem vai
akmeni/betonu ar dimanta griesanas diskiem vienmeér
ir jaizmanto uzsiikSanas parsegs darbam ar grieSanas
vadotni (21) vai grieSanas aizsargparsegs, (5) vai
slipésanas aizsargparsegs (6) ar samontétu grieSanas
parsegu (7).

» Veicot akmens grieSanu, nodrosiniet pietiekoSu
puteklu uzsiksanu.

» Neésajiet puteklu aizsargmasku.

» Elektroinstrumentu drikst lietot vienigi sausajai
griesanai un slipesanai (bez idens pievadisanas).
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» Izmantojot griesanas aizsargparsegu (5), slipéSanas
aizsargparsegu (6) vai slipésanas aizsargparsegu (6)
ar samontétu grieSanas parsegu (7) betona vai miira
grieSanas un slipésanas darbu laika veidojas
palielinats puteklu daudzums, ka ari palielinas risks
zaudét elektroinstrumenta kontroli, kas var novest pie
atsitiena.

Akmens griesanai ieteicams izmantot dimanta grieSanas

diskus.

Lietojot uzsiik$anas parsegu darbam ar grieSanas

vadotni (21), jalieto ari vakuumsiicéjs, kas ir piemérots

akmens putek|u uzsik$anai. Bosch piedava piemérotus

vakuumsuceéjus.

leslédziet
elektroinstrumentu un
novietojiet grieSanas
vadotnes priek$éjo malu uz
apstradajama priekSmeta.
Parvietojiet
elektroinstrumentu ar
mérenu atrumu, kas atbilst
apstradajama materiala
ipasibam.

Griezot 1pasi cietus materialus, pieméram, betonu ar lielu
grants saturu, dimanta grieSanas disks var parkarst un
tadejadi to var bojat. Kad dimanta grie$anas disks parkarst,
uz ta veidojas dzirkste|u aplis.

Tad partrauciet grieSanu un laujiet dimanta grieSanas diskam
atdzist, islaicigi darbinot instrumentu brivgaita ar maksimalo
grieSanas atrumu.

Ja ievérojami samazinas instrumenta veiktspéja, un veidojas
dzirkstelu aplis, dimanta griedanas disks ir kluvis neass.
Disku var atkartoti uzasinat, grieZot abrazivu materialu,
piemeéram, kalkaino smilSakmeni.

Par sienu statisko noslodzi

Padzilinajumu veidoSanu eku neso$ajas sienas reglamenté
attiecigie valsts nacionalie standarti un noteikumi. Sie
standarti un noteikumi ir obligati jaievéro. Tapéc pirms Sadu
darbu uzsaksanas konsultéjieties ar bvinZenieri, arhitektu
vai bivdarbu vaditaju, kas atbild par ékas droSibu.

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vértibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

Darbinot elektroinstrumentu no mobilajiem sprieguma

avotiem (generatoriem), kam nav pietiekamu jaudas rezervi

vai kuri nav apgadati ar piemérotu sprieguma stabilizatoru,
un nespéj kompensét palaisanas stravu, ieslégsanas bridi tas
var darboties ar samazinatu jaudu vai netipiska veida.

Lddzam parliecinaties par izvéléta sprieguma avota

piemérotibu elektroinstrumenta darbinasanai. ipasi attieciba

uz izejas spriegumu un ta frekvenci.
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leslégsana un izslégsana

Lai saktu lietot elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju/
izsledzéju (3) uz prieksu.

Lai fiksétu iesledzéju/izsledzéju (3), spiediet ieslédzéju/
izsledzeju (3) priekspusé uz leju, lidz tas fikséjas.

Lai elektroinstrumentu izslégtu, atlaidiet ieslédzéju/
izsledzeju (3), ja iesledzéjs/izsledzejs ir fikséjies, nospiediet
to (3) aizmuguré uz leju un atlaidiet.

» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet slipésanas

darbinstrumentu. Slipésanas darbinstrumentam jabit
pareizi iestiprinatam un jaspéj brivi griezties. Veiciet
slipésanas darbinstrumenta parbaudi, to vismaz 1
mindti ilgi darbinot bez slodzes. Nelietojiet bojatus,
neapalus vai vibréjosus slipéSanas darbinstrumentus.
Bojati slipésanas darbinstrumenti var sallizt un radit
savainojumus.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieSsams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

Rupigi glabajiet un uzmanigi lietojiet elektroinstrumenta

piederumus.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par masu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com
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Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.
Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi
utilizétas, tas var kaitét videi un cilvéku veselibai iespéjamas
bistamo vielu klatbatnes dél.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su
elektriniais jrankiais

4] !SPE JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos
ispéjimus, instrukcijas, perziirékite iliustracijas ir speci-
fikacijas. Jei nepaisysite visy zemiau pateikty instrukcijy,
galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.
I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-
nkis* apibtidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys€iu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirksciuoti, o nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originals kiStukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavir-
Siy, pvz., vamzdzZiy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jZzemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmes. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros sma-
giorizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PazZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio prieZastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Bitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsauging
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nes-
dami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzlinius raktus. Besisukan-
Cioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
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pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabu-
Ziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus drabu-
Zius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisukan-
Cios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
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lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su kampinio
slifavimo masinomis

Saugos nuorodos atliekantiems slifavimo, slifavimo
naudojant slifavimo popieriy, apdirbimo vieliniais
Sepeciais ir pjovimo darbus:

» S elektrinj jrankj galima naudoti kaip $lifavimo masi-

prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

Daznai naudodami jranki ir gerai su juo susipaZine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dal;j.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas
» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jiisy dar-

bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

Pries reguliuodami elektrinj jrankij, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros
tinklo lizdo iStraukite kiStuka ir (arba) iSimkite akumu-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.
Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

Priziurékite elektrinj jrankj ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries$ vél naudoja-
nt elektrinj jrankj, paZeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Rupestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.
Elektrinj jranki, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svarils,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. Dél slidziy rankeny ir
suémimo pavir$iy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jranki turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-

na, juo galima slifuoti naudojant slifavimo popieriu,
vielinius Sepecius, ir pjauti abrazyviniais pjovimo dis-
kais. Grieztai laikykités visy saugos nuorodu, taisyk-
liu, Zenkly ir duomenuy, kurie yra pateikiami su Siuo
elektriniu jrankiu. Nesilaikant Zemiau pateikty nuorody,
gali kilti elektros smugio, gaisro ir sunkiy suzalojimy pavo-
jus.

Siuo elektriniu jrankiu nerekomenduojama atlikti poli-
ravimo darby arba pjauti angu. Atliekant operacijas, ku-
rioms elektrinis jrankis néra skirtas, gali kilti pavojus ir gali
bati suzalojami asmenys.

Nemodifikuokite Sio elektrinio jrenginio bandydami ji
pritaikyti darbams, kuriems jo nepritaiké jrankio ga-
mintojas. Dél atlikty modifikacijy galite prarasti jrankio
kontrole ir patirti rimty asmeniniy suzalojimy.
Nenaudokite jokios papildomos jrangos, kurios gamin-
tojas néra specialiai numates ir rekomendaves Siam
elektriniam jrankiui. Vien tai, kad prieda galima pritvir-
tinti prie jusy elektrinio jrankio, dar neuztikrina saugaus
darbo.

Darbo jrankio leidZziamas siikiy skaicius turi buti ne
mazesnis uz didZiausia siikiy skaiciy, nurodyta ant
elektrinio jrankio. Jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra
leistina, gali l0Zti ir nulékti nuo prietaiso.

Naudojamo darbo jrankio iSorinis skersmuo ir storis
turi atitikti nurodytus jusy elektrinio jrankio paramet-
rus. Neteisingo dydzio priedy negalima tinkamai apsaugo-
tiir valdyti.

Uzdedamo priedo matmenys turi atitikti elektrinio jra-
nkio tvirtinamujy daliy matmenis. Darbo jrankiai, kurie
tiksliai netinka elektrinio jrankio jtvarui, sukasi netolygiai,
labai stipriai vibruoja ir gali tapti nebevaldomi.
Nenaudokite pazeisty darbo jrankiy. Pries kiekvieng
naudojima patikrinkite darbo jrankius, pvz., slifavimo
diskus - ar jie néra apluZzinéje ir jtrike, Slifavimo ri-
tinélius - ar jie néra jtrike, susidévéje ir labai nudile,
vielinius Sepecius - ar jy vielutés néra atsilaisvinusios
ar nutriikusios. Jei elektrinis jrankis ar darbo jrankis
nukrito i$ didesnio aukscio, patikrinkite, ar jis néra pa-
Zeistas, arba naudokite kita, nepazeista, darbo jranki.
Patikrine ir sumontave darbo jrankj pasiripinkite, kad
nei jiis, nei greta esantys asmenys nebiity besisukan-
¢io darbo jrankio plokStumoje, ir leiskite jrankiui
viena minute veikti didZiausiu siikiy skai€iumi. Jei dar-
bo jrankis pazeistas, per $j bandomajj laika jis turéty su-
lazti.

Bosch Power Tools

160992A706((13.09.2022)



150 | Lietuviy k.

» Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemonémis. Ati-
tinkamai pagal atliekama darba uzsidékite viso veido
apsaugos priemones, akiy apsaugos priemones ar ap-
sauginius akinius. Jei nurodyta, uzsidékite apsauginj
respiratoriy nuo dulkiu, klausos apsaugos priemones,
apsaugines pirstines ir specialia prijuoste, kuri apsau-
gos jus nuo smulkiy Slifavimo ir ruosinio daleliy. Akiy
apsauga turi apsaugoti nuo lekianciy skeveldry, kurios at-
siranda atliekant jvairius darbus. Dulkiy kaukeé arba respi-
ratorius turi bati tinkamas filtruoti dalelytes, kurios atsi-
randa jums atliekant tam tikrus darbus. Dél ilgalaikio ir
stipraus triukSmo poveikio galite prarasti klausa.

» Pasirupinkite, kad kiti asmenys biity saugiu atstumu
nuo jiisy darbo zonos. Kiekvienas, jZenges j darbo zo-
na, turi biti su asmeninémis apsaugos priemonémis.
RuoSinio gabaléliai ar atskilusios darbo jrankio dalelés gali
skrieti dideliu greiciu ir suZeisti net uz tiesioginés darbo
zonos riby esancius asmenis.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus, prietaisa laikykite
tik uz izoliuoty rankenu. Pjovimo priedui palietus laida,
kuriame yra jtampa, laidas gali liestis su metalinémis
elektrinio jrankio dalimis, kuriose yra jtampa, ir operato-
rius gali patirti elektros smugj.

» Maitinimo laida laikykite toliau nuo besisukanciy dar-
bo jrankiu. Jei nebesuvaldytuméte elektrinio jrankio, dar-
bo jrankis gali perpjauti maitinimo laida arba jj jtraukti, o
jusy plastaka ar ranka gali patekti j besisukantj darbo jra-
nkj.

» Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol visiskai ne-
sustojo darbo jrankis. Besisukantis darbo jrankis gali
prisiliesti prie pavirSiaus, ant kurio padedate, dél ko elekt-
rinis jrankis taps nevaldomas.

» NesSdami elektrinj jrankj, jo niekada nejjunkite. Netycia
prisilietus prie besisukanCio darbo jrankio, jis gali jtraukti
drabuZius ir jus suZeist.

» Reguliariai valykite elektrinio jrankio ventiliacines an-
gas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa, ir su-
sikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smigio pa-
vojus.

» Nenaudokite elektrinio jrankio arti degiy medziagy.
Kibirkstys Sias medziagas gali uzdegti.

» Nenaudokite darbo jrankiu, kuriuos reikia ausinti
skysciais. Naudojant vandenj arba kita auinimo skystj
galimas elektros smugis, galintis sukelti net mirtj.

Atatranka ir su ja susije jspéjimai:

Atatranka yra staigi reakcija, atsirandanti, kai besisukantis

darbo jrankis, pvz., Slifavimo diskas, vielinis Sepetys ar kt.,

ruo$inyje jstringa ar uzsiblokuoja ir todél netikétai sustoja.

Todeél elektrinis jrankis gali nekontroliuojamai at$okti nuo

ruo$inio prieSinga darbo jrankio sukimuisi kryptimi.

Pvz., jei ruoSinyje jstringa ar yra uzblokuojamas $lifavimo

diskas, disko briauna, kuri yra ruosinyje, gali islazti ar sukelti

atatranka. Tada $lifavimo diskas, priklausomai nuo jo suki-
mosi krypties blokavimo vietoje, pradeda judéti link dirban-
¢iojo arba nuo jo. Tokiu atveju Slifavimo diskas gali net nulz-
ti.

Atatranka yra netinkamo elektrinio jrankio naudojimo ar ge-
dimo pasekmé. Jos galite iSvengti, jei imsités atitinkamy, ze-
miau apraSyty priemoniy.

» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj abejomis rankomis ir
pasirinkite tokia kiino ir ranky padétj, kad atlaikytu-
méte atatrankos jéga. Jei yra papildoma rankena, vi-
sada jg naudokite, tada galésite suvaldyti atatrankos
jégas bei reakcijos jégy momenta. Dirbantysis, jei imsis
tinkamy saugos priemoniy, gali suvaldyti reakcijos jégas
atatrankos metu.

» Niekada nelaikykite ranky arti besisukancio darbo jra-
nkio. Jvykus atatrankai darbo jrankis gali pataikyti j jisy
ranka.

» Venkite, kad jiisy rankos biity toje srityje, kurioje jvy-
kus atatrankai judés elektrinis jrankis. Atatrankos jéga
vercia elektrinj jrankj judéti nuo blokavimo vietos priesin-
ga Slifavimo disko sukimuisi kryptimi.

» Ypac atsargiai dirbkite kampuose, ties astriomis
briaunomis ir t. t. Saugokite, kad darbo jrankis neatsi-
trenktuy j kliatis ir nejstrigty. Besisukantis darbo jrankis
kampuose, ties astriomis briaunomis arba atsitrenkes j
klititj turi tendencijg uZstrigti; tada elektrinis jrankis tam-
pa nevaldomas arba jvyksta atatranka.

» Nenaudokite grandininiy arba dantyty pjovimo disky
bei segmentiniy deimantiniy disku, kuriy grioveliai
platesni kaip 10 mm. Tokie darbo jrankiai daznai sukelia
atatranka arba elektrinis jrankis tampa nevaldomas.

Saugos nuorodos atliekantiems slifavimo ir nupjovimo

darbus:

» Naudokite tik jisy jrankiui skirto tipo diskus ir specia-
lias apsaugas, pritaikytas pasirinktam diskui. Slifavi-
mo jrankiai, kurie néra skirti Siam elektriniam jrankiui, gali
buti nepakankamai uzdengiami ir nesaugus naudoti.

» Islenktus slifavimo diskus reikia tvirtinti taip, kad jy
Slifavimo pavirsius nebity issikiSes uz apsauginio
gaubto krasto plokStumos. Netinkamai primontuotas
Slifavimo diskas, kuris yra iSsiki$es uz apsauginio gaubto
krasto plok§tumos, bus nepakankamai uzdengtas.

» Apsauginis gaubtas turi biti patikimai pritvirtintas
prie elektrinio jrankio ir nustatytas taip, kad dirban-
Ciajam bity uztikrintas didZiausias saugumas, t. y. j
dirbantjjj turi bati nukreipta kuo mazZesné neuzdengta
Slifavimo jrankio dalis. Apsauginis gaubtas padeda ap-
saugoti dirbantjjj nuo atskilusiy daleliy, atsitiktinio prisi-
lietimo prie $lifavimo jrankio ir nuo galin¢iy uzdegti drabu-
Zius kibirksciy.

» Slifavimo jrankius leidZiama naudoti tik pagal reko-
menduojama paskirtj. Pvz., niekada neslifuokite pjovi-
mo disko Soniniu pavirsiumi. Pjovimo diskai yra skirti
medziagai pjaunamaja briauna pasalinti.

» Jiisy pasirinktiems slifavimo diskams tvirtinti visada
naudokite nepazeistas tinkamo dydzio ir formos pri-
spaudziamasias junges. Tinkamos jungés prilaiko $lifa-
vimo diska ir sumazina lazimo pavojy. Pjovimo diskams
skirtos jungeés gali skirtis nuo kitiems Slifavimo diskams
skirty jungiy.
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» Nenaudokite sudilusiy disku, pries tai naudoty su di-
desniais elektriniais jrankiais. Didesniam elektriniam
jrankiui skirti diskai netinkami didesniam mazesnio jra-
nkio greiciui ir gali sutrupéti.

» Jei naudojate dvigubos paskirties diskus, atitinkama
apsauga rinkités pagal atliekamo darbo specifika. Jei
bus naudojama netinkama apsauga, nebus uZtikrintas
tinkamas apsaugos lygis ir galite patirti rimty suzalojimy.

Papildomos saugos nuorodos atliekantiems nupjovimo

darbus:

» Saugokités, kad pjovimo diskas neuzstrigty ir nenau-
dokite per didelés jégos. Nebandykite per daug giliai
ipjauti. Per stipriai spaudZiant diska padidéja apkrova,
todél diskas gali pasisukti arba sulinkti pjavyje, ir tai gali
sukelti atatrankg arba diskas gali sulzti.

» Nestovékite taip, kad kiinas biity vienoje linijoje uz
besisukancio disko. Kai dirbant diskas sukasi nuo jusy,
dél galimos atatrankos besisukantis diskas ir jrankis gali
|ekti tiesiai j jus.

» Kai diskas stringa arba dél kokios nors priezasties
nustojate pjauti, iSjunkite pjovimo jrenginj ir laikykite
ji nejudindami, kol diskas visiskai sustos. Niekada ne-
méginkite i$ pjivio vietos iStraukti dar tebesisukantj
diska, nes gali jvykti atatranka. I3siaiskinkite ir imkités
reikiamy veiksmy disko strigimui paalinti.

» Nepradékite vél pjauti, kol diskas yra ruoSinio jpjovo-
je. Palaukite, kol diskas pasieks reikiama greitj, ir at-
sargiai jleiskite ji j ipjova. Paleidus elektrinj jrankj diskui
esant ruosinio jpjovoje, diskas gali sulinkti, iSSokti auks-
tyn ar sukelti atatranka.

» Plokstes arba didelius ruosinius paremkite, kad diskas
nebiity suspaustas ir nejvykty atatranka. Dideli ruosi-
niai gali jlinkti nuo savo svorio. Atramos turi bati padétos
po ruosiniu $alia pjavio linijos ir prie ruoSinio krasty abie-
jose disko pusése.

» Bilkite itin atsargis darydami jpjovas sienose ar kito-
se pasléptose vietose. Panyrantis pjovimo diskas gali
nupjauti dujy arba vandens vamzdzius, elektros laidus
arba kliudyti objektus, kurie gali sukelti atatranka.

» Nebandykite atlikti lenkto pjiivio. Per stipriai spau-
dZiant diska padidéja apkrova, todél ratas gali pasisukti
arba sulinkti pjvyje, ir tai gali sukelti atatranka arba dis-
kas gali suluzti, o jus galite patirti rimty suzeidimy.

Saugos nuorodos atliekantiems slifavimo naudojant

slifavimo popieriy darbus:

» Naudokite tinkamo dydzio slifavimo disko popieriy.
Pasirinkdami slifavimo popieriy laikykités gamintojo
rekomendacijy. Didesnis $lifavimo popierius, issikiSantis
uz $lifavimo pagrindo krasty, kelia pasislinkimo pavojy,
dél to diskas gali atsiSerpetoti, suplysti arba gali jvykti ata-
tranka.

Saugos nuorodos atliekantiems slifavimo vieliniais

Sepeciais darbus:

» Atminkite, kad vieliniai Seriai iSlekia net ir jprastai sli-
fuojant ruosinj. Kad neveiktuméte viely per didele ap-

>
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krova, Sepecio stipriai nespauskite. Vieliniai Seriai gali
lengvai pradurti nestora drabuzj ir/arba oda.

Jeigu su vieliniu Sepeciu rekomenduojama naudoti ap-
sauga, uztikrinkite, kad vielinis diskas arba Sepetys
nesiliesty su apsauga. Vielinio disko arba Sepecio skers-
muo dél iScentrinés jégos dirbant gali padidéti.

Papildomos saugos nuorodos

>

>

>

>

>

Dirbkite su apsauginiais akiniais.

Apsauginj gaubta pjaunant naudoti drau-
dziama. Su specialiu priedéliu apsauginj gaub-
ta galima naudoti ir pjaunant.

Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina
laikyti abiem rankomis ir tvirtai stovéti.
Abiem rankomis laikomas elektrinis jrankis yra
saugiau valdomas.
Naudojant darbo jrankius su vidiniu sriegiu, pvz., Se-
pecius, reikia atkreipti démesj j slifavimo suklio maks.
sriegio ilgj. Suklio galas neturi liesti darbo jrankio pagrin-
do.

kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. PaZeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daug materialinés Zalos arba gali
trenkti elektros smagis.

Nelieskite Slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai darbo metu labai jkaista.

Nutriitkus maitinimui i$ tinklo, pvz., dingus elektros
srovei arba istraukus tinklo kistuka, atblokuokite jjun-
gimo-iSjungimo jungiklj ir nustatykite ji j padétj ,,is-
jungta“. Taip iSvengsite nekontroliuoto pakartotinio jsi-
jungimo.

|tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau
nei laikant ruosinj ranka.

Darbo jrankius laikykite pastaty viduje, nuo uzsalimo
apsaugotoje, sausoje patalpoje su pastovia tempera-
tara.

Pries elektrinio jrankio transportavima nuimkite dar-
bo jrankius. Taip iSvengsite pazeidimy.

Standiems atpjovimo ir Slifavimo diskams taikomas
galiojimo terminas, kuriam pasibaigus diskus naudoti
draudziama.
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Gaminio ir SaVYbll! aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smdgis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

PraSome atkreipti demesj j paveikslélius priekinéje naudoji-

mo instrukcijos dalyje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas metalui ir akmeniui pjaustyti ir
metaliniais Sepeciais valyti bei metalui rupiai apdirbti.Tai at-
liekant reikia atkreipti démesj j tinkama apsauginio gaubto
naudojimg (zr. ,Naudojimas®, Puslapis 154).

Pjaudami akmenj, pasirtpinkite pakankamu dulkiy nusiurbi-
mu.

Elektrinj jrankj su leistinais lifavimo jrankiais galima naudoti
pavirSiams su $lifavimo popieriumi $lifuoti.

Elektrinj jrankj draudziama naudoti akmens ruosiniams dei-
mantiniais Iékstiniais diskais Slifuoti.

Pavaizduoti jrankio elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Apsauginio gaubto atblokavimo svirtelé

(2) Suklio fiksuojamasis klavisas

(3) Jjungimo-isjungimo jungiklis

Techniniai duomenys

Kampinio slifavimo masina

(4)

Standartiné papildoma rankena (izoliuotas rankenos

pavirsius)?

Pjovimui skirtas apsauginis gaubtas”

Slifavimui skirtas apsauginis gaubtas

Pjovimui skirtas gaubtas

(8) Tvirtinamoji jungé su 0" formos Ziedu

(9) Slifavimo diskas”

(10) Pjovimo diskas®”

(11) Deimantinis pjovimo diskas®

(12) Prispaudziamoji verzlé

(13) Ragelinis raktas prispaudziamajai verzlei/apvaliajai
verzlei

(14) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(15) Slifavimo suklys

(16) Ranky apsauga®

(17) Guminis lékstinis §lifavimo diskas®”

(18) Slifavimo popieriaus lapelis?

(19) Apvalioji verzle®

(20) Cilindrinis $epetys”

(21) Pjovimui skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosio-
mis pavazomis®”

(22) Verzliaraktis®

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildo-
mos jrangos programoje.

(5)
(6)
U]

UniversalGrind
7-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind
750-115

Gaminio numeris 3603 CE20.. 3603 CE20.. 3603 CE20..
Nominali naudojamoji galia w 750 750 750
Nominalus siikiy skai¢ius” min* 12000 12000 12000
Maks. slifavimo disko skersmuo/guminio Iékstinio mm 115 125 125
slifavimo disko skersmuo

Slifavimo suklio sriegis M 14 M 14 M14
Maks. $lifavimo suklio sriegio ilgis mm 11,5 11,5 11,5
Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo ° ° °
Svoris pagal ,,EPTA-Procedure 01:2014"

- su standartine papildoma rankena kg 1,9 1,9 1,9
Apsaugos klasé ST ST I

A) Nominalus tusciosios eigos skiy skaicius pagal EN IEC 62841-2-3 tinkamiems darbo jrankiams parinkti. Faktinis stkiy skaicius dél saugu-

mo ir dél gamybos tolerancijy yra mazesnis.

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-

lis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal
ENIEC 62841-2-3.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis tipi-
niu atveju siekia: 93 dB(A); garso galios lygis 101 dB(A). Pa-
klaidaK = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a,, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN IEC 62841-2-3:
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Pavirsiaus $lifavimas (rupusis $lifavimas) ir pjovimas:

a, = 4,3m/s’, K = 1,5 m/s”.

Slifuojant plonas skardas arba kitokias labai vibruojancias medziagas
su dideliu pavirsiumi, triukSmo emisijos verté gali padidéti 15 dB.
Tinkamais sunkiais izoliaciniais kiliméliais padidéjusia garso emisija
galima sumazinti. Atsizvelgti j didesne triukSmo emisija reikia tiek ver-
tinant triukdmo galios rizika, tiek parenkant tinkamas klausos apsau-
g0s priemones.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk§mo emisi-

jabuvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizidrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triuk§mo emisija per tam
tikrg darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk$mo emisija per visg
darbo laika Zymiai sumazeés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine priezitra, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo

Jei dirbant nutraukiamas sroveés tiekimas, apsauga nuo pa-
kartotinio jjungimo neleidzia elektriniam jrankiui nekontro-
liuotai jsijungti.

Norédami jrankj pakartotinai jjungti, jjungimo-i§jungimo
jungiklj (3) nustatykite j iSjungimo padét; ir elektrinj jrankj
vél jjunkite.

Montavimas

Apsauginiy jtaisy montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Nuoroda: jei dirbant sulizta Slifavimo diskas arba pazeidzia-

mas apsauginio gaubto arba elektrinio jrankio jtvaras, elekt-

rinj jrankj reikia nedelsiant nusiysti j klienty aptarnavimo sky-

riy; adresai pateikti skyriuje ,Klienty aptarnavimo skyrius ir
konsultavimo tarnyba®“.

Slifavimui skirtas apsauginis gaubtas

Nuoroda: pries$ pradédami naudoti elektrinj jrankj Slifavimui,
iSmontuokite sumontuota pjovimui skirta gaubta (7)
(zr.Bpav.).
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Uzdékite apsauginj gaubta
(6) ant elektrinio jrankio lai-
kiklio, kad apsauginio gaubto
kodiniai kumsteliai sutapty su
laikikliu. Paspauskite ir laiky-
kite paspausta atblokavimo
svirtele (1).

Stumkite apsauginj

gaubta (6) ant suklio kakliuko

tol, kol apsauginio gaubto

krastelis priglus prie elektri-
nio jrankio junges, ir sukite

apsauginj gaubta, kol aiskiai
isgirsite, kad jis uzsifiksavo.

Apsauginio gaubto (6) padétj

pritaikykite pagal atliekama darba. Tuo tikslu paspauskite at-

blokavimo svirtele (1) aukstyn ir pasukite apsauginj

gaubta (6) j norima padét;.

» Apsauginj gaubta (6) visada jstatykite taip, kad abu
atblokavimo svirtelés (1) kumsteliai jsistatyty j ati-
tinkamas apsauginio gaubto (6) iSpjovas.

» Apsauginj gaubta (6) nustatykite taip, kad buty uz-
kirstas kelias kibirkstims lékti dirbanciojo kryptimi.

» Apsauginis gaubtas (6) turi suktis tik paspaudus at-
blokavimo svirtele (1)! Priesingu atveju elektrinj jra-
nkj naudoti grieztai draudziama. Jj reikia perduoti kli-
enty aptarnavimo skyriui.

Nuoroda: ant apsauginio gaubto (6) esantys kodiniai kums-

teliai uztikrina, kad bus uzdedamas tik elektriniam jrankiui

tinkantis apsauginis gaubtas.

Pjovimui skirtas apsauginis gaubtas

» Norédami pjauti, visada naudokite pjovimui skirta ap-
sauginj gaubta (5) arba slifavimui skirta apsauginj
gaubta (6) kartu su gaubtu pjovimo darbams (7).

» Pjaudami akmenj, pasiriipinkite pakankamu dulkiy nu-
siurbimu.

Pjovimui skirtas apsauginis gaubtas (5) montuojamas kaip

Slifavimui skirtas apsauginis gaubtas (6).

Gaubtas pjovimo darbams i$ plastiko

Gaubta pjovimo darbams (7) i$ plastiko jstatykite ant slifavi-

mui skirto apsauginio gaubto (6) (zr. A pav.). Gaubto (7) si-

statymas ant apsauginio gaubto (6) yra girdimas ir matomas.

Norédami iSmontuoti (Zr. B pav.), atfiksuokite gaubtg (7) ant

apsauginio gaubto (6) (@) kairéje arba desinéje ir gaubta nu-

imkite (@).

Pjovimui skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosiomis
pavaZomis

Pjovimui skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosiomis
pavazomis (21) montuojamas kaip $lifavimui skirtas apsau-
ginis gaubtas.

Papildoma rankeng (4) pritvirtinus ant nusiurbimo gaubto
esanciu lankeliu prie pavaros korpuso, elektrinis jrankis tvir-
tai sujungiamas nusiurbimo gaubtu. Prie nusiurbimo gaubto
su kreipiamosiomis pavazomis (21) galima prijungti specialy
Bosch dulkiy siurblj. Siurbimo Zarng su nusiurbimo adapteriu
jstatykite j tam skirta nusiurbimo gaubto tvirtinimo atvamzd;.
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Nuoroda: trintis, kuri dél dulkiy siurbimo metu susidaro siur-
bimo Zarnoje ir papildomoje jrangoje, sukelia elektrostatine
jkrova, kurig naudotojas gali pajausti kaip statine iskrova
(priklausomai nuo aplinkos jtakos ir kiino jautrumo). Siur-
biant smulkias dulkes ir sausas medziagas, Bosch rekomen-
duoja naudoti antistatine zarng (papildoma jranga).

Ranky apsauga

» Norédami atlikti darbus su guminiu lékstiniu slifavimo
disku (17) arba su cilindriniu $epeéiu (20), visada
primontuokite ranky apsauga (16).

Ranky apsaugg (16) pritvirtinkite prie papildomos

rankenos (4).

Standartiné papildoma rankena

Papildoma rankeng (4), priklausomai nuo darbo pobudzio,

prisukite prie reduktoriaus galvutés desinéje arba kairéje.

» Elektrinj jrankj naudokite tik su papildoma rankena
(4).

» Nebenaudokite elektrinio jrankio, jei pazeista papildo-
ma rankena (4). Nedarykite jokiy apsauginés ranke-
nos (4) pakeitimy.

Slifavimo jrankiy tvirtinimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Nelieskite slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai darbo metu labai jkaista.

Nuvalykite lifavimo suklj (15) ir visas dalis, kurias reikia

montuoti.

Norédami $lifavimo jrankj uzverzti ar atlaisvinti, kad uzfik-

suotuméte slifavimo suklj, paspauskite suklio fiksuojamajj

klavi$a (2).

» Suklio fiksuojamaji klavisa spauskite tik tada, kai sli-
favimo suklys visiskai sustojes. Priesingu atveju galite
pazeisti elektrinj jrankj.

Slifavimo/atpjovimo diskas

Atkreipkite démesj j Slifavimo jrankiy matmenis. Kiaurymés

skersmuo turi tiksliai tikti tvirtinamajai jungei. Nenaudokite

adapteriy ir tvirtinamyjy elementy.

Naudojant deimantinj pjovimo diska batina atkreipti démesj j

tai, kad ant disko pazyméta sukimosi krypties rodyklé sutap-

ty elektrinio jrankio sukimosi kryptimi (zr. ant reduktoriaus
korpuso pazyméta rodykle).

Montavimo eilés tvarka nurodyta schemoje.

Norédami pritvirtinti Slifavimo/atpjovimo diska, uzsukite pri-

spaudziamaja verzle (12) ir uzverzkite rageliniu raktu.

» |state Slifavimo jrankij, pries jjungdami patikrinkite, ar
slifavimo jrankis tinkamai pritvirtintas ir ar jis gali
laisvai suktis. |sitikinkite, kad slifavimo jrankis neklia-
va uz apsauginio gaubto ar kity daliy.

Leidziamieji Slifavimo jrankiai
Galite naudoti visus Sioje instrukcijoje pateiktus Slifavimo jra-
nkius.

Naudojamy $lifavimo jrankiy leistinas sikiy skai¢ius [min™] ir
apskritiminis greitis [m/s] turi bati ne mazesni uz zemiau
esancioje lenteléje pateiktas vertes.

Todél visada atkreipkite démes;j Slifavimo jrankio etiketéje
nurodytus leidZiamuosius siikiy skaiciy ir apskritiminj
greitj.

maks.[mm]  [mm] [°] <D

D b s d a [min?] [m/s]

b@ 115 6 - 222 - 12000 80

125 6 - 222 - 12000 80

b@ 115 32 - 222 - 12000 80

125 32 - 222 - 12000 80

115 - - - - 12000 80

125 - - - - 12000 80

%j 75 30 - M14 - 12000 80
B

qff‘jr) 115 6 10 22,2 >0 12000 80

6 10 22,2 >0 12000 80

;Eé 125

a

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rusiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezitiros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, leidZziama

apdoroti tik specialistams.

- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinkan-
¢ig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klases filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

» Neveikite elektrinio jrankio tokia apkrova, kad jis su-
stoty.

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Bilkite atsargiis pjaudami atramines sienas, Zr. skyriy
»Statikos nuorodos®.
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» |tvirtinkite ruosini, jei jis tvirtai neguli veikiamas tik
savojo svorio.

» Jei jrankis buvo veikiamas didele apkrova, kad jis at-
veéstu, kelias minutes leiskite jam veikti tusciaja eiga.

» Nenaudokite elektrinio prietaiso su pjovimo staliuku.

» Nelieskite slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai darbo metu labai jkaista.

Darbo patarimai

Rupusis slifavimas

» Atlikdami rupiojo slifavimo darbus su standziomis sli-
favimo priemonémis, visada naudokite slifavimui skir-
ta apsauginj gaubta (6).

» Niekada nenaudokite pjovimo disky slifavimo dar-
bams.

» Atliekant rupiojo Slifavimo darbus, pjovimui skirtas
apsauginis gaubtas (5) arba lifavimui skirtas apsau-
ginis gaubtas (6) su primontuotu gaubtu pjovimo
darbams (7) gali atsitrenkti j ruosinij, dél ko galite pra-
rasti kontrole.

Geriausiy rupiojo $lifavimo rezultaty pasieksite tada, kai $li-

favimo diska laikysite nuo 30° iki 40° kampu. Elektrinj jrankj

vedZiokite Siek tiek spausdami. Tada ruosinys labai nejkais,
nepakis jo spalva ir nebus rieviy.

» Naudojant standzius diskus, kurie yra skirti tiek pjauti,
tiek lifuoti, reikia naudoti pjovimui skirtg apsauginj
gaubta (5) arba slifavimui skirta apsauginj gaubta (6) su
primontuotu gaubtu pjovimo darbams (7).

Pavirsiy slifavimas Ziedlapiniu Slifavimo disku

» Norédami slifuoti Ziedlapiniu slifavimo disku, visada
naudokite slifavimui skirta apsauginj gaubta (6).

Su ziedlapiniu $lifavimo disku (papildoma jranga) galite ap-

dirbti net ir i$gaubtas plok$tumas ar profilius. Ziedlapinio li-

favimo disko, lyginant su jprastiniais slifavimo diskais, nau-

dojimo laikas yra ilgesnis, jis kelia maZiau triuk$mo ir maziau
jkaitina slifuojamajj pavirsiy.

Pavirsiaus Slifavimas slifavimo disku

» Norédami atlikti darbus su guminiu lékstiniu slifavimo
disku (17), visada primontuokite ranky apsauga (16).

Slifavimo disku galima $lifuoti be apsauginio gaubto.

Montavimo eilés tvarka nurodyta schemoje.

Uzsukite apvaliaja verzle (19) ir uzverzkite ja rageliniu raktu.

Cilindrinis Sepetys

» Apdoroti cilindriniais Sepeciais galima be apsauginio
gaubto.

» Norédami atlikti darbus su cilindriniu Sepeciu, visada
primontuokite ranky apsauga (16).

Montavimo eilés tvarka nurodyta schemoje.

Cilindrinj Sepetj su M14 sriegiu reikia uzsukti ant Slifavimo

suklio tiek, kad jis gerai priglusty prie suklio sriegio gale

esancios $lifavimo suklio jungés. Uzverzkite cilindrinj Sepetj

verZliniu raktu.
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Metalo atpjovimas

» Pjaudami metala standziais pjovimo diskais arba dei-
mantiniais pjovimo diskais visada naudokite pjovimui
skirta apsauginj gaubta (5) arba slifavimui skirta ap-
sauginj gaubta (6) su primontuotu gaubtu pjovimo
darbams (7).

» Jei pjovimo darbams su standzZiais pjovimo diskais
naudojamas $lifavimui skirtas apsauginis gaubtas (6),
padidéja kibirksciavimo, daleliy bei disko atplaisy is-
sviedimo ir disko trikio rizika .

Pjaudami stumkite elektrinj jrankj pagal apdorojama pavirsiy

pritaikyta pastima. Pjovimo disko nespauskite, neperkreip-

kite ir nesvytuokite.

1§ inercijos besisukanciy pjovimo disky nestabdykite spaus-

damij Sona.

Elektrinj jrankj visada reikia
stumti priesinga disko suki-
muisi kryptimi. PrieSingu at-
veju iskyla pavojus, kad jra-
nkis nekontroliuojamai is-
Soks i$ pjavio vietos. Noré-
dami pjauti profilius ar ke-
turbriaunius vamzdzius, ge-
riausiai pasirinkite ma-
Ziausig skersmen;.

Akmens pjaustymas

» Pjaudami akmenj standziais pjovimo diskais arba dei-
mantiniais pjovimo diskais, skirtais uolienoms/beto-
nui, visada naudokite pjovimui skirta nusiurbimo
gaubta su kreipiamosiomis pavazomis (21) arba pjovi-
mui skirta apsauginj gaubta (5) arba slifavimui skirta
apsauginj gaubta (6) su primontuotu gaubtu pjovimo
darbams (7).

» Pjaudami akmeni, pasirapinkite pakankamu dulkiy nu-
siurbimu.

» Dirbkite su apsaugine kauke.

» Elektrinj jrankij leidziama naudoti tik sausajam pjovi-
mui ir Slifavimui.

» Naudojant pjovimui skirta apsauginj gaubta (5), slifa-
vimui skirta apsauginj gaubta (6) arba slifavimui skir-
ta apsauginj gaubta (6) su primontuotu gaubtu pjovi-
mo darbams (7) atliekant pjovimo ir slifavimo darbus
betone ir miiro sienoje, padidéja dulkétumas bei rizika
prarasti elektrinio jrankio kontrole, dél ko gali jvykti
atatranka.

Akmeniui pjauti geriausia naudoti deimantinj pjovimo diska.

Naudojant pjovimui skirtg nusiurbimo gaubta su kreipiamo-

siomis pavazomis (21), siurblys turi bati aprobuotas akmens

dulkéms siurbti. Bosch sialo specialius pritaikytus dulkiy
siurblius.

Bosch Power Tools

160992A706((13.09.2022)



156 | Lietuviy k.

Elektrinj jrankj jjunkite ir
kreipiamyjy pavazy priekine
dalimi pridékite prie ruosi-
nio. Stumkite elektrinj jra-
nkj pagal apdorojama pavir-
Siy pritaikyta pastima.
Pjaunant ypac kietus ruosi-
nius, pvz., betona, kurio su-
détyje yra didelis kiekis Zvy-
ro, deimantinis pjovimo dis-
kas gali perkaisti ir sugesti. Kad diskas perkaites, galima
spresti i$ kibirk$¢iy srauto, atsiradusio aplink besisukantj
diska.

Tokiu atveju, pjovima nutraukite ir, kad deimantinis pjovimo
diskas atveésty, leiskite jam Siek tiek suktis tusciaja eiga di-
dZiausiu stkiy skaiciumi.

Pastebimai sumazéjes darbo nasumas ir kibirksciy vainikas
rodo, kad deimantinis pjovimo diskas atSipo. Jj galite i$ga-
Iasti atlikdami trumpus pjavius abrazyvinéje medziagoje,
pvz., kalkakmenyje.

Statikos nuorodos

Atliekant iSpjovas laikanciosiose sienose, butina laikytis Saly-
je galiojanciy reikalavimy. Siy direktyvy batina laikytis. Prie$
pradédami dirbti pasikonsultuokite su statybos inZinieriumi,

architektu ar atsakingu statybos vadovu.

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungtiirj 220 V jtampos
elektros tinkla.

Naudojant elektrinius jrankius su mobiliaisiais srovés genera-

toriais, kuriy galios rezervai néra pakankami arba kuriuose

néra jtampos reguliatoriaus su paleidimo srovés stiprintuvu,
gali buti patiriami galios nuostoliai arba elektrinis jrankis
ijungimo metu gali nejprastai veikti.

Prasome patikrinti, ar naudojamas srovés generatorius yra

tinkamas Siam elektriniam jrankiui, o ypac, ar atitinka tinklo

jtampair daznis.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-i$jungimo jungiklj

(3) pastumkite j priekj.

Norédami uzfiksuoti jjungimo-isjungimo jungiklj (3), spaus-

kite jjungimo-isjungimo jungiklio (3) priekine dalj zemyn, kol

jis uzsifiksuos.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite jjungimo-i$jungi-

mo jungiklj (3), o jei jis uzfiksuotas, paspauskite jjungimo-is-

jungimo jungiklio (3) uzpakaling dalj Zemyn ir tada jj atleis-
kite.

» Pries naudodami, patikrinkite &lifavimo jrankius. Slifavi-
mo jrankis turi bati nepriekaistingai pritvirtintas ir tu-
ri laisvai suktis. Atlikite bandomajj paleidima be ap-
krovos, trunkantj ne maziau kaip 1 minute. Nenaudo-
kite pazeistu, nelygiy ar vibruojanciy slifavimo jra-
nkiy. PaZeisti $lifavimo jrankiai gali sulzti ir suZaloti.

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
rus.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Papildoma jranga tinkamai sandéliuokite ir ripestingai pri-

zitrékite.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezitira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti deSimtZzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i§ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo bti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-
line teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
biti surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos atlie-
kos dél galimy pavojingy medziagy gali turéti zalinga poveikj
aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
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EU-Konformitatserklarung

Winkelschleifer ~Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Angle grinder Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Meuleuse d’angle N°darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Amoladora NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
angular Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Rebarbadora N.° do produto mencionados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e
estdo em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Smerigliatrice  Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
angolare elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Haakse Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
slijpmachine richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erklerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Vinkelsliber Typenummer overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og
forordninger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Vinkelslip Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
forordningarnas och att de stammer dverens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Vinkelsliper Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Kulmahiomakone Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AnAwon merotnrag EE AnA@voupie pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpeva MPoiovTa
TWVIaKGC ApiBuoc eupempiou  AVTIOTOLOUV G€ OAEG TIG OXETIKEG BIATARELG TwV MO KATW AVapEpOEVWY
Aewavriipac oﬁr]vlm‘v KALKAVOVIOH@V Kal TautiCovTal pe Ta akoAouba mpoTuna.
Texvika éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan iriiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Taslama makinesi Uriin kodu

gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
Szlifierka katowa Numer katalogowy  odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliuje
Uhlova bruska  Objednaci &islo vSechna pfislu$na ustanoveni niZze uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Uhlovibriiska  Vecné &islo prislusné ustanovenia niZsie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade
snasledujucimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Sarokesiszolé Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezG szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o cooTBeTCTBHH EC Mbl 3asBnAeM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
Yrnosas TosapHbii NO NPOZYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLMM NPEANUCAHNAM
wnudoBanbHas HWKXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, a TaKXKe HUKEYKa3aHHbIX
MalluHa IFOfEIEL X
TexHuueckan [JOKyMEHTaLWA XPaHUTCA Y:
uk 3asaBanpo BignosigHicTb EC Mwu3aABnAEMo nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, 1110 Ha3BaHi
KyroBa ToBapHHit Homep BUPODY BiANOBIAAKOTb YCIM YNHHUM NONOXKEHHAM HULLLEO3HAUEHMX IUPEKTUB
wnidhyBanbHa i pO3NOPsAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
T TexHiuHa JokymeHTaLin 3bepiraetbea y: *
kk EO calikecTik MaFrnymaamacbi 63 xayankepLuinikneH 6i3 atanfaH eHiMaep TOMeHe K3binFaH
BypbIWTHIK OHiM Hewmipi [VMPEKTUKANap MeH Xap/blKTapfblH TUICTi KaFaanapblHa COUKECTIriH XaHe
axapnay TEeMEHAEri HopManapra cai ekeHi bingipemis.
R TR TexHUKanblK Kyxatrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund
Polizor unghiular Numir de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C nb/iHa OTTOBOPHOCT HUE [IEKNapUpaMe, Ue MOCOUEHHUTE NPOAYKTH
'brnoumaﬁd) KaTanoxeH Homep OTroBapAT Ha BCUYKK BanuaHN U3UCKBAHWUA Ha AUPEKTUBUTE U pa3n0pen6me
Mo-0Ny M CbOTBETCTBA Ha CNENHMUTE CTaHAAPTH.
TexHMuecka JOKYMeHTaLMA npu: *
mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa oAiroBOPHOCT M3jaByBaMe, fieKa OMULLIAHKUTE MPOM3BOAM CE BO
Aronna 6pycunka Bpoj Ha gen/aptukn  COTMACHOCT CO CUTE eNeBaHTHA oApenby Ha cnefH1Te perynatuem 1
MPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CEAHUTE HOPMMU.
TexHWuka AOKyMeHTaLmja Kaj: *
sr  EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Ugaona brusilica Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Kotnibrusilnik  Stevilka artikla vsemi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju

Kutna brusilica  Kataloski br.

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljedec¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
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et EL-vastavusdeklaratsioon

Nurklihvmasin

Tootenumber

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on
kooskdlas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu

ES standartiem

Lenka slipmasina |zstradajuma numurs

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadnem,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija

Kampinio
slifavimo masina

Gaminio numeris

Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus
Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *

UniversalGrind
750-115

UniversalGrind
750-115

UniversalGrind
750-115

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind
750-125

UniversalGrind
7-125

3603 CE2001

3603CE2071

3603 CE2031

3603 CE2 002

3603 CE2 042

3603 CE2004

2006/42/EC EN62841-1:2015
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2011/65/EU EN55014-1:2017+A11:2020
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ENIEC 61000-3-2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019
ENIEC 63000:2018
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